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PRELIMINAIRE.

On trouvera dans le second wvolume Iindi-
cation et le développement des motifs des
plans a exécuter dans la Guiane.

Les plans rédigés se trouvent dans le troi-

siéme.
Je suis, dans cette exposition , lordre de
ma corresPor;dance. — Les détails d’adminis-

tration et de police , qui se trouvent mélés auz.
vues d’établissement , servent & éclairer le
Gouyvernement qui doit prononcer , et les entre-
preneurs qui veulent opérer ; car depuis vingt-
cing ans lout est encore a faire a Cayenne.
On ne peut compter comme amélioration depuis.
mon départ , que Padoption de la culture des
terres basses dans le quartier de Macourin
quiest le moins précieux de tous ceux reconnus
propres & de grandes cultures.



PRECIS
_ DE. LA

- CORRESPONDANCE
DE MESSIEURS

FIEDMOND ET MALOURT,

Réduite d’aprés le tablean envoyé par M. de

Sartine.

: .Religion. — FEtat actuel de la mission.

LES prétres qui la composent sont de bonnes
meeurs ; il y en a fort pen d’éclairés , aucun
qQui soit propre a la civilisation et conversion
desIndiens, Teg ex-jésuites portngais poutroient
seuls y réussir,”

Abus qui se sont introduits. — - Moyens d'y
remédier.

Nous avons exposé les négligences, omissions

et incorrections releyées par le conseil sur les
2. -3 ]



2 RESUME

registres de baptéme , mariage et sépulture. Nous
avons demandé des lettres-patentes pour valider
les actes informes.

Le roi ayant accordé aux missionnaires deux
négres pour les servir , il est nécessaire de dé-
cider si ces négres venant a mourir, leur perte
doit &tre supportée par le roi, ou parle prétre
aun service duquel ils sont morts, et s'il répond
du marronage. L’usage contraire ruinera bientft
Patelier du roi. ,

20, Si les fabriques ne sont pas tenues aux
fournitures de meubles , ustensiles , montures
ou canots , et domestiques alloués au curé, en
sus, de la pension payée par le roi, sa majesté
ne paroissant devoir supporter tous ces frais
que dans les postes et chapelles ou il n’y a
point de fabrique.

3°. Jusqu’a quel point les curés sont-ils tenus
d’observer les formalités légales pour la célé-
bration des mariages entre mineurs , pour la
publication des bans entre les Européens et
Créoles ¥ Dans quel cas la permission des ad-
ministrateurs peut-elle abréger les délais et in-
formations ?

On doit considérer , dans I'examen de cette
question , la slireté des contractans et les diffi-
cultés résultantes de la distance d'une colonie
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2 Ja métropole : en faisant exécuter rigoureu-
sement les formalités légales , il y auroit néces-
sairement moins de mariages : il faut donc pour-
Yoir A cet inconvénient par des précautions
locales.

4°. Le poste de Kourou peut &tre maintenant

érigé en paroisse, y ayant un nombre suffisant
d’habitans pour établir une fabrique.

Collége.

Depuis la fondation faite pour I’établissement
d’un collége en1748 ,les administrateursnommés
par le conseil supérieur n’ont tiré aucun parti
des biens affectés a cet objet, quoiqwil y ait
une habitation et soixante négres. Les frais
d’exploitation et de régie ont toujours excédé
larecette , et il n’y a eu ni collége ni professeurs.

Cesbiens ont été affermés, en 1772 , au che-
valier de Boisberthelot , pour la somme de
6100 liv. On a commencé alors a payer les
dettes provenantes d'une mauvaise administra-
tion ; on a bAti une maison considérable pour
loger les professeurs et les écoliers ; le roi en
a fait les avances, et il est dit A la caisse, pour
cet objet, plus de dix mille francs; il sera en
outre dd au fermier , A la fin de son bail , dix-



4 RBLS AN

huit 2 vingt mille livres pour améliorations en
bitimens et plantations ; ainsi toute la dépense
du collége sera encore & la charge du roi pen-
dant trois ans : elle consiste en entretien de

la maison et gages des professeurs. Le supérieur

~du Saint-Esprit vient d’en envoyer deux, un
maitre de mathématiques qui paroit un bon
sujet, et un vieillard de 75 ans qui n’est propre
A rien; il y a en ountre un maitre d’école. Le
ministre se propose de charger les missionnaires
du service du collége, en leur abandonnant la
fondation.  Mais que deviendra Phabitation
entre les wains d’ecclésiastigues sans connois-
sance ; ni expérience de culture ; n’ayant point,
comme les jésuites , cet esprit de communaunté
qui accrolt et conserve le patrimoine:commun ?
1l est question . de réunir , A4 cette masse de
biens , une somme d’argent provenant du rem-
boursement d’un legs pieux fait & Louisbourg ;
et le ministre espére que le fonds , bien employé ;
suffira pour Lentretien de la mission et du col-
lége. Nous ne le pensons pas, si 'administra-
_tion en est confiée A des ecclésiastiques qu’ancun
lien n’attache, ni 4 la colonie , ni a leur com-
munauté ; et cependant nous sommes foin de
substitucr, par cette/considération , les religieux
aux séculiers, parce que les plus mauvais moines

T —
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sont toujours ceux qui se destinent aux colonies,
les jésuites étant les senls qui y aient’vécu sans
scandale.

Nous croyons donc qu’en continuant a em-
ployer les séculiers, on ne doit les charger d'au-:
cune régie économique a laquelle ils sont im-
propres. Les biens du collége , accrus et em-
ployés selon le plan proposé, doivent &tre gou-
vernés sous l'inspection des administratenrs qui-
nommeront les régisseurs , lesquels rendront
leurs comptes au' Gouvernement, y joints le
préfet et le procureur-général.

" Police des Eglises. _
- Plusieurs églises tombent en ruines ; les mar-
guilliers , les fabriques se refusent anx répara-
tions: les ordres de l’administration sont sans
exécution. _

L’assemblée nationale a demandé la prosci‘ip—
tion de Pusuge des enterremens dans les éslises.

Si on a cru devoir abolir cette pratique fu-
neste en Burope,, il est bien plus-essentiel de

Pannuler dans la_zone torride : c'est'ce que
nous avons fait.

Justice, — FEtat actuel.

Le défant d’actiyité de lumidres et de dignité
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dans lexercice de la justice, est un malheur
commun 2a la plupart de nos colonies.

Cayenne doit étre, par sa position , sa pau-
vreté , plus mal pourvue que les autres en of-
ficiers de justice : peu d’habitans ont le moyen
de faire élever leurs enfans en France , ou de
suffire aux frais d’une bonne éducation , et
ancun homme de mérite ne quittera ’Europe
pour venir occuper des places qui ne rendent
rien.

1l est donc indispensable de perpétuer parmi
les Créoles la succession aux places de judica-
ture', et d’aider a leur instruction en perfec-
tionnant I’établissement trés-informe du collége
de Cayenne ; il faut ensuitc s’en tenir au choix
des plus honnétes gens, des plus aisés , de ceux
qui annoncent un caractére et un esprit droit,
et qui, parla, sont susceptibles d’acquérir des
connoissances ¢ il faut leur procurer des livres
et simplifier les formes, puisque les juges et les
parties ne peuvent qu’'en étre embarrassés. Quel-
ques mauvais praticiens s’étant accrédités dans
cette ville depuis quinze ans , y ont introduit
Tesprit de chicane , ont multiplié les frais, les
incidens, les écritures, On a cru alors néces-
saire d’établir des procureurs en titres d’office 3
mais tout considéré , les postulans étant tous
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interdits ou flétris par des arréts , cette res-
source est devenue impraticable , et nous avons
cru devoir interdive tout-a-fait celle des secours
et des conseils clandestins , en provoquant Parrét
de réglement du 11 janvier dernier.

Ce n’est qu'en revenant & la simplicité pri-
mitive , dans un pays absolument dépourvu de
lumiéres, que les questions de fait et de droit
pourront étre jugées sainement. 1l faut que les
juges, aprés avoir entendu les parties , aient la
bonne foi de consulter les ordonnances , d’exa-
miner les titres, et de prononcer en conséquence,
sans admettre cette multitude de mémoires et
d’écritures informes qui dénaturent les faits et
retardent le' jugement. Tel a été T'objet de nos
lettres communes, numéros 7, 16 ; et particu-
lieres , numéros 13, 32, 39.

Cela est d’autant plus ndcessaire, qu'aprés
M. de Macaye , qui s’éteint tous les jours , il
'y a personne en état d’éclairer comme lui et
de diriger le conseil. Mais sa supériorité méme
produit aujourd’hui de mauvais effets , par I'in-
fluence qu’ont , sur ses opinions, celles des gens
qui Penvironnent.

Cest d’aprés ce motif principal que nous
proposons sa retraite, avec les distinctions et
récompenses qui lui sont dues.
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C’est encore pour rompre les liaisons d’intérét
et de famille , autant que par la considération
.dontmnous avons rendu compte, que M. Malouet
insiste sur la retraite séche de MM. N., N.,N.
Deux des sujets que nous proposons pour les
remplacer ; les sieurs Mettereaud et Laforest,
n’ont pas , a beaucoup prés, les connoissances
nécessaires a leur état ; mais ils ont de Pesprit
et de ’honneur, et point d'affinité au conseil.
Quant: au sieur Robert que nous y destinons
aussi , lorsqu’il aura terminé son procés , il est
aussi instruit qu’aucun des' titulaires, Il y a &
Paris' un jeune homme créole, nommé Galez,
qui a fait son droit, et dont on rend de bons
témoignages; il seroit ul:.l.le de lui ouyrir ’entrée
-au conseil.. -

Au surplus, nous nous reférons aux comptes |
rendus. dans les lettres citées , et an tdbleau
des. moeurs), talens.,; etc.

- Mais. pour- exciter I’émulation. des t:tulalres
-t aspirans , nous supplions le ministre d’assurer
la noblesse i)ersonnglle et ;graduelle & chacun
de ceux qui auront seryi vingt .ans sans re-
proches.

¢

V ues relatives 8 I fégw!atzon.

Tcl est 'arrét de réglement sur instruction”
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des procédures s nous ayons demandé desl_ettres-
patentes confirmatives. _

29, L’assemblée nationale a reconnu la néces-
sité d’une loi pour empécher le démembrement
des habitations & manufacture , et nous sommes
chargés de la solliciter. =~

3°. Nous venons d’exposer , au chapitre Reli-
gion , les inconvéniens résultans de Vobserva-
tion et de l'inobservation des formalités légales
pour la célébration des mariages. Dans les co-
lonies il faut les réduire et les rendre invio-
lables.’ : .

4°. La législation relative aux paroisses et
fabriques, est trés-informe , trés - incompléte;;
il n’y a sur cela que des réglemens particuliers
des ‘administrateurs , quisne pourvoient pas A
tout; & beaucoup preés. Nous demandons pre-
niiérement la décision des cas proposés au cha-
Pitre, Religion, et ensuite' Venvoi des lois faites
Sur cette matiére pour les colonies.

5°. Le ‘plus grand nombre des ordonnances
civiles, faites pour les ‘colonies , n’ont jamais
€té envoyées dans celle-ci § nous 'en deman-
dons aussi envoi’ et ‘enregistrement.

6°. On punit de mort 4 Cayenne les vols faits
par les esclaves ¢ cette disposition est celle des
ordonnances , ‘mdis elle est injuste et cruelle.
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Nos criminalistes frangais n’ont jamais consi=
déré Vesclayage dans la rédaction des lois; ils
auroient reconnu que l'esclave étant depomlle*
de toute propriété , est naturcllement, journel-
lement , et quelquefois méme nécessairement
porté au vol ; quun chidtiment modéré suffit
pour le contenir ; que la peine capitale ne doit
étre prononcée contre lui que dans les cas de
révolte , assassinat, incendie, etc.

AI.IISI. s lorsqu’un esclave voleur est denoncé
au ministére public ,-ce qui a rarement lien
Saint-Domingue , il suffiroit de le condamner
& la chaine et aux travaux publics. Nous de-
mandons , dans ce cas , la commutation de
peme.

7o, Iln’y a dans la Guiane que les bords d81
la mer et des riviéres d’habités ; les voyages ne
se font que par eau ; le plus grand nombre des-r
habitans ' vit. de péche et de chasse, ce qui
occupe une infinité de négres, et occasionne
parmi eux beaucoup de morts accidentelles.
1l nous a paru inutile et dispendieux d’ob-
server la forme judiciaire ponr la levée des
cadavres des négres noyés , lorsque ces accidens
ont lien & de grandes distances du siége de la
jurisdiction. Les transports de juges, chirur-
giens , huissiers , étant aux frais du roi, nous
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les ayons supprimés dans le cas oit il n’y a point
indice de crime par la déclaration du maitre
ou des woisins.

80. Ta capture et frais de géole des mégres
marrons , au premicr et second chef de 1'édit,
étoient aux frais du roi , ce qui multiplioit
fort les dénonciations ; M. Malouct, considé-
rant que le marronage momentané d’'un négre
n'est puni, dans les autres colonies , que par
un chitiment domestique ; que la peine légale,
lorsquelle est prononcée , ne dépouille point
le maitre de sa ptjopriété ;3 mais qu'on laissoit
quelquefois languir ces malheurenx dans les
prisons; qu’il falloit toujours attendre uneséance
du conseil pour les juger, a réglé, aprés avoir
consulté le conseil , le. procureur-général et la
jurisdiction , que les frais , dans ce cas-la seu-
lement, sevoient & Ja charge du maftre.

On ne lui opposa alors aucune difficulté. I1
apprit cependant que le procureur-gén éral avoit
dénoncé cet ordre au ministre ; et il y a quinze
jours qu’il eut occasion d’en parler , au conseil ,
a ce magistrat, qui lui remit, avec quelque
embarras , la minute de ’ordre que M. Malouet
lui avoit confié, et ses raisons d’opposition fon-
ddes en principes et en autorités connues de
M. Malouet , mais auxquels il avoit proposé de
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déroger par dés, considérations locales et pré-

pondérantes. ¥

Nous ne demandons point la conhrma.tmq.

de 'ordre de M. Malouet, si. on y trouye le

moindre inconvénient : nous dirors méme qu’ il
n’auroit point.eu lieu si le, procureur-aenéra}
s’étoit ainsi expliqué lorsqu’il a été: consulté.,

Mais nous renouvelons la demande déja faite
de la: réduction de tous les frais de justice 2
la‘charge duroi , en substituant aux émolumens
des juges 'augmentation et traitement proposés,
ainsi que pour les publications et significations
a faire par les greffiers , huissiers, etc.

Nous demandons aussi que le crime de mar-
ronage , dans tous les cas, soit jugé préyota-
lement pour éviter les délais et le séjour des
esclaves dans les prisons.

sz'esn'a;z intéressante a résoudre par une loi
propre aux Colonies. — Affaire a’e la fémme

Lebr un.

La loi donne au mari inspection et autorité

sur la conduite de sa femmej il peut la con-
duire p‘ar- tout ou il fixe son domicile, & 1noin§"

«qu'il .n’y ait, sepamuon prononcée de corps-et
de biens..

|

g

-
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Mais un mari jaloux et mécontent de sa
femme ‘qui a intenté’ contre lui une action
en séparation, a laquelle elle a snccombé; un
mari’, ‘dans ce cas-la, peut-il conduire cette
femme , malgré-elle , dans un lien désert et
inhabité , distant de plus de quarante lieues
de toute habitation , ol cette femme sera con-
séquemment privée de tous secours temporel et
spirituel , et de la protection de'la justice. . .
-+« v . .gil plait & ce mari mécontent
de lui faire subir de mauvais traitemens ?
Comme il est impossible qu’une question pa-
reille se présente en Europe , olt les habitations,
bourgs, villes et villages ne se trouvent jamais
a une demi-journée de chemin, M. Malouet
estime que la loi du domicile du mari, obli-
gatoire pour la' femme , n’est pas dans ce cas-
ci applicable & la Guiane, il plait' am’ mari
@aller fixer son domicile sur une plage dé-
serte , ‘telle que celle de Mayaecaré. . = |
. M. de Fiedmond n’est pas decetavis, eta,
-pour appuyer le sien,, ceux de MM. de Macaye
et du juge royal. Cependant la discussion 2
laquelle cette affaire a .donné lieu entre le
procureur-général et 'ordonnateur , présentant
au, moins des raisons: de douter de part et

d’autre , leurs lettres respectives seront mises

sOus 1es yeux du ministre.
j
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POLICE GENERALE ET PARTICULIERE.

Etat actuel d’aprés les lois émanées du trone
ou des administrateurs.

La police générale comprend tout ce qui est
relatif & la siireté et tranquillité publiques, &
Texercice de la religion , a I'approvisionnement
et subsistance des maftres et de leurs esclaves,
au régime civil et politique institué pour les
uns et les autres, et 4 'influence soutenue des
principes législatifs sur les moeurs publiques.

La police particuliére pourvoit aux détails,
tels que les marchés , chemins, cabarets, rixes,
tapages , etc.

Aucune loi faite pour les colonies ne distingne
et n'explique ces parties diverses de la police.
Toutes celles qui se sont succédées depuis 1680
se répétent ou se conn_'arient, de maniére ce-
pendant que les dispositions abrogées sont dé-
clarées telles par quelques ordonnances posté-
rieures ; mais en laissant toujours subsister, et
en rappelant , selon l'ancienne méthode de
notre chancellerie , les ordonnances antérieures
dans les points ou elles ne sont point abrogées.

Cette pratique vicieuse opére nécessairement
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Yinexécution des lois, en ce que la multitude
de celles qu’il faudroit toujours avoir sous les
yeux, reste ignorée et comme non avenue : Om
en promulgue alors de nouvelles qui ont bien=
t0t le méme sort, et Padministration devient
alors foible, injuste , nulle ou arbitraire.

On ne peut espérer d’aucun administrateur
le redressement total d’un abus aussi grave.
L’autorité seule du souverain y suflira par des
exemples de sévérité persévérans, et en récom-
pensant le zéle ‘des hommes justes et fermes
qui feront respecter et exécuter Jes lois. Mais
le préalable nécessaire est d'en faire une -¢-
daction claire et précise , et de n’y plus revenir
quaprds une période indiquée de vingt-cing
ou cinquante années pour les colonies. En
France ce ne devroit &tre que de siécle en siécle.
Avec quelle attention alors et quel respect ne
recevroit-on pas ces lois séculaires! Cette espéce
de jubilé seroit une époque intéressante pour
toute la nation ; les enfans apprendroient & lire
dans le livre des lois *).

Ce qu'il y a de pire dans cette multiplication

(*) La confusion dont je me plaignois alors s’est un
peu accrue depuisj et s'il étoit queélion d’une révision ,
je e serois plus d'avis de la remettre au'siécle prochain.
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d’ordonnances, c’est qu’elles s'engendrent neé-

cessairement les unes des autres , qu'il fant sans -

cesse commenter , ajouter , retrancher.
L’ile de Cayenne et la Guiane offrent a

peine , en hommes blancs, la population d’un:

gros village d’Europe; et en y joignant les
négres , celle d’un bourg de la premiére classe.
Cependant , depuis 1700, j’ai lu et compté dans
les registres du greffe trois cent soixante ordon-
nances ou réglemens du roi, des administra=
teurs et du conseil supérienr. Ce tribunal en

a, pour sa part , rendu soixante et dix sur toutes

les parties de la législation et police générale,
tels que discipline des négres , police des églises,
missions , chemins, marchés, cabarets, corvées,

impositions, commerce , culture , prixetéchange

des denrées , mémoires , etc. Toutes ces picces,
ignorées du public et des administrateurs méme,,
quiaugmententaussila collection chaque année,
restoient ensevelies dans la poudre des greffes ;

et ce n'est que depuis quinze jours que j’aipu

les rassembler par extrait , quoique ce trayail
elit été commencé dés les premiers jours de mon
arrivée. J’aivu par-la que tout ce qui est essen-
tiel avoit été dit, préyvu et ordonné , contredit,
détruit , répété. '

Quels soxat les abus qui ont pu s’introduire
dans 'exécution de ces lois ?
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Un seul : Pinexécution.

Quels sont les réglemens A faire, a changer
ou a modifier ? -

Un seul qui les comprenne toiis , et qui s'ex-
plique avec clarté et précision.

Quelles sont les difficultés élevées ou & ap-
préhender, relativement & la compétence,, d’aprés
la maniére de voir des administrateurs et des
tribunaux , sur ee qui tient a la police: géné-
rale ou sur ce qui n’y tient pas?

Ces difficultés ont rarement lieu & Cayenne.
Il paroit que le conseil n’en a éprouvé aucune
quand il a prononcé sur la police générale,
quoiqu’il l'ait fait sans aucun titre ; mais les
administrateurs et les tribunaux oublioient sans
doute , chacun de leur ¢8té , les limites posées
entre Pautorité d’administration , la distribution
de la justice et les réglemens qu’elle comporte :
iln’y a aucunes traces des discussions anxquelles
'usurpation du conseil , en cette partie, auroit
pu donner lieu ; et Fon voit par la sagesse de
plusieurs de ces réglemens, que ¢'il estdangereux
de laisser aux magistrats I'autorité 1égislative ,
il est trés-utile de les consulter dans Vexercice
de cette autorité.
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Police des noirs. — Abus et inconvéniens a
prévenir. Réglemens a jfaire, & changer ou
a modifier.

Depuis 1685 jusqu’en 1759, il y a sur cette
partie cinq ordonnances du roi , .sept des ad-
ministrateurs , six réglemens du conseil.

Tout ce qui peut étre prévu et ordonné pour
la discipline des esclaves , se trouve réuni et
répété dans toutes ces ordonnances ; mais rien
ne s'exécute. La fréquentation des cabarets par
les noirs, leur chdtiment, les moyens de pré-
venir ou d’arréter le marronage , la défense de
porter du feu pendant I'été dans les plantations,
chemins et savannes ; celle de confier des armes
3 un négre chasseur, sans billet du maftre ;
celle de laisser vendre des vivres , sans la méme
précaution ; de les envoyer hors des habitations,
dans les bourgs et marchés, sans une permission
par écrit , etc.

Tout est dit. Mais les maltres négligent de
se conformer 4 ce qui est preserit ; les officiers
de police n’y tiennent pas la main : les répri-
mandes infructueuses des administrateurs lassent
leur patience.Lorsqu’on n’est pas trés-convaincu
que I'inexactitude dansles devoirs de sa place,
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€st et doit é&tre irrémissible, chacun fait ce
que bon'lui semble , et se tient pour offensé
Iorsqu’on le contrarie.

Chemins. — Quel est leur état actuel? — Com-
IMuUnications & OUYTIr.

Il y a fort peu de chemins & entretenir dans
Iile et la terre ferme , et ils sont dans le plus
mauvais état. Les habitans sont assez déraison-
nables pour en supporter toute Pincommodité ,
plutdt que de faire , dans la saison convenable ,
les réparations nécessaires. Nous adressons sur
cela des ordres aux commandans de quartier,
qui se brouillent avec leurs voisins lorsqu’ils les
notifient. Nous condamnons & I’amende , mais
on nela paie pas; il faudroit faire saisir, exé-
cuter des gens greyvés d’aillenrs de beaucoup
de dettes : quand le désordre est arrivé & un
certain terme, le rétablissement de Pordre pa-
roit une tyrannie. '

Les communications & ouyrir par canaux sont
indispensables pour tirer parti de ce pays-ci.
Nous en traiterons ailleurs , parce que cet objet
est lié au plan général.
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SUBSISTANCE DES ESCLAVES.

Précautions & prendre pour Passurer dans
toutes les circonstances réglemens anciens
a exécuter on a changer. — Vues nouvelles.

1L’édit de 1685 régle la quantité et Pespéce
de vivres que le malitre est tenu de fournir &
ses esclaves , et lui défend de se’ décharger de
cette fourniture , en donnant aux noirs la per-
mission de travailler pour leur compte un jour
de la semaine. Deux ordonnances du roi, et
un arrét du conseil d’Etat , postérieurs & cet
édit, en ont confirmé les dispositions : néan-
moins l'usage contraire s’est introduit dans
toutes les colonies , excepté a la Martinique ; on
ne donne rien aux esclaves que la permission
de travailler pour leur compte une fois en huit
jours. Il est inconcevable , et cependant vrai
de dire, que la subsistance du négre est plus
assurée par cette méthode , qu’en en chargeant
le maitre; la dureté, la cupidité et la misére
de plusieurs les exposant alors a laisser leurs
esclaves sans nourriture. Cependant on ne sau-
roit_trop tenir la main 4 ce que chaque habi-
tation soit abondamment pourvu de vivres :
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la destination particuliére de cette colonie est
un nouveau motif pour vy veiller. Nous avons
fait tout ce qu’il est possible de faire pour in-
culquer ces principes 4 'assemblée ,etnéanmoins
nous sommes cette année-ci menacés dune di-
sette.

Dans I'état actuel des choses , il est trds-
difficile de prévoir et d’empécher ce fléau. Les
habitans , loin de se livrer jusqu’a présent 2
aucune exportation de vivres , ne plantent que
ce qui leur est nécessaire, en sorte qu’une mau-

“ vaise saison les réduit A Pextrémité. Pour les
obliger a augmenter leurs plantations en vivres,
il faudroit pouvoir visiter ou faire visiter exac-
tement les quartiers: mais comment parcourir
une colonie de cent lienes , dépouryue de che-
mins et de communications , autrement que
par mer et par les rivicres ? Il faur, dans plu-
sieurs quartiers, employer un jour entier pour
aller d’une habitation A la plus voisine. 11 est
impossible aux adwministrateurs de répéter an-
nuellement cette tournde ; et quand méme ils
le pourroient, ils sont hors d’état de vérifier
sur chaque terrain la quantité de vivres plantée :
g'ils commertent des officiers de milice pour
cela, ces opérations regardées comme des cor-
vées sont toujours faites légérement et sans exac~
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titude. Nous avons cependant résolu d’envoyer
chaque année des officiers militaires et d’ad-
ministration , dans tous les quartiers , pour
nous rendre compte de I'état de la police , cul-
ture , etc,

Cette colonie a été manquée dans son insti-
tution. Le bénéfice d’une réforme n’est pas
méme 2 la portée de la plupart des anciens
habitans, qui, ayant vieilli dans leurs pratiques
et préjugés, n’'imaginent rien de mieux que ce
quils font. La Guiane est, relativement 2 nos
autres possessions, ce qu’étoit 'Espagne il y a
vingt ans relativement au reste de I'Europe ;
Vindustrie, le commerce, I'agriculture, s’y sont
accrus en peu d’années par Pimpulsion et I'exem-
ple de quelques étrangers éclairés que la cour
d’Espagne a employés avec succés: il en sera de
méme ici. Nous avons déja vaincu une grande
difficulté ; c’est d’arracher anx anciens habitans
Paveu de leurs erreurs. On verra par les actes
de l'assemblée combien ils ont eu de peine & se
rendre 4 Pévidence. Elle est enfin constatée ;
le bien et le mal, tous les vices , tous les moyens
sont indiqués. Mais la police générale et par-
ticuliére ne prendra une face nouvelle que
larsque 'amélioration de 14 culture, Paccrois-
sement du commerce et de l'industrie opére-
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ront dans les esprits une révolution nécessaire.
Sans cela, il est aussi rebutant qu ‘inutile de
f'occuper de 'ile et terre ferme de Cayenne.

Police des cabarets.

Nous voici dans le cas que nous ayons exposé
en parlant de la multitnde des ordonnances et
de leur inexécution ; il faut sans cesse des pré-
cautions nouvelles.

L’ordre de police que nous venons de faire
publier étoit devenu indispensable par la gra-
vité des accidens qu’occasionne journellement
la consommation excessive du tafia. Nous ayons
jugé plus utile de renoncer au droit de cabaret,
dont le nombre se trouvera réduit par cette
opération , que d’étre obligé de faire pendre
les malheureux ivrognes qui se mettent souvent
dans ce casla (¥).

Mais outre cette considération, en voici une
qui mérite attention. La consommation du tafia
dans une colonie attaque son institution., quand
elle nuit 2 la consommation des vins et bois-
sons de la métropole. Nous voudrions donc

(*) Tout impdt immoral , quel que soit son produity
doit étre proscrit,
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qu'il fiit imposé un droit sur le débit intérieur
du tafia, et que le produit de ce droit fit en
totalité employé en gratification surla vente &
Iétranger et exportation de ce méme tafia.

FINANCES,

Perception de Uimposition. Est-elle faite avec
exactitude ? — Non, a beaucoup prés.

Les droits de capitation pour Pannée

. T, L
j776 ont monté 4. . . . . . . .. + 20,823
Les droits de cabaret 2 . . . . . , . 4,325
Ceux d’entrée, d'ancrage, ete., & . . 8,357 16 2
Tor AL des droits du domaine. . . ‘ .42;.535 16 2
Il étoit dft d’arrérages anciens, . . .. 86,359 11

Et il n'y a eu de recette effective que
Dont Pemploi a été fait W
pour frais derégie . . .. 9,259 12 4
Frais de justice. . . .. 9,427 8 4
- En salaires , journées de )
négres et d'indiens employés
comme courriers ou chargés
de missions particuliéres du
Gouvernement , et autres
dépenses ., o » . . .. 8,54 38

-’l6:841- 4I 4

128,864 27 1
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- Les frais de régie m’ont paru énormes. Je les
ai réduits de moitié.

Le paiement de la capitation se fait en den—-
Tées, au prix du cours, malgré la déclaration
du roi de 1730, qui 'ordonne en argent; mais
la dlf'hculte d’en trouver ya fait déroger. Jus-
qu’en 1775 ¢étoit I'ordonnatenr qui fixoit arbi-
trairement le prix auquel les denrées seroient
reques au domaine. Ce prix , non calenlé sur
les chances du commerce, €toit toujours abusif,
en ce que les capitaines, qui ne youloient pas s’y
conformer_, stipuloient dansleursyentes et achats
sur le prix fictif du domaine , ¢’est-a-dire, qu’ils
augmentoient celui de leurs marchandises pro-
portionnellement 4 'excédant du prix effectif
des denrées du pays ,;@t.cepend.mt les débiteurs
non commergans, les fermiers et rentiers don-
noient pour comptant dans leurs pmemens le
rocou, par exemple, 3 quinze sous, prix fictif
du domaine, tandis qu'on ne pourroit le placer
dans le commerce qu'a dix sous. Telle avoit
été la maniére de voir des administrateurs et du
conseil jusquen 1775. A cette époque MM. de
Fiedmond et de Lacroix se réunirent pour
proscrire cet abus. Il fut réglé que le prix du
cours seroit le cours effectif ; mais M. de La-
£roix se trompa encore, en se réservani le
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droit d’arinoncer ce cours effectif tous les trois.
mois par une ordonnance. En effet, la plus ot
moins value des denrées de I’Amérique peut
varier d’un jour & l'autre. L’arrivée d’'un naviré
de plus, ou seulement des lettres de Framce,
annoncent la demande ou le discrédit d’une
denrée : dés-lors le cours d’hier n’est plus celui
d’avjourd’hui. J'ai donc réglé et publié qu’il
n’y auroit plus de réglement, et que le cours
seroit comstaté par les conditions du dernier
achat de telle ou telle denrée vendue notoire-
ment (*). _
Recettes et dépenses. ,
La recette qui résulte de Pimposition étant |
connue, et se réduisant ¢ fort peu de chose,
il 0’y a que les fonds envoyés d’Europe ou les
lettres-de-change qui puissent établir les recettes
et dépenses. L |
Le compte général de 1776 est arrété et en-
voyé. >
J’ai fait connoftre par bref-état celui de mon
|

(*) Tout Gouvernement qui se méle de taxer les mar-
chandises tend & la tyrannie. — Mais les habitans qui ob-
tenoient souvent de I’administrateur une taxe fayorable,

ont été trés-mécontens de mon ordomnance. '
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exercice jusqu’au 20 mai. ( Voyez mes lettres
de décembyre » féyrier et juin.)

Dettes des habitans aw roi.

Cet article ne peut &tre compté en recetie
et assigné pour faire face i un objet de dé-
penses. :

Jé n’ai pas craint de déplaire, et jai déplu
en parlant souvent aux débiteurs de leurs en-
gagemens , en écrivant, invitant, menagant en
public et en particulier. Mais guand je les ai
vus sur leurs habitations , manquant de tout,
n’ayant souvent ni pain ni vin, comptant tou-.
jours sur la récolte prochaine gui ne produit
pas plus que la précéderite, alors je n’ai pas cru
devoir les faire poursuivre. J'en excepte cepen-
dant une douzaine qui peuvent payer, et que
j’y contraindrai ; mais tous les autres sont dans
le cas d’8tre attendus. 1l ne faut point leur an-
noncer de remise, ‘mais des délais, les réveiller
de temps & autre , recevoir ce qu’ils pourront
donner en vivres, bois et argent; et ne compter
sur rien. Ce payssci est & refondre en tout et
pour tout. Iy
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Approvisionnemens. (Voyez les n° de mes
lettres, 8, 15, 18, 31.)

Les approvisionnemens des colonies doivent
se faire ‘par quartier. Depuis sept mois nous
n’ayons rien recu ; les fournitures portées par’
I’émangard étoient incomplétes et défectueunses.

Nous consommons actucllement des farines
échauffées. ; . o8

En marchandises séches, bn ne nous a rien
envoyé; et 'achat qui s’en fait ici pour les be-
soins du service triple la dépense. .

Les habillemens envoyés pour les troupes sont,
de la plus mauvaise qualité. '

Les guétres tout-a-fait hors de service; il a
fallu les refaire & raison de trente-huit sous par
paire. ‘

“'On avoit oublié les dou'blures des vestes ; il
a fallu les acheter. : .

© Les draps sont tout plqués !

Aucun de ces excédans de dépense n’est prévu
dans Vétat du roi, et on n’y fait face que sur
les revenans-bon dunon-completdes soldats ow
employés, ou encore en prenant sur d’autres
parties qui restent en souffrance , telles que les
réparations, constructions, etc.

I
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Bdtimens ciyils. (Voyez mes lettres n% 23,

40, 53.)

‘ On vient de voir par quelle raison les répara-
tions nécessaires sont souvent négligées , les
fonds se trouvant employés & des objets plus
urgens. J’ai enyoyé au ministre un état des ba-
tmens civils et des dépenses qu'ils occasionnent.
J’ai ordonné les plus instantes. On construit le
magasin du port.

On a suspendu la construction des prisons
jusqu'd la décision du ministre , sur les diffé-
rences d’avis entre M. de Fiedmond et moi.

Je fais faire sur ’habitation du roi une écurie
de cent cinquante pieds de long, pour y établir

- un haras, et j’ai pourvu au fourrage nécessaire

par des plantations d’herbes de Guinée.

Tous les ouvriers, matériaux et chaloupes
dont nous pouvons disposer,, vont étre tout 4
Pheure occupés a Pétablissement de Plslet la
Meére , pour y recueillir les ladres dont on fait
la visite, et qui se trouvent malheureusement
trés-nombreux. Cette dépense, non prévue par
I'état de fonds, occasionnera un excédant. Les
habitans, par notre réglement, sont tenus d’en
faire le remboursement & la caisse ; mais il fant
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s'attendre A de longs termes et & des non-valeurs:

Mais, de tous les bdtimens , le plus indispen-
sable est un nouvel hdpital. Je n’ai rien A ajour
ter & tout ce que nous avons écrit sur cela el
commun et en particulier.

Ponts et chaussées. %
Le peu d’ouvrages exécutés en cette partier:‘
le sont tons anx frais du roi, quoiqu’il n’y a.lf
point de fonds assignés, et que les ordres de sa
majesté , deux réglemens du conseil, trois desl
administrateurs, chargent de cette dépense les
habitaps ; mais on a beau ordonner des réparti-
tions, personne ne paie. Si une crique, un tor-
rent, un fossé sujet a débordement traverse ut|
chemm on le passe a la nage, hommes et ani-
manux, aux risques de se noyer, comme cela
arrive quelquefois : alors le gouvernement fait
les avances d’un pont, et n’en est jamais rem-
boursé. De la pointe de la rade & Sinnamari,
il y en a six, qui ont été faits aux frais du roi.
Nous yenons d’en finir un nouveau sur la crique
Mettereand.
Ces dépenses, peu considérables , sont pay ees
sur le domaine.
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Deépense des postes.

Celles d’APpmuague et de Kourou sont de
8ept & huit mille francs, et peuvent étre réduites
a un chirurgien entretenu et une caisse de re-
meédes. ;

Le détachement de huit hommes, qui est dans
chacun de ces postes, exige un hdpital, un ma-
gasin, un boulanger, un infirmier, un garde-
magasin , des négres ; et ces sept a huit hommes
ne sont bons & rien. Il vaudroit mieux payer
deux ou trois négres libres aux ordres du com-
mandant pour la police, et renvoyer les soldats
a leur garnison.

Comptabilité.

Elle est dans le meilleur ordre possible ; tout

est & jour, et on ne paie que sur piéces en
forme.

Receveur des répartitions. — Curateur aux
biens vacans.

Ces deux comptables sont anx ordres du con-
seil ; mais ’administrateur des finances ayant
inspection sur toute recette et dépense publique,

" yai examiné celles-ci, et je ne les trouve point
en. ordre.
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: i

1l me paroit convenable de laisser au consell
la fixation des répartitions, mais d’obliger 1¢
Teceveur aux recouvremens par la privation
de ses droits au bout de I'an, quand il y awrd

un tiers des sommes non recouvrées, en lul
“attribuant le droit de contrainte contre les
contribuables, sans étre tenu a faire assigner;
obtenir sentence, arrét, commandement, etc.

ce qui multiplie les frais a I'infini et les retards:
1l suffiroit d'une liste des contribuables présen'j‘
tée aux administrateurs, ensuite de laquelle
seroit 'ordonnance de contrainte.

1l est nécessaire de fixer une fois pour toutes
le prix du remboursement des négres suppliciés,
afin que l'estimation arbitraire, favorable aux
uns et défavorable aux autres, n’ait plus lieu
désormais. A Saint-Domingue, le prix moyen
convenu et arrété est de quatre cents livres ar-
gent de France pour chaque téte de négre. Ici
je le porterois a huit. |

Jai fait un article & part pour le curateur et
pour suivre ses opérations, ainsi que celles des’
différentes caisses.

J’ai nommé le sieur Donez, vérificateur des
comptes. Je demande la confirmation de cette
place pour le sujet proposé, et une augmenta-
tion de six cents liyres de traitement.
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Moyens économiques.

L'envoi de France fait & temps des comes-
tibles et autres objets de consommation en mar-
chandises séches, d’aprés les états de demande;
le choix des fournitures; un envoi réglé en
espéces, en ne laissant A tirer qu'un tiers des
fonds arrétés ; la construction d’un hépital.

Réclamations des soldats sur les sous marqués.

Les soldats comptent fort bien ; ils ne penvent
point s'accoutumer & recevoir six liards pour
deux sous. Ils ont long - temps suspecté leurs
officiers de cette retenue. Mes lettres 27 et 29,
contradictoires a celles de M. de Lacroix, ex-

pliquent nettement les motifs fondés de cette
réclamation.

COMMERCE ET CULTURE.

Commerce national. Quel est son état? Pour-
yoit-il aux besoins des colonies ? etc. —
Commerce étranger, etc.

- Toures les questions relatives au commerce

étranger ne sont point applicables & cette colo-

nie, on la liberté de commerce est établie par
2, 3
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lettres-patentes 3 mais on en use fort pen, parce
que les étrangers n’ont presque rien A porter
ici et rien a prendre. Nous avons vu cepen-
dant cette année deux bateaux anglais porter
du riz a Cayenne, et I'y vendre & meilleur mar-
ché que celui récolté dans la Guiane, destinée
par la nature et par les vues du gouvernement
a 'approvisionnement de nos autres possessions.

Le commerce national est, i certains égards,
dans ’état le plus fructueux pourle petit nombre
d’armateurs qui s’y livrent.

Dans le mouvement et ’échange des denrées
d’Europe et de la Guiane, il y a trés-peu de
chances défavorables au commerce, presque
jamais de concurrence, et trés- peu de varia-
tion sur les prix ; en sorte qu'un armateur intel-
ligent peut calculer avec certitude le bénéfice
de ses envois et des retours.

Ce commerce a pour base le prodmt en den-
rées de la colonie 3 plus, ce que le roi consacre
A Pacquit des charges civiles de I’administra-
tion.

Sur cette masse de fonds, qui s’éléve annuel-
lement de quatre a cinq cent mille francs, il
n’entre dans le commerce que les espéces en-
voyées d’Europe en piastres ou lettres-de-change
tirées de Cayenne. Nous en estimerons la somme,
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année commune , & trois cent mille livres : le
Teste, donné, regu, et circulant en sous mar-
qués, sur lesquels il y a un quart de perte, ne
sort jamais de la colonie, et sert aux échanges
intérieurs ; les piastres méme ne sortent qu'an
défant des 1ettres-de-change-

Le reyenu total de la colonie monte de cing
cent cinquante A sept cent mille francs. Ainsi
la colonie fournit annuellement en denrées et
en espéces un million an commerce de France,
dont la mise, distribuée sur douze ou quinze

vaisseaux , n’excéde pas cinq cent mille francs
en comestibles ou marchandises séches.

Il résulte de ce premier aperqu,

1% Que le commerce de France gagne cent
pour cent dans ses échanges avec la colonie ;

20, Que le roi, par ses dépenses d’adminis-
tration , fournissant un tiers de la mise , en les
diminuant ou en les angmentant, réduira ou
augmentera d’autant le commerce de la colonie ;

3°. Que le roi, fournissant seul des espéces et
des lettres- de-change, en angmentant I'envoi
des unes et réduisant le tirage des autres, fera
augmenter proportionnellement le prix des den-
rées coloniales, parce qu’il ya perte sur le retour
des piastres, et gain énorme sur les letires-de-
change ; en sorte que, dans cette extrémité, la
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préférence sera donnée aux denrées, jusqu’a ce
quw’elles aient atteint le prix auquel il convien-
droit mieux d’emporter des piastres.

Revenons maintenant sur la premiére asser-
tion du bénéfice de cent pour cent sur les échan-
ges du commerce, qui se plaint néanmoins, et
yoyons comment ces faits se concilient.

Nous avons dit que douze & quinze vaisseaux
suffisent & Papprovisionnement annuel. Il se
trouve donc rarement plus de trois ou quatre
capitaines tenant magasin dans le méme temps.
Ainsi il leur est aisé de s’entendre sur les prix,
tant de vente que d’achat. S’il en survient un
cinquiéme , dont la vente péit occasionner sur-
abondance et diminution de prix, il ne trouve
point d’argent comptant ; il voit les habitans
déja engagés avec ses confréres; il s'effraie des
inconvéniens d’'un long crédit, et passe aux iles
du vent : en sorte que les trois ou quatre pre-
miers capitaines restent tounjours maftres du
champ de bataille. Cependant les habitans ne
peuvent payer qu’avec leurs denrées, et aux
époques des récoltes ; ainsi il faut les attendre :
premiére raison du retard des expéditions.
29, Ces habitans cherchent toujours & faire haus-
ser le prix de leurs denrées, et les marchands
A les ayilir. Ainsi les nns, qui ne voudroient
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vendre qu’ tel prix, et les autres acheter
quau-dessous de ce prix , concourent récipro-
quement & éloigner 1'époque des chargemens.
3° Les capitaines attendant tomjours avec im-
patience les tirages sur France, ne voudroient ,
sils le pouvoient, placer leur argent qu’en pa-
pier. Ceux qui n’ont pu étre compris dans le
premier tirage attendent le second , et ensuite
le troisidme. Or il résulte de ces différentes
causes un. trés-long séjour des vaisseaux dans la
rade, leur avarie par la pigfire des vers, aug-
mentation énorme de frais en gages d’équipage,
loyer de magasins, frais d’hdpitaux, de nour-
riture, etc.

Et le dernier résultat , pour peu qu'il y ait
de non-valeurs dans les paiemens, est la réduc-
tion des bénéfices de cent pour cent A yingt,
dix ou rien du tout.

Clest ainsi que les fautes de calcul, les er-
reurs d’habitude, et celles de la cupidité , égarent
tous les hommes sur leurs vrais intéréts. On
dira peut-étre , et nous avons donné lien a
cette observation , par celles que nous avons
faites sur les dettes , on dira donc que les len-
teurs des recomvremens occasionneroient seules
les longs séjours des navires dans les rades.

On dira mal. Les habitans sont fort endettés ;
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mais ils se doivent plus entr'eux, & leurs co-
héritiers bailleurs de fonds et anciens créan-
ciers , qu'ils ne doivent an commerce actuel. I1
n'y a pas de capitaine entendu , en supposant
toujours la non-concurrence ;, quine puisse par=
tir , au bout de ‘six mois, avec la moitié de ses
fonds, qui lui sutfiroit alors pour composer sa
cargaison de retour : au voyage suivant, le re-
couyrement de I’autre moitié remplira en moins
de temps le méme objet ; et ainsi de suite ,
moyennant les secours du Gouvernement , ap-
pliqués par préférence aux dettes de cargaison.

Cest, quant & présent , un fort petit thédtre
que celui-ci pour le commerce national ; mais
tout y est A son ayantage, rien & celui du colon,
par le défaut et I'impossibilité de la concur-
rence, parce qu'au moment ol elle a lieu, le
plus expéditif , le mieux instruit ou le plus im-~
patient des capitaines , léve I'ancre et passe aux
Antilles. :

Certainement ce pays-ci est appelé & un grand
commerce , au moins a en fournir ’aliment ;
mais quil y a de conditions' & remplir avant
de pouvoir exécuter ce voeu de la nature !
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Régime du commerce. Lois et réglemens , etc.

Anciqnnement les habitans de Cayenne se
conduisoient sur cela comme ceux du Japon :
on s’assembloit au commencement de 'année,
en présence des administrateurs , et on fixoit,
pour toute Pannée , les prix des marchandises
de France et du pays. Rien n’est plus insensé
que cette methode a laquelle ils tiennent tou-
jours : hausser le prix des mounoies et celui
de leurs denrées , est Popération qui nous pro-
cureroit ici 'apothéose ; ils auroient grand be-
soin de recevoir quelques legons des écono-
mistes , dont les principes, en cette partie , sont
aussi lumineux qu’incontestables.

On a renoncé 4 taxer les denrées de France,
parce que le commerce ne supportoit cette in-
justice qu’en y opposant la fraude et toutes les
ressources de la mauvaise foi : le vin de Cahors
étoit vendu pour vin de Bordeaux , celui de
Provence pour vin de Cahors, etc. Les mesures,
les poids et la jange , n’étoient pas moins frau-
duleux ; et les habitans, de leur c6té, entassant
leurs denrées, ne craignoient point d’en livrer
de mauvaise qualité. Il y avoit donc, de part
et d’autre , besoin manifeste de réforme , et il
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a fallu en revenir a4 Desprit des lois et régle-
mens sur le commerce.

De plusieurs ordonnances du roi , réglemens
du conseil et des administrateurs, nous ne ci- .
terons que ceux qu'il est utile de laisser sub-
sister , car il y en a qui ne sont pas réfléchis.

L’arrét du conseil d’Etat , du premier mars
1744 , a prévu et obvié & toutes les fraudes du
commerce , sur la mesure, poids, jaugeage et
qualité des marchandises d’Europe, et sur la
marque et qualité des denrées coloniales ; il se-
roit trés-nécessaire d'en ordonner de nouveau
la publication dans les places de commerce ,
avec injonction aux chambres d’en faire afficher
un exemplaire chez tous les armateurs. Si nous
voulions le faire exécuter aujourd’hui , nous
confisquerions toutes les cargaisons de Cayenne,
et M. Malouet est d’avis d’en faire la peur aux
capitaines. Le méme arrét impose des obliga-
tions aux habitans, auxquelles il n’est pas moins
nécessaire de tenir la main.

Celui du 20 décembre 1729 prescrit notam-
ment la marque et Iemballage & sec du coton ,
pour éviter le faux poids et avaries résultantes
du monillage, qui rend les balles plus pesantes.
Le réglement du 15 aofit 1752 , sur la fabrique
du rocou, vient d'étre renouvelé ; et son exé-
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cutien rigoureuse, a laquelle nous veillerons,
doit rétablir et accroitre le commerce de cette
denrée , si le ministre veut bien annoncer aux
places de commerce les précautions prises pour
punir sévérement les fraudes ou défauts de
fabrique.

Sur cet objet ( le rocou ) nous avons vu,
avec autant de plaisir que d’étonnement ,qu’an-
ciennement les administrateurs et les tribunaux
avoient pensé comme nous , quoique dans la
derniére assemblée on se soit élevé contre la
proposition que nous avons faite de borner
& certains quartiers la culture du rocou.

Tel a été Pobjet de larrét du conseil supé-
rieur du 20 janvier 1756 : si nous en avions
eu connoissance il y a un mois , nous aurions
eu quelque avantage sur ceux qui paroissoient
effrayés, comme d’une nouveauté, de la propo-
sition semblable.

CULTURE.
Etat actuel. — Pues relatives:

Nos lettres communes et particuliéres , les
actes de ’assemblée , Parrété qui y a été fait,
les discours qui P'ont précédé ; et tout ce qui
a été dit dans cet extrait, annoncent I'état de
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la culture dans la Guiane. Aucune des bonnes
terres , excepté le petit canton de Remire , n'a
été jusqu’a présent cultivée , parce qu'on n’a
pu ou voulu se livrer aux travaux nécessaire
pour s’emparer d’un bon sol. On s’est établi par-
tout sur le bord de la mer et des riyiéres et
comme il eft fallu des canaux , des chermns
pour pénétrer plus avant dans les terres, ons en
est dispensé. Quant aux terres basses qui bore
dent la mer et les riviéres, trois habitans seu-
lement ont essayé de s’y établir : le défaut de’
lumiéres et d’expérience ont éloigné les succés..
L'un a fait ses levées trop prés du rivage , et
les a vu détruites par I’effort des grandes ma-
rées : deux autres sont parvenus au desséche-
ment ; mais au lieu de laisser fondre , par les
eaux douces, les sels marins dont ces terres sont
imprégnees , ils ont planté précipitamment , et
les premiéres récoltes ont manqué. Malgré ces
fautes reconnues , ils ontencore, dans un petit
espace de terre, plus d’espérances et de revenus
réels que les plus grands Ppropriétaires en terres
hautes.

Mille négres travaillans produisent, & Saint-
Domingue, plus desix centmille livres de rente,
qui sont ici; le produit du trayail de quatre
mille esclayes ; €ar , sur huit mille tétes de noirs
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déclarés dans les recensemens , nous n’en comp-
tons que la moitié employée constammentau tra-
vail de la terre: il est donc évident que cette
terre rend soizante-quinze pour cent de moins
que celle de Saint-Domingue.

La culture , dans cet état, ne peut se sou-
tenir : aussi voyons-nous, par le tableau de

- Comparaison envoyé , que la masse des capitaux

et des revenus de la colonie décline sensible-

- ment , parce que les propriétaires ayant presque

tous épuisé leur bois ou terre vierge , 'infério-
rité du sol ne peut plus se réparer qu’'avec des
engrais impossibles & exécuter par des habitans
mal aisés. -

LaGuiane est donc une colonie mal constituée,
inutile,, onéreuse A I'Etat, autant que le seroit
A un particulier une terre dont les dépenses
excédent les revenus.

Si cet homme , propriétaire des landes de
Bordeaux et des coteaux de Grave et de Ségur,
Sobstinoit A cultiver des sables stériles, parce
quil n’auroit ni vignerons ni argent pour
€tablir ses vignobles ; il seroit précisément dans
le cas des habitans de la Guiane , avec la dif-
férence que les préjugés impérieux de I’habi-
tude rendent ceux -ci plus tenaces dans lenrs
Pratiques,



44 , RESUME

Or, maintenant convient-il 4 I’état de changet
cet ordre de choses, et de féconder , par des
avances , les terres incultes reconnues pour &tre
susceptibles des plus riches cultures?

Ou seroit - il plus sensé d’abandonner cette
colonie & elle-méme, et de diriger sur nos
autres possessions intérieures on extérieures le
soins et les secours de I'Etat ?

Ce dernier parti sera plus conséquent que celui
anquel on sest arrété depuis douze ans.

Six millions de dépense , en cet espace de
temps , nont pas produit un écu de revenu :
exceptons-en l'avance de six cents tétes de bé-
tail , parce que les administrateurs , les em-
ployés, les soldats et leur solde n’ont rien de
commun avec le travail de la terre. Il n’y 2
de productif que V'argent dépensé en fossés ,
canaux , chemins , avances de négres , d’animaux
et de machines; tous les agens et dépenses de
Yadministration sont inutiles , si leur emploi
n’a pour objet la police, protection et accrois-
sement de toutes ces choses.

Mais sipar économie on abandonne la Guiane,
nous ne deyons pas douter qu'un peuple étran-
ger, peut-tre ennemi , ne s'en empare, et n’aug:
mente, par le commerce et la culture dont elle
est susceptible , ses richesses et sa puissance ma-
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ritime ; ce qui équivaudroit 4 une diminution
de la ndtre. L’abandon n’est donc pas propo-
sable, et il n’y a & choisir, pour étre consé-
Quent, qu’entre la conservation économique,
si on laisse la colonie iz szatu quo, et 'amélio-
ration la plus active, si on adopte les espérances
qui résultent des faits constatés. _

La conservation économique peut se réduire
4 deux cent mille francs par an.

Une amélioration décisive exige dix millions
en dix années (*), et un atelier de deux mille
négres appartenans au roi, pour 'exécution des
travaux publics. La distribution de cette dé-
pense, appliquée a la culture, doit étre en ou-
verture de canaux d’une riviére i Pautre, en
frais de machines, entretien d’ingénieurs et pi-
queurs des ponts et chaussées, salaires d’ou-
vriers, entretien de bateaux et chaloupes, achats
et transports d’animaux , nourriture de négres,
etc. ; car le projet d’en avancer A chaque habi-
tant particuliérement est insoutenable, et n’opé-

' Teroit aucun bien général.

(*) Observez que la colonie, dans son état actuel de
nullité, cofitant 500,000 fr., la dépense proposée pour I'é-
lever de la misére A la richesse , n’est que de 5 milliors,
dont il ne s'agit que de faire les avances,
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Par P'exécution de ce plan, le roi se trouve:
roit propriétaire, au bout de dix années, d’un
vaste terrain et en état de vente, plus d’un ate-
lier considérable distribué par cinquante tétes
d’esclayes sur quarante habitations vendues &
terme A des capitalistes d’Europe, et & moitié
prix de l'estimation. l

Alors en dix autres années il rentreroit dans
la caisse du roi la moitié de la premidre mise de
dix millions; en sorte que les frais d’adminis-
tration, réduits alors & cing cent mille francs,
seroientacquittés par lesacquéreurs, et les droits
d’exportation et importation accrus dans la pro-
portion des cultures.

Il arriveroit donc qu’en vingt années le roi
auroit une colonie florissante, sans avoir dépensé
un sou de plus qu’il ne lui en cofite anjourd’hui
pour en entretenir une languissante.

Tel estle précis trés-succinct du plan que nous
avons congu, aprés avoir vu et réfléchi. Nous
ne pensons pas qt’on puisse en tronver un plus
simple, plus utile et moins dispendienx.




DE LA CORRESPONDANCE. 47

Comracnrres de culture et de commerce.
Comment elles peuvent étre utiles. Raisons
qui les fait échouer. (Voyez nos Lettres
communes n° 11, 18, 28, 30, et les parti-
culi¢res de M. Malouet , n> 43, 46 ; celles
a M. le prince de Conti, et 2 la Compagnie.

Un~z compagnie bien instituée et bien régie
D’est directement utile qu’a ses intéressés : on
ne sauroit persuader A ceux qui y sont étran-
gers ; que cette compagnie s’est. formée pour
leur service ; au contraire , 'envie et effroi
qu’inspire & des hommes pauvres une réunion
de gens riches, les portera toujours & craindre
Poppression plutdt qu’d espérer des secours.

Il est certain, cependant, que les succés d’une
compagnie non exclusive influeront sensible-
ment sur le pays ou elle s’établit. Un plus
grand nombre d’hommes consommateurs et
producteurs , un accroissement d’industrie, de
culture et de commerce, sont un bénéfice évi-
dent pour une colonie quelconque; et voila
ce qui doit résulter d’une ou plusieurs com-
pagnies bien instituées et bien régies.

Mais aucune de ces conditions ne peut étre
appliquée & la forme actuelle , aux spéculations,
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aux opérations, et aux agens de la compagnis
d’Oyapock. Le choix inconcevable qu’elle a fait
en employés de toute espéce , annongoit pres-
que I'incurie et la légéreté d’un dissipateur em-
barrassé de son argent, tandis que linfidélité
ou la négligence de ses commissionnaires en
Europe, et la petitesse de son directeur. 2
Oyapock , indiquent la mesquinerie des plus
minces marchands, soit dans la mauvaise qua-
lité des marchandises et approvisionnemens ,
soit dans la maniére de les vendre en tenant
cabaret pour les liqueurs , et boutique au dé-
tail pour les marchandises séches.

Quant a la culture, il faut d’autres hommes
et d’autres vues pour y réussir, et rien mn’est
aussi mal combiné que ces grandes propriétés
concédées & une compagnie; c'est tout A la fois
créer et détruire, c’est contrarier le plus direc-
tement possible Vesprit et la lettre des lois an-
ciennes et nouvelles sur les concessions. La
compagnie d’Oyapock a trente lieues de ter-
rain : cette concession démesurée ne lui impose
pas obligation impossible de défricher un anssi
grand espace, mais elle empéche tout défriche-
ment de la part de tout autre entrepreneur ; elle
équivaut a cette proposition . . . . . Il yous
faut une lieue carrée pour occuper trois mille
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négres et vous enrichir ; je vous'donne le
droit de conserver trente lienes en friche : ce

n’est strement pas la le moyen de peupler des
déserts.

Voici donc une autre compagnie qui a ob-
tenu la propriété des terres situées entre la ri-
viére d’Approuague et celle de Caux. Ainsi, de-~
puis Oyapock jusqu’a Cayenne, il y aura deux
habitations , avec défense d’en établir de nou-
velles; carsi ces compagnies opérent bien,; cha-
cun de leurs établissemens sera unique et con-
tigu; leurs agens choisiront les meilleures terres
et s’y fixeront avec la plus grande quantité de
négres possible. Nous supposons qu’ils la por-
teront & trois mille négres en dix ans : ce sera
deux lieues carrées de cultivées.

Mais que peut-on encore espérer des nou-
veaux entrepreneurs d’Approuague? Le sieur
Demontis , que P'on dit étre 4 leur téte, an-
nonce son frére , le conseiller , pour directeur-
général; et, pour lui donner le moyen de payer
ses dettes , la nouvelle compagnie achéte 1'habi-
tation du conseiller, dont la terre est détestable.
Elle doit servir d’entrep0t et de place A vivres;
cet entrepdt sera a quinze lieues de ’établisse-
ment. Le directeur est un homme de soixante-
dix ans, qui s’est ruiné par son inconduite, son

2. 4
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entétement et son ineptie : ¢e sera encore une
direction bien entendue.

C’est ainsi que le Gouvernement sera éter-
nellement trompé par l'impéritie ou Pavidité
des faiseurs de projets; mais nous qui n’avons
d’autre intérét que la vérité, nous la dirons
hautement, nous condamnerons en connoissance’
de cause toute entreprise téméraire , nous en
certifierons les manvais succes ; et nous sommes
d’autant moins suspects, que nous avons com-
mencé par rendre Phommage dt aux actes du
Gouvernement , en contenant et en réprimant
tous ceux qui ont osé les discréditer.

Mais ce m’est pas assez de dire ce qui est
mal, et de montrer qu'on a, jusqu‘a présent,
manqué tous les moyens d’établissement; nous
osons plus, les indiquer et les garantir.

On vient d’en lire un précis dans article
précédent : celui-ci , consacré aux compagnies ,
présentera , par extrait, le plan qu'on doit
adopter pour employer utilement leurs fonds.

Une compagnie se présente pour faire un
établissement dans la Guiane ; elle doit &tre
accueillie, car les grands défrichemens ne pen-
vent se faire que par I'Etat ou par des Sociétés
particuliéres. Mais les entrepreneurs doivent
alors étre interrogés sur leurs projets, sur leurs
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moyens ; s'ils n’ont aucune connoissance per-
sonnelle du climat, du sol, des pratiques de
culture de I’Amérique, ils doivent étre consi-
dérés comme des hommes séduits par Iin-
quiétude de Populence qui s'agite incessamment
et en tout sens pour s'accroitre , ou par les
suggestions intéressées des gens que U'on appelle
Saiseurs d’affaires. Cenx-ci s’attachent comme
des insectes & la suite des financiers et des gens
de cour, et proposent une entreprise en Afri-
que ou en Amérique, qui doit toujours produire
cent pour cent de bénéfice; ils ont soin d’ajou-
ter aux projets les plus bizarres quelques pro-
babilités , des relations circonstanciées , des
moyens plausibles d’exécution, et le refrein de
cent pour cent produit alors son effet. Qu'im-
porte & ces gens-la que la société se ruine? ils
en sont les commissionnaires ou les agens; ils
sont chargés des fournitures, et ils Sappliquent
le produit net. GTTEs :

Il est donc nécessaire, dans ce cas-1a , d’é-
clairer les entrepreneurs , de lenr montrer la
perspective chimérique qui leur est offerte, et
Temploi utile et raisonnable de leurs fonds,
g'ils veulent se laisser conduire.

Voulez-vous, leur dirons-nous, opérer par
vous - mémes un grand défrichement ? toute la
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terre que vous pourrez successivement exploiter
vous sera concédée : mais commencez par un ,
et ne vous aveuglez pas sur 'immensité d’une
inutile possession ; calculez d’abord votre en-
treprise sur les fonds que vous y destinez.
Est-ce un million en trois années ? vous pou-
vez employer mille négres et exploiter fruc-
tueusement deux mille carreaux de terre : voici
comment. .

Concertez avec le Gouvernement le choix de
votre terre, de maniére qu’il y ait des travanx
communs pour le desséchement.

Prenez en Hollande deux ou trois économes
de Surinam ; en France, un ingénieur et un
piqueur des ponts et chaussées ; & Saint-Do-
mingue ou a la Martinique, cent neégres accli-
matés, et que votre premiére opération soit
une plantation de vivres pour en mnourrir cing
cents, que vous enverrez successivement de la
cOte d’Afrique : que vos gens travaillent avec
activité pendant cinq ans ; que Padminis-
tration qui a intérét a la prospérité de cette
entreprise, surveille vos agens. En remplissant
toutes ces conditions, vous pourrez compter ,
dans cet espace de cinq années, avoir doublé
vos fonds et entrer en revenu.

S’agit-il seulement d’'un placement de fonds
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a un plus fort intérét que celui usité en Eu-
rope; si les intéressés ne veulent pas s’exposer
aux risques et aux inconvéniens d’une entre-
prise de culture, voici un nouveau plan d’opé-
rations aussi avantageuses 4 la colonie qu’aux
entrepreneurs. \

Le Gouvernement leur emprunte & sept pour
cent dix millions, payables un million par an-
née; I’hypothéque de cette somme sera égale-
ment affectée sur les aides et gabelles, et spé-
cialement sur les négres, et la terre exploitée
dans la Guiane pendant ces dix années et ayec
ces dix millions.

Nous supposons que le roi, dans cette exploi-
tation , ne retire pas un sou de revenu ; il lui en
cofitera soixante-dix mille francs par an pour
employer dix millions pendant dix ans, en né-
gres et en desséchemens dans la Guiane (*).

Mais, & cette époque, les travaux étant di-
rigés comme nous l’entendons , le roi aura ang-
menté sa colonie d’un capital de dix millions;
nousleréduisons & neuf, en en passantle dixiéme
en frais non remboursés. Alors, oun lé roi cé-
dera , partagera ces fonds entre les préteurs, en

(® I y a ici une erreur de calcul trés-sensible, et que
J'ai relev¢ dans un compte rendu,,
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leur tenant compte du dixiéme en deficit, ou
sa majesté vendra a d’autres entrepreneurs
chargés, de ce moment-la, de Vintérét de sept
pour cent. Ainsi le Gouvernement , pour sept
cent dix mille liyres d’intérét pendant dix ans,
et un million remboursable la dixidme année,
aura opéré , dans cet espace , la plus grande
révolution possible dans cette colonie, et accru
son commerce du double en partant de I'état
actuel. . :

Nous ayons annoncé un extrait, un précis de
nos vues, ¢’en est assez pour étre entendu j il
n’y a, dans tout ceci, rien d’exagéré, et qui ne
soit démontré aux yeux de tout homme connois-
sant particuliérement la Guiane et le commerce,
ainsi que la culture de ’Amérique. Puissions-
nous 8tre écoutés ! Mais des opérations de cette
importance ne peuvent étre discutées & quinze
cents lieues de distance de la cour.

Ordonnances et réglemens sur la culture.

Ux nouveau plan exigeoit de nouveaux ré-
glemens ; mais ceux sur les concessions et les
conditions imposées pour leur exploitation doi-
vent subsister , tels que I'arrét du conseil d’Etat,
du 5 mai 1711, la déclaration du roi de 1717,
celles de 1743 et 1747,
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Le nouveau réglement que nous avons fait
publier sur ‘cette nature, n’auroit pas eu lieu
si mous avions eu connoissance des lois an-
ciennes : nous y avons dérogé dans les condi-
tions rigoureuses , lesquelles n’avoient jamais
été exécutées ; au moins faut-il tenir la main &
Pexécution de celles qui sont actuellement im-
posées. :

Il n’est pas moins nécessaire de déterminer
avec précision ce qui doit étre observé sur
la tenue des ménageries dans les lieux qui leur
sont affectés et dans les quartiers ou la culture
prédomine. Nous avons demandé I’abrogation
du réglement de 1747, parce qu'alors il y avoit
fort peu de cultivateurs et beaucoup de pas-
teurs dans les quartiers de Kourou et de Ma-
couria , et quanjourd’humi c’est tout autre
chose ; il faut donc imposer aux pasteurs I'obli-
gation de s’entourer dans un pays de culture,
afin de ne point nuire aux plantations, comme
les cultivateurs qui iroient s’établir sur les bords
des savanes maturelles abandonnées aux ani-
maux , doivent étre tenus de se défendre par
des clétures.

CoNCLUSTIO N.

L'iraprrssment le plus absurde et le plus
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onéreux dans l’état ou il est, est celui de la
Guiane , dont ’administration nous est confide :
on y a prostitué ’argent, la terre et les hommes
on y a méconnu leur emploi. Les compagnies
qui s’y sont établies depuis cent ans, ont fait
les mémes fautes, a commencer par celle de
Bretigni jusqu’a celle d’Oyapock ; tous les pro-
jets exécutés , excepté celui de lintroduction
des bestiaux, ont en le méme caractére de dé-
raison, et tous les adininistrateurs, nous osons
le dire , n’ont pas eu autant de bonne foi et de
courage que nous. Avant de proposer nos opi-
nions , nous avons appelé la colonie entiére &
P'examen ; les erreurs les plus chéries , les pra-
tiques les plus invétérées ont été par nous dis-
cutées et combattues sans réplique. Sur les
dettes, sur les emprunts, la culture, le com-
merce et la police, nous ayons contrarié et
vaincu les préjugés établis. Ce que nous propo-
sons se trouve donc constaté par des faits et
des observations unanimes.

Nous avons rempli notre tiche , I'exécution
ne dépend pas de nous ; mais nous nous dé-
clarons aussi inutiles & I’Etat que la Guiane ,
si onnous rendoit commune I'inertie qui lui est
propre.

Signé , Fizpmonp et Marouver.
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LETTRE PARTICULIERE. (N°. )

Raisons qui me r:zppellenz en France.

Premier juillet 1777.
M.

M. de Préville, contrdleur de la colonie ,
aura 'honneur de vous remettre cette lettre.
1l ya douze ans qu'il sert & Cayenne, ou il a
fait par interim les fonctions d’ordonnateur.
Je vous ai rendu compte, M., de sa conduite
et des droits qu’elle lui a acquis & son avan-
cement. Ce n’est cependant pas la raison qui
le méne en France ; depuis la maladie qu'il a
essuyée en méme temps que moi, sa santé s'est
sensiblement affoiblie. Une attaque de scorbut,
jointe & des obstructions , exigeoit un change-
ment d’air et d’alimens. Je lui ai permis de
passer en France, et I’ai chargé de mes paquets
dont le volume vous effraiera ; mais ils méri-
tent cependant votre attention. '

Je n’ai pas fait en commun ou en particulier
une lettre inutile et qui ne soit le motif rai-
sonnable d’un compte 2 rendre ou d’un ordre
a recevoir.

Je vous ai annoncé, & peu prés pour I'éppque
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ou je suis, un travail complet’ d’aprés lequel
vous puissiez juger et prendre un parti sur ce
pays-ci. Ce travail est sous vos yeux ; les détails
en sont répandus dans nos lettres communes,
dans les actes de l'assemblée. L’ensemble est
réuni dans. le mémoire divisé par chapitres,
suivant le modéle envoyé et intitulé : Précis
de la Correspondance. Vous y trouverez, M. ,
a Varticle Commerce et Culture , les yues nou-
velles d’aprés lesquelles je crois qu’on doit
instituer et exploiter cette colonie. Il s'en faut
que j’aie tracé le plan détaillé de chaque opé-
ration, ce.n’est pas le moment ; il reste plu-
sieurs éclaircissemens & donner , quelques ob-
jections & résoudre : mais ce qui est fait et
dit met en état de préjuger ou d’attendre le
reste. Ce n’est pas & Cayenne ol je peux con-
sommer cet ouvrage. L’arrété et le choix des
moyens exigent , M., que vous m’entendiez
en présence de contradicteurs ou d’approbateurs
capables. La machine la mieux congue peut
manquer son jeu par le défaut ou le déplace-
ment d’'un ressort.

Je vous ai demandé un congé par raison de
santé. J'ai failli périr ; j’ai langui ensuite pen-
dant six semaines. Maintenant, je me porte
lien, et ne veux pas vous tromper: mais si
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' yous voulez yous occuper de ce pays-ci, appe-
lez-moi auprés de vous, M., le plus tot possible ;
si, au contraire, on ne veut y rien faire, je
vous’ supplie de ne point m’y laisser, et vous
promets de ne vous importuner d’aucune autre
demande. Je ne ferai point difficulté de revenir
quand vous m’en donnerez l'ordre et les
moyens ; mais aprés le compte que je vous
rendrai de mon voyage & Surinam, il ne me
restera pas une lettre & vous écrire pendant
six mois : or, ce pays-ci n’est supportable pour
moi qu'autant que j'y trouverois I’aliment né-
cessaire & mon activité. La répugnance que je
'vous montre pour un plus long séjour ne m’est
suggérée par aucune raison de mécontentement.
Je jouis ici d’une considération satisfaisante :
tout le monde ne m’aime pas : on exagére
méme ma prétendue sévérité ; mais, a cela pres,
je crois qu’on me rend justice. M. de Fied-
mond , avec qui je vis fort bien, me laisse la
plus grande part a Padministration. Vous verrez
cependant par nos lettres: que nous ne sommes
pas toujours du méme avis; mais je lui rends,
en égards et en bonnes raisons, ce que je lui
refuse d’ailleurs. La senle chose qui'me fiche
‘de sa part, est un principe inconcevable, d’aprés
lequel il excuse toujours les gens qui ont tort.
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Nous concertons et mnous donnons ensemble
un ordre; il est inexécuté. Je menace; M. de
Fiedmond tolére, et il faut en rester-la. Il est
certain que dans une administration active,
cette maniére de faire perdroit tout; mais, en
ne me considérant ici que comme observateur
et inspecteur, j’ai toute liberté de faire et dire
ce que je crois utile , sans chicane, tracasseries
ni prétentions de la part du gouverneur, S’agit-
il d’exécuter , c’est tout autre chose : nous ne
pouvons nous accorder j et, sans nous brouiller,
nous différons de caractére et d’opinions du
tout au tout.

Je reviens & vous dire, M., qu'il ne peut
y avoir aucun motif de plainte ou de désagré-
ment dans le congé que je vous demande, et
que je n’insiste que parce qu’il est nécessaire
au bien de la colonie : j'avoue cependant, et
vous me le pardonmnerez, que si vous n’avez
plus de projets sur la Guiane, s'il n’étoit ques-
tion que d’y étre ordonnateur, comme lont
été pendant quarante ans MM. Dalbon et'le
Moine , cent mille francs d’appointemens ne
m’y feroient pas rester.

Je vous supplie donc, M., de renvoyer M.
de Préville avec mon congé, et un ordre pour
me remplacer pendant mon absence. Je pour-
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rois partir alors au printemps prochain, et re-
venir L'hiver d’aprés travailler avec zéle a la
gloire de votre ministére.
Je suis, etc.
Signé, MarovUET.

LETTRE PARTICULIERE. (Ne. )
Premier apercu sur la colonie de Surinam.

Paramaribo , le 12 aofit 1777.

M.

J’ai eu I'honneur de vous écrire, le 4, par
un bitiment hollandais. Je profite anjourd’hui
du départ d'un bateau de la Martinique pour
vous parler un peu plus librement.

Je suis arrivé ici dans la circonstance la plus
intéressante pour un observateur. J'y vois
réunis tous les moyens, tous les progrés de
Pindustrie, et toutes les causes de décadence.
I’avilissement du prix des cafés , 'abus du
crédit , les vices de régime, les querelles pu-
bliques et particuliéres, les incursions des ne-
gres-marrons ; tel est le contraste ficheux du
tableau le plus séduisant , quand on considére
ce que 'art a fait ici pour vaincre la nature.
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Le désordre est au comble aujourd’hui, les
richesses illusoires, la confiance anéantie ; ; et
Yhumeur qui résulte ordinairement des em-
barras domestiques a changé les meeurs publi-
ques, et peut, d'un instant & Pautre, boule-
verser la colonie. La fermentation y est af-
freuse ; les mesures prises pour la défense con-
tre les marrons, les dépenses qu’elles occasion-
nent : telle est Porigine des troubles. Le colonel
Fourgeoud , envoyé ici par le Stathouder avec
son régiment , a un parti considérable contre
le gouverneur. Celui-ci, soutenu par sa compa-
gnie 'qui voudroit exclure le prince d’Orange
de toute délibération sur ce qui la regarde ,
lutte seul contre les colons et la régence, qui
imaginent échapper a leurs créanciers ¢’ils
étoient sous la direction immédiate du prince.
Le Stathouder étant en Hollande & la téte de
tous les colléges, de toutes les régences, n’ayoit
jamais pu s'emparer de celle -ci, ni méme y
avoir la moindre influence. 1l sest fait solli-
citer par ses partisans, de joindre un secours de
troupes reglees aux troupes de la compamue H

et du moment ot un colonel des Ltats est ar-
rivé ici, il s'est trouvé le chef supréme de toutes
les opérations militaires. I.a compagnie et le
-gouyerneur ont prétendu maintenir leur auto-
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rité. M. Fourgeoud prétend avoir été croisé et
contrarié dans ses vues. M. Nepveu soutient
que M. Fourgeoud et son régiment n’ont rien -
fait d’utile. Le premier veut étre toujours en
campagne ; le second se borne & défendre par
un cordon le territoire. Sur toutes ces différences
d’avis, il v a eu un volume d’écritures ; et, le
procés porté devant le souverain, qui a craint
Pextension de la puissance du Stathouder, eta
approuvé les opérations du gouyerneur Nepveu,
le cordon s’est exécuté : mais il faut le payer;
et c’est la colonie qui en fait les frais. Alors
plaintes, murmures , réclamation universelle de
la part de tous les colons, qui exagerent la
dépense et les inconvéniens de ce cordon, tandis
que le gouverneur peint tout en beau ; alors
parti pris de réclamer la protection immédiate
du Stathouder, qui doit faire abolir tous les
impdts. Clest sur ces entrefaites que je  suis
arrivé. Les uns et les autres, occupés de leurs
affaires et de leurs'querelles, m’ont cru sans
doute envoyé par les deux cours pour en faire
le rapport : les deux partis sont venus au-devant
de moi, et font journellement les plus grands
efforts pour me séduire. La passion respective
a brisé toutes les barriéres de la politique et de
la circonspection naturelle aux Hollandais. On
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m’a tout dit, tout montré : les mécontens me
portent leurs plaintes , le gouverneur m’ouvre
les archives, le colonel son porte-feuille, et le
conseil son greffe. On me traduit par écrit,
on me lit en francais les principales piéces; on
m’a conduit partout, dans toutes les riviéres,
dans tous les postes; on m’a rendu des honneurs
excessifs , et on met la plus grande importance
& mon ayis. J'ai distingué dans ce que j’avois &
dire, ce qui est relatif a eux sculs et leurs
affaires personnelles, de ce qui nous est com-
mun. Je m’explique sur tout ce qui nous est
étranger, avec la prudence conyenable au rdle
de conciliateur qu’'on m’a volontairement dé-
féré. Je les inyite & la paix, & la modération,
par la considération de leur propre intérét, Je
réunis chez moi a diner et & souper les deux
partis. Je vais voir les uns et les autres, et ne
provoque jamais les confidences dont on m’ac-
cable. Quant & la grande affaire du cordon,
je me suis déterminé a l'approuver ; et jai
convainen le colonel Fourgeound, par ses propres
paroles , que je n’avois pas & balancer entre
ses opérations qui chassent sur nos terres leurs
négres ennemis, et celles du gouverneur , qui
tendent a empécher les désertions nouyelles ,

et conséquemment [’accroissement des émigrés
SUr nos terres.
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La France a d’ailleurs un intérét réel a em- .
pécher l'accroissement de la puissance du Stat-
houder, & cause de ses liaisons avec les maisons
de Prusse et d’Angleterre. Ainsi je pense, M.,
que vous devez faire soutenir en Hollande les
opérations -lela société, sur lesquelles je ne m’ex-
plique ici, que relativement a I'intérét apparent
de notre colonie ; et M. le colonel Fourgeond
m’a mis par toutes ses confidences dans le cas
d’étre fort & mon aise avec lui lors méme que
je le contrarie. Il a eu la bonté de me dire
que lorsqu’il avoit vu la difficulté de détruire
les marrons , il s’étoit décidé a les fatiguer par
des marches multiplides, et a les obliger de
passer le Marronj. Je l'arrétai sur cet aveu, et
lui dit : Vous avez fait-1a, monsieur, une fort
bonne opération pour votre compte ; mais si
vous continuez, notre colonie sera le récepta-
cle de tous vos brigands. Ne soyez donc point
étonné que, rendant justice A vos talens, je
donne la préférence au cordon de M. Nepveu.
Cette réflexion, franchement exposée a tout
venant , me tire d’affaire vis-a-vis des mécon-
tens ; ils sont tous convaincus qu’un administra-
teur de Cayenne ne peut s’empécher de défendre
le cordon, etils me disent bonnement : C’esz bien
dommage , car c’est une cruelle absurdité. On

2. 5
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me propose un armement , 4 frais communs ;
pour aller détruire sur nos terres les négres
fugitifs. Je leur réponds : Si vous voulez nous
donner caution de les enlever tous, et payer
seuls les frais comme de raisom, car cette émi-
gration est de votre fait, alors je présume que
la cour vous permettra d’entrer i main armée
sur nos terres. Nous disputons ensuite sur le
calcul des frais ; et on me répond par des états
circonstanciés de ce qu’ilfen a colité pour telle
et telle expédition : je rassemble toutes ces pié-
ces. M. Nepveun, de son cdté, est dans ’en-
chantement de me voir approuver le cordon.
Prenez garde, lui dis-je , que j’en juge comme
habitant de Cayenne et non de Surinam. Pour
savoir & quoi m’en tenir dans tous ces cas, il
faut que je calcule avec vous les dépenses pre-
miéres et celles d’entretien, le nombre d’hom-
mes que vous pouvez y employer, et que je
voie le local ; et alors on me montre tout: mais
ma santé ne me permet que d’en parcourir
nne lieue , et je suis dispensé de prononcer
affirmativement sur la totalité , et je reviensa
mon rble d’administrateur de Cayenne.

Sur la culture, j’ai eu , par les mémes causes
et les mémes moyens, les connoissances les
plus détaillées. Ainsi, M., je vous annonce



OFFICIELLE 67

sur le tout un mémoire intéressant : mais ne
prenons encore aucun parti sur cette affaire de
négres-marrons. Que les spéculations des gens
& projets sont loin de la vérité, et qu’il est"
~essentiel de voir dvec exactitude avant de pro-
noncer! Tout ce qu'on vous a dit, tout ce que
j’ailu sur les négres -marrons de Surinam, est
absolument faux. Vous venez de voir comment
je suis plus & portée que personne d’étre littérale-
ment instruit ; ainsi j’espére que yous aurez con-
fiance en ce que je vous manderai. Mais je ne
comptois faire qu'une lettre, et voici presque
un mémoire qui. sera recommencé avec plus
d’ordre et'de détails. En attendant que vous le
receviez , je crois, M., que vous trouverez rai-
sonnable de faire remercier la société de l'ac-
cueil que j’ai regu ici; sauf 4 annoncer que
vous attendez les comptes ultérieurs que je dois
vous rendre de mon voyage aprés mon retour
a Cayenne. Je pars le 17.
Je suis, etc. Signé, MALOUET.

P. . J’adresse ce paquet & M. de Montdenoix
Je vous prie, M., de vouloir bien me mander
. quil vous est parvenu.
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LETTRE PARTICULIERE, (Ne.71.)
Retour de Surinam.

A Cayenne, le 1¢r octobre 177y.
M.,

St je ne profite d’un batiment qui part de-
main pour Saint-Domingue , je n’aurai de deux
mois 'occasion de vous écrire ; mais je suis dans
un état si misérable qu’il m’est impossible de
-vous rendre méme par extrait tout ce que j’au-
rois & vous dire.

11y a huit jours que je suis rendu & Cayenne;
il y en a trente que j’ai une fiévre lente et
continue , qui me réduit au dernier excés de
foiblesse. Autant mon séjour & Surinam a été
agréable et intéressant, autant le retour a été
ficheux et parsemé d’accidens en tous genres.
Je suis tombé malade & Marroni , etc., etc. J’ai
été visité par un corsaire anglais royaliste.

Nous débarquons tous malades & Sinnamari ;
- le pilote échoue la goelette sur un banc de sable,
deux hommes se noient en balisant la passe qui
avoit changé. Je reste huit jours & Sinnamari
dans Pimpossibilité d’aller plus loin, et je ne
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peux m’y procurer aucune espéce de secours.
Je ne retrouve que des gens ivres et misérables;
ni ordre , ni police, ni espoir d’amélioration.
Le tafia abrutit tous ces gens-la : officiers, sol-
dats , habitans , tout s’enivre. Je regois 14 des
lettres de M. de Fiedmond , qui ne m’annonce
rien moins qu’apparence de guerre et certitude
de disette. Les douze cents quarts de farine,
arrivés la veille de mon 'départ , sont pourris :
je Pavois prévu. Je vous avois nettement an-
noncé, M., il y a un an , que la compagnie
étoit trompée par ses agens, qui vous trompe-
roient aussi. Quand jedis du bien de quelqu’un,
il est sage d’en attendre la confirmation , parce
que mon premier mouvement est toujours de
croire un homme honnéte, et je suis souvent
dupe ; mais quand je signale un fripon ou un
méchant homme , ce n’est jamais qu’en parfaite
connoissance de cause. ,
Chemin faisant, avec la fiévre , j’ai rencontré
2 Kourou un bitiment qui alarmoit toute la
cOte. 1l s’étoit réfugié aux Islets , et appeloit
du secours & coups de canon. On imaginoit
que c'étoit une ruse de guerre , et on s'atten-
doit & une invasion ; ¢’étoit un négrier venant
de Gorée , ayant manqué Cayenne. M. Lebras-
~seur l'a chargé de nous remettre cinquante



70 CORRESPONDANCE

négres, traités pour le compte du roi; il en
est mort cinq pendant la traversée : plusieurs
autres ont le scorbut, et sont en fort mauvais
état. J'ai fait dresser procés-verbal de leur dé-
barquement , on sauvera ce qu’on pourra ; mais,
M., le roi ne réussit pas mieux que les com-
pagnies , dans les spéculations de commerce, Si
yous voulez avoir desnégres, j’ai pris & Surinam
des instructions satisfaisantes sur cet objet,
comme sur beaucoup d’autres : vous pourrez
traiter avec une maison d’Amsterdam. La plus
considérable pour le commerce des noirs est
celle d’Eshmith ; ces négocians se chargeront
de vous rendre a Cayenne telle quantité de noirs
dont vous aurez besoin , & raison de huit ou
neuf cents livres la piéce.

L’arrangement de M. Lehrassenr avec le
capitaine Duhart, est qu’il sera payé ici, de
son frét, en lettres-de-change, & raison de
cent vingt livres par chaque téte de négre. Je
lui ai donné cependant deux mille francs en
piastres, et le reste sur Oblin et compagnie,
aux risques de provoquer encore un nouveaw
mémoire contre moi. J’ai reqgu le premier, et
la dépéche a laquelle il est joint. J’aimerois
mieux dix accés de fievre que ces sortes d’aven-
tures , parce que je ne sais pas les supporter.
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Vous prouvez fort bien, M., dans votre ré-
ponse au sieur Oblin, qu’il vous fait un faux
exposé sur 'emploi de ses revenus; mais il a
Paudace de proposer d’annuler mes traites, sous
le prétexte gu’elles sont simulées , que personne
n’en a fourni la valeur au trésor, et que Cest
un agiotage de ma part pour en faire repasser
les fonds & Cayenne : et sur cette assertion cri-
minelle yous ne lui dites rien, vous ne le re-
levez pas. Permettez-moi de vous représen-
ter, M., qu'il est bien essentiel que le roi
punisse ses agens , lorsqu’ils prévariquent, mais
qu'il ne l'est pas moins de ne pas laisser hu-
milier les gens d’honneur qui sont & son ser-
vice, parce que l'espéce en est précieuse, et
qu’elle ne peut se perpétuer que par la consi-
dération. Un faiseur d’affaires comme le sieur
Oblin doit un respect infini & un homme qui
fait celles du roi avec intégrité. Je ne craignois
pas de voir annuler ou protester mes traites,
parce que j'aurois fait vendre jusqu’au dernier
négre de son habitation pour les acquitter ;
mais je crains infiniment de vous paroitre assez
peu intéressant pour qu’uneinjure ouun soupgon.
de plus ou de moins sur mon compte ne mé-
ritdt pas votre attention. Ce M. Oblin , et M. de
Vaudeuil lui-méme , avoient débuté vis-a-vis

2 Had
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de moi par un abus de confiance épouvantable,
mais dont je n’ai jamais parlé, parce que 1’ha-
bitude ot je suis d’étre dupe de tous les hommes,
m’y rend fort peu sensible. J’avois écrit 2 M. le
président la lettre que vous ayez vue; je lui
rendois compte , a sa priére, et d’aprés votre
recommandation, de la visite que j’avois faite
sur son habitation. Je lui disois : votre régis-
seur actuel est un ignorant et n’entend rien 3
la culture; je parlois du sieur Molére comme
jen pense, mais non d’aprés leur passion : ils
ont envoyé ma lettre a leur régisseur, et mne
m’ont pas répondu. Ensuite le tirage des lettres-
de-change les a rendus furieux ; ils avoient pensé
sans doute que, pour m’avoir fait des visites
et des complimens, je leur donnerois quittance.
L’événement me vengera: leur régisseur, aidé
de leur mauvaise terre, les aura bientt ruinés.

Ainsi, M., je n’insiste plus sur mon congé :
je compte, graces a Dieu, sur des solliciteurs
qui me serviront malgré eux. La compagnie
d’Oyapock et ses agens, MM. Oblin et com-
pagnie, les conseillers insolvables, et tous les
mauvais sujets de ce pays-ci, voild mes protec-
teurs. Ma santé languissante a grand besoin de
leurs secours; et aprés le travail que jai fait,
dont vous avez une partie, dont le reste vous
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arrivera aussitdt que je pourrai le mettre en
ordre, la colonie n’a nul besoin de moi.

Arrivé ici j’al trouvé d’autres aventures. Pre-
miérement, un petit appareil de guerre qui a
cofité de l'argent, des détachemens, des arme-
mens de chaloupes ; nos deux bateaux radoubés,
renforcés , exhaussés, et ne pouvant pas néan-
moins fenir téte & un bateau de dix canons.
Je n’entame point cette discussion d’ouvrages
ordonnés par M. de Fiedmond; je n’ai point
eu encore de querelle avec lui, je n’en aurai
jamais; mais ce que nous avons d’ouvriers n’a
nulle relation a la marine : il n'est point ques-
tion & Cayenne d’arsenal et d’ateliers du port.
Cependant, si le gouverneur dispose des ou-
vriers destinés aux bAtimens civils, s’il déter-
mine A volonté une augmentation de dépense,
je me peux plus en répondre. Cet objet, les
postes et les Indiens, seront toujours le germe
des querelles les plus désagréables, mais non
pas de ma part, je vous le promets.

Vous me recommandez, M., dans une de
vos dépéches, de ne me méler et de ne vous
rendre compte que des détails qui me regardent:
cela est trés-juste; mais ceux qui ne me re-
gardent pas ont une influence trés-directe sur
Padministration générale et particuli¢re ; et en
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me conformant & votre ordre, je dois cependant
vous faire observer qu’'un manvais choix d’of-
ficiers dans les postes, en perpétue la langueur
et la misére. Un commandant qui s'enivre et
qui se bat, un autre qui vend du vin, etc.;
des officiers de milice, qui n’ont d’autre ser-
vice que celui de faire faire des chemins qui
ne se font pas : tout cela dissoudroit la ma-
chine la mieux montée , et celle-ciine I'a jamais
été; il n’y a jamais eu ni- plan, ni ordre, ni
vues. Il est possible de me donner sur cela,
vis-a-vis de M. de Fiedmond, la tournure d'un
homme dénigrant et d’un censeur dangereux.
Cependant c’est a lui le premier que je me
cesse de représenter tous ces abusj il n’a pas
la force de les réprimer, et je le lui dis en-
core : il n’a rien de ce qu’il faut pour une ad-
ministration yigoureuse et conséquente, et je
le lui fais entendre autant que ’honnéteté peut
le permettre.

Honnéteté, honneur , sentimens rares dans les
colonies : 'une a tous les vices de ’opulence,
celle-ci tous ceux de la misére, qui avilit Pame.
Un homme qui s’éléve avec énergie contre les
faux principes et les mauyaises mceurs, et la
paresse et la mauvaise foi, est un épouvantail
devant lequel on se cache et on se tait; mais
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les manceuyres occultes vont leur train. Dieu
sait tout ce qui s’écrit contre moi par des gens
qui n’osent pas me regarder en face.

Je vous écris, M., avec la fidyre qui ne me
quitte pas ; et cependant il faut bien que je
vous dise un mot de la conduite du conseil ,
pendant mon absence. Ces messieurs sont per-
suadés qu’ils ont fait un coup d’état, qu’ils m’ont
fort attrapé, et qu'ils ont tissu leurs ceuvres
de maniére que vous n¢ pouvez leur refuser
yotre approbation.

Vous avezvu, M. , ce qui s’est passé & ’avant-
derniére séance du conseil on j’ai présidé, tant
a Poccasion de M. Demontis, que pour ce qui
regarde le curateur aux successions vacantes.

Dans le mois de janvier j’écrivis au procurenr-
général que I’énormité des dettes et la multitude
des plaintes portées contre M. Demontis, ne pou-
voient plus lui permettre de paroitre au conseil
avant.d’avoir pris des arrangemens satisfaisans
pour ses créanciers : le procureur-général me
répond que cela est juste , et qu’il va décider
son ami a un sacrifice ; mais dés ce moment-la
tousles conseillers débiteurs me regardentcomme
le fléau de la colonie. M. Demontis s’exécute
et nous mande,! au gouverneur et & moi, qu'il
abandonne ses biens A ses créanciers, et qu'il
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s'en tient aux droits de sa fille, qui en absorbent
plus de la moitié. N'importe , voild les créan-
ciers assemblés sous Vautorité du juge , du pro-
cureur du roi et du conseiller Patris; chacun
de ces messieurs étant & peu prés dans le cas.de
M. Demontis, ont fait une estimation forcée de
ces biens, qui se trouve encore fort au-dessous de
la masse des dettes : on propose de vendre , et
le syndic des créanciers me présente un mé-
moire par lequel il expose , de’aveu des autres,
qu'ily a déconfiture de quatre-vingt-quinze pour
cent ; que le frére Demontis , anjourd’hui a la
téte d'une compagnie , annonce qu’il va faire
acheter , par cette compagnie, les biens de son
frére, deux cent mille francs comptant , et que
toutes -ses dettes seromt payées, tant par ce
secours que -par ses appointemens , en qualité
de directeur de la nouvelle compagnie. On pro-
duit & P'appui la lettre du frére ; on me de-
mande & mains jointes de ne pas m’opposer, au
nom du roi & qui il est dt trente mille franecs,
a ce que M. Demontis rentre sur son bien en
attendant la fortune annoncée. Tout cela me
parut pitoyable ; mais pour me débarrasser des
importunités, je fis lever Popposition : on gagne
de méme les autres créanciers, excepté le sieur
Picard qai part pour France indigné. On donne
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deux mille francs comptant & un autre qui tenoit
bon ; enfin voila M. Demontis réintégré sur son
habitation. D’aprés la lettre et les espérances de
son frére, j’ai été fermement convaincu que je
n’en entendrois plus parler, qu’il ne se mon-
treroit plus. Comme cependant plusieurs’ de ses
confréres prenoient son parti, dans la séance
du mois de juin je crus devoir m’en expliquer
au conseil , et je leur dis : Messieurs , il me
semble qu'on me taxe de sévérité a 1'égard de
M. Demontis ; je veux bien lai fournir , et &
yous, MM. , les moyens de justifier sa conduite
ou de juger ses principes et les miens. — Tout
particulier insolvable est un homme déshonoré,
a plus forte raison un magistrat; mais lorsque
dans linsolyabilité il y a des détails de conduite
odieux, tels que celui d’avoir re¢u dix - huit
mille francs pour le sieur Picard, de les ayoir
mangés , et de n’en pas pouvoir rendre un sou
au bout de vingt ans, alors j'estime qu’on est
arrivé au dernier période d’avilissement. Qu’en
pensez-yous? .. . . . Personne ne me répond.
Je fais plus alors: j’insére l'extrait de ce dire
daps un procés-verbal que vous avez vu, M., et
qui est transcrit sur les registres. — Je fais plus
encore : je prie M. le procureur-général d’en-
gager le sieur Demontis & nous envoyer sa dé-
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mission , et il s’en charge ; et, la séance finie s
je ne vois plus ces MM, Je pars le 10 juillet.
Un mois aprés M. Demontis paroit et vient
prendresa place au conseil. On délibére, pour
la _forme, sion le recevra : on s’arréteau texte
de Vordonnance sur 'abandon volontaire des
biens, qui ne note point d’infamie ; et attendu
que c’est volontairement que M. Demontis a
fait cession de biens 4 ses créanciers qui lui
ont permis de les reprendre, le voila réintégré,
lavé, et pronongant sur la fortune , la vie et
P’honneur de ses concitoyens.

Les opposans a cet avis ont été M. de
Fiedmond , M. Boutin et M. Prepaud ; la fa-
mille Macaye, qui est celle de Demontis, a fait
Parrét. M. Groussou, président, aprés avoir
annoncé un avis contraire , a cédé avec sa foi-
blesse ordinaire. J’ai ’honneur de vous envoyer
copie de cet arrét, avec celle d’une lettre que
m’a écrite M. Boutin a cette occasion. Si de
pareils actes pouvoient subsister , il n’y auroit
plus rien de sacré parmi les hommes : mais je
ne crois pas qu’il y ait rien de plus ldche que de
se taire honteusement en ma présence, et d’at-
tendre que je sois hors de la colonie pour faire
cette belle expédition.

Il en est de méme de celle relative au curateur
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des successions vacantes. Cet homme ne paie
personne, absorbe en frzis les héritages qui sont
entre ses mains, et je recois en mai dernier les
plaintes les plus graves contre lui ; je 'envoie
chercher, je lui ordonne de me produire ses
comptes : il me demande du temps. Je fais part
au conseil, tant des plaintes qui me sont portées,
que de la vérification que j’ai faite de plusieurs
articles de frais exorbitans; j’annonce en méme
temps l'ordre donné au sieur Paguenault : per-
sonne n’improuve et ne dit mot. Paguenault
m’amuse jusqu’a mon départ, de huitaine en
huitaine : enfin, je m’embarque , et je laisse au
sieur Donez , que jai fait vérificateur des comp-
tes, 'ordre de vérifier la position de ce comp-
table. J'avois droit & cette vérification en deux
qualités , et comme administrateur des finances,
et comme président du conseil. Dans le premier
cas, les successions non réclamées appartenant
au roi, on ne peut contester 24 Pordonnateur le
droit d’inspecter celui qui les gére : dans le se-
cond , un comptable au conseil I'est toujours
auprésident qui, dans les yacances du tribunal,
en est I'organe et I'agent perpétuel. Cependant
on choisit mon absence pour provoquer une
plainte de cet homme sur ordre que je lui ai
donné on prononce qu'il sera passé outre, eton
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arréte, on apure en deux heures la gestion de
plusieurs années, sur laquelle il y a des plaintes
multipliées et injurieuses & plusieurs magistrats.
Cette conduite-1a, M., est telle qu’il n’y a qu’un
exemple sévére qui puisse en arréter les suites.
Je peux bien, quand je me porterai mieux , as-
sembler le conseil en mercuriales, et 14 , cons-
tater et noter des faits aussi répréhensibles ;
mais je ne peux seul faire et défaire des arréts: -
je vous adresse aussi celui du curateur.

Quant aux finances, le corsaire et les mou-
vemens qu’il a occasionnés, les précautions de
M. de Fiedmond, les farines pourries & rem-
placer , tout cela produmira une angmentation
nécessaire de dépense. Je vous en ai prédit
une autre : on ne m’a envoyé aucune fourni-
ture sur mes états de demande ; nous manquons
de tout, méme de papier pour vous écrire :
j'achéte , et fort cher, ce qui est indispensable.
Il n’y a plus de remédes & ’hdpital , qui est tou-
jours plein de malades; il n’y en a pas encore
eu moins de quatre-yingt-dix par jour, dont la
moitié¢ s’enivre tous les jours. Toute la ville,
tout ce qui tient au service, de prés ou de loin,
étoit en usage d’envoyer prendre des remédes &
la pharmacie du roi , non-seulement pour eux,
mais pour leurs femmes, enians et esclayes;




OF FI0IELLE 81

j’al bien mis un frein & cette indiscrétion, j'ai
défendu qu’on délivrat aucune drogue aux
malades externes ; j'ai , le premier , donné
Pexemple de les acheter en ville: mais cette
défense fera encore une révolution dans les es~
prits: on crie & linjustice.

Je ne peux pas vous dire combien on est ir-

rité contre moi de ce que je ne donne rien et ne
 laisse rien prendre : on m’a demandé, depuis
que je suis ici, plus de huit cent mille francs
a emprunter jai voulu faire une vente dans
- les magasins, tout le monde s’est présenté; on
a annoncé qu’il falloit payer comptant, on s’en
est retourné avec indignation , et il n’ 0’y a pas
cu un sou de vente. :

Pour les débiteurs , je ne vous en parle plus ;
leur compte est clair, rien de payé. Les quatre-
vingt mille francs & donner par MM. Prépaud
ne sont ni dans leur caisse, ni dans celle du
roi. Leurs biens se fondent et se réduisent 2
- rien. Il est arrivé avec mon frére deux raffi-
neurs de Saint-Domingue, que j’avois mandés
pour les placer dans les sucreries de ces mes-
sieurs. Ce sont deux fort bons sujets. A leur
arrivée on leur a tourné la téte : les habitans
les ont entourés, et leur ont persuadé qu’il n’y
avoit point de sucre & faire ici, qu'on n’avoit

24 6
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besoin que de tafia , que M. Prépaud et ses né-
gres les désoleroient, qu'on. les chasseroit de la
colonie quand j’en partirois. Ces deux hommes
sont venus me trouver , avec priére de les ren-
voyer par le négrier , et offre de rembourser
au roi les frais de leur passage: j’ai eu toutes
les peines du monde a les retenir. Enfin, ils
sont placés, et ils feront sfirement sur de mau-
vaise terre, tout ce dont elle est susceptible.
L’ingénieur et cultivateur hollandais que jai
amené de Surinam , homme plein de sens et de
talens, est confondu du premier aspect de cette
colonie ; I'ignorance , le délabrement , [a misére
de ces gens-ci I’épouvante ; il ne peut pas se
croire dans nne peuplade de Francais et a cent
lieues de Surinam , sur le méme sol, et dans
le méme climat.

Ce voyage de Surinam, et le travail que j’ai
fait ici, sont mon unique consolation; quand
je pourrai vous envoyer ma relation, vous y
trouverez méine un aliment pour la politique
de la cour de France avec les Etats-Généraux;
dans tout ce que jai écrit, dans tout ce qui me
reste A dire, vous trouverez ce qui est et ce qui
est possible. Mes jugemens sur les hommes et
les choses seront toujours justifiés par I’cvéne-
ment , et je ne sortirai d’ici qu'avec la certitude



, OFF LOLEL X % 83

d’épargner A la France beaucoup de fautes, et
des millions, si l'on prend confiance en mes
observations.

La compagnie d’Oyapock est en démence.
Quant a ses représentans, ce sont des fous, tan-
t0t imbécilles, tantdt furieux, qui se battent,
se querellent , et mourront bientdt de faim. Je
ne pense pas que cela dure encore un an.

J’ai 'honneur d’étre, etc.

LETTRE (N° 73.)

Discussion entre les administrateurs.

23 octobre 1777,
M.

S1 en pronongant la destruction des ridicules
remparts de Cayenne, vous aviez pu prévoir
avec quelle joie cette décision seroit regue, et
que Pexécution n’en cofiteroit pas un sou au
roi, par 'empressement des habitans 4 mettre la
main & Peeuvre, vous n'auriez stirement point
mis d’apostille & votre lettre, et M. de Fiedmond
ne se seroit pas cru fondé & vous faire de nou-
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velles observations, et A prolonger encore pen+ '
‘dant cet été Vinfluence des exhalaisons infectes
du fossé. . :
Il m’a franchement témoigné son chagrin sur
cette décision. Encore si vous lui donniez P’es-
pérance de faire du fortune citadelle, oud’avoir
par quelqu’autre expédient une place fermée,
ne filit-ce qu’avec des palissades, afin de conti-
nuer le service des places de guerre sur 'ouver-
ture et la cloture des portes, les rondes, les
patrouilles et les qui vive? on ne passe pas sans
feu, qui résonnent a mes oreilles pendant toute
la nuit; car j'ai’le bonheur d’avoir sous mes
fenétres une porte de la ville, un corps-de-garde
et tout le tapage qui en résulte, le fossé dans
lequel on vient de jeter des cl:iens enragés, et la
prison : tout cela est immédiatement sous ma
chambre a coucher, et & dix pas de mon. cahi-
net. Ainsi je suis 'homme de la ville le plus
-infecté de toutes ces exhalaisons, et dont le repos
est le plus continuellement troublé. J’ai prié le
_gouvernenr, qui mettoit en‘avant le chagrin
‘d’abandonner sa bréche, de vouloir bien com-
penser ce qu’il m’en cofiteroit’pour la défendre
avec lui : je lui ai rappelé état déplorable, et
‘humiliant pour un militaire, de ces remparts,
‘gui-ne - pouvoient que le compromettre ; et lui
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montrois du doigtle Montabo , commandant, &
la demi-portée de canon, le fort et la ville.
Cette nouvelle ville ou hameau de la savane,
aussi remplie que I'ancienne de malheureux qui
seroient & la discrétion ‘de I'ennemi dans, un
débarquement, je Passurois que moi, qui-n’ai
aucune prétention a prendre une ville par esca-
lade, j'avois franchi sans danger le rempart, le
fossé ; et étois rentré par-la bréche. Je lui mon-
trois Saint-Domingue, un peu plus intéressant
que Cayenne , n’ayant que des villes ouvertes, -
et le systéme des fortifications pour les colonies
réduit aujourd’hui, chez toutes les puissances,
maritimes, aux escadres et aux vaisseaux, sauf
quelques positions privilégiées que la nature
indique & l'art, pour les opposer aux feux re-
doutables d'une escadre, telles que le Fort-
Royal & la Martinique, le fort Moor a la Ha-
vanne : enfin, M., j’ai ajouté que je ne connois-
sois point & la France d’ennemis assez insensés
pour s’occuper jamais des préparatifs du siége
de Cayenne, qui, de l'aveu méme de M. de
Fiedmond , ne pourroit pas durer.deux jours, et
ne lui laisseroit que le triste honneur d’arhmcr
et d’amener son pavillon. -

Mais, m’a-t-il dit, un corsaire pourra des-
cendre A terre dans la savane et venir sur-
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prendre la ville..... Hé bien! monsieur, soit: un
corsaire peut avoir cette fantaisie; mais ce sera
un corsaire de dix ou vingt canons, qui mettra
“tout au plus cent hommes 4 terre ; vous en avez
trois cents, et voild le cas d’une bataille en rase
campagne. Si ces gens-la yous surprennent
et commencent par briller quelques maisons,
par enlever quelques négres dans la savane,
en tout état de cause vos remparts n’y feroient
rien: vous ordonneriez une sortie; elle sera bien
plus facile quand ves gens pourront se présenter
en bataille, au lieu de sortir un & un par les gui-
chets..... Et tous ces raisonnemens ne produi-
sant rien, j’ai fini; je lui ai abandonné le champ
de bataille, car nous étions sur le bord du fossé,
et je suis venu réfléchir sur le résultat naturel
de ces diversités d’opinions de deux hommes
subordonnés, par leurs fonctions, 4 des prin-
cipes, & des vues et des rapports généraux , et
subjugués, par habitude ou par goiit, par de
petites causes et de petits intéréts particuliers.
Je suis, etc. '
Signé, Marouem.
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LETTRE (Ne 74.)

.

Fonds , monnoies.

Cayenne, le 28 octobre 1777,
M.

Vos deuxdépéches des 13 avrilet3 mai, portant
ordre sur les fonds et les monnoies, m’ont fort
embarrassé. J'ai requla premiére la veille de mon
départ pour Surinam , etje remis, & mon retour,
les arrangemensa prendre avec le trésorier pour
m'y conformer: 11 paroit simple au premier coup-
d’ceil de stipuler les recettes et dépenses , argent
de Irance; mais la disproportion absurde qui
se trouve entre la valeur abusive des sous mar-
qués et celle des piastres, pent produire, dans
la comptabilité, des erreurs graves et fréquentes
a la charge ou au profit du trésorier. Voici
comment. Le rouleau de sous marqués vaut in-
trinséquement 41. 10 sous, et abusivement 6 1. :
la piastre, au contraire, vaut effectivement
5 liv. 5 sous, et m'a cours que pour 6 livres;
ainsi cette différence du tiers au septiéme, ne
comportant ni rapport ni fraction entre les deux
espéces , les paiemens seront & la charge du roi,
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et au profit de la partie prenante, d’un tiers ou
d’un septiéme ; & la volonté du trésorier. Je me
prends pour exemple : recevant mes appointe-
mens en rouleaux, j'y gagne un tiers; je les
fais payer a un autre en piastres, il ne regoit en
sus qu’un septié¢me. .

Mais je suppose, et je crois le trésorier aussi
incapable que moi d’abuser & son profit de ce
maniement d’espéces : comment pourrons-nous
constater les variations journaliéres qui résultent
necessairement du mouvement de sa caisse? Tan-
10t il w’anra que des rouleaux, une autre fois il
n’aura que des piastres ; et tous ceux ayant droit
au paiement, argent de I'rance , se plaindront,
suivant les circonstances, de la réduction de
leur bénéfice : bénéfice apparent, car en payant
-en argent ‘de France, on ne donne A chacun
que ce qui est dit, et le roi ne perd rien.

11 y avoit donc a délibérer sur cette dépéche
du 13 avril, et je ne la communjquai & per-
sonne. | :

Vous apercevez bien, M., que la premiére
cause de l'embarras, est I'inconséquence de
I'ordre anciennement établi.

Le nouvel ordre du 3 mai ne me met point
en état d'y pourvoir. Vousexigez que le compte
des recettes et dépenses de 1777 sait rendu ar-
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gent de France ; mais comment statuerois-nous
la quantité de piastres et de rouleaux entrés
pendant année et sortis du trésor? Si je fixe
arbitrairement ou par approximation, en pre-
nant pour mesure la quantité de piastres que le
trésorier fait changer en sousmarqués le premier
de chaque mois, pour le paiement des ouvriers
et des soldats, le déficit, au compte du roi, sera
plus considérable que vous ne le pensez; et
comme je ne pourrai jamais deviner juste, le
trésorier nécessairement gagnera ou perdra.

20, Vous m’annoncez un parti définitif &
prendre, et vous attendrez mon avis. Cependant )
vous ajoutez que vous me ferez passer vraisem-
blablement, au mois de janvier prochain, des écus
de six francs.

Si cet envoi m’arrive, M., avant 'ordre légal
et définitif, mon embarras redouble, car vous
n’autorisez pas les administrateurs & changer,
pour le public, le cours de la monnoie; ce qui
ne peut se faire que par une ordonnance du roi.
Les rouleaux continueront & avoir cours sur la
place pour six livres, et seront’en parité avec
PPécu, dont la valeur effective sera d’un tiers en
sus : or vous pensez bien qu’ils seront tout de
suite enlevés. Dans cette position je n’ai donné
aucun ordre, les paiemens se feront sur 'ancien



9o CORRESPONDANGCEE

pied; et §’il m’arrive des écus de six livres, il

est probable que pour ne point compromettre

les décistons du roi, qui doivent avoir un carac-
tére invariable ‘d’autorité, je prendrai le parti
que voici : J'appellerai plusieurs notables pour
constater que j’ai en caisse une somme de......,
et je I'annoncerai comme un gage de pareille
somme en billets; que je ferai circuler en paie-
wment, sous les noms usuels et inconséquens de

|

piastresetderouleau, Jusqu’acequesa majeszé |

enyoie, en plus grande quantité , des grosses
et petites piéces proportionnelles et fraction~
naires Pune de lautre.

Tel est, M., le parti momentané que je crois
le plus sage : 'y réfléchirai cependant beaucoup
avant de m’y arréter.

En attendant, si mon avis peut arriver 2
temps, ]e vais le soumettre & votre wgement,
en vous observant que ma trés-foible santé ne
me permet ni la grande attention , ni les calculs
nécessaires pour traiter & fond la matiére. Je ne
suis dcbout que depuis le 20 de ce mois, et j'ai
eu presque tous les jours quatre heures de séance
au conseil, qui m’ont de nouveau épuisé.

Dans mes mémoires sur Saint-Domingue, au
chapitre Monnoie, vous avez vu, M., par les
faits et les principes exposés, les conséquences
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dangereuses que doit avoir I'admission pure et
simple d’une monnoie étrangére, assimilée dans
son cours & la monnoie nationale. Toute piéce
d’or ou d’argent frappée & un coin étranger et
circulant sous une valeur déterminée , sans que
le souverain puisse en garantir le titre et la
matrice, est un piége tendu a la foi publique ;
car rien ne peut empécher son altération pri-
mitive ou la soustraction du poids, en passant de
main en main :il faut donc nécessairement ne
la recevoir que comme marchandise, an poids,
pour n’étre point exposé aux révolutions sur-
venues & cette occasion, en 1771, & Saint-
‘Domingue. Je ne sais depuis ce que le roi a
prononcé, et quel est ordre légal actuellement
établi en cette colonie; mais ce que j'avois in-
diqué comme indispensable, s’est effectué vo-
-lontairement ou légalement : les piéces étran-
géres y sont regues au poids et réputées mar-

chandises , encore qu'il n’y ait point d’autre
monnoie.

Le second abus contre lequel je m’étois élevé,
est’angmentation fictive des valeurs numéraires,
et cette différence déraisonnable dans le change
de la métropole avec ses colonies; j'ai montré
comment des administrateurs ignorans ont ima-
giné d’attirer beaucoup d’or 4 Saint-Domingue
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en en haussant le prix dans cette colonie : pauvre
ressource qui n’a jamais eu son effet, et qui ne
pouvoit avoir ; car les gouvernemens n’ont rien
a ordonner a l'opinion des hommes, qui déter-
mine souverainement le prix des choses et leur
valeur proportionnelle.. Si de deux peuples éga-
lement pourvus de grains, I'nn disoit & son voi-
sin dans la disette : Venez chez moi, je yous
donnerai deux boisseaux pour un écu, tandis
que lautre vous prendra deux écus pour un
boisseau : voila certainement l'unique et vyrai
moyen d’attirer a soi tout I'argent du voisin,
au préjudice du concurrent. Mais qu’un prince,
ou Padministrateur de ses colonies, imagine ar-
river au méme but, en disant aux étrangers:
Apportez - moi vos monnoies : elles valent deux
chez yous, je les recevrai pour quatre : ce prince
ouson agent font gratuitement une faute grave ;
car I'opinion publique ne fléchit point sur cet
ordre; elle éléve sur-le-champ de deux a guatre
la denrée qui se compare et s’échange avec la
monnoie. Ainsi, il est bien démontré que, dans
ce cas-la, le haussement des monnoies est un
moyen de plus indiqué A la fraude, sans aucun
pr9ﬁt pour la colonie qui s’y est soumise. 1l n’en
a pas été de méme dans I'intérieur du royaume.
Lorsque nosrois, depuis Philippe-Auguste , ont
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successivement diminué le titre des monnoies et
haussé leur valeur; en les considérant comme
débiteurs & leurs officiers, soldats, serviteurs et
rentiers, ils ont effectivement payé avec une
piéce les deux qu’ils avoient empruntées : mais
cet expédient déplorable n’a jamais ¢été que celui
du moment, et le prix des choses s'est toujours
élevé & la proportion établie.

* Tels sont les principes invariables de la 1égis-
lation en cette partie.

~+Arrivé & Cayenne, jai tronvé le méme abus;
et je me suis plaint avec moins de détail, mais
en rappelant les mémes raisons. J'ai d’abord
senti, et je vous ai présenté, M., comme injuste,
la disposition, par laquelle le soldat, l'officier,
éprouvoient une réduction d’un septiéme ou
d’un tiers (suivant la monnoie avec laquelle on
les paie) dans'le traitement effectif que sa ma-
jesté leur accorde. A Saint-Domingue, cette in-
justice n’a pas lieu. Si j’ai trois livres tournoisa
prendre au trésor, je les recois réellement en
unemonnoie qu'on appelle quatre livres dixsous;
ét faisant abstraction de cette angmentation chi-
mérique, qui ne me produit rien, je me tiens
satisfait de Paccomplissement fidéle du paiement
qui m’est dii. Ici c’est tout autre chose : ces
trois livres tournois auxquelles j'ai droit, se
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réduisent & quarante sous, si onme paie en sous
marqueés, ou a cinquante-deux et demi, si on
me paie en piastres : je suis donc évidemment
lésé; car le marchand forain qui me vend sa
denrée, s’embarrasse fort peu des arrangemens
et des comptes arbitraires du trésor : il calcule,
en recevant mon rouleau, ce qu'il peut en faire
dans un marché d’Europe; et convaincu qu’ar-
rivé 12 il ne lui tiendra lieu que de quatre livres
dix sous, et non pas de six livres, ce marchand
me vend six francs ce qu’il m’auroit donné pour
quatre livres dix sous de monnoie effective.
Vous avez reconnu, M., une premiére fois,
et sur les représentations de M. de Lacroix, la
nécessité de tenir compte aux gens & la solde
du roi, de cette moins-value; mais le parti pro-
posé par cet ordonnateur (*) n’étoit pas con-
séquent. Je crus devoir vous mander et dire &
M. de Lacroix lui-méme qu’il se trompoit,
parce qu’il restoit toujours aux intéressés une

(*) 11 n’eut égard ni & la valeur disparate ni & la valeur
effective de la piastre et du rouleau, et il proposa le dé-
dommagement arbitraire du neuviéme en sus sur 'une et
Pautre monnoie ; tandis que pour s’en tenir ainsi A un parti
mitoyen, 1l efit au moins fallu prendre le terme moyen

entre le septiéme et le tiers.
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réclamation fondée, et au public une maniére
de compter absurde, et des pidces de monnoi¢
disparates et inconciliables.

Alors vous avez prononcé que les paiemens
seroient faits aux gens du roi en argent de
France ; et cela est juste.

Si je ne considérois que le bénéfice apparent
gui en peut résulter pour moi et mes cointéres-
sés, cette décision me suffiroit, et 'abus seroit
perpétué.

Mais avec quelle monnoie pouyvons-nous opé-
rer ces décomptes? A Saint - Domingue ils ont
lien sans inconvénient, parce que lescalin de
dix sous en vaut quinze ; la piastre de cent oun
cent cinq sous, vant sept livres dix sous on huit
francs, etlamonnoie d’or de gnarante-deuxlivres
est recue pour soixante-six. Voila, dans un ar-
rangement vicieux, une apparence au moins
d’ordre et de proportions faciles. Ici, le désordre
ancien d’idées et de moyens, qui a plongé et
retient encore la colonie dans le néant , a porté
jusque sur les notions les plus communes de

Parithmétique. Ils n’ont que devx piéces de
" monnoie, I'une de cuivre valantsix liards, 'autre
d’argent valant ce:it cinq sous : ils ont augmenté
Pune d’un tiers et l'autre d’un septi¢me; et
toute la colonie est encore convaincue, au mo-
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ment ol je vous écris, que cette opération est
un chef-d’ceuvre ; en sorte qu’on ne desireroit
autre chose que de voir payer les appointemens
en argent de France, et subsister d’ailleurs 'an-
cien arrangement.

Je me peux ni ne dois raisonner comme ces
messieurs , et vous induire A erreur par des con-
sidérations particuliéres. Cesont toujours les
vues générales et les principes incontestables qui
doivent étre la base des décisions du roi: ainsi,
poursuivons dans cet esprit 'examen de la ques-
tion, en ne nous occupant que de Cayenne; elle
vous éclairera sur tout ce qui est relatif au méme
objet dans toutes les colonies.

Dans tout pays dont le sol produit plus que
Phabitant ne consomme, la monnoie n’est qu'un
moyen d’échange intérieur, et sa masse numé-
rique ne peut qu'accroitre par les achats de
Pétranger , qui paie nécessairement en or ou
argent I'excédant des consommations: ainsi,
dans un tel pays, le titre des picces de monnoie
doit fidélement correspondre a.la valeur ui
leur est assignée ; parce que, d’'une part, le
souverain ne peut en craindre la sortie, et que
.de Pautre Paugmentation de la main-d’ceuvre,
qui anéantit rapidement les progrés de I'indus-
trie, est le résultat naturel de toute altération
dans les monnoies.
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La France est sdrement le pays de 'Europe
ot le sol produit-le plus fort excédant a la con-
sommation, etiln’y a jamais eu qu'un seul cas
otr elle ait pu craindre la sortie de son argent,
celui d’une émigratio'n d’habitans emportans
avec eux leurs cassettes : mais dans toute autre
position, et sous un gouvernement équitable, il
n’y a d’autre précaution i prendre, pour con-
seryer et accroitre son mobilier, que de veiller
a la prospérité du commerce et de la culture:
cependant I'un et 'autre ont éprouvé , a diverses
reprises, les plus funestes échecs par la seule
altération des monnoies, que d’un instant a
Pautre donbloit le prix des choses ; peut - &tre
méme n'y elit-il point eu de reméde, si les autres
princes de I’Europe n’eussent fait, comme de
concert, la méme faute. Nous avons vu, dans
la derniére guerre, le roi de Prusse suspendre
en un instant, par cette opération, tout com-
merce, tout échange dans ses Etats et dans ceux
qu'il avoit conquis; et, malgré tout son génie ,
le mal étoit irréparable, si les contributions
excessives qui remplissoient ses coffres, ne
I’avoient mis en état de verser et faire circuler
promptement beaucoup plus d’or de bon aloi,
qu’il n’ayoit répandn de manvais argent : maig

2. 7

L]
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quel désordre cela n’a t-il pas causé dans plu-
‘sieurs cercles de ’Empire ?

Revenons au principe établi. La France, et
tout autre pays riche, a un intérét direct et
évident A se servir d'une monnoie pure et fi-
déle qui ne peut jamais lui échapper sans
retour.

Mais les pays pauvres et dépourvus d’indus-
trie, comme 1’Espagne et le Portugal , qui n’ont
que de l'or, et le distribuent au reste de I’Eu-
rope, auroient le méme intérét & en affoiblir
le titre, parce qu'’ils ne peuvent, malgré toutes
leurs prohibitions, en empécher la sortie; qu’ils
sont obligés de solder en espéces leurs fournis-
seurs, et qu’en s’élevant peu a peu au degré de
travail et d’industrie dont ils sont suscepnbles -
ils parviendroient anssia échanger denrées contre
denrées, et 2 conserver un peun d’or, s'il n’y avoit
pas autant de hénélice & prendre leurs monnoies
par préférence a leurs marchandises (*).

Cette digression sur I'Europe nous indique
maintenant le parti & prendre sur la variation
et le désordre des monnoies dans les colonies

—

(*) Je suppose qu’ils parviennent & augmenter leurs ma-
nufactures , leur navigation et leur culture, ainsi que 1'Es-
pagune paroit vouloir le faire depuis douze ans.
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francaisesde ’Amérique, Arrétons-nousa Saint-
Domingue. Cette colonie produit quatre-vingt
millions et n’en dépense pas soixante en achats
de négres, comestibles ou marchandises séches :
ainsi, il y en a vingt-cinq employés a payer
annuellement ses créanciers ou les jouissances
en Europe, des propriétaires quine doiventrien
ainsi elle n’a besoin, pour attirer 'or et 'argent
étranger, d’ancun autre moyen que sa culture et
sa richesse intérieure. Si cet or étranger n’arrive
pas précisément dans son territoire en piastres
ou en portugaises, il arrivera en lingots a Bor-
deaux, au Havre, Nantes, etc. Que signifie
donc a la colonie de Saint-Domingue, a ses
habitans, & ses administrateurs, la présence
des monnoies étrangéres? et comment peuvent-
ils se persuader qu’elle est un signe de richesse?
Leur erreur sur cela est trés-grossiére. Je mets
en fait que Saint - Domingue a perdu, depuis
quarante ans, plus de dix millions par la seule
cause de la circulation , comme monnoie, des
piéces étrangéres plus ou moins altérées.

1l ne lui faut donc, pour ses échanges et
besoins intérieurs , pour ses relations domes-
tiques, quune monnoie légale : et pour quelle
raison cette monnoie n'est - elle pas celle du
royaume ? On Pemportera, disent les bonnes
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gens : soit, mais on la rapportera ; dés qu'il y 2
dans ce pays-la plus de choses & acheter qu’a
vendre, il viendra toujours une solde en espéces.
Que cependant, pour ne pas effrayer le peuple
noir et la portion nombreuse du peuple blanc,
qui n’entend et ne voit jamais clair , on conserve
dans le pays cent mille écus de petite monnoie
en pi¢ce de trois, six et douze sous, valantun
dixiéme de moins que celles de I'intérieur du
royaume : le gouvernement peut, sans incon-
vénient, se préter & cette fantaisie.

Ce que nous avons dit de Saint-Domingue est
applicable & la Martinique et 4 la Guadeloupe.

Reste Cayenne qui, en tout et pour tout, fait
exception a l'ordre établi.

Cayenne est habitée par des gens pauvres et
ignorans qui ne mettent rien ou presque rien
dans la balance du commerce , et ne demandent
a la mauvaise terre qu’ils cultivent, que de quoi
payer ce qu'on appelle vulgairement les pro-
visions de France, vin, farine , beurre et toiles;
car pour les marchandises de luxe et les jouis-
sances recherchées, on n'y prétend pas. Le
commerce leur porte donc strictement ce qu’ils
peuvent payer avec leurs denrées; et sile roi et
ses agens n’étoient pour rien dans cette foire
de village, les échanges se feroient comme dans
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Pdge d'or : on mettroit & cOté d'une barrique de
vin, une barrique de rocou, et ni lacheteur
ni le vendeur n’auroient besoin de monnoie.

Mais il y a ici cing ou six cents hommes em-
ployés a garder, policer et confesser pareil
nombre de cultivateurs ; nous ne faisons pas
mention des esclaves: le roi est obligé d’envoyer
une solde a cette multitude d’agens , qui ne song
que des consommateurs stériles. Alors le com-
merce spéculesur cette solde, qui doit lui revenir
en entier, et il augmente d’autant ses enyois a
Cayenne. Il est certain que si I’argent de France
se trouve alors circulant sur la place et réduit
a sa valeur intrinséque, le commerce enlevera
jusqu’au dernier sou, parce qu’a défaut de mar-
chandises , il remettra cet argent dans les ports,
sur le pied ol il I'a re¢u dans la colonie, et il
aura en sus le bénéfice de sa vente. Ainsi, pen-
dant six mois, chaque année on sera abse-
lument dépourvu de grosse et petite monnoie;
ce qui est véritablement embarrassant pour les
petits détails intérieurs de marchés, de bou-
tiques, de ventes et reventes entre les négres.,
paiement d’ouvriers, etc.

Pour y obvier-on a haussé, sans proportion ,
la petite monnoie nationale et la piastre d’Es-
pagne; et le commerce , comme nous avons.
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vu , n’étant jamais dupe de ces valeurs conve-
nues, achéte et vend en proportion ; en sorte
qu’il n’éprouveroit aucune perte réelle & porter
en France ces monnoies au prix ou il les regoit,
et & lesdonner 4 la déduction nécessaire du tiers
ou du septiéme. Mais voici la raison qui I'arréte,
et comme c’est une vérité peu sentie, je vous
prie, M., d’y faire attention. L’esprit du com-
merce, en général, est Pavidité : ce sentiment,
pour ceux qui s’y livrent, prévaut jusque sur
les démonstrations les plus évidentes. Ainsi le
marchand qui calcule, avec sens et raison, que
le ronleau de quatre livres dix sous ne peut lni
tenir lieu de six francs, malgré la convention
établie, augmente d’un tiers le prix de sa mar-
chandise; et il fait bien : mais lorsqu’il a donné
sa chose et recu le prix, I'avidité lui fait sur-le-
champ oublier son premier calcul, en vertu du-
quel il s’est fait justice , et il en imagine un autre
trés-injuste , mais dont il ne démord plus. 1l
entend que ce roulean lui représente & perpé-
tuité, et en France comme ici, six livres tournois
comme cela n’arriveroit pas en le portant en
nature, il le laisse et demande des lettres de
change ; §’il ne peut trouver ni papier ni mar-
chandises, et que le rouleau le suive forcément
dans son’ port, il écrit sur son livre : Perdu
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un tiers sur mes retours. Voild la maniére de
compter des marchands, et en général voila
les hommes.

11 faut donc quelquefois s'accommoder & leur
inconséquence et les tromper dans certains cas,
pour les conduire 4 la vérité. Je pense que, dans
celui-ci, ellese développe maintenant, et présente
un résultat certain des principes et des exemples
ci-devant exposés. |

Vous avez vu , M., que les colonies riches
n’ont aucun intérét a empécher la sortie des
picces d’or et d’argent, et qu’au contraire les
colonies pauvres, qui dépensent plus qu’elles ne
produisent, sont forcées de conserver par un
moyen quelconque des monnoies pour la cir-
culation. 20. Vous avez vu que le moyen em-
ployé & Cayenne étoit absurde et injuste, et
quil faut en substituer un autre.

Voici celui que je propose.

En s’écartant sur un point des principes lé-
gislatifs, il faut an moins s’en rapprocher sur
tous les autres ; rien ne nous oblige & appeler
4 notre secours les piastres et toute antre piéce
étrangére. La monnoie de France, 4 commencer
par le sousmarqué de deuz sous jusqu’an louis
d’or, aura cours 4 Cayenne, et deux tiers des
fonds assignés y seront envoyés annuellement
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par portions égales ; savoir, un tiers en sous
marqués , un tiers en piéces de douze et vingt-
quatre sous, en écus de trois et de six livres ;
Pautre tiers sera tiré en lettres de change.
__ Cette monnoie nationale, arrivée a Cayenne 3
| yaura cours pour un tiers en sus de sa valeur;
savoir, le sou de deux sous pour trois, l'écu
de six livres pour neuf, etc. ; et les lettres de
change sur France seront tirées et payées sur
le pied de la valeur intrinséque de 'argent dans
le royaume, c’est-a-dire & la déduction du tiers,
comme cela se pratique a Saint-Domingue et
aux fles du vent.

Les sous d= six liards et piastres actuellement
répandus dans la colonie, seront retirés et regus
au trésor sur le pied om ils ont été donnés aux
employés et aux fournisseurs. Il en sera dressé
un bordereau, et la somme totale, renvoyée en
France , sera remplacée par un tirage égal de
lettres de change.

Les gens & la solde du roi seront payés argent
de France , ainsi que cela s’est fait de tout temps
a Saint-Domingue et aux fles du vent; et pour
leur tenir lieu de dédommagement pendant la
présente année, il leur sera tenu compte d’un
septiéme , au lieu du neuviéme, sur la solde
et appointemens. Les piastres et toute autre
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monnoie étrangére d’or ou d’argent qui pour-
roient étre envoyées dans la colonie, 7y seront
regues comme marchandises aun poids.

Le parti que je viens d’indiquer n’est pas
celui qui me plait le plus; mais, outre qu’il
remédie 4 I'ancien abus sans difficulté nouvelle,
il est & la portée des marchands navigateurs
et des petits habitans de colonie, accoutumés a
ces stipulations chimériques , argent de France,
argent de colonie.

J’ai pris pour proportion 'augmentation du
tiers ,. parce qu’elle a déja lien dans toutes les
fles sous le vent , et parce qu'elle se préte &
des fractions faciles.

La méme raison m’a fait substituer aux piéces
de six liards celles de deux sous, et je n'ai pas
besoin de rappeler celles qui me font préférer
aux piéces étrangéres les monnoies du royaume.

Le calculateur avide qui voudra remettre des
fonds en France, préférera encore des lettres
de change, parce qu’elles ne paient point de
fret ; et quand le trésor aura besoin d’argent,
il n’en trouvera pas: pour du papier. On don-
nera un ou deux pour cent de bénéfice, et le
papier se conyertira en argent.

Mais un moyen plus conséquent aux principes
est celui ci,
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Jestime & cent mille écus la masse d’espéces
qui peut rester A perpétuité dans la colonie
sans inconvénient. Nous avons vu que pour I'y
fixer il y a deux conditions nécessaires ; la
premiére , qu’elle soit d’un titre inférieur a la
monnoie du royaume ; la seconde , qu’elle n’ait
aucun des inconvéniens démontrés des monnoies
étrangeres.

Ainsi, ce seront toujours les sous marqués,
piéces de six et douze sous, écus de trois et
de six livres que nous emplmerons.

Pour en affoiblir le titre, I'opération la plus
simple est de les percer dans le milieu avecun
emporte-piéce , et de soustraire le dixiéme ou
douziéme du poids. .

Cette partie soustraite au profit du roi, il
est juste que sa majesté en tienne compte aux
gens & sa solde ; ainsi, en payant leurs appoin-
semens, on leur donnera le dixiéme en sus; et
justice sera faite.

Quant au public, la monnoie ainsi percée
circulera pour sa valeur numérique, telle qu'elle
a lieu dans Pintérieur du royaume; et on ne
P’emportera jamais, parce qu’elle ne seroit d’au-
cun usage en France. .

Cet envoi de cent mille écus n’aura donc
lieu qu'une fois, et l'assignation des fonds se
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feroit en lettres de change au pair, écu pour
écu , excepté de la part des employés , auxquels
le dixiéme en sus qu’ils recevroient seroit
déduit lorsqu’ils prendroient des lettres de
change.

Les autres conditions du retrait des sous de
six liards et des piastres, et la recette des piéces
étrangéres , comme marchandises au poids ,
s'exécuteroient également. S’il y a quelque
raison pour faire préférer le premier parti &
celui-ci, ce ne peut étre que parce que le mi-
nistre de la marine, ne disposant pas de I'hdtel
des monnoies, peut éprouver quelque difficulté
dans)’exactitudedel’opération a faire surlesmon-
noies percées; 2°. et encore parce que ce change
abusif de trente - trois pour cent des colonies
avec la métropole , étant considéré comme une
ancienne superstition populaire , c’est peut-étre
gagner beaucoup que de 'adopter sans tous ses
inconvéniens , et en rappelant méme la mon-
noie nationale & sa véritable destination.

Vous étes maintenant , M., en état de pro-
noncer. Ma lettre est longue, parce qu’elle est
faite & plusieurs reprises, que je ne peux pas
travailler denx heures de suite, et qu’il faut
plus de travail pour abréger que pour écrire ;
d’ailleurs mes forces ne reviennent point, et je
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sens au contraire que c’est la fidvre qui va re-
venir.

Je veux cependant réunir ici quelques autres
obseryations relatives aux fonds et & plusieurs
articles de vos dépéches qui exigent réponse de
ma part. -

1°. Vous m’ordonnez , M., de faire cesser
Pabus de tirer des lettres de change a perte ;
c'est-a-dire , de recevoir auw trésor le rouleau
de 4 livres 10 sous pour 6 livres, payables en
France, s’il a liew commeci-deyvant.... Oh ! cer-
tainement il a lieu, et il y a vingt ans que cela
dure ; j'en ai été le premier scandalisé, puisque
c’est moi qui vous ai averti, et qui ai proyoqué
de nouveaux arrangemens en cette partie. C’est
ici un commerce sfir que celni des lettres de
change ; et plusieurs gens intelligens ne man-
quent point d’envoyer de France des sous de
six liards qui leur rendent deux sous & Paris.
On a méme eu la hardiesse de me faire sur cela
des propositions par écrit , et peut-étre le pro-
posant trouvera-t-il l'occasion de se plaindre
de moi, car ces aventures- 12 me sont fami-
liéres : mais l'ordre que vous me donnez au-
jourd’hui n’en est pas plus facile & exécuter,
dans I'état actuel des choses, jusqu’a ce que
vous ayez pris un parti définitif. Si Dargent
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me manque, il faut que je tire sur France; et
alors, M., comment voulez-vous que j'accou-
tume en un instant les gens de ce pays-ci &
perdre vingt-cing pour cent sur 'argent qu’ils
- remettent au trésor? Avant de leur persuader
que cela est juste, il faut premidrement donner
A cette opération un caractére de justice par un
arrangement général et conséquent. Sans cela,
le roi lui-mé&me feroit un bénéfice illicite ; car
enfin ne tenant compte qu'd ses employés de
la valeur illusoire du sou marqué, etle don-
nant aux fournisseurs pour deux sous, il paroit
raisonnable de le recevoir au méme prix : mais
comme il résulte de-la un agiotage abusif, je
pense , ainsi que vous, qu'il est trés-nécessaire
de le faire cesser; et c’est & quoi nous arrive-
rons par 'un ou l'autre des moyens proposés.
En attendant, si je manque d’argent et que je
sois obligé de tirer; je ne dois peint annoncer
de condition absolue ; je dois négocier avec
celui quime porte son ‘argent pour du papier,
et lui montrer d’autant moins de besoin qu’il
m’annoncera plus de desir davoir des lettres
de change. Si ce desir est extréme , il perdra
forcémentles ving-cing pour cent, parce qu’alors
je ne donnerai mon papier qu'a ce prix. S'il
dispute , et que la chance actuelle du commerce
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lui offre des denrées & remettre en France a
meilleur prix, je dois consentir, ayant besoin
d’argent , a perdre dix et quinze pour cent ;
si enfin mon besoin est gxtréme, je dois subir
la loi du plus fort.

En me personnifiant ici, je prends le rdle du
trésorier ; mais je n’interviens réellement dans
cette opération que pour annoncer dans ce
moment-ci gue j’ai de l'argent en caisse ; que
j’e.rz recevrai au mois de janvier, et ne seraj
plus forcé de tirer des lettres de change , mais
que je n’en refuserai a personne & court terme ,
lorsqu’on en donne l'argent au pair, et & un
moindre bénéfice que vingt-cing pour cent &
long terme.

Voila tout ce qui concerne les monnoies et
lettres de change , discuté et répondu.

20. J’al toujours sous les yeux la recette et la
dépense , et c’est pour la troisiéme fois cette
année que je vais yous en rendre compte.

Vos calculs ,, M., ne s’accordent point avec
les miens ; et cependant, au résultat, vous serez
satisfait , parce que votre état de fonds n’est
point excédé , et que je ne dépenserai pas méme
la totalité de cenx qui me sont assignés.

Je joins ici, No. 1, un état de comparaison.
de cet état de fonds ayec ceux que j’ai regus




O¥ ¥ LCIRLILE 111
et employés. Vous verrez spécifié chaque objet
de recette et de dépense.

Mais vous avez persisté , dans trois dépéches,
a4 me donner pour comptant des fonds que je
n’ai pas regus, et que M. de Lacroix vous avoit
annoncés, comme A moi, pour or ez barre : il
s'est trompé. :

Il faut méme vous faire observer que ce qui
est porté dans V'état recu des débiteurs au roi,
n’a point été payé en argent ; au moins n’y en
a-t-il pas eu la cinquiéme partie. — Pour le
reste j’al regu tout ce qu’on a bien voulu me
donner, bon ou mauvais, et au prix qu'on a
vounlu/, bois de toute espéce , heeufs , sucre,
eau-de-vie, pirogues, journées d’ouyriers, etc.
Vous verrez cependant, M., un article pom-
peux d’argent regu , c’est-a-dire de quittances
données, qui ne font pas le méme effet a beau-
coup preés.

Cependant , malgré aventure des farines et
'excessive dépense de I’hdpital , oli je n’ai pas
encore eu moins de cent malades par jour;
malgré Pachat extraordinaire que j'ai fait de
19 négres , et la dépense occasionnée par la
petite guerre du corsaire anglais, il me restera,
a ce que jespére, quelque argent en caisse,
a la fin de P’année : ce ne sera pas forte somme ;
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mais enfin jaurai mieux fait que joindre leg -

deux bouts.
La piéce ci-jointe, n° II , servira & vous

prouver que mes prédécesseurs ont tous été

mieux traités que moi, quant & leur compta-

bilité. Vous m’avez strictement circonscrit dans

Pétat de fonds, et, jusqu’a moi, tout ce qu'on
pouvoit arracher aux débiteurs n’entroit en
ligne de compte que pour en justifier I'emploi.
Les autres administrateurs avoient de plus que
moi , outre leurs fonds assignés , ce supplément
de recette qui les mettoit fort 4 laise sur les
dépenses courantes. '

Jo. La piéce n® III est un bordereau du compte
des invalides , que j'ai fait rendre au sieur de
Lariviére , et que je mets sous vos yeux afin
que vous connoissiez sa situation,

4°. La piece n° IV contient en marge les
réponses au ‘mémoire d’observations que vous
m’avez adressé.

50, Vous me demandez, M. , des éclaircisse-
mens sur I'emploi qui a di &tre fait par M. de
Lacroix , des fonds assignés pour la réparation
des bdtimens du roi , lesquels n’ont point été
réparés : vous ayez dans vos bureaux tous les
comptes de son exercice; on y trouvera les
détails que vous desirez. 1l est clair que cette
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destination de fonds a changé d’objet ; mais le
total de la dépense est expliqué et justifié dans
chaque compte.

Vous n’approuvez point le parti que j’avois
pris de vendre ou faire briiler plusieurs maisons
du roi qui tombent en ruine , plutdt que de les
rebdtir & neuf. Voici mes raisons : ce pays-ci
ne ressemble & aucun autre , et ne peut étre
jugé par comparaison : une maison qui coiite
vingt , quarante mille francs ! le Gouvernement,
par exemple , et I'intendance consistent en un
corps de charpente a deux étages. L’intervalle
des poteaux qui supportent P’édifice est rempli
de boue, contenue par un petit treillage de menu
bois, et le tout est enduit de chaux. La pluie;
le vent , les rats écaillent et percent bientdt en
filigrane ces panneaux extérieurs ; les poux de
bois , si on n’y fait la plus grande attention,
rongent les grosses piéces ; la couverture, en
essentes mal faites et mal posées, expose & la
pluie et & la pourriture les cheyrons, les sa-
bliéres, et finalement la maison n’est pas plutdt
achevée qu'il faut la réparer, ou, si on n’y a
pas 'eeil, elle tombe en ruine.

D’aprés une forme aussi barbare de bitimens,
et la disette olt nous sommes d’ouvriers , méme
médiocres, j'ai pensé qu’il étoit plus économique

2. 8
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pour le roi d’étre locataire que propriétaire,
sauf les bitimens principanx qu’il est indispen-
sable de conserver : j’ai donc cherché 4 vendre,
et j’ai trouvé des acheteurs , mais point d’ar-
gent ; je n’ai point vendu. Quant & briler les
masures, comme il n’y avoit rien de pressé, je
n’ai point brdlé , et je laisse finir tout naturel-
lement , sans réparation , celles dont je n’ai pas
besoin.

6o. Par votre dépéche du 12 avril dernier
vous avez décidé que mes appointemens d’or-
donnateur ne me seroient payés que du jour
de ma réception , quoique je me sois fait em-
ployer de bonne foi dans le compte de 1776 ,
du jour de mon embarquement , comme le sont
les officiers , les missionnaires, — Je ne me pique
point d’un désintéressement simulé, parce que
celui dont je fais profession. est trés- sincére.
J’observerai donc , qu’arrivé ici le 12 novembre
je n’ai été requ que le 25 , parce qu'il m’a paru
honnéte d’en user ainsi avec M. de Lacroix ;
mais des le lendemain de mon arrivée j’ai vécu
comme un homme dont le roi paie la dépense.
— Je me desire pas emporter un sou de ce
pays-ci , mais seulement ne rien devoir A la
caisse ; et assurément je n’ai aucune prétention
a la magnificence. J’ai trouvé établis de grands
repas, fort ennuyeux, je m’y sunis soumis,
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7. Jai réglé , selon vos ordres , le traitement
dusieur Desenne, professeur de mathématiques ;
c’est un excellent sujet dont nous sommes trés-
contens.

J'ai employé , & raison de cent pistoles , dans
les bureaux le sieur Lecauvre , ne pouvant lui
donner la place déja occupée de receveur du
domaine ; ce n’est pas le seul homme inutile
ici, mais il étoit sans ressource.

8o. La dépense des postes diminuera quand
vous le jugerez & propos, en les supprimant;
c’est toujours mon avis. J’aurai cependant I’hon-
neur de vous proposer quelque modification
nécessaire dans le mémoire qui sera la suite
de mes vues générales sur la colonie.

9°. Vous exigez , M. , que j'attende vos ordres
ayant de faire aucun achat ou dépense mnou-
velle , hors les cas trés-pressés : ainsi je prévols
que vous n’approuverez pas l'achat de négres
et du terrain de M. de Préville.

Il est effectivement nécessaire qu'un admi-
_ nistrateur ne puisse pas arbitrairement dépenser
& tort et 4 travers ; et comme celui qui a acheté
pour le roi I'habitation de M. Lemoine , a faic
une trés-mauvaise affaire en la présentant sfi-
rement comme utile , je peux &tre taxé de la
méme faute : mais s'il n’y en avoit aucune d’im-
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punie, il y auroit moins de danger A laisser
un peu plus de liberté aux administrateurs ,
d’autant que lorsqu’ils se trompent ou veulent
tromper , ils ne manquent pas de raisons avant
comme aprés pour en imposer au ministre.

Ainsi, M. , si je vous ayois mandé que le
terrain et les douze négres de M. de Préyille,
achetésparlui vingt-un mille francs , etrevendus
au roi le méme prix, épargneroient pour mille
écus et plus de cassave chaque année , parce
que les registres du magasin font foi qu'il en
a vendu pour cette somme ; 'si j'avois ajouté
que le sieur Mouache , capitaine de port, se
présentoit pour acquérir , et que M. de Préville
partant , terminoit avec lui §'il ne terminoit
avec moi ; que d’ailleurs ce qu’on appelle I’ha-
bitation du roi, dans laquelle est enclavé ce
terrain , ne produit pas une racine et pas une
herbe , et qu’il n’y avoit d’autre moyen d’y
faire des vivres , qu'en travaillant ce nouveau
terrain : & toutes ces considérations , M., yous
auriez applaudi ; mais le sieur Mouache auroit
conclu son marché , et vous étes toujours, A
temps d’annuller celui que j’ai signé.

Je crois que je n’ai plus rien a dire sur tout
ce qui est relatif aux fonds, et je n’y reviendrai
gu’au mois de janvier prochain.

Je suis , etc. Sigmf‘, MavrovusT.
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P. 8. Depuis ma lettre écrite , et pendant
que je écrivois, M. de Fiedmond , instruit des
ordresarrivéspour faire payer, argentde France,
réclame la solde de 'année, sur ce pied-la, pour
les troupes ; les officiers insistent aussi. — Vous
avez vu mes raisons pour ne point déférer a
celles du gouverneur ; j'avois pris un tempé-
ramment en remettant l'ordre ci-joint, n® V,
au trésorier ; M. de Fiedmond n’en a pas encore
¢té satisfait : je I’ai retiré , et je ne sais trop
si je ne serai pas obligé de me relicher, en
faisant tenir compte du septiéme aun lien du
neuviéme ; car pour le paiement absolu, argens
de France , je n’en ferai rien jusqud nouvel
ordre. '

LETTRE PARTICULIERE. (No. 76.)
Conseil supérieur.
A Cayenne., le 21 novembre 1777.
M.,

Les marques de satisfaction que je recois de
vous sont ma plus douce récompense , et je
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ne suis pas moins touché de la bonté avec la-
quelle vous me reprenez sur les choses ou je
parois m’étre trompé. — Cela m’est arrivé sou-
vent, et je veux vous donner un jour la liste
de mes fautes ; mais anjourd’hui je songe 4 me
défendre de cette opinion de dureté et de vi-
vacité qu’on a plus d'une fois tiché de répandre
sur mon caractére. Il est aussi agréable pour moi
que vous n’y croyiez pas, que de vous voir
craindre qu’elle s'établisse.

Avant toutes choses , M. , je vous prie de lire
le récit de ce qui vient de se passer au conseil ;
et de tous les administrateurs qui se seroient
trouvés dans la méme mélée, permettez-noi de
vous demander s’il y en auroit un dont on
piit exiger plus de sang-froid , et qui efit éteint
le feu dont on vouloit le briiler avec moins de
bruit et de secours.

La famille de M. de N. .. . est composée de
lui‘ d’abord , de MM. N..., N..., N..., N....
— J’en avois éloigné un et mis denx en danger.
Il falloit donc, pour se maintenir, renforcer
le parti , et MM. Groussou et Vian ont été
recrutés. Il ne restoit au conseil , de non séduit,
que MM. Boutin , Artur et Prépaud.

J’ai commencé par étre dupe de cette cabale
pendant cing mois , et vous 'avez vu par mes
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lettres et mes sollicitations en leur faveur. Je
n’avois qu’a ouvrir le registre de la correspon-
dance de M. Maillard , j’aurois été éclairé ; mais
M. de Lacroix §'étoit mis sous le joug de M. de
Macaye , et m'ayoit inspiré beaucoup trop de
confiance en lui. Lorsque je m’apergus que les
arréts étoient toujours formés par les mémes
voix et les mémes opinions , je ne pus m’en
taire , j'en fus scandalisé. Lorsque je fus ins-
truit plus particuliérement des affaires de ces
messieurs, et des détails de leurs intéréts, de
leurs passions, ma confiance cessa, et vérita-
blement je pris le ton de censeur : il étoit né-
cessaire. :

C’est alors que furent mis en ceuvre les moyens
(ue yous avez vus , pour alarmer la colonie sur
mes opérations et m’aliéner les esprits.

Vous avez vu aussi , M., comment je me
conduisis au conseil et dans I'assemblée ; cer-
tainement j'ai lieu de croire que vyous en serez
content : quant a moi je n’ai pu qu’étre trés-
satisfait , soit de la voix publique , soit de la
contenance méme des mécontens.

Mon absence , pendant deux mois, a donné
lieu a d’autres aventures beaucoup plus graves;
on avoit échoué d’un cdté, il étoit juste de se
retourner de l'autre.
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Premiérement, M. Demontis de moins dans
le conseil, éroit un sujet d’affliction pour ses
parens, et il leur étoit doux de I'y rappeler en
triomphe et d’annoncer au public que sa con-
duite ne pouvoit étre suspecte qu'a des yeux
prévenus comme les miens, L’arrét du 18 aofit
remplit cet objet ; et je n’avois plus, dans I'opi-
nion de ces messieurs, d’autre parti a prendre
a mon retour , que de respecter cet arrét. Je
n’en n’ai rien fait ; mais c’est sans éclat, sans
violence , et par leurs propres mains que jai
détruit leur ouvrage.

L’arrét en faveur du curateur ayant donné
lieu, par la bétise avec laquelle il a suivi ses
instructions secrétes , a un délit de la premiére
classe,, 2 une scéne unique par sa noirceur et
son extravagance , — j'ai éprouvé pendant trois
semaines , de la part de toute la justice haute
et basse , la plus forte résistance pour constater
le délit et la peine.

Le premier juge et le conseil osent me dire
que c’est a moi A juger et & punir les voies de
fait commises dans ma maison, et que ne le
faisant pas, la justice ne doit pas s’en méler,
lui étant défendn de s’immiscer dans ce qui
regarde Uadmigistration. Ainsi, MM. , leur
dissje , le gouverneur et moi pouvons &tre as-
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sassinés dans nos maisons , et par respect pour
Padministration il ne sera fait aucune poursuite
contre les assassins.

Il fallut se rendre A la fin & la raison et a
des démonstrations persévérantes. Une alarme
fondée succéda a espoir chimérique de me jouer
plus long-temps, et vous verrez , M. , par les
Ppicces originales , le conseil , la juridiction et
Paccusé me demander grace. Vous verrez avec
quel empressement je saisis 'occasion de par-
donner et d’étouffer les suites funestes de cette
iniquité. Le conseil rétracte son arrét et me
donne satisfaction , la juridiction avoue ses
torts d’ayoir écarté et méconnu les preuves 1é-
gales du délit principal , 'accusé et sa familie
tombent 4 mes pieds. J’exige encore que le con-
seil nous invite @ wioler les formes en suspen-
dant Pinstruction d’une procédure criminelle ;
et cela fait tout est oublié: les aveux , le re-
pentir du coupable, répétés dans une assemblée
de notables , lui assurent ma bienveillance et
mes bons offices ; mais dans P'instant méme je
regois I'avis et la preuve d’une protestation se-
créte contre cet acte de charité. Le malheureux,
encore séduit , s'est précipité dans Pabime ; il
m’avoue son mouyeau crime et ya en nommer
les auteurs : je le renvoie devant son juge ; la
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procédure suspendue reprend sa forme légale ;
mais la pitié conserve aussi ses droits sur mon
ceeur , et je m’engage a solliciter aprés le juge-
ment des lettres de rémission.

Tel est , M. , le précis des faits constatés qui
sont sous vos yeux , et jose vous le donner
comme un moyen irrécusable de me juger a
Pavenir. — Vous me reconnoissez peurc - étre
de Vactivité et des lumiéress mais j'espére que
vous m’accorderez maintenant un ceeur droit et
un esprit sage , parce que ces deux choses sont
nécessaires , outre la fermeté , pour prendre un
ascendantredoutable sur des hommes artificieux:
ils ne m’ont pas embarrassé un instant ; et malgré
Iétat de foiblesse ol j'étois, ayant & peine la
force de parler , je les ai contenus, démasqués
et réduits aun silence.

Dans cette position, M. , il me seroit inutile
de réclamer et d’obtenir de vous extension d’au-
torité : celle qui ’établit dans Uopinion publique
est stirement plus efficace qu’un titre en par-
chemin , et il me reste assez de pouvoir pour
ce que j'ai a faire ici jusqu’a ce que j'en sorte.
— Mais votre dépéche particuliére du 2 aofit
sur Paffaire du sieur Berthier, annulleroit dans
le fait le caractére public, civil et politique d'un
administrateur. Permettez-moli de yvous le dé-
montrer.
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Un intendant de justice et police, et telle
est la fonction que je remplis, mes pouvoirs
énoncés étant égaux a ceux des intendans; un
tel homme a un tribunal et une juridiction
propre , des ordres & donner et a faire exécuter
en son nom; ce qui ne peut se faire sans une
autorité active et reconnue. Sa juridiction est
immédiate et directe en ce qui concerne les
finances et droits royaux : ainsi tous les habi-
tans de sa généralité étant en cette partie ses
justiciables, il ne peut étre mis en question s'il
doit, pour traiter avec eux , se transporter chez
cux ou les faire venir chez hwj. La magistra-
ture supérieure qu’il exerce ne peut Passujétir ,
quant anx affaires, aux usages et aux procédes
de société ; et celui qui veille nuit et jour pour
la chose publique , dont la porte est ouverte
A tout venant , et gui est toujours présumé
parler au nom du souverain , peut et doit ap-
peler avec confiance les hommes de tous les
ordres auxquelsil a & parler ; sans quoi sa place
ne seroit pas tenable , et il n’y a jamais eu
dans cette colonie, ni dans aucune autre , d’of-
ficier militaire ou magistrat qui ait refusé de
venir chez I'intendant cu ordonnatenr , quand
il I'en fait prier : le sieur Berthieriest le pre-
mier qui ait imaginé pouvoir g'en dispenser, —
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Certainement il ne me convenoit point d’accepter
son rendez-vous chez le gouverneur ; et comme
j’avois intérét de le convaincre de ses torts,
dans une explication plus précise que celle qu’il
venoit d’aveir avec M. de Fiedmond , je me
suis cru fondé, sur son refus, & lui donner un
ordre par écrit de se rendre chez moi; car la
fonction d’intendant de justice et police sup-
pose au moins I'inspection supérieure et person-
nelle de 'une et de I'autre.

Comment pouvois-je signifier cet ordre aw
sieur Berthier, et constater son refus, si ce
n’est par le miyistére des gardes de la prévdté
qui ont serment et service prés de moi pour
Pexécution de mes ordres ? Si j’avois chargé ces
gardes d’aller chercher un conseiller et de I'a-
mener de force, j’aurois alors excédé mes pou-
voirs ; mais en les employant & lni porter un
mandement motivé et enregistré, et a certifier
sa réponse , je n’ai fait une fausse démarche
que dans le cas o il ne m’est attribué aucune
inspection sapérieure et personnelle sur la jus-
tice et la police. _

Alors , M., je suis induit a erreur par 1'énoncé
de pouvoirs égaux & ceux des intendans et par
celui de nos instructions.

Alors nos places d’administrateurs doivent
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étre autrement définies et dénommées ; car si
je suis ordonnateur ou intendant, j’ai une exis-
tence propre, méme dans les fonctions com-
munes ; ma voix , mon avis s’y expriment par
mon organe et non par celui du gouverneur ;
ce n’est que dans l'action finale, et acte 1é-
gislatif ou exécutoire, que nous devenons une
seule et méme personne : mais dans la délibé-
ration et 'examen nous devons avoir un ca-
ractére distinct et respecté. Si je ne pouvois
Pétre que dans la chambre et & cbté du gou-
verneur, je ne serois plus moi. Je serois une
portion de sa place dont il se déferoit & vo-
lonté, ayant le privilége d’étre toujours lui et
d’exister par Ini-méme. Je ne devrois donc plus
étre désigné et reconnu que sous la dénomi-
nation de conseiller du gouverneur ; et comme
toute la correspondance ,. toutes les affaires ci-
viles , celles de ’'administration , justice, police
et finances roulent effectivement sur moi, que
j’en ai seul toute la charge , je me serois pas
méme son conseiller , mais son secrétaire , ré-
pondant néanmoins de ses fautes.

Je pense, M., que ce n’est pas la ce que -
vous entendez ; car vous n’auriez alors pour
intendansque des gens & appointemens, auxquels
tout est égal pourvu qu’on les paie; et eepen-
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dant , tant que le systéme d’éducation ne chan«
gera pas en France , que les militaires seront
aussi inhabiles que le plus grand nombre est
aujourd’hui aux principes , aux formes et au
ton de I’administration , les intendans en seront
les agens uniques et nécessaires. Mais sila haute
et moyenne noblesse veut allier jamais I’étude
des lois et des sciences & celles de la guerre et
dela cour, ils nous éconduiront alors tous ainsi
que les gens de robe , ils occuperont toutes les
places, et feront bien, s’il convient & un roi de
France de les laisser faire.

Pour ce qui me regarde je ne me plains pas,
et mes observations surabondantes , quant a
ma position personnelle ne sont, M., qu'une
réponse aux vitres qui, quoique exprimées avec
une bonté singuliére , ne laissent pas de me
supposer sorti du cercle qui m’est tracé. Or,
cela ne m’arrivera jamais tant que j’entendrai
bien ce que P'on exige de moi et ce que j’ai &
faire. J’ai donc voulu vous détailler nettement
comme je Pentends ; si je me trompe vous you-
drez bien m’éclairer. M. de Fiedmond et moi
nous nous accordons fort bien sur ces points capi-
taux ; et quoique nos opinions, nos principes
soient fort différens, voici I'année réyolue sais
querelle , sans altération dans nos relations,
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ayant l'un vis-d-vis de l'autre la liberté et le
ton convenables, mécontens quelquefois de 1'état
des choses qui nous regardent en commun ou
en particulier , mais nous en expliquant sans
humeur , et nous arrétant a tour de réle lorsque
les explications pourroient prendre une tour-
nure un peu vive. Il m’est arrivé une fois de lui
dire en riant, au milieu d’une conversation plus
que sérieuse . . . « Vousallez vousenflammer,
» et ce n’est pas votre tour. Hier encore vous
» vous fichiez, je vous déclare que je me fi-
» cherai demain et deux jours de suite pour
» étre 4 votre niveau ». Cette tournure mm’a
toujours réussi , et nous sommes aussi bien que
nous pouvons 1’étre.

Par exemple nous sommes fort d’accord sur
les faits et sur la maniére de voir tout ce qui
vient de se passer au conseil , mais nous ne le
sommes pas sur les conséquences et le parti a
prendre ; C’est assez notre usage.

Je joins ici cette relation avec toutes les piéces
justificatives numérotées,

Je suis, etc.

Signé , MavrouvEr.
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LETTRE COMMUNE. (No.46.)

Justice. — Administration générale.

Cayenne, le 22 octobre 1777.

M.

Nous ne pouvons trop vous remercier de
Pintérét et de P’attention que vous voulez bien
montrer pour cette colonie, ainsi que de la
confiance dont yous nous honorez personnel-
lement. Lorsque le travail et le zéle des admi-
nistrateurs sont apercus et appréciés par le sou-
verain et son ministre, lorsqu’ils recoivent en

“échange de leurs comptes rendus des instruc-
tions touchantes, des décisions lumineuses , et
des ordres tendant directement & I’amélioration
de la police et de la législation : c’est alors que
la majesté du prince et 'activité bienfaisante du
ministre qui le seconde, se déploient réellement
sur toutes les parties d’un yaste empire, et ré-
pandent dans les lieux les plus isolés le respect,
la confiance et la reconnoissance. Tels sont les
sentimens que nous inspirent, M., ainsi qu’an
public, la lecture de vos dépéches et la publi-
cation des différens ordres du roi que yous nous
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avez adressés, nous les ayons fait enregistrer ,
comme yous le verrez par le détail de ce (ui
s’est passé en cette séance du conseil. Nous
avons été obhnes d’y constater légalement des
fautes graves commises par quelques membres
de la compagnie, et relevées par la pluralité,
qui n’entend point y participer : c’est une suite
de Pesprit de parti et de séduction , qui s’est
emparé de la famille de M. de Macaye, et qui
entraine ce foible et bon vieillard. Telleest, M.,
Phistoire de tous les hommes et de tous les
gouvernemens : la raison, la justice et les pas-
sions, les intéréts particuliers sont toujours dans
un état de guerre. Mais nous tichons d’imiter
vos principes et yotre caractére dans la maniére
de réprimer et d’empécher le mal ; et vous
verrez par les piéces originales ci-jointes, qu'une
fermeté raisonnée et une conduite modérée sont
par nous substitué¢esaux actes et aux éclats de
Pautorité.

Ces incidens trop ordinaires ne nous font
point perdre de vue le grand objet de la res-
tauration , ou plutdt de la création de cette
colonie. Indépendamment des observations et
des faits que nous vous avons ci-devant pre-
sentés , et sur la vérité desquels vous pouvez
compter ; nous nous occupons journellement 2

2, 9
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simplifier les vues, & combiner les moyens; et
si lasanté de M. Malouet n’éprouve point d’au-
‘tre échec, vous recevrez incessamment les suites
de son travail: mais, aprés cinquante jours de
‘maladie , il lui est difficile de traiter a fond
les diffévens objets dont il veut vous rendre
compte., et qui concourenttous a présenter des
résultats certains sur I’état et ’ensemble de la
colonie. Vous pensez bien, M. , que son voyage
de Surinam et les recherches qu’il y a faites
répandent un nouveau jour sur la matiére : ce
travail est encore A rédiger en entier, et il
craint de ne pouvoir vous en envoyer qu'un
extrait. Les fonds, les monnoies, les hopitaux,
les postes, les nouvelles vues trés-intéressantes
de la compagnie de la Gniane I'occupent éga-
lement, et chacun de ces objets exige un tra-
vail 4 part et de la santé. Or, nous sommes
Pun etl’autre distraits et fatignés par les séances
journaliéres du conseil, auxquelles il est cepen-
dant indispensable d’assister.
Nous sommes, etc.
Signé, FiepmonND et MALOUEY,

P. 8. Ce que vous avez la bonté de nous dire
et de nous faire espérer surla modicité de nos
appointemens, nous rappelle I'observation qui
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y a donné lieu. Nous avons eu effectivement
quelques circonstances onéreuses, mais nous
sommes fort loin I'un et Pautre de penser qu’il
soit nécessaire de s’gecuper de nous avant d’a-
voir parfaitement jugé les vues et les moyens
qui peuvent mous rendre utiles: des distinc-
tions anticipées me pourroient que donner un
¢clat désagréable 2 des vues sages, mais que
des circonstances impréyues ne permettroient
pas d’effectuer. Nous croyons devoir cette ré-
flexion aux bontés singuliéres’ que vous nous
témoignez ; et M. Malouet est personnellement
convaincu qu’elle ne sauroit nuire aux espé-
rances que lancienneté et la continuité des
services de M. de Fiedmond lui donnent aux
graces militaires de sa majesté.

"LETTRE COMMUNE. (Ne. 47.)
Cayenne, le 22 octobre 1777.
M.,

Vous nous annoncez , par votre lettre du
2 aofit, que sa majesté permet qu'il soit dérogé
4 la nouvelle ordonnance de la marine, quant



132 CORRESPONDANCE

a 'application qu’on pourroit en faire aux mou-
vemens et aux petits détails du port de Cayenne:
mous nous conformerons donc & I'ancien usage.
Mais depuis que M. de Fiedmond s’étoit immé-
diatement chargé de la direction des travaux
du port, il en avoit usé avec tant d’égards pour
M. Malouet, que cet ordonnateur croit lui de-
voir a son tour de ne donner aucune publi-
cité a la nouvelle décision du roi, et de cone
tinuer & concerter en commun avec le gouver-
neur tout ce qui est relatif aux travaux du
port. M. Malouet reconnoft d’ailleurs la supé-
riorité qu’a sur lui M. de Fiedmond en con-
noissances mécaniques et maritimes : ainsi, avee
le pouvoir de modérer les dépenses , il ne peut
mieux faire que d’imiter son collégue en pro-
cédés, et de déférer a ses connoissances en
cette partie. Si toutes les affaires ressembloient
a celle-ci, nous n’aurions besoin ni d’ordres ,
ni d’instructions; la bonne foi et ’honnéteté
nous suffiroient : elles ne nous abandonnent
slirement pas dans d’autres circonstances ; mais
lorsque P'opinion des lumiérespropresou les pré-
ventions respectives pésent également sur’unet
Pautre administrateur, ou lorsque les habitudes
et les principesdifférent: c’est alors que ’homme
se montre et qu’on reconnoit la nécessité de
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poser des barriéres. Nous aimons & croire
cependant, M., que vous ne vous &tes pas
apergu trop souvent de ces différences d’avis,
presque inséparables de nos fonctions , de nos
états divers, et des principes qui y sont inhé-~
rens.
Nous sommes, etc.
Signé , Fizpmonp et Marovem:

LETTRE COMMUNE. (No. 49.).
Mission.

Cayenne , le 27 octobre 1777.

M.

Novs avons Vhonneur de vous remercier
d’avoir bien voulu déférer & nos sollicitations.
en faveur du sieur abbé Soret. Mais la fixation
de sa pension & cent pistoles nous a fait craindre
d’avoir surpris votre bienfaisance, et de vous
engager pour Pavenir on de vous attirer des
sollicitations importunes. Si tout missionnaire ,
au bout de dix ans, a la perspective de cent
pistoles de pension , cette grace indéfinie pour-
roit m’étre pas tonjours méritée. Il y en a qui
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sur leur traitement et leur industrie se procu-
vent dans cet espace de temps un petit capital ,,
et peuvent , avec avantage pour eux et la mnis-
sion , se fixer dans la colonie. Quelques autres,,
sans mériter par une conduite repréhensible
des témoignages désavantageux de la part des:
administrateurs , peuvent 8tre impropres au bierr
qu'on a dreit d’attendre de leurs services. En-
fin, M., il nous a para quune pension fixe
et affectée aux missionnaires qui se retirent,
doit avoir aussi pour objet la récompense con~
ditionnelle de leurs travaux et du dérangement
de leur santé. Par toutes ces considérations.
nous avons crn deveir ne pas annoncer ni aw
prefet ni a Iabbé Soret I'obtention d’une pen-
sion de cent pistoles , mais senlement ’accueil
gue vous avez fait & nos veprésentations en:
fayeur de cet ecclésiastique , et la promesse-
de déterminer la quotité de sa pension lorsqu’ik
vous aureit justifié l'état de ses seryices anté-
rieurs a la Martinique.
Nous sommes, etc.
Signé , Fizpmoxo et =
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LETTRE COMMUN E. (N 5.)

Classes. — Déserteurs.
Cayenne., le 2. novembre 1777:
M. ,.

M. Malouet, en:revenant de Surinam dans -
la goelette du-roi /& Mutine, rencontra un-
corsaire anglais royaliste qui le forga de monil-
ler et de se laisser visiter. Lorsque la chaloupe
du corsaire déborda-pour rejoindre son - biti-
ment , un matelot de la goelette se jeta dedans
et alla offrir ses services-au- corsaire , qui le
renvoya sur-le-champ avec toutes les démons-
trations' possibles. de respect pour-le pavillon-
du roi, quoiqu’il elit débuté par lui manquer
de la maniére la plus mortifiante..

M. Malouet fit mettre aux fers le- déserteur ;.
et comme il aveit éprouvé semblable aventure
4 Surinam, il résolut de lui faire faire son pro-
cés & Cayenne.
 Mais, apres avoir examiné 'article des délits..
et des peines de la-nouvelle ordonnance de la
.marine , nous nous sommes trouvés hors d’état.
de juger, parce quil 0’y a. dans unc colonie
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que le commandant et I’intendant qui aient
caractére de juges, et que les membres néces-
saires du conseil de guerre , indiqués dans les
ports , ne peuvent, sans un ordre du roi, étre
remplacés ici par des capitaines d’infanterie ou
d’autres officiers,

aprés cette difficulté nous n’avons pas
jugé, nous nous sommes bornés & faire instruire
le proceés de l'accusé, et a vous Venvoyer avec
les piéces.

Nous sommes , etc.

Signé, Fizpmonn et Marouer.

LETTRE COMMUNE. (Ne.52.)
Paroisses et missions.

Cayenne , 2 novembre 1777,
M‘

Arnis beaucoup d’ordres inutiles, nous n’a-
vons trouvé d’autres moyens de faire payer aux
habitans les frais de fabrique et de communauté,
que celui indiqué par l'ordonnance ci-jointe.

Le supérieur du Saint-Esprit s’est plaint mal-
a-propos, M, Malouet a précisément suivi on



OFFICIELLE 137

voulu suivre Vesprit de vos dépéches, en retirant
aux curds , et faisant remplacer, par les fabri-
ques, les négres du roi ; mais cet ordre n’a pu
encore §’effectuer.

Quant aux prétres desservans les chapelles
des postes, ils sont, comme ci-devant , pourvus
d’ustensiles et de domestiques aux frais du roi.

Nous avons regu, il y a un mois, les trois
missionnaires portugais , une lettre du commis-
saire de Marseille ;5 et ce que M. Malouet s’est
rappelé sur leur destination , nous tient lien
dans ce moment-ci d’instruction plus précise :
‘nous allons les envoyer dans la partie du sud
et y établir une mission , en exigeant d’eux de
s'occuper , outre les soins spirituels , durappro-
chement des Indiens et de la culture du tabac
du Brésil. Nous suffirons a cette nouvelle dé-
pense par les économies faites surd’autres objets.

Nous sommes , etc.

Signé , Fiepmonnp et MALOUET.

Du 11 novembre.

P. 8. Notre ordonnance , annoncée du 2 de
‘ce mois, n’a été enregistrée que le 10, et n’est
‘plus une ordonnance, mais un réglement du
conseil. Il est nécessaire de vous rendre compte
de cette métamorphose. M. Malouet avoit nom-
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mé pour rapporteur M. Groussou ; il commenga
le 5 son rapport par ces mots : MM. , s’il nous
étoit permis de parler , nous aurions bien des
choses & dire la-dessus. M. Malouet répondit
sur-le-champ : Vous avez tort, M. , de mettre
en question cette permission de parler : elle est
de droit et vous y étes obligé. Les fautes méme
que vous avez commises jusqu’ici ne proviennent
que de ce que yous vous étes tw devant nous et
de ce que vous avez agi en notre absence. Mais,
M. , répliqua le rapporteur , ne sommes-nous
pas forcés d'enregistrer ? « Oui, M., quand
nous l'exigeons ; et alors méme , s'il y a in-
convénient , vous devez avoir le courage de
nous le démontrer et de faire parvenir vos
représentations motivées aw ministre : mais.
lorsque nous vous demandons votre avis,.
comme nous l'avons toujours fait; lorsque
nous déclarons expressément que nous. n'en-
tendons user de Pautorité ui nous est attri-
buée qu’autant que vous en reconnoftrez vous--
mémes I'exereice juste et nécessaire, ou lors-
que nous serons absolument convaincus que-
vos objections sont inadmissibles : alors vous:
devez parler, détailler tous les inconvéniens.
de mos ordres , avec d’autant plus de con-
fiance et d’énergic, que si vous ne le faites

b
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» pas, nous manderons au ministre , ainsi que
» nous Vavons fait dans les affaires des sieurs
» Berthier , Patris et Demontis, que nous vous.
» avons expliqué nos vues , nos moyens, nos
» griefs , demandé votre ayis , et que vous avez
» acquiescé en silence. .. . Ainsi, M., parlez,
» Ipontrez-nons que notre ordonnance ne vaut
» rien, faites-en une meilleure, et nous dé-
» chirons la minute ». Sur cela, M. le rap-
porteur nous demande quatre jours que nous
lui avons accordés, permettant méme que les
conseillers s'assemblent en comité ; enfin hier
s'est fait le rapport: et comme il seroit trop
long de vous détailler, M., tout ce que nous
sommes obligés de dire et d’entendre .dans ces
assemblées du conseil , celle-ci a fini par adop-
ter unanimement notre ordonnance. Mais ce
n’est pas tout ; apres que les voix ont été prises,
M. Malouet a dit : « Personne ne croira, MM.,
» que vous avez volontairement adopté cette
» ordonnance , parce que yous ayez commence
» par-vous en plaindre ; ainsi, puisque vous
» Btes actuellement convaincus qu’elle est utile,
» nous vous en faisons les honneurs, et nous
» desirons qu'ellesoit promulguée sous la forme
» d'un réglement du conseil ». I’ordonnateur,
en conséquence , a rédigé et dicté au greflier le
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préambule, lequel a été approuvé , registré, et
sera publié tel que nous vous I'envoyons.

LETTRE COMMUNE. (No, 55,
Instruction publigue.

Cayenne , le 10 novembre 1777
MI ’

Nous voyons avec satisfaction I'établissement
‘du collége préparer une ressource précieuse
a la jeunesse de cette colonic : vingt enfans y
sont instruits par un maitre d’école , un pro-
fesseur d’humanités , et celui de mathématiques,
et il se présente douze pensionnaires.

La maison étant en état d’en recevoir un plus
grand nombre , nous avons réglé a 500 livres le
prix des pensions , du consentement des parens.
1l est indispensable dans ce moment-ci d’avoir
au moins un professeur de plus. Le pére de
I'abbé Noirot , qui remplissoit cette fonction ,
est allé mourir & Oyapock ot il a voulu suivre
son fils.

Nous vous adressons un plan provisoire pour
le régime intérieur, quenous a présenté I'abbé
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Lemaire, missionnaire attaché au collége ; nous
P'avons approuvé, et nous vous prions d’ordonner
Penvoi des livres élémentaires qu’il demande.

Le professeur de mathématiques est un excel-
lent sujet qui remplit parfaitement sa destinae
tion.

Vous nous demandez des renseignemens , des
détails sur les revenus du collége et ieur emploi
depuis trente ans.

Toutes les recherches qu’a pu faire M. Ma-
louet n’ont rien produit de satisfaisant. Les ad-
ministrateurs de ces revenus ont toujours pro-
duit, a la fin de chaque année, une recette
égale & la dépense , qui n’a jamais consisté ,
quant au collége et a I'éducation des enfans,
que dans les gages d’un maftre d’école & Goo liv.
par an. '

Il y a cependant une halntatlon et soixante
négres affermds , depuis cinq ans seulement, six
mille francs a M. le chevalier Bois-Berthelot. .

Les prix de ferme seront en partie absorbés
par les dédommagemens dus au fermier pour
les améliorations conyenues en bidtiment et
plantations : mais la terre, a l'expiration du
bail , sera en valeur, et peut produire douze
a quinze mille francs si elle est bien régie. En -
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attendant , la caisse du roi a fait toutes les
avances de la construction du nouveau bdti-
ment et de toutes les autres dépenses du col-
lége : cette somme monte jusqu'd présent a
couze mille francs. '

Pour rétablir I'ordre dans cette partie , il
convient de nommer commissaires et adminis-
trateurs généraux du collége et de ses revenus,
le gouverneur, 'ordonnateur et le préfet , les-
quels recevront tous les comptes, et ordonne-
ront de l'emploi des revenus en présence du
procureur général on de son substitut ; et at-
tendu les grandes occupations des deux chefs
de la colonie, il est nécessaire qu’ils aient le
droit de se faire représenter, s'ils le jugent &
propos, dans cette commission , en déléguant ,
chacun en leur qualité , un commissaire ad 4oc.

L affaire de la donation de la Motte~digeon
est un hydre épouvantable. M. Malouet n’a pu
encore y rien entendre, si ce n’est qu'in don
de cent mille écus s'est réduit A rien, et que
le détenteur actuel de Phabitation , qui repré-
présente cette somme léguée pour I'établisse-
ment d’une communauaté, a acheté pour mille

écus les droits qu'il exerce au préjudice des
autres intéressés.
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1l seroit encore nécessaire d’établir une com-
mission pour débrouiller ce chaos.
Nous sommes , etc.
Signé , Yreomonn et MarovEer.

LETTRE COMMUNE. ( Ne. 56.)

Justice. — Consetl supérieur.

Cayemne , le 11 novembre 1777+
M.,

Nous avons 'honneur de vous adresser deux
arréts du conseil supérieur, 'un concerne ,
-ete.

Le second arrét relatif au sieur Lafitte a été
provoqué par M. Malouet.— Depuis la célébre
requéte A& nous présentée par ce particulier
contre tous ses juges débiteurs, et notre or-
donnance rendue aprés avoir consulté le pro-
cureur-général , le sieur Lafitte et ses juges
étoient dans une position trés-singulicre. Le
p‘remier , cité a toutes les audiences, ne com-
paroissoit plus : condamné & la juridiction , sa
formule d’appel étoit devant le tribunal qu’il
plaira & samajesté d’indiquer. Lessignifications
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qui étoient faites par aucun des juges débiteurs
se trouvoient répondues d’'une maniére morti-'
fiante pour eux ; et cependant son associée , la
dame Lecomte, ne déclinant pas comme lui
la juridiction du conseil, et comparoissant en
nom social et collectif, ledit Lafitte se trouvoit
comme ci-devant jugé et condamné : plusieurs
de ses juges se récusant ou ne se récusant pas
a volonté , et consultant assez ordinairement sur
cela les yeux de M. Malouet quand il présidoit.

Cette inconséquence si étrangére a la dignité
de la justice et d’un tribunal souverain nous a
révoltés ; et, ala derniére cause appeléq contre
Lafitte non ¢comparant, M. Malouet ayant fait
retirer I’audience , a proposé de rendre Parrét
dont est question, attendu que, jusqu’a ce que
sa majesté ait évoqué a un autre tribunal, s’il
y a lieu, les affaires de lamaison Bagot-Lecomte,
celui de -Cayenne peut bien étre composé de
certains membres récusables et incompétens ;
mais sa juridiction ne doit étre méconnue , et
les juges récusés peuvent étre alors remplacés
par des notables , aux termes de I’édit de créa-
tion des conseils supérieurs dans les colonies.
- Nous sommes, etc.

< Signé, FiepmonNp €t Marover.
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LETTRES COMMUNES. ( No. 42.)
Fortifications. :

Cayenne, le 17 novembre 1777+

M.,

II“T ou s répondons a la lettre dont vous nous

avez honorés le 25 juillet, par laquelle yous
nous marquez « que le roi est informé que les

»

»

>

»

»

»

2

0

»

»

»

»

»

¥

fortifications de Cayenne, dont les ouyrages
ont cotité plus de 200,000 fr. , exigeroient en-
core aujourd’hui une semblable dépense si
on vouloit les mettre au méme état ; que sa
majesté a jugé qu'un entretien aussi consi=
dérable étoit d’autant plus onédreux, que les
fortifications elles - mémes lui ont paru inu-
tiles, et elle avoit. reconnu d’ailleurs, par les
comptes qui lui ont été rendus , qu'en sépa-
rant la nouvelle ville ' de Pancienne, elles
nuisoient 4 la salubrité Pune de lautre par
I'interception delacirculation del’air; que ces
considérations ont déterminé sa majesté 2
ordonner que ces fortificationsseroient démo-
lies du cOté de terre. ». . ‘
Comme nous sommes d’avis diamétralement

opposés sur cette opération que M. de Fiedmond
youdroit suspendre , et M. Malouet exécurer,

2. 10
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nousallons vous écrireen deux colonnes, chacun

pour notre compte.

OBSERVATION S8
de lordonnateur.

M. Malouet, écrasé de tra-
vail,etn’ayant plus que vingt-
quatre heures pour clore ses
paquets et écrire plusieurs
lettres intéressantes , est pris
ici un peu au dépourvu ; et
ne pouvant opposer que des
raisons eiviles & des obser-
vations militaires , il a un
grand désavantage vis-d-vis
de M. de Fiedmond ; cepen-
dant il persiste i dire qu’une
fortification doit avoir un
objetutile, celui de défen-
dre une ville , un pays que
P’ennemiaintérét d’attaquer:
or, ces deux conditions man-
quent & Cayenne dans son
état actuel. Si quelque enne-
mi ala fantaisie de s’en em-
parer ; M. Malouet est d’a-

. vig de le laisser faire, sauf &'

employer la dépense des for-
tifications projetées et de
toute Padministration acs

1

RernréseENTATIONS

dﬂ! gO.I’I VEerneur,

Ii s’en faut de beaucoup
que les dépenses quiont été
faites en 1770 et 1771 par
ordre dela cour, lorsque les
apparences de la rupture de
lapaixlexigeoient, se soient
montées a plus de200,000fr.
L’état détaillé de ces dépen-
ses , ci-jointn?. 1, le prouve
ne se montant réellement
qu'd 72,679 liv. 11 5. 10d.
pour toutes les constructions
des batteries , réparations
des ouvrages dépendans des
fortifications ; sur lesquelles
dépenses encore il auroit été
possible d’épargneran moins
un quart dans une circons-
tance ou l'on efit eu plus de
temps, et de facilité de se
procurer des matériaux : par
conséquent la dépense n’au-
roit monté qu'a 54,510 fr. ,
et sil'on elit aussi envoyé de
France des sous marqués de



O.FIFTX €, T B &L L B,

Observations de lor-
donnateur.

tuelle , & reprendre la co-
lonie lorsque cet ennemi,
plus intelligent ou plus heu-
Teux que nous , en aura fait
une possession utile & sa
Juétropole.

29, M. Malounet n’a pas
avancé comme un fait vé-
rifié par lui, que les répa-
rations des remparts de
avoient . colts
200,000 fr. en 17713 clest
sur un état d'appréciation

Cayenne

de M. Lauweryns , d’aprés
lequel le ministre ordonna
de cesser; et M. Malouet
n’enregrette pas moins ’em-
ploides 72,6791. 118,10 d.
qui y ont-été dépensés , et
dont on ne voit p[us de
trace,

39, Toutes fortifications
dans les colonies paroissent
inutiles & M. Malouet, si
P'on n’avoit pas de vaisseaux
pour endéfendre 'approche,
ol §i nous en avions un

147

Représentations du
gouverneur.

18 deniers qui ont cours ici
pour 24, pouracquitter cette
dépense ( n’y ayant pas de
nécessité de tirer des lettres-
de -change ) , tous ces ou-
vrages nauroient cofité au
plus que 40,883 fr. La dé-
pense pour lartillerie s’est
montéed 14,650l 175,11 d.
ainsi qu’il est comstaté par
Pétat n°, 2 , sur laquelle il
pouvoit y avoir la méme
épargne,etne monteroit qu’a
85167 liv, Ces denx différens
objets de dépense qui pa-
roissent avoir été confondus,
qui se’ montent ensemble &
87,280liv. , auroient pu étre
réduits, par les précautions
et Iéconomie possibles, a
495040 liv. ; et avec une pa-
reille somme envoyée de
France en sous marqués ,
on pourroit mettre les for-
tifications et I'artillerie dang
Pétat oh elles étoient en
17715 et il supplie , M, de
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nombre suffSant. Il nlex-
cepte de sa proposition que
certain point privilégié que
la nature indique pour ar-
senauzx et dépot de force,
et qui doivent étre alors mis
en état de soutenir un long
siége  attendu lintérétqu’a
lennemi de les attaquer
puissamment et.de s’en em=
parer. Cayenne ne ‘sera ja-
mais dans ce cas-la, étant
dominée par le Montabo,
4 la demi-portée de canon,
4°, S'il n’est question que
de mettre la ville 4 Dabri
d’un coup de main , une
fortification est inutile  car
un corsaire qui ne peut faire
de débarguement que dans
sa chaloupe, e viendra pas
dans une ville ouverte oitily
atoujours trois cents hommes
au moins sous les armes,
5°. Les remparts ne sont
pas moins inutiles contre les
révoltesdes négres, plusim-

CORRESPONDANCE

Représentations du
gouverneur.

donner des ordres en consé-
quence.

Ces deux états ont du
étre envoyés & la cour en
1771, accompagnés d'une
lettre commune des gouver-,
neur et ordonnateur. Néan-
moins 'envoi de ces piéces,
qui font connoitre que ceux
qui en ont rendu de diffi-
sens se sont beaucoup trom-
pés, ontpu étre oublié , et
paroissent nécessaires ici 3
les dépensesexagérées ayant
pu contribuer & déterminer
le roi i ordonner de démolir
une partie des fortifications.

Cette démolition , qui fe-
roit une ouverture 4 la place
de plus de trois centstoises,
rendroit Pintention du roi
presque impraticable dans
Vexécution , pourmettre les
autres ouvrages du cdté dela
mer & l'abri d’un coup de
main 5 lorsqulils pourroient
tire tournés, et qu’ils ne
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Observations de lor-
donnateur.

praticables ici qu'ailleurs
par la dispersion des établis-
semens. Sur cent lieues de
cdtes, nous n’avons jamais
eu, comme & Surinam , une
armée de négres en campa-
gne ; cependant leur ville de
Paramariboestouverteetn’a
jamais été attaquée. Il est
improbable que des escla-
ves désarmés aient le temps
de se pourvoir d’armes et de
munitions , de se rassem-
bler & de grandes distances ,
sans qu'on puisse y mettre
ordre, Cela n’est jamais ar-
rivé. Enfinles blancs sontici
dans les mémes proportions
qne dansles autres colonies ,
un sur dix ; et c’est assez.
6°. Si nous Supposons
donc 'insulte d’un corsaire,
pour en revenir aux proba-
bilités, les chaloupes et ba-
teaux armés ne valent-ils pas
mienx que des remparts?
Mais si 'ennemi vient s’em-
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seroient pas A I'abri de tous
les cotés oit Pennemi pour-
roit pénéirer ; et ce n’est
qu’en mettant & Pabri d’in-
sulte toutes les parties de
Penceinte qui existent, que
celles du coté de la mer et
du port pourront l'étre ,
comme |'on en peut juger
par les plans ci-joints T et 1,
que M. est supplié de
faire examiner par un in-
génieur expérimenté , pour
qu’il lui en soit rendu wn
fidéle compte , avec ces ob-
servations et celles déja en-
voyées en réponse an mé-
moire de M. Malouet con-
cernant ce méme sujet , sur
lequel nous pensons diffé-
remment, Cet ingénieur fera
mieux connoitre que tout ce
que je puis dire, les diffi-
cultds qu'il y auvroit & exé-
cuter les intentions du roi ,
en démolissant les parties de
Penceinte ABCD de l'ane
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parer de la colonie, et peut
y venir avec une armee ou
un gros corps de troupe, il

CoORREBSPONDANCE

Représentations du
gouverneur.

cignne ville du coté de la
nouvelle, qui ne deyroit étre
considérée que comme fau-

nous reste i savoir si le roi

bourg.

a intention d’y soutenir des Pour donner & cet ingé-

si¢ges et une guerre de cam-  nieur une idée plus rappro-

pague. Signé, MALOVET. chée de la situation de 'en-

ceinte dela ville surla pointe
qui forme entrée du port, de la construction , disposi-
tion, dimension , et de la nature de tous les onvrages
ABCD qu'il est question de raser, je crois devoir entrer
dans ce petit détail, etc. etc.

Je supprime vingt pages des raisonnemens de
M. de Fiedmond pour défendre ses remparts. Il
termine sa lettre par ce post-scriptum :

M.
Vos trés-humbles, etc. a

Signé , Fiepmoxn et Marover.

P. S§. M. de Fiedmond vous supplie, M., de
suspemlre votre jugement sur tout ce qu'il a
écritici , afin que M. Malouet , surcharge d’af-
faive , pris au dépourve aujourd’hui , aie le
temps d’étendre, dansle duplicata , ses observa-
tions, auxquellesM. de Fiedmondrépondra, sur-
tout celle qui fait voir que cet ordonnateur
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trouve improbable ce que M. de Fiedmond croit
trés - possible. Il a été déja démontré, que ce
que cet ordonnateur regardoit inutile , peut, en
diverses circonstances, &tre essentiel & la sfireté
et a la tranquillité de la colonie.

M. Malouet, quia eu le temps de faire ses
réflexions, ne trouve plus rien a dire sur les
remparts de Cayenne et la nécessité de leur
destruction. Les vérités les mieux démontrées
deviennent problématiques quand on les met en
dissertation : les plusgrands ennemis de Cayenne
sont en dedans; c’¢st lignorance et la misére,
bien plus redoutables que tous les ennemis du
dehors.

Nous sommes, etc.

LETTRE COMMUNE. (N®. 57.)

Justice. — Nécessité de déterminer Pinfluence
du Gouvernement sur Padministration de la

jrzstz'ce.
Cayenne , le 12 décembre 1777.

M.
L’autorité d’administration attribuée aux
gouverneurs et intendans des colonies est on
ne peut pas plus équivoque. Dans les cas extraor-
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dinaires, ils ont par représentation une portion
le la puissance législative et toute celle d’exé-
cution, ce (ui suppose l'exercice subordonné de
lautorité sotiveraine. Cependant leurs instruc-
tions, ainsi que les ordonnances sur le régime
des colonies, leur interdisent absolument la con-
noissance des affaires contentieuses et toutes
celles qui appartiennent & la juridiction des
tribunaux supérieurs et inférieurs ; d’un autre
cbté , ils ont inspection de ces mémes tribu-
nanx et des membres qui les composent. Il leur
est enjoint de leur faire garder et observer les
lois et réglemens, d’accélérer T'expédition des
affaires, et de veiller & ce que la justice soit
rendue avec intégrité & tous les sujets du roi.:
1l est aisé, dans les cas ordinaires, de concilier
ces différentes obligations. Nous concevons que,
sans intervenir directement et donner des ordres
posmfs aux ]ufres et aux tribunaux, nous pou- -
vons empécher certaines infractions ou negh-
gligences, en avertissant les juges, en les répri-
mandant, §'1l y .a lien ; et enfin en rendant
compte de leur conduite, et en provoquant les
ordressouverainsdumonarque pourlarépression
desabus : maisnousnoussommestrouvésdansdes
circonstances imprévues, ou il falloit opter entre
la tolérance du désordre le plus scandaleux au
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la violation apparente des formes établies. Nous
avons vu tous les juges supérieurs et inférieurs,
parties du sieur Lafitte ¢ui les assigne comme
ses débiteurs ‘de fortes sommes, contestant la
justice de ses demandes, la validité de ses titres,
dansleurs propres tribunaux , et prétendre avoir
le droit de juger leur propre cause dans celle
de leur confrére assigné comme cux, Nous avons
vu les haines , reproches, injures et passions
respectives résultant de ces prétentions réci-
proques, et le sienr Lafitte s’adressant & nous
pour nous demander des juges. Nous avons fort
bien senti que c’étoit nous ériger en tribunal
de révision, et usurper en quelque sorte la plé-
nitude de P'autorité souveraine, que de réduire
les tribunaux en corps'a la condition de parties,
et leur défendre de prononcer dans leur propre
cause : ce qu’ils devoient se dcfendre a eux-
mémes ; mais ne le faisant pas, quelle autre
barriére pouvoit leur étre opposée que celle de
Vautorité d’administration, et comment poit-
voit-elle s'expliquer en cas pareil ?

Nous rendimes donc , sur la requéte du sieur
Lafitte , notre ordonnance du 15 mai dernier,
aprés avoir consulté sur sa teneur le procureur-
général , qui ne put y trouver d’objection. Si
cette ordonnance, danslaquelle nous évitionsde
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prononcer comme juges des tribunaux , mais
seulement comme inspecteurs et modérateurs
des juges;sicetteordonnance avoit été exécutée ;
si les juges parties s’étoient retirés devers le roi
et son conseil poury porter leurs contestations,
ils auroient pu & toute rigneur rester juges du
sieur Lafitte dans ses autres affaires. Mais,
MM. du conseil et de la juridiction ont affecté
de méconnoitre notre ordonnance et de n’y
avoir aucun égard. L'expression sans égard
a méme été employée dans les prononcés ; les
counseillers assignés et plaidant contre Lafitte
Pont maltraité dans leurs écrits : nous avons
ignoré et dil ignorer tous ces détails, jusqu’a ce
qu’ils aient été de nouveau mis sous nos yeux
par une requéte du sieur Lafitte. Dans cet in-
tervalle, on a continué & appeler ces causes
au conseil : et dans la derniére séance, le sieur
Patris s’étant plaint de ce que ledit Lafitte s’op-
posoit a une taxe de dépens faite par lui, sous
prétexte qu’ilne pouvoit connoitre de ses affaires
en sa qualité de partie ; M. Malouet, président,
manifesta au conseil notre improbation sur ces
rixes et éclats multipliés entre un plaideur et
ses juges., .. Avez-vous satifait, leur ditil, aux
demandes formées contre vous ? Iites-vous en-
core débiteurs & Lalfitte ?.., Chacun répondit
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avoir soldé et n’ayoir plus rien & déméler avec
lui... Eh bien, messicurs , pour procéder en
régle , il me parofit nécessaire, avant de faire
droit , d’ordonner a Lafitte d’exposer, dans les
formes légales, ses moyens de récusation contre
aucuns des membres du’ conseil : et Varrét fut
ainsi rédigé le 7 novembre dernier. Sur la si-
gnification de cet arrét, le sieur Lafitte s’est
de nouveaun pourvu pardevant nous , et nous
a présenté une requéte volumineuse, dans la-
quelle il nous détaille le sort qu'a eu notre
ordonnance du 15 mai dernier , les sentences
prononcées contre lui au siége royal et a la-
mirauté , et I'appel qu’il en a fait pardevant
le tribunal qu’il plairoit a sa majesté de nommer.
~— Passant ensuite 4 ses moyens de récusation
contre tous les membres du conseil sans ex-
ception , il nous expose qu’il ne peut récuser
le tribunal séant , ni chacun de ses membres
devant le tribunal vacant, etc. Cette requéte
devant vous parvenir , nous nous dispensons de
Pextraire plus aulong. Aprésenavoirexaminéle
contenu et touteslespiécesjustificatives,nousnous
sommes décidés, par les mémes raisons ui ont
motivé notre ordonnance du 15 mai, & rendre
celle-ci jointe et a la faire exécuter , parce
qu’enfin il faut, dans certains cas, une autorité
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réprimante , et qu’il ne peut y en avoir d’autre
a nne aussi grande distance du souverain, que
celle de ses représentans. Mais ¢’est un moyen
dangerenx pour arréter des abus graves gue
celui d’employer le nom et le pouvoir du 1é-
gislateur sansune autorisation directe : on pour-
roit la présumer d’aprés celle que nous avons
de fajre des réglemens obligatoires , et ¢’est bien
par cette interprétation de nos pouvoirs que
nous en ayons ainsi étendu l'exercice ; mais
dans une maticre aussi importante, les inter- .
prétations peuvent aisémentdevenir abusives ou
sont au moins une occasion de discnssion et de
résistance : c’est aprés nous dtre vus deux fois
de suite dans cetle position critique , que nous
jugeons convenable , Monsieur, de vous la faire
remarquer. Dans un autre pays que celui-ci la
méme conduite de notre part pourroit avoir des
suites plus fAcheuses; mais on voit souvent 2
Cayenne les actes les plus hardis démentis dans
P'instant par la foiblesse' la plus inepte. Cette
alternative fréquente d’audace et de timidité ,
qui est le signe de la petitesse et de Vinfirmité,
est bien moins embarrassante pour les chefs
que Vénergie et la fermentation des hommes
robustes, qu'il faut contenirparla raison et par
la force ; au licu que la séduction ou la menace
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suffit le plus souvent aux autres. Cependant ces
circonstances extraordinaires, ceg cas impréyus
et les événemens qui peuvent en résulter, doi-
vent-ils &tre ainsi abandonnés au hasard et a
I'opinion vacillante des administrateurs ¢ Nous
ne le pensons pas.. Leur sireté, si 'on met a
leurs écarts 'importance et la peine qu’ils mé-
ritent ; celles des particuliers, la dignité méme
des corps de magistrature, exigeroient zze forme
légale qui fit connoitre a quel terme d’autorité
ils doivent s’arréter , et jusqu’oi ils peuvent
aller dans certains cas ewtraordinaires, pour
le maintien de lordre public.
Nouscroyonsdonc,d’aprésnombre d’exemples,
que les abus d’autorité de la part des chefs ne sont
‘dangereux que parce qu’ils sont souvent impunis,
et parce qu’ils consistent ordinairement ez pa-
roles ou en actions violentes non constatées ;
que pour y remédier il seroit bien que chaque
particulier efit le droit et les moyens de faire
preuve des violences qu’il peut éprouver de la
part des chefs d’une colonie: mais nous regar-
dons comme également nécessaire de les auto-
riser, dans les cas extraordinaires & pourvoir,
par toutes les précautions qu’ils aviseront, an
maintien de I’ordre public, en les obligeant &
motiverleurs ordres provisoires, a lesenregistrer
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dans un dépét public , et & répondre personnel-
lement de la justice ou de la nécessité de leurs
ordres (*)-
Nous sommes, etc.
Signé, Fiepmonp et MALoUET.

LETTRE COMMUNE. (N. 58.)
Conseil supérieur.
Cayenne , le 15 décembre 1777.

M.,

L’absence prochaine de M. de Fiedmond qui
va faire 'inspection des postes, laisse M. Ma-
louet dans le cas d’assister seul aux délibérations
du conseil supérieur, et malheureusement nous
avons presque toujours été forcés d'arréter ou
de redresser les délibérans. Cette fonction dé-
sagréable I'est encore plus pour un adminis-
trateur seul que pour les deux réunis, parce
qu’ils ont plus de force alors et sont plus dis-
pensés de les employer ; au lieu que celui qui

(*) Cette précaution est simple , mais bien importante;
jlestime qu’elle équivaudroit & une bonne loi.
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se trouve isolé est précisément dans le cas con-
traire : sa résistance et son opinion semblent
lui étre personnelles, et point au Gouvernerhent.
Drailleurs, en comptant maintenant les voix,
il est facile de préjuger les arréts; et comme
nous avons éprouvé (ue ces messieurs suppor-
tent avec une patience admirable les démons-
trations les plus mortifiantes , mais qu'il n’en
résulte pour nous d’autre effet que celui d’avoir
raison sans les empécher d’avoir tort : nouspen-
sons , Monsieur , en avoir assez fait pour vous
éclairer et vous mettre dans le cas de prendre un
parti, quant & ce qui nous regarde. M. de Fied-
mond partant, M. Malouet n’ira plus au con-
seil ; et pour empécher cependant, autant gu'il
est en nous, tout acte irréfléchi de la part de ce
_tribunal , il projetoit d’adresser au procureur
général la lettre ci-jointe ; mais M. de Fiedmond
croyantnécessairede bornernotre opposition ez
affaires sur lesquelles nous aurions prononcé ; ct
point aux affaires publiques, la lettre n’aura point
lieu ; et nous voulonsseulement, M., en yous pro-
posantnos avis différens, connoitre, par votre dé-
cision, quel est celui de nous deux quia euraison
en écrivant ou n’écrivant pas cette lettre. M. Mas
louet fonde son avyis, 1°. surlalégislation actuelle
duparlementdeParis, oules chambresnepe uvent
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s'assembler sans la permission du premier pré-
- sident et sans lui exposer les objets de délibé-
ration j 2° sur la distance immense qu’ily a
du parlement de Paris au conseil de Cayenne,
dont les membres auroient besoin d’instituteur
et de recteur, et qui sont d’autant plus disposés
a abuser , qu’ils ignorent absolument l'usage
légitime de leurs droits et de leurs petites fa-
cultés ; 3°. sur Uindiscrétion et lindicible in-
conséquence de leurs derniéres opérations ,
qu’il est tonjours moins embarrassant de préve-
nir que de réprimer : et néanmoins ; comme,
dans les circonstances actuelles, M. Malouet
n’attache  aucune importance i tout ce que
pourroit faire ou ne pas faire le conseil supé-|
rieur , il n’insiste point pour faire adopter son
avis 2 M. de Fiedmond , et n’en rend compte
au ministre que comme d’une grestion de droit
qu’il est shrement utile de décider, parce que
des conseillers plus adroits que ceux-ci pourront
toujours procurer bcaucoup d’embarras et d’en-
traves au Gouvernement, siles administrateurs
n’ont le droit d’arréter les délibérations sur tout
objet non relatif aux affaires contentieuses et
au cours ordinaire de la justice. 1l elit été
d’ailleurs intéressant de mous voir contester ce
droit de vefo , par le méme conseil qui nous a
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reconnu celui de suspendre linstruction d’un
proces criminel. Il faut cependant convenir que
sur cet article et beaucoup d’autres, il n’y a
rien de prononcé dans nos constitutions des
colonies, toutes informes et incomplétes. Si I'on
ne suppléoit & la lettre en plusieurs cas, on
feroit mal ou on ne feroit rien ; mais ces sup-
plémens arbitraires prennent alors la teinte du
caractére de leurs auteurs. (*)

M. de Fiedmond fonde son avis sur nos ins-
tructions qui réglent la conduite du Gouver-
neur envers le conseil 3 il croit que nous ne
pouvons nous en écarter que dans des cas im-
prévus,extraordinaires, d'une nécessité extréme,
qui exigeroit la célérité la plus prompte, qui ne
permettroit pas d’attendre la décision du mi-
nistre, et que nous ne sommes pas en ce cas.

Nous sommes, etc. :

Signé, FrepmonDp et MaroveT.

(*) Le gouvernement a toujours tort de laisser indécis
et variable ce qui peut étre statué invariablement.




162 CORRESPONDANGC CE

LETTRES COMMUNES. (No. 59.)

Impits. — Faits particuliers. — Pues géné-
rales.

Cayenne, 16 décembre 1777.

M.

Vous avez pu remarquer , dans nos lettres
communes et particuliéres , que nous nous
sommes plaints fréquemment de livrognerie,
de I'abus ‘des liqueurs fortes, qui est porté
dans cette colonie a un excés dangereux. Les
soldats , les petits habitans, tous les négres 1i-
bres et esclaves , et les Indiens, sont passionné-
ment livrés & I'nsage du tafia ; il en résulte
toute sorte de désordres , et notamment I’abru-
tissement de ces différentes espéces d’hommes
qui, lorsqu’ils échappent aux maladies et A la
mort , sont promptement réduits & une dégra-
dation sensible de forces et d’idées. Les gens
d'une classe plus élevée ne sont point exempts
de ce gofit dépravé pour le tafia, et, dans nos
maisons méme , on en boit au milieu du repas
et par préférence aux vins d’entreméts. La mal-
heureuse célébrité de Cayenne dans la distil-



bFrfFicidiid 163
lation de: cette liqueury est ce (ui en a accré-
dité 'usage , et une opinion trés-absurde 1’a
Consacré. Quelques médecins ivrognes ou igno-
rans ont prétendu que les liqueunrs fortes étoient
nécessaires pour la réparation des forces, qui
s’épuisent dans les pays chauds par la grande
transpiration. Si nous avions A discuter cette
question comme physiciens, elle seroit ‘bient6t
résolue 4 'ayantage de la tempérance, plus né=
cessaire ici quailleurs. Mais l'administrationt
ne s'occupe que des vices politiques ; et
celui-ci ronge et ruine sensiblement le fréle
établissement de cette pauvre colonie. La fin
pour laquelle toutes les colonies de I’Amérique
sont instituées, est nécessairement la culture
des denrées étrangéres a I’Europe, pour étre
échangées avec le superflu de la métropole 3
ainsi une colonie qui consommeroit ses produits
fie seroit d’aucune utilité, puisqu’il ne lui res-
teroit plus d’objet d’échange : il est donc1éces=
saire que la consommation des denrées du crit
de la colonie soit dans son intérieur la moindre
possible , et qu'au contraire celle des denrées
de la métropole n'ait de bornes que la propor-
tion naturelle des richesses et de la population
coloniales. La condition de I’établissement se

trouve alors remplie , et la culture ainsi que
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le commerce sont, en raison réciproque, dans la
plus grande splendeur.

Maintenant considérons ce qui se passe i
Cayenne : nous verrons que le bonheur du
plus grand nombre des habitans consiste a
consommer beaucoup de tafia, etla richesse de
quelques individus & fournir A cette consom-
mation, Pour y trouver plus d’avantage en per-
pétuant un gofdit aussi noble , les sucriers ou
soi-disant tels renoncent 4 faire du sucre et
distillent le vin de cannes en tafia. Les ama-
teurs applandissent avec enthousiasme a cette
supériorité de fabrique sur toutes les autres iles;
et le prix de cette excellente liqueur est qua-
druple par cette considération de celui dn tafia
de la Martinique et de Saint-Domingue. Cepen-
dant il n’en sort pas une bouteille, tout est bit
dans la colonie ; et en estimant & cinquante
mille écus seulement I'objet de cette consom-
mation , il est clair qu’elle tient lieu de pareille
somme de vins ou d’eaux-de-vie de France qui
pourroient &tre bus au lien de tafia, et qui for-
meroient la cargaison de trois vaisseaux : il est
pareillement démontré qu’il sortiroit de Cayenne
pour cinquante mille écus de sucre de plus, si
on se bornoit 4 la distillation des sirops comme
dans les autres colonies.Frappés de toutes ces
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conséquences, nous ayons poursuivi les iyro-
gnes comme les fermiers généraux poursuivent
les contrebandiers. Les soldats ont été punis,
les négres arrétés , les petits habitans répri-
mandés , les cabaretiers mis & ’amende ; et
quant aux sucriers , nous avons fait les plus
grands efforts pour les engager & renoncer a
la distillation du vin de cannes. M. Malouet leur
a Oté la fourniture des magasins, qui est un
objet de 30,000 fr. : il a fait venir du tafia de la
Martinique , de Surinam ; et quand il en a
manqué , il a payé les rationnaires en argent
plutdt que d’acheter du tafia du pays. Toutes
ces précautions sont devenues inutiles; nous
nous sommes vus obligés de recourir & celle du
dernier réglement sur les cabarets ; intérét pu-
blic nous a déterminésa sacrifier les 4 ou 5,000 fr.
de recette que produisoient & la caisse du do-
maine nos permissions de débit. Nous avons
interdit toute vente & pot et & pinte aux sol-
dats , matelots, ouvriers, et négres esclaves qui
ne seroient porteurs d’un billet d’officier ou du
maitre de l'esclave. Le conseil n’a enregistré
qu’avec répugnance ce réglement. Notre indi-
gnation annoncée contre l'abus du tafia pro-
duisit presque un deuil public, tandis que nous
nou efz! icitions d’avyoir fait une bonne ceuvre.—
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Mais nous ne savons par quel prodige nous nous
trouyons aujourd’hui forcés dans nos derniers
retranchemens ; il fant qu'il y ait ew une cons-
piration unanime et secréte en fayeur du tafia.
Malgré nos recherches, mos patrouilles, et la
vigilance apparente des officiers de police, la
consommation augmente au lien de diminuer.
Nous rencontrons par-tout le méme nombre
de gens iyres; et le tafia qui étoit & 24 sous
le pot avant notre réglement , est monté et se
maintient a4 4o, ce qui équivaut au prix du
meilleur vin de Saint-Emilion.

Nous ne voulons cependant point nous avouer
vaincus ; car il nous reste une ressource imman-
quable pour détruire le vice dans sa racine ou
au moins le modifier. Cette ressource, M. ,
qui est celle dun impdt fort sur le débit et
moindre sur la distillation, ne peut qu'étre
proposée par nous : c'est & sa majesté a L'or-
donner, si elle’approuve ; voici comment nous
jugerions utile de Iétablir,

Nous distinguons la. consommation néces-
saire et modérée de celle qui est abusive. Nous
réduisons la premiére au.quart de la consom-
mation actuelle ; le surplus devroit étre objet
d’exportation en sucre, en ne distillant que
les sirops, Dans cet état, nous pensons que I'on
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porteroit de France & Cayenne pour 120,20 liv.
et plus de vin ou d’eau-de-vie en supplément
de boisson , d’aprés la réduction de celle-ci.—
Pour y parvenir , nouns disons qu’il seroit bien
d’établir sur les distillateurs de tafia un impdt
personnel de 50 sous par téte de négre, qui
seroient restitués en justifiant une exportation
déterminée de dix pots pour chaque téte de
négre de la manufacture ; car tont autre moyen
d’appréciation et d’inspection seroitinfructueux
ou vexatoire. Voild notre premier point. Quant
au second, relatif A la vente et revente dans les
cabarets , nous proposons un impdt de 12 sous
par pot qui entrera a Cayenne, et dont on
ne pourra justifier la sortie; et comme il n’y
a d’autre expédient pour procurer le paiement
de Pimpdt dela part des cabaretiers, il n’y a
pas d’inconvénient & autoriser les commis du
domaine & vérifier,dans les cabarets seulement,
les quantités de liquenrs,comparées aux quittan-
ces produites , et & poursuivre la confication, et
une amende en cas de contravention.

Tels est , M., le résumé de nos observations
sur le tafia et ses abus.

Cette matidre nous raméne naturellement 3
celle des impdts en général , que nous n’avons
Iias encore traitée. M. Malowet ne peut se dé-
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tendre de placer ici une de ses idées 4 laquelle
il est attaché. — On a dit avant lui que la colo-
nie ne devoit point éire le sidge de limpot;
car sl est réparti en capitation sur les esclaves,
il est inégal , inconséquent, en ce que tel ha-
bitant, avec de mauvais négres et de mauvaises
terres, peut payer dix fois plus que son voisin
dont le sol et le mobilier vaudront mieux. Si
- ce sont les denrées qu’on impose, comme leur
destination mécessaire est d’étre consommées
en Europe, il ne semble pas juste que le droit
soit acquis au souverain pendant que la pos-
session du propriétaire est encore incertaine ;
car il a & essuyer les dangers et les avaries de
la mer : enfin , comme les hommes sont et se-
ront éternellement dupes des apparences, on
a pensé avec raison que 'affranchissement de
tout impdt dans la colonie, pour n’étre pergu
sur les denrées qu'a lenr arrivée dans les
ports de la métropole, paroftroit anx colons
le privilége le plus précienx, quoique leurs
produits supportassent, sous des noms et dans
des lieux différens , la méme somme de con-
tribution.

Mais cet arrangement , malgré sa simplicité ,
peut paroitre hasardeux pour une grande co-
lonie telle que Saint-Domingue, qui paie les
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frais de son administration. Il est possible que
le peuple des commergans se persuade et se
plaigne d’étre seul chargé de acquit des droits,
tandis que tous cenx pergus sur les fruits de
la terre sont véritablement supportés par la
terre ; enfin lorsqu’il est question du mouvement
de plusieurs millions , je congois que le Gouver-
nement craigne des déficits et ne se hite pas
de prononcer. Mais si Iexpérience peut étre
faite en petit et sans inconvénient sur un
simulacre de colonie et de commerce, dont les
produits sont & peine apergus et auxquels le
fisc a le plus léger intérét ; Cayenne paroit étre
prédestine pour cette opération , et on aura au
moins une fois en cent ans reconnu qu’il est
bon a queique chose. Cet essai présente encore
un motif non moins important.

En supprimant toute espéce de capitation et
d’impdt a Cayenne , sauf celui sur les tafias, on
pourroit établir dix pour cent surles produits
a leur entrée dans le royaume, et affranchir
de ce droit toutes les denrées provenantes des
terres basses d'aprés le certificat des chefs.
L’avantage immense qui en résulteroit poar les
cultivateurs de ces terres , par la préférence et
le bénéfice d’achat de leurs denrées, seroit
Vattrait le plus puissant pour s’y liyrer. Car
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Pencouragement qui leur est déja accordé donne
liew dés ce moment-ci a des fraudes ou & des
difficultés : un homme qui a cinquante négres
en emploie quatre ou cing & faire bien ou mal
des fossés dans un marais, et il croit avoir droit
a I'exemption de la capitation. M. Malouet s’y
est refusé avec raison ; il a annoncé aux ha-
bitans quel’exemption ne seroit acquise qu’a ceux
qui travailleroient un carrean par téte de négre
en terres basses. Mais en attribuant uniquement
Pexemption aux produits, il n’y auroit plus de
difficulté ; et 'impdt trés-sérieux de dix pourcent
dont les denrées des terres hantes restéroient
grévées , en dégofiteroit 4 la longue. La paresse
et la mauvaise foi n’ont plus de prétexte et de
ressources depuis 'arrivée de l'ingénieur hol-
landais. Nous avons actuellement , dans le petit
terrain acquis de M. Préville , un modéle exact
et parfait de desséchement et de culture selon
les principes de Surinam : le méme travail va
étre exécuté en grand aux environs de la ville.
On travaille déja a 'ouverture d’un canal dont
les terres doivent former un des cOtés de la
digue. Ainsi les habitans auront sous les yeux
l'exemple et la legon : en y ajoutant le poids
d’'un impdt pour les éloigner de leurs mauvaises
terres, et l'affranchissement de tout droit pour
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les fixer sur un bon sol, il est probable que I'on
arriveroit au but.

Mais!’objet primitif du déplacement des droits
de la colonie & la métropole se trouveroit
toujours rempli comme un essai fait sur un
thédtre,, dont les petites révolutions en bien
feront preuve pour les autres colonies, et dont
au contraire le mauvais effet seroit facile a ré-
parer sans éclat,

En supposant cet arrangement , nous ne
doutons pas, M., que le ministre de la marine
ne disposdt du produit du droit comme fords
de colonies absolument étranger a la ferme
générale,

Nous sommes, etc.

Signé , Fiepmonn et Marourr (*).

(*) En relisant cette lettre, i’y ai retrouvé avec satis-
faction les motifs et le mode raisonnables de impdt pour
les Colonies , ‘qui n'ont point & réclamer d’influence sur ce
quil plait & la métropole dlimposer en droits d’importa-
tion dans ses ports ; mais lorsqu’il s’agira de contributions
locales dans les Colonies, le consentement des propriétaires
me paroitra toujours indispensable.

.

———————
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LETTRE PARTICULIERE. (N°. 86.)

Administration.— Etablissement des postes.
Dépense inutile.

Cayenne , le 22 décembre 1777.

M.,

J’a1 beaucoup écrit, et vous paroissez avoir
lu avec intérét mes observations. Celles con-
tenues dans les procés-verbaux, mémoires et
dépéches du mois de juillet auront pu mériter
aussi votre attention. Cependant vous aurez
cherché inutilement , dans tout ce que j’ai fait,
ce que 'on appelle un plan ou un projet d’é-
tablissement , parce qu’il n'y a de plan raison-
nable et siir que celui qui résulte de la con-
noissance des faits, de I'appréciation exacte
des obstacles et des moyens. Lorsque le projet
précéde cet examen des détails , 'auteur , qui
a ainsi pris son parti , ne veut plus rétrograder;
il dénature les faits, les circonstances plutdt
que d’avouer qu'il s'est trompé : mais lorsqu’on
a pris la peine de présenter , dans tous les sens
et sous tous les aspects possibles, le sujet sur
lequel il faut opérer ; lorsqu’on a constaté son
exposé en présence de témoins ; que les vices,
les difficultés , les ressources , sont démontrés,
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alors il n’est plus question de projets , mais
seulementde réduireen pratiquelesconséquences
des faits et des principes établis. — Voila , M.,
quel a été mon objet, et ¢’est principalement
pour vous aider dans le résumé que je crois
mon voyage en France nécessaire. Ainsi, dans
ce qui a été fait & I'Assemblée nationale, mon
intention unique a été de vous faire connoitre
-la terre, et l'esprit des habitans.—Le compte
rendu de mes voyages dans Uintérieur de la
colonie est un exposé de sa situation quant &
la culture et & la police. — Mes lettres ou dis-
sertations sur la justice et 'administration vous
en ont développé les vices et leur influence sur
le mouvement irrégulier de cette machine. —
Quand je vous ai entretenu de l'emploi des
- fonds , j’ai voulu essentiellement vous faire
connoftre les dépenses stériles et celles qui
peuvent avoir un objet utile , etc. Clest de
toutes ces vérités éparses que vous verrez sortir
un plan qui ne sera plus mon ouvrage , mais
celui de la raison démontrée.

L’établissement des postes est un des articles
sur lequel je me suis le moins étendu; comme
c’est cependant une des parties principales du
tout, je veux aunjourd’hui yous en dire mon
ayis.
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Le directeur de la compagnie a Oyapock n’a
actuellement que vingt-cing négres travaillans
et avec ce bel atelier il a fait quatre abattis &
trois et quatre lieues de distance les uns des
autres : telle est, M., Vinstitution de Cayenne.
Ce qui a été fait en grand par le gouvernement,
est Tépété annuellement par chaque habitant :
il en estpeu qui ne travaillent & la fois trois ou
quatre parties différentes de leur terrain. Vous
avez vu, dans ’assemble nationale , combien ce
désordre leur est cher ; combien il est inhérent
a leur éducation ; ils n’ont rien oublié¢ pour le
défendre, pour y trouver des raisons plausibles
c’est le vice de la terre, disent-ils, par-tout
inégale, et dont il faut saisir les veines. Il faut
mieux faire , leur répondois-je; il faut aban-
donmner ces terres inégales et vous attacher au sol
reconnu bon. Et 'on revenoit alors, avec obsti-
nation, aux difficultés des terres basses , gui s'a-
planissent aujourd’hiui. Nous avons donc eu des
postes dans toutes les riviéres par une sunite du
méme principe. La terre est inégale, mauvaise
dans la riviére de Cayenne: yoyons celle d’ Ap-
prouague. Lt sur cela une demi-dounzaine d’igno-
rans, sans vues, sans moyens, alloient abattre
du bois & Approuague ; c’en étoit assez pour
y faire un fort : un commandant, un garde-
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magasin, un hdpital, voil& un poste. D’autres
aventuriers en avoient fait autant 3 Oyapock.
Ensuite M. de Préfontaine a entrepris de pron-
ver que c’étoit & la partie du nord qu’il falloit
s'attacher; et ses raisons, quant au sol, ne va-
loient pas mieux que celles des autres : mais son
projet, quant aux moyens et aux déta s, n’étoit
ni absurde ni dangereux comme ce gui a été
fait sur le texte qu’il a fourni : bref, il nous est
resté de tout cela un poste a Kourou, et un autre
a Sinnamari. M. de Fiedmond, sous le prétexte
de marquer la frontiére , qui ne nous est point
disputée par les Hollandais, a crée et établi celui
de Maroni. Or je soutiens, M., que tous ces
postes, tels qu’ils sont institués, sont parfaite-
ment inutiles : ils cofitent, tout calculé, soixante
mille francs, lesquels, employés chaque année en
négres ou animaux, auroient produit, depuis
quinze ans, un capital de neuf cent mille livres.

Mais ce n’est pas assez de dire. Il faut prouver.
A Ovyapock, il y a quinze soldats ; & Appronague,
sept; a Kourou, huit; & Sinnamari, vingt; a
Maroni, ving-cinq : quel est Pobjet de cette dis-
persion d’hommes ? est-ce la police? Un com-
mandant de milice et deux archers négres dans
chaque riviére suffiroient alors pour donner et
porter les ordres nécessaires. Les soldats sont en
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trop petit nombre pour en imposer, et lenr mi-
nistére n’est jamais employé. Tant qu’il y aura
dans le chef-lien une garde suffisante pour dis-
tribuer des détachemens de police en cas de be~
soin, les esclaves, plus tranquillesici qu’ailleurs,
seront toujours contenus, et les soldats, dans les
postes , feront plus de mal que de bien par leurs
débauches, leur ivrognerie , et I'indiscipline qui
s'établit toujours par-tout ou il n’y a point de
service réglé. Il en est de méme des officiers.
Privés, dans cesdéserts, de toute société, d’étude,
de culture, d’émulation, ils s’abrutissent sou-
vent, et deviennent incapables de donner des
ordres raisonnables.

Mais 'effet le plus pernicieux de ces établis-
semens , est ’hdpital : il est trés-sage, dans le
début, d’avoir un dépdt et des secours assurés
pour les malades; que le roi en fasse les frais ;
quon avance, jusqu’aux premiéres récoltes, des
vivres aux colons: tout cela est juste et néces-
saire.

Mais si la colonie qu’on établit ne peut, au
bout de quinze ans, subsister que par ’hdpital
et le magasin du roi; si les paresseux, les va-
gabonds se représentent perpétuellement et dans
les mémes lieux pour étre nourris, traités aux
dépens de la caisse, il est certain qu’on amanqué



OF FECIEL L E 177

le but; on n’a point fait une colonie, mais un
dépdt d’infirmes et de mendians. A mon dernier
passage & Sinnamari, je retrouvai a I'hopital les
mémes individus, toujours ivres, toujours misé-
rables : de quelle utilité sont ces gens-la pour
Pameélioration et la culture d'une colonie? Ne
seroit-il pas temps d’en faire le triage, et de ne
considérer comme colons, aprés quatorze ans
réyolus, que ceux qui sont en état de s'acheter
une médecine et du bouillon dansleursmaladies?
Quant aux autres, aux vraiment misérables, a
Dien ne plaise que je rende leur condition pire,
en leur refusant tout secours! Je les réclame,
au contraire, de la bonté du roi, mais ce n’est
pas dansla colonie, ol le spectacle de leur misére
et de leur inutilité est un épouvantail, un obs-
tacle de plus & tout succés. On a voulu essayer
ce que produiroient les soldats habitans; on a
avancé & tous de la terre, des ustensiles, des
vivres, des animaux : quelques-uns ont réussi et
subsistent par eux-mémes ; le plus grand nombre
est mort, le reste languit : c’est pour ce déplo-
rable reste que nous ayons des hopitaux. Ne
seroit-il pas plus sensé de les bien équiper, de
leur donner & chacun quatre louis, et de les
“renvoyer en France? Aucun de ces malheureux
ne se plaindroit ; on leur acheteroit ce qui leur
2. 12
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reste d’animaux, d’ustensiles ; ils s’en iroient
contens avec un petit fonds, et nous en serions
débarrassés. '

Sous le manteau des misérables se cachent
ceux qui ne le sont pas, et les uns comme les
autres usent de I’hdpital et des remédes fournis
par le roi; ce qui est fort dispendieux. Si une
fois on se décidoit au triage que je propose, il
suffiroit d’entretenir un chirurgien dans chaque
riviére ; il ne seroit plus question de bitir ou de
réparer les maisons, corps-de-garde , pirogues,
etc.; il n’y auroit plus & payer de garde-maga-
sin, infirmiers, journaliers, etc.

On paieroit, au commandant des milices®,
deux archers; et tout seroit dit. On enverroit,
deux ou trois fois par an, dans chaque riviére,
un officier militaire ou d’administration , pour
visiter les habitans. On embarqueroit dans le
batteau de visite un détachement pour faire
montre de forces et d’autorité, s’il en étoit be-
soin ; et, an surplus, ces postes, ces riviéres,
aussi mal établies qu’elles le sont, deviendroient
ce qu'il plairoit & Dieu; car ce n’est point-la ce
qui peut faire une colonie. Il y a dans I'ile seule
de Cayenne de quoi occuper, en terres basses,
trois fois plus d’habitans et de négres que la
Guiane entiére n’en contient; mais comme ces
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terrainsappartiennent & des particuliers qui n’en
font encore aucun usage, il n’y a que le temps
et 'exemple qui puissent les y déterminer. Tel est
Pobjet des desséchemens que je fais faire actuel-
lement. Mais pour travailler en grand et pré-
parer un ensemble de culture intéressant, j’ai
cherché un espace libre et contigu, qui n’appai-
tint & personne, et j’ai cru gqu’il convenoit de
commencer par les terres les plus voisines du
chef-lieu. Cette considération me décide donc
pour les plaines de Kaw, quoique dans Ap-
prouague et 'Oyapock il y ait de plus vastes
et d’aussi bons terrains. Ainsi, si abandon des
postes, tel que je le propose, en dégoiitoit les
habitans actuellement établis en terres hautes,
il est clair qu’ils se rapprocheroient du chef-lieu
ou qu’ils s’en iroient tout-a-fait; il n’y auroit
gue ceux qui ne seroient propres a rien, faute
de moyens ou d’intelligence, qui prendroient
ce dernier parti, et je m’en féliciterois : quant
aux autres, ils concourroient, malgré eux, alexé-
cution de la proposition Jx rapprochement des
habitans , et ce seroit encore une bonne ceuyre ; -
mais cenx qui s'obstineroient a rester sans /id-
pital ni magasin , seroient sans doute dans le
cas de s'en passer, et on leur lajsseroit faire leur
volonté, dés-lors qu’ils ne seroient plus & charge:
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ils feroient souche d’établissemens dans chaque
canton, lorsque I'extension des cultures permet-
troit de les occuper tous.

Maroni est un poste militaire moins dispen-
dieux que les postes d’habitans ; mais néanmoins
je ne conseillerai pas de conserver sans objet
un simulacre de fort et une garnison sur une
frontiére ot nous n’ayons pas d’ennemis, et out
nos limites ne sont pas contestées.

Je ne répéte plus ce que jai dit ailleurs sur
les négres-marrons. Je crois avoir démontré que
nous n’avons point A les craindre, et qu'ily a
fort peu d’espérance de rendre utiles ceux qui
se sont réfugiés sur nos terres ; mais, dans ce cas
méme, ce n’est point en leur montrant des sol-
dats et des canons qu'on leur inspirera con-
fiance ; il ne leur faut que des missionnaires.

La nouvelle mission que nous venons d’en-
voyer dans la partie du sud, sera sans doute
un objet de dépense ; mais, outre qu’il n’y aura
point d’hépital d’habitans, cet établissement
peut devenir utile, siles missionnaires opérent
la réunion et le rapprochement des Indiens;
s'ils peuvent entretenir, par leurs moyens, des
relations avec ceux du Para, ouvrir des com-
munications intérieures; enfin notre frontiére,
dans cette partie, n’ayant jamais été reconnue,
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il ne seroit point déraisonnable de la constater
d’abord par des missions, et en les reculant tou-
jours jusqu’au Cap de Nort ; ensuite par un poste
militaire, si la péche est aussi abondante qu’on
le dit, sur cette cbte.

Pour tous les autres postes intérieurs, je les
dénonce comme inutiles et inconséquens. Les-
révoltes des négres sont un mauvais prétexte ;
car il n’y en a pas dans les quartiers dépourvus
de soldats, tels que Roura, la Comté et la riviére
de Kaw. J’ai vu, & Saint-Domingue, des quar-
tiers entiers de trente a cinquante mille négres,
éloignés de douze et quinze lieues des garnisons.
Les secours prétendus nécessaires de I'hépital
et du magasin dans chaque poste, sont au con-
traire, comme je I'ai dit, une zaison pour les
détmiré; car les mendians, les vagabonds, les
gens ineptes, ne peuvent étre considérés comme-
parties constituantes d'une colonie, et les bons
habitans se maintiendront dans leurs riviéres.
par leurs propres moyens, ce qui est sans in-
eonvénient , ou les abandonneroient pour se:
rapprocher du chef-lieu, ce qui sera mieux.

Mais cette réforme ne doit pas &tre faite subi-
tement et sans préparation; il fant Fannoncer
au moins six mois d’avance ; il faut reconnoitre
et appeler tous les misérables, tous ceux qui ne-
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peuvent subsister par eux-mémes, et les vern-
voyer en France avec le petit secours que j'ai
proposé. L’humanité méme exige que 'on prenne
avec eux des précautions consolantes; qu’on les
vétisse bien, qu'on les nourrisse jusqu’aw mo-
ment du départ, et que leur gratification , que
jappelle une dépense économique, leur soit
comptée nette et quitte en entrant dans le vais-
seau. '

Aprés cet arrangement, tous ceux qui reste-
ront, bien avertis qu’ils auront encore six mois.
pour se précautionner des remedes et des autres
objets qu’ils prennent dans les magasins du roi;
tous ceux-la, dis-je, n’auront point i se
plaindre : on leur entretiendra un chirurgien,
dont les visites ne seront pas gratuites, mais
réduites au tarif le plus modéré ; on leur laissera
un commandant habitant, qui aura deux archers
a ses ordres; on les visitera avec plus d’appareil
deux ou trois fois 'année ; on pourra méme leur
envoyer plus sonvent les batteaux du roi, pour
charger leurs denrées, quand ils en anront: mais
Vabus des consommations, des appointemens,
n’aura plus lieu; les soldats seront tous réunis
dans le clief-lieu, ainsi que les officiers; la dis-
cipline ysera plusexacte, et quatre cents hommes
toujours présens a la garnison suffiront 2 la
police de toute la colonie.



OFFICIELLE: 183

Je me rappelle aujourd’hui, M., que dans
une de vos dépéches en réponse a celle dans
laquelle je vous rendois compte de ma visite
des postes, vous paroissez convaincu que la par-
tie du nord est celle de la colonie que je regarde
comme la: plus utile et la plus importante. Je
me suis donc mal- expliqué. De Macouria &
Sinnamari , les établissemens sont plus rappro-
chés, les communications. plus libres;, que dans
aucun autre lieu de la colonie ; mais le sol ac-
tuellement cultivé est mauvais, mal travaillé;
les ménageries, qui réussissent cependant, sont
instituées sans ordre ni soins d’aucune espéce =
il y a un nombre suffisant d’habitans misérables;.
“quelques-uns d’aisés pour ce pays-ci; quatre ou
cinq de-laborieux et d’intelligens, du nombre
desquels est M. de Préfontaine ; ancun de riche ;-
aucun qui ait un plan raisonné de culture, qui.
distingue la terre productive , du sol médiocre..
Les anses de Kourou sont un banc de sable
imprégné de sel marin, ol I’on peut faire d’a-
bondantes récoltes en coton ,.indige, rocou et
vivres de toutes espéces, tant que ce sel n’est:
pas entiérement dissous par les pluies ou épuisé
par la végétation. Mais au bout de dix ou douze
ans, il n’y a plus rien de productit; ilne reste-
que le caput mortuwm ; et les pauyres gens qui



184 CORRESPONDANCE

essaient de fumer ce sable, ne sentent pas que
le fumier animal échaunffe et engraisse les terres
humides, ‘mais brile celles qui sont sablon-
neuses. Dans cette partie dunord,, il ya, comme
ailleurs, des bas-fonds qui seroient la ressource
des colons; maisils y sont plus épars, plus entre-
coupés de terres hautes : au lieu que dans la
rividre de Kaw, dans celle d’Approunague et
dans toute la partie du sud, il y a des plages
entiéres , contigués en pinautiéres , comme &
Surinam. Je ne peux donc donner quelque pré-
férence A la partie du nord, qu'en ee qu'on y
rencontre un plus grand nombre d’étres yivans,
hommes ou quadrupédes ; mais l'expédition de
Kouron n’en étoit pas moins absurde dans le
fond et dans la forme. J’excepte toujonrs le petit
projet de M. de Préfontaine, qui seroit parvenu
A établir solidement, mais non pas richement ,
soixante familles, en avancant & chacume dix
négres, comme il le proposoit; ce qui efit cofité
six cent mille livres, et non pas trente millions ,
qui ont ¢té la solde du commentaire de son
mémoire. (*)
Je suis, etc.
Signé , Marovsr.

(*) Cette lettre est un plan, si on en veut de raisom-
nable. : .
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LETTRE PARTICULIERE. (Ne. 87.)

Assemblée nationale.
29 décembre :77?.
M.,

J’a 1 honneur de vous adresser vingt exem-
plaires du procés-verbal de I'assemblée, imprimé
4 Surinam; vous verrez que je n'y ai inséré que
Vextrait, c’est-a-dire, ce qu'il est utile de rendre
public, afin d’éclairer désormais les commer-
¢ans, les compagnies, et tous les gens & projets,
qui pourroient en avoir sur la Guiane. Je pense
que, par cette considération, il seroit bien de
répandre cet extrait dans les villes et chambres
de commerce; mais j’ai eu un trop petit nombre
d’exemplaires : on m’en a gardé beaucoup &
Surinam; il en faut ici 4 tous les habitans : si
vous jugez a propos d’en faire tirer a Paris
d’autres copies, la dépense n’en sera pas chére;
car cinq cents exemplaires et autant du régle-
ment sur les concessions, ne m’ont colité, &
Paramaribo, que 7oo livres.

M. de Fiedmond est parti depuis huit jours
pour Sinnamari. Un des trois missionnaires
portugais, nommé Matos , vient de mourir i
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Oyapock. Le sicur Brodel , ingénieur-géographe,
a terminé aussi sa carriére , aprés avoir fait une
grande faute a laquelle je me suis associé. 1l étoit
bon géographe et mauvais mécanicien : je ne
suis ni 'un ni autre , et j’ai cru, sur sa parole,
qu’il étoit en état de faire un moulin A planche.
Je l'en ai chargé : il a passé six mois & gaspiller
du bois et de Pargent, n’a rien fait qui vaille, et
est mort. Je lui survis pour payer sa sottise ; car,
pour me dispenser, M., d’attendre votre agré-
ment, je m’étois soumis A faire les avances de la
main-d’ceuyre.

Je suis, avec respect, ctc.

Signé, MaALoUET.

LETTRE PARTICULIERE. (Ne. 74.)
Fonds, monnoies.

Cayenne , le 22 Décembre 1777,

M.,

M a _longue dissertation sur l'objet auquel je
reviens anjourd’hui, n’avoit pas tout prévu. Je
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n’ai rien & changer aux principes que j’ai éta-
blis, parce qu’ils sont incontestables , ni aux
moyens proposés, parce qu'il n’y en a pas
d’autres : mais jusqu’d ce qu'il y ait dans toutes
les colonies un régime uniforme, les exceptions,
la valeur différente des piéces de monnoie dans
une colonie ou dans une autre, occasionneront
des spéculations de la part du commerce ; c’est-
a-dire que I'on fera passer I'argent dans le lieu
ou il sera re¢u & un plus haut prix, et qu'en sup-
posant deux colonies, dans I'une desquelles il
soit réduit a sa valeur intrinséque, etdans ’autre
élevé A une valeur fictive, la premiére sera
promptement dépouryue d’especes, et l'autre
en deviendra le dépdt : voila ce qui arriveroit
aujourd’hui a Cayenne, si je n’y mettois ordre.

Depuis que j’ai annoncé que je ne donnerois
plus de lettres-de-change a vingt-cing pour cent
de bénéfice, les marchands, qui sont. toujours
propriétaires de Pargent, I'ont employé en den-
rées, et leur prix a augmenté considérablement.
Le rocou a été porté de 10 sous & 15 sous; le
coton de 34 a 42. Ce terme est aujourd’hui celui
ol la perte sur les retours est assurée, si on
passe cutre. Ccpondant on ne peut se résoudre
a perdre encore plus slirement, en prenant des
lettres-de-change : aingi les gens qui ont de I'ar-
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cent a remettre en France, se décident a I'en-
voyer & la Martinique, ot le change leur est
plus avantageux ; car la piastre qui a cours ici
pour 6 livres; et n’est payée' en traites qu'a
5 livres 8 sous, perd & Cayenne dix pour cent.
A la Martinique ou elle vaut 8 livres 5 sous, elle
est recue et payée en traites a 5 livres 10 sous;
ce qui réduit la perte & huit un tiers pour cent.

Mais la différence est encore plus sensible sur
le rouleau. Son cours est de 6 livres a Cayenne,
sur la place, et de 4 livres 10 sousen traites. Dans
les autres colonies ce méme rouleau vaut 7 1. 10s.
et est requ au change sur France a trente-trois
un tiers de déduction, c'est-a-dire, a 5 livres:
ainsi la perte se réduit & un sixiéme au liew
d’un quart par rouleau.

Vous concevez, M., que ce calcul trés-simple
est a la portée de tout le monde, et que son ef-
fet seroit de faire sortir tout le numéraire de la
colonie.

Dans un aussi petit pays, ot le moindre poids:
de plus ou de moins dans la balance fait une
révolution, I'administrateur des finances est,,
par ses opérations de fonds, 'arbitre de celles
du commerce; et on ne l’ayoit jamais senti. Enx
tirant cent mille écus de lettres-de-change aux
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mémes conditions que par le passé, les habita\ns
étoient misérables, leurs denrées invendues ou
a vil prix, et ils desiroient cependant tous des
lettres-de-change. En les diminuant comme je
ai fait, les capitaines sont obligés d’employer
la majeure partie de leurs fonds, et de payerla
denrée 4 un taux convenable. En les supprimant
tout-a-fait, je ruinerois le commerce; jocca-
sionnerois une cherté excessive, ouun déplace-
ment général d’espéces. Pour bien aperceyoir
ces différens effets, il ne faut pas perdre de vue
la recette et la dépense générale de la colonie ,
qui, réduite A ses propres moyens, consiste en
six & sept cent mille livres de denrées, balancé
par autant de marchandises d’importation, y
joints les bénéfices de vente. Mais la dépense du
gouvernement , quimonte a quatre ou cing cent
mille livres d’espéces, répond a la méme somme
de marchandises d’Europe consommées par ses
agens : or vous sentez, M., que ’habitant peut
bien avec une barrique de rocou en payer une
de vin ; mais que officier et le soldatne peuvent
la payer qu'avec de l’argent : ainsi toutes les
denrées d’habitans arrivent dans les magasins
du commerce, pour payer leur dépense; et en-
suite tout 'argent des gens du roi suit la méme
route, pour remplir le méme objet. Il faut donc
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. donner issne & cet argent que le capitaine ne
veut pas remettre en France au prix fictif ou il
le regoit. Qu’est-ce que doit faire alors ’admi-
nistrateur? Le voici. Il doit répartir équitable-
ment cette somme en bénéfices sur ’habitant et
le commerce ; il opére le bénéfice de I'habitant
en diminuant les traites, et occasionnant par-la
Paugmentation du prix des denrées. Il fait
ensuite la part du commerce en lui rendant la
ressource des traites, lorsque la trop grande
cherté des denrées l'obligeroit ou de remporter
son argent & perte ou de I'envoyer dans les autres
colonies.

Tel est le terme oty nous sommes rendus par le
cours actuel des denrées. Ainsigj’ai pris le parti
d’annoncer aux capitaines que je donnerois deés
traites sur France en en réglant /e change au
méme priz et dans les mémes proportions qui
ont licu aux iles duvent et sous le vent. Remar-
quez bien, M., que cette conduite de ma part
ne me fera prOner par personne, précisément
parce que je rends justice & tout le monde. Si je
donnois des Iettres-&e-change comme ci-devant,
je serois ’lhomme du commerce: sije laissois au
contraire monter les denrées, comme j’en serois
le maftre, & vingt pour cent au-dessus du prix
actuel, les habitans me béniroient. En tenant un
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juste milieu , en faisant le bien pour le bien, je
ne peux plaire qu’au petit nombre des hommes
justes et éclairds : c’est assez pour mot (¥).
Je suis, etc.
Signé ;" M A 1.0 U ET.

(*) LETTRE COMMUNE. (Ne. 6o. ).

Dépét des ladres.
A Cayenne, le 16 décembre 1777.

M.,

" Nous avons fait transporter et installer &
I'flet , la mére avec beaucoup de peine, qua-

. (¥) Ces principes sontapplicables & de plus grands intéréts,
2 de plus grands résultats ; mais dans une petite administra-
tion , oit Pon peut toujours tout calculer, il est facile de
démontrer les effets et les causes, qui échappent sur un
plus grand théatre.

(**) Je laisse subsister cette lettre commune, consta-
tanta cette époque un établissement trés-nécessaire qui peut-
étre n'existe plus, — La ladrerie ou éléphantiasis est une
maladie horrible et contagicuse , qui résulte de Pinfluence
de la chaleur et de I’humidité sur les parsonnes affectées
d’un vice scorbutique ou vénérien.,
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rante-deux négres ladres et quatre blancs. —II
y a actuellement , dans cet établissement , vingt
carreaux de terre plantés en vivres, quinze
maisons pour les malades, une servant de
- corps-de-garde , de logement A un sergent et
cinq hommes , auxquels nous avons donné une
consigne détaillée et exacte pour empécher
toute communication. — Il reste 4 examiner et
prononcer sur le sort de soixante autres négres
suspects de ladrerie : chaque individu nous
occasionne une lettre , un ordre & donner,
et il faut y revenir quatre fois pour étre obéi.

Nous sommes , etc. .
Signé, Fiepmonp et MALOUET.

IETTRE COMMUNE. (No. 62.)
Conseil supérieur.

A Cayenne, le 16 mars 1778.
M.,

Au retour de M. de Fiedmond , nous avons
fait enregistrer an conseil l'ordonnance sur la
police des noirs qui passent des colonies en
France, ainsi que les deux arréts du conseil
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d’état que vous nous avez adressés , et un ré-
glement particulier par lequel nous proscrivons
Vusage d’enterrer dans les églises, conformé-
ment & la demande qui en avoit été faite par
Passemblée nationale. Le conseil supérieur a
arrété des remontrances sur l'arrét en cassa-
tion du réglement , par lequel le curateur des
biens yacans étoit autorisé & s’emparer des suc-
cessions abandonnées aux créanciers. Nous ne
pouvons adopter, ni les observations de ce tri-
bunal , ni les motifs sur lesquels il se fonde ;
le désordre de la régie des curateurs, et Iim-
punité dont ils ont toujours joui, ne per-
mettent point d’assimiler leur gestion A celle
d’un syndic de créanciers, établi, révoqué,
éclairé , dirigé par ses co-intéressés. Mais, en
laissant toute liberté au conseil supérieur,
d’observer , improuver et remontrer , nous lui
avons déclaré notre mécontentement, sur 'u-
sage ol est cette compagnie de soustraire aux
administrateurs ses remontrances, lettres et
mémoires au ministre , soit en plainte, soit
en justifications, tandis que nous lui donnons
fidélement connoissance de nos reproches, in-
culpations , dénonciations , contre aucuns des
membres ou contre la pluralité.

Nous avons annoncé que le ministre 5 em

a. 15



194 ComrrzsPONDANCE

recevant, d'une part, des détails circonstanciés
et constatés sur les registres , de la mauvaise
conduite de plusieurs membres du conseil , ne
pouvoit en étre dissuadé par des mémoires ,
qu’autant que ces écrits, communiqués aux ad-
ministrateurs , les convaincroient eux-mémesde
la nullité de leurs imputations. — Mais n’est-il
“pas aussi indécent que ridicule de faire secré-
tement des remontrances, aprés avoir entendu
publiquement et en silence le reproche d’avoir
motivé faussement un arrét en faveur du sieur
Demontis , et la déclaration faite par écrit de
constater les liaisons d’intérét qui ont dicté
celui en faveur du sieur Paguenaut? Nous avons
répété la méme observation a l'occasion des
remontrances contre nos derniéres ordonnances,
dans l'affaire du sieur Lafitte, en annongant
au conseil que les motifs qui nous y avoient dé-
terminés, étoientla partialité de plusieurs juges ,
leur état de débiteurs constaté pendant tout le
cours du procés, les dénominations injurieuses
par lesquelles ils qualifioient en notre pré-
sence ledit Lafitte. :

Ne devions-nous pas attendre , au lieu de
remontrances secrétes, une réponse cathégo-
rique & un semblable exposé ! Enfin , nous ap-~
prenons qu'il a été encore question de remon-
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trances, a 'occasion de la réception du sieur
Delaforest en qualité d’assessenr.—L’objet de ces
messieurs est de prouver, attendu leur posi-
tion, qu’ils me peuvent étre remplacés par
personne : en conséquence ils nous firent sa-
voir, il y a six mois, qu’il y avoit des bruits
injurienx 4 la réputation du sieur Delaforest ;
nous répondimes qu’il étoit juste et nécessaire
de les vérifier , et nous chargedmes le procu-
reur-général d’écrire et faire écrire dans tous
les quartiers de la colonie, pour avoir des
éclaircissemens sur la conduite de ce particu-
lier ; nous avons laissé un libre cours a toutes
ces recherches, et nous tous sommes abstenus de
paroitre 4 la séance de janvier. Le sieur De-
laforest, de son cOté, a présenté requéte pour
obtenir une enquéte extraordinaire ; mais lors-
quon a vu que cet habitant, qui réside de-
puis douze ans dans la colonie , n’étoit attaqué
ni suspecté par personne , on a recherché les
minutes de son notariat, et on y a trouvé des
nullités , des omissions de formes qui, a ce
que nous venons d’apprendre , vous ont été
dénoncées, M. Nous avons exigé alors, dans
la derniére assemblée , que ces fautes fussent
caractérisées et appréciées, et que le conseil
déclardt si la réputation du sieur Delaforest
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étoit intacte ou mon : ce qui a été fait par
Farrét dont mous avons l’honneur de vous
adresser une expédition. Nous vous prions en
conséquence , M., de vouloir bien faire va-
lider les actes informes dont il est question , en
observant que le sieur Delaforest, qui étoit le
seul habitant éclairé de Sinnamari, n’avoit
accepté que par obéissance pour le gouverne-
ment la qualité de notaire, dont il ne retiroit
aucun bénéfice.

Nous avons remis & M, de Macaye ses lettres
de noblesse. Il y a encore, dans I'énoncé de
sesnoms de baptéme, ceux de Jean-dntoine,
ayant été substitués a celui de Claude , qui est
son véritable nom; mais comme il annonce
avoir recouvré d’anciens titres de noblesse de sa
famille, originaire d’Italie , cette nouvelle ex-
pédition lui devient moins importante ; il nous
a cependant remerciés en commun et en parti-
culier. M. Malouet avoue avoir été moins sen-
sible & Pexpression de sa reconnoissance , qu’é-
tonné d'une nouvelle demande de ce magistrat ;
ne présumant plus y étre exposé , aprés avoir
été obligé , en plus d’'une occasion, d’improu-
ver sa foiblesse , sa conduite, et de mortifier
ses parens. Il y a un an que M. de Macaye,
aveugle , desirant de passer en France , pour
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se faire faire 1’6pération de la cataracte, solli-
citer une pension , et se retirer en Italie dans sa
famille, M. de Lacroix lui avoit promis de lui
avancer mille écus: il laissa cette promesse & ac-
complird. M. Malouet, quila ratifia ; mais ce vieil-
lard craignitun changement de climat, et neparla
plus de son départ. Dans cet intervalle, nous
avons eu a déplorer trés-souventl’aveuglement
physique et moral du procureur général. M. de
Fiedmond, qui le connoit depuis long-temps,
a continué cependant de s’intéresser a lui, et
M. Malouet y a renoncé. Les inquiétudes trés-
fondées des neveux ou cousins de M. de Ma-
caye ont renouvelé le projet de départ, et
M. Patris se propose d’accompagner son oncle ;
il nous a paru on ne peut pas plus extraordi-
naire, que I'unetPautre s’adressenta M. Malouet
pour les secours dont ils ont besoin , pour aller
se plaindre de lui; et la nouveauté du cas a
déterminé Pordonnateur a les leur accorder :
mais nous regardons cette démarche comme un
acte de dérogeance & la moblesse arcienne ou
nouvelle de M. de Macaye.

Nous sommes, etc.
Signé , Fiepmonn et Mazouer.
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LETTRE PARTICULIERE. (No, g1.)

Avances de négres demandées par les habitans,
impossibilité de leur en procurer.

Cayenne , le premier février 1778.

M.,

Clest toujours en examinant les faits et en
les constatant que je me propose de vous éclairer
sur tout ce qui est relatif a cette colonie. Une
avance de négres aux habitans ‘de Cayenne
est sollicitée depuis long-temps par eux, par
les administrateurs, et par différentes compa-
gnies ou commergans qui espéroient y trouver
avantage. Lorsque j’ai connu la colonie , jai
jugé cette avance impraticable , parce que les
habitans qui la demandent sont hors d’état de
la recevoir aux conditions exigibles par ceux
qui la feroient ; mais cette opinion de ma part
ne suffisant pas pour convaincre le Gouverne-
ment et le commerce, j’ai voulu qu’elle fiit éta-
blie par le dire et Paven de chaque habitant.
Tel fut objet du petit mémoire que nous avons
envoyé dans tous les quartiers, avec ordre aux
commandans de faire expliquer chaque parti-
culier sur ses besoins et ses demandes.
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Vous trouverez ci-joint , M. , Uextrait des ré-
ponses dont les originaux sont consignés au
greffe de 'intendance ; mais, outre cetextrait,
voici quatre mémoires raisonnés a la maniére
‘de ce pays-ci, sur les avances de négres.

La totalité des habitans en demande trois
cents , & neuf cents francs, cents pistoles, ou
onze cents livres , ayant le choix des nations
et des cargaisons. — Ils veulent quatre et cing
ans de terme, sans intérét; ou ceux qui veu-
lent bien se soumettre & un intérét n’entendent
pas qu’il soit au-dessus de cing pour cent,
parce que les lois de Péglise et de Pétat pros-
crivent lusure.

Mais quel peut étre le motif déterminant pour
un fournisseur de négres a crédit aux habitans
de Cayenne ? ce ne sera jamais que la certitude
dureconvrement etl’appdtd’un plus fort intérét ;
car il ne seroit .pas sensé & un capitaliste de
France d’aventurer ses fonds dans un coramerce
d’outre-mer , pour en retirer cinq pour cent,
qu’il peut se procurer dans le lieu méme qu’il
habite , sans risques et sans frais. .

Pour que ce fournisseur retire de son argent
six ou sept pour cent net , il faut que le bé-
néfice apparent de sa premiére vente soit au
‘molns de cent pour cent; car les frais d’arme-
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ment et les pertes éventuelles sur un capital
converti en esclaves périssables, le réduisent
ordinairement , au moment de la vente, 2 moins
de vingt pour cent,

Ce fournisseur calculant donc encore les ris-

ques de la guerre, le retard et la non-valeur des
recouyremens , se voit soumis 2 une nouvelle
réduction de bénéfice.
. En la résumant au dernier terme , & dix pour
cent, il est obligé de payer les frais d’agence
et de commission pour la rentrée de ses fonds,
et le résultat final ne pent étre pour lui au-
dessus de six ou sept pour cent de produit net
de sa premiére mise. Je suis trés-persuadé que,
malgré les fortunes accidentelles qui se sont
faites dans le commerce des négres, la masse
totale des fonds qui y a été employée en France
depuis vingt ans, n’a pas produit un plus fort
intérét. ;

Comment donc les habitans de Cayenne pour-
roient-ils se flatter d’obtenir des négres 4 quatre
et cinq ans de terme a un prix égal et inférieur
a celul que ’on paie comptant dans les autres
colonies , sans consentir & un intérét pour le
crédit , ou en m’adoptant que celui de cing
pour cent ?

Cette injustice de leur part n'est autre qu’un
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defaut de sens et de calcul qui les éloigne en
tout point de la vérité. L’allégation des canons
de I’église est dérisoire sur cet objet. La loi de
Péglise et celle de I'Eitat ne peuvent maintenir
Pintérét de I'argent 4 un méme taux dans une
colonie et dans la métropole. Oi il y a plus
de peine et plus de risques a gagner, on doit
gagner plus.

Ce qui décéle donc & mon avis extréme pe-
titesse des raisonneurs de ce pays-ci, est
I'emploi qu’ils font des lois et des canons pour
prouver que celui qui leur avance de l'argent
ou des négres , ne doit avoir d’autre intérét
que celui de les obliger. La bonne-foi leur efit
fait tenir un autre langage. Ils auroient déi dire :
Nous avons besoin de négres, mais nous ne
pouvons les payer comptant en les recevant &
terme; l'intérét de huit pour cent est au-dessus
de mos produits; ainsi, malgré nos besoins ,
nous ne demandons que ce qu'on youdra nous
donner, Voila, M., ce que je dis pour eux,
en rapportant piéces au soutien.

Vous verrez, par 1’état d'exporeation ct par
Pextrait du recensement, que les revenus et le
mobilier décroissent sensiblement ; le premier,
parce que les terres cultivées sont épuisées ; le
second , parce qu'on ne les remplace point , et
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vous conclurez aunjourd’hui qu’il n’y a pas
moyen de les remplacer.

Cependant, pour sauver le petit nombre de
blancspasteurset cultivateurs établisavecquelque
succes a Sinnamari et Kourou , je demande 2 la
.compagnie une centaine de negres , que le Gou-
vernement cautionneroit: leshabitans auxquels
on en feroit 'avance en payeroient toujours la
majeure partie , et il en cofiteroit peut - étre
vingt mille francs au roi pour maintenir et mul-
tiplier les ménageries , ainsi que les familles
privilégiées qui ont échappé a la destruction
et qui subsistent par leur travail,

C’est la seule exception qu’il me paroit rai-
sonnable de faire & mon pronostic sur la ruine
et Pextinction prochaine de I'ancienne colonie
de Cayenne , & moins que le défrichement des
terres basses ne soit entrepris et exécuté sage-
ment.

.

Des quatre mémoires ci-joints, celui intitulé
Observations paZrioti(_;ues , est d’un anonyme
mais il a été presente alassemblée par M. N....,
commandant , qui I’a garanti bon et sage, et
P’a fait a'doPter.. Quoique ce genre de decla-
mation ne soit pas dangereux , si j’en étois seul
le maftre, je punirois M. N. . . . pour s'étre
chargé d’'un mémoire anonyme , ct continuer
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4 ameuter ses concitoyens contre la compagnie ,
qui n’a rien de mieux 2 faire ici que de ne pas
se méler des affaires des habitans. Vous jugerez
maintenant , M., de tous les projets nés et &
naitre sur le commerce de Cayenne, par’ com-
pagnie. Il n’y a qu'un privilége exclusif qui
piit les soutenir , et je ne connois rien de plus
injuste que lexclusif.
Je suis, etc.
Signé, MALOUET.

LETTRE COMMUNE. (No. 66.)

Culture. — Vérification authentique des terres
desséchables.

Cayenne, le 12 mai 1778.
M.,

Comme nous ne doutons pas qu’on ne cherche
a rendre problématiques les diverses observa-
tions que nous vousayons présentées , nous ne
vous rendons compte de nos opérations que
lorsqu’elles ont acquis la plus grande authen-
ticité. :

Ainsi , depuis Parrété de 'assemblée , nous ne
vous ayvons rien dit en commun de ce qui'a
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été fait de relatif. Nous avons suivi de point
en point I'ordre que nous nous étions prescrit.
Nous sommes arrivés aujourd’hyi au complément
de preuves nécessaires pour déterminer et régler
avec siireté de grands établissemens en culture,
si ‘on veut en entreprendre. _

Apres avoir jugé par les produits de cent
anneées , et par 'aveu méme des plus entérés
colons qu’il y ait dans cet hémisphére, la qua-
lité des terres hautes, l'assemblée a déclaré,
de concert avec nous, que le seul espoir d’amé-
lioration et de richesse qui restdt 2 la Guiane,
étoit dans ses terres basses, si elles sont des-
séchables. 11 étoit donc question de vérifier la
possibilité de ces desséchemens, et d’aller méme
a la découverte de ces terres ignorées. Jusqu'a
ce jour aucun homme n’avoit encore osé tra-
verser des plaines marécageuses , couvertes
d’eau, de joncs et de hois épineux ; elles
étoient réputées inaccessibles dans la saison des
pluies , et c'est a cette époque seulement que
leur surface et leur hauteur ouleur abaissement,
relatifs aux marées , pouvoient &tre calculés.
Nous concevions fort bien les opérations géo-
métriques et hydrauliques & exécuter ; maisles
agens nous manquoient. M. Malounet, dans son
voyage de Surinam, fit acquisition trés - pré-
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ciense d’'un homme unique pour remplir nos
vues : c'est le sieur Guisan , dont nous avons eu
honneur de vous parler , et dont nous ne
craignons pas 'de vous faire le plus grand
éloge.

Le premier emploi qui a été fait de ses ta-
lens, est le desséchement et la culture réguliére
des terres basses de I'habitation du roi. Nous
nous sommes pllis 4 mettre sous les yeux et
A la portée de tous les habitans un modéle in-
téressant de travaux bien entendus , et & pro-
curer au chef-lien des avenues et des prome-
nades agréables qui compensent un peu l'as-
pect misérable de la ville et du territoire.

Mais nous n’attachons d’antre mérite & ces
travaux , que celui d’'un exemple utile et d’un
emploi mienx ordonné de Yatelier du roi qui,
avant cette époque , ne cultivoit pas méme des
vivres pour se nourrir.

Nous destinions M. Guisan 2 des choses plus.
essentielles, examen et la vérification des terres
basses. Les instances que la compagnie de la
Guiane avoit faites & M. Malouet , pourl’engager
A se méler un peu de ses affaires, et a l'aider
de ses conseils , déterminérent 'ordonnateur &
envoyer d’abord lingénieur hollandais sur les
terres de la compagnie , avec des instructions
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dont il eut Phonneur de vous faire part. Il
vous adressa aussi , pendant I'absence de M. de
Fiedmond , le résultat des opérations de
M. Guisan , auquel s’étoit réuni le chevalier
de Boisberthelot , habitant actif et intelligent.

Ce travail, fait et trés-bien fait dans le ri-
-yiére d’Ouanari, a dft plaire infiniment A la
compagnie, quin’ayoit pas méme prévu la né-
cessité de ces préliminaires pour son entre-
prise; et nous pensons, M., que vous en serez
aussi satisfait; car il semble que la Nation en-
tiére soit intéressée a ne pas voir éternellement
répéter les mémes fautes et dans le méme genre,
et avec le méme caractére de légéreté. Au re-
tour d’Ouanari , et aprés quelques semaines de
Tepos , nous avons envoyé les mémes agens dans
les riviéres de Kaw et de Mahuri, pour visiter
de 'une & lautre 'étendue de terres qui les
sépare. Ce voyage a €té extrémement pénible
et dangereux : le sieur Couturier , jeune habi-
tant trés-honnéte , et ayant des connoissances
de géométrie , nous avoit demandé & participer
a ces travaux utiles , et M. Guisan avoit effec-
tivement besoin de deux hommes entendus, pour
tirer, & des distances données , des perpendi-
culaires, mesurer des angles , et détermincr , en
des points différens, par des signaux conyenus,
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le nivellement des terres et des eaux. Cette opé-
ration a duré, a deux reprises, 49 jours; ils
sont revenus , la premiére fois, aprés dix neuf-
jours de travail ; n’ayant fait encore que quatre
lieues dans le marais , et manquant de vivres.
M. Malouet , & la seconde reprise , a redoublé
de soins et de précautions pour diminuer leur
fatigue et assurer leur subsistance ; on leur a
donné des canots trés-légers , trainés par des
négres sur la vase et sur les joncs ; mais ils
ont rencontré souvent des foréts d’arbustes et
de bois durs qu’il falloit abattre & coups de
hache ; ils ont été obligés d’abandonner les ca-
nots et une partie de leurs vivres : ce qui ne
les a pas empéché de terminer lopération en:
se réduisant au biscuit et & ’eau-de-vie. Enfin,
M. , nous avons aujourd’hui une carte exacte
de. cette plaine de Kaw , qui peut seule faire
une riche colonie ; elle contient vingt lieues
carrées. La qualité de la terre , sondée journel-
lement , €st un fond de vase de mer plus ou
moins recouvert de terreau. Cette plaine, ter-
minée d’un cOté par la mer, et de l'autre par
les montagnes de Kaw et de la Gabrielle, est
entre deux riviéres qui communiqueront par le
canal projeté. Nous avons fait déposer Jes plans
et journaux de ce voyage et de celui d’'Ouanari,
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et ordonné , par la publication ci-jointe , qu'ils
soient communiqués & tous les habitans qui se
présenteront. M. Malouet aura I’honneur de
vous en remettre des copies sur les concessions
A expédier. Nous réserverons, M., les deux
tiers 2 vos ordres , y ayant ici peu ou point
d’habitans en état d’en profiter, faute de moyens;
et C'est une attention nécessaire que l'on n’a
jamais eue ci-devant , de n’accorder de la terre
qu’aux gens suffisamment aisés pour I'exploiter.
Il nous a paru juste de récompenser par une
marque d’estime publique le sieur Guisan et
ses deux adjoints : c’est ce que nousavons fait
en déclarant publiquement gz’ils ont bien mé-
ritd de la colonie. Nous avons de plus accordé
au sieur Guisan une commision d’ingénieur pour
étre chargé en chef de la direction des travaux
hydrauliques nécessaires au desdéchement des
terres , et une autre de sous - ingénieur , pour
le méme objet, au sieur Couturier. Nous vous
prions , M., de confirmer notre choix par des
brevets du roi. — Le chevalier de Boisberthelot
ne peut étre employé dans le méme genre ; mais
son zéle , son activité infatigable , et le grade
de capitaine dont il est pourvu , le rendent
susceptible des graces du roi. La mauvaise vo-
lonté , Pesprit de résistance et d’entétement que

e
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nous avons éprouvés de la part de plusieurs ha-
bitans ; les mécontentemens plus graves dont
nous vous avons fait part & I'égard de quelques
autres , rendent trés-nécessaire , M., la confird
mation des distinctions que nous accordons aux
gens honnétes et utiles , et celle des chitimens
que nous faisons craindre a ceux qui ne le sont
pas. — Nous n’avons ici ni intéréts, ni pro-
tégés , ni ennemis personnels. Si dans cette po-
sition le public avoit lieu de croire que le sou-
verain tolére les abus que nous improuvons,
et ignore ou méconnoit le bien général qui
nous occupe , les agens que nous y employons;
le mal qui résulteroit de cette opinion seroit
irréparable.
Nous sommes, etc.
Signé , Fiepmonn et Mavrougr.

Ordonnance sur Pamélioration et extension
de la culture des terres.

Nous gouverneur et ordonnateur, etc., etc.

Aprés avoir constaté par les procés-verbaux

de I’assemblée nationale, et autres observations

multiplides , par nous vérifiées, que la culture

de cette colonie ne pouvoit recevoir un accrois-

sement utile au commerce de la métropole, qure”
2. 14
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par lexploitation et desséchement des terres
basses , seules reconnues susceptibles d’établis-
semens permanens , et des dépenses qu’ils
exigent , nous aurions préalablement arrété ,
de concert avec les députés de la colonie, qu’il
étoit nécessaire de faire vérifier par des opéra-
tions géométriques et hydrauliques, le gisement
de certaines parties desdites terres basses, lenr
qualité végétale et leur position relative a la
hauteur des marées. En conséquence , aprés
nous étve assurés de la capacité et expérience
en cette partie,, du sieur Guisan, ingénieur,
nous ’avons chargé de visiter et reconnoitredans
la partie du sud les plus grands espaces con-
tigus de terres basses desséchables, etnous avons
yu, avec la plus grande satisfaction, les sieurs
chevalier du Boisberthelot , capitaine d’infan-
terie , habitant , et Couturier , habitant, s’ offrir
volontairement pour se réunir au sieur Guisan,
et participer avec le plus grand zéle & des opé-
rations aussi fatigantes que dangereuses par la
nécessité de les exéouter dans la saison des
pluies, en marchant jour et nuit pendant des
mois entiers dans des terrains inondés, ignorés
ou négligés jusqu’a ce jour , pour y vérifier ,
la sonde et la toise & la main, la qualité et le
gisement des terres, le nivellement des eaux,
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relever les aires de vent des riviéres et criques,
leur hauteur et leur abaissement aux heures du
flot et du jusan , calculer et vérifier 'action des
débordemens , I’éloignement des terres hautes
et leur direction ; ce qui auroit été néanmoins
exécuté avec précision dans les riviéres d’Oua-
nari, de Kaw , Mahuri , et commencé dans
celle de Kourouai ; de tout quoi il auroit été
dressé différens plans et procés-verbaux. Con-
sidérant que 'authenticité desdites opérations ,
plans et procés-verbaux, importe 4 la colonie
et aux capitalistes étrangers qui voudroient vy
faire des entreprises de culture; que celles qui
ont été tentées jusqu'a présent n’ont échoué
que par le défaut de connoissances, de recherches
et d’opérations ainsi constatées; et qu’il n’est
pas moins juste de faire connoitre au public
ceux qui les ont exécutées par nos ordres, et qui
y ont volontairement participé en abandonnant
leurs propres affaires , et sacrifiant leur santé
audesir lonable de se rendre utiles & la colonie :
Par toutes ces considérations ,

Nous avons ordonné et ordonnons que les
plans , journaux et procés-verbaux des opéra-
tions faites dans les riviéres d’Ouanari, Kou-
rouai , Kaw et Mahuri seront déposés au dépdt
des cartes et journaux de la colonie , et au -
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greffe de I’assemblée nationale pour étre com-
muniqués A tous les cultivateurs habitans de
cette colonie, ou étrangers, qui voudront en
prendre connoissance, et que les sieurs Guisan ,
ingénieur , le chevalier du Boisberthelot, capi-
taine d’infanterie, et Couturier habitant, se-
ront inscrits sur les registres de 'assemblée na-
tionale, pour avoir bien mérité de la colonie.
Sera notre présente ordonnance déposée en
original dans les minutes de 1’assemblée na-
tionale , registrée au greffe du Gouvernement
et au contrdle de la colonie, imprimée , lue,
publiée et affichée par-tout ol besoin sera.
Donné , etc. A Cayenne, le 8 mai 1778.
Signé , Fiepmoxp et MALOUET,




JOURNAL

D'un voyage fait dans les savanes noyées ,
comprises depuis la rive droite de la rivicre
de Mahuri , a la rive gauche de celle de
Kaw,par MM. le cheyalier de Boisberthelot,
et Guisan :ngénieur, d’aprés les ordres et
instructions de MM. de Fiedmond et Ma-
louet, gouyerneur et ordennateur de la co-
lonie , etc. etc. etc. (1).

M. Couturier, habitant , ayant desiré parti-
ciper aux recherches utiles dont nous étions
chargés , nous sommes partis tous les trois-de
Cayenne le 2 mars, ayant dix négres & notre suite.

(*) Ce procés-verbal, précieux en ce qu’il constate la
bonne qualité des terres, etla certitude des moyens de
desséchemens , ne peut cependant intéresser que des en-
trepreneurs de culture; aucune vérification de ce geure
n'a été faite avec autant de risques, de fatigues et d’exac-
titude ; il falloit réunir des hommes tels que ceux-ci, ro-
bustes , intelligens, et ayant le desir passionné de se rendre
utiles, — Cette opération a été répétée trois fois dans les
rivitres de Kaw et de Ouanan,

M. Guisan , rédacteur du procés - verbal , est étran~
ger; ainsi les négligences de style ne doivent pas étre re-
marquées.
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Le 3, nous nous sommes embarqués au
Dégras-des-Cannes , & six heures du matin , et
avons remonté la riviére de Mahuri , en suivant
sa riye droite , pour voir si nous ne trouverions
pas une crique (*) qui nous conduiroit jusque
dansles savanes; maisnous n’avons trouvé qu'un
cricot qui ¢étoit si embarrassé d’arbres tombés
et d’autres bois, que nous n’'avons pu pénétrer
dans les savanes aujourd’hui, quoique nous
ayons travaillé jusqu’a dix heures du soir pour
sortir de ces nuages de maringouins , de maks
et moustiques qu’on trouve toujours dans les’
paletuviers.

Le 4, nous avons continué a débarrasser notre
cricot, qui a sa source tout prés des savanes,
¢t a midi nous avions enlevé nos canots par-
dessus la terre jusque dans les pripris ; nous
sommes surpris de n’y trouver que guinze a dix-
huit pouces d’eau , cela n’est pas suffisant pour
porter nos canots : ce qui augmente encore les
difficultés , c’est les joncs dont ces savanes
sont couvertes, (ui sont gros comme le pouce
et hauts de sept & huit pieds. Cette espéce de

(*) On appelle criques des ravies ou ruisseaux qui sont
quelquefois & sec une partie de I'annde 5 les pripris sont des
terres marccageuses plus inondées que les autres.
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jonc porte un panache & son sommet, assez
ressemblant & la feuille du biche. Nous avons
deux canots qui peuvent porter chacun quatre
personnes et leurs vivres, et de plus un petit
acon ou batean plat qui peut en porter six,
et nous avons pour onze jours de vivres. Nous
avons un autre canot, appelé ici postillon, dans
lequel nous étions venus ; nous avons emmené
par mnotre cricot jusqu’au bord des savanes,
et le laissons-la jusqu’a notre retour. Comme
il nous faut trois ou quatre négres pour ouvrir
le chemin, il ne nous reste pas assez d’hom-
mes, méme nous mettant du nombre , pour
trainer nos canots, vu le peu d’eau gue nous
rencontrons ; ainsi nous laissons notre acon et
une partie de nos provisions que nous yvenons
de faire mettre & couvert et comme en dépdt
dans notre postillon , et commencons ainsi &
nous mettre en route, marchant dans l'eau, et
nous mélant avec les négres pour aider a pousser
ou trainer nos canots. Nous ouvrons une ligne
droite au sud-est; et ce soir, & six heures, nous
sommes & un quart de lieue des paletuviers.
Nous venons de passer une terrible nuit : les
négres étoient tous, les uns par-dessus les autres,
dans un canot qui se remplissoit 4 chaque ins-
tant par la pluie ; de sorte qu'il y en avoit
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toujours une partie occupée a vider I’ean, pen-
dant que les autres cherchoient & se reposer.
Nous n’avions tous rien pour nous couyrir :
cependant les blancs étoient un peu mieux, en
ce que nos hamacs étoient suspendus i des
perches , qu’on appelle dans ce pays takaris ;
ce qui nous a mis au moins hors de P’ean jus-
que vers le jour, que nos takaris s’étant enfon-
cés dans la vase par notre poids, nous com-
mencions & avoir les reins dans ’eau. Au reste,
quand on a passé la nuit dans un hamac, a la
pluie, on est peu affecté de se voir monillé
par-dessous. Cette cruelle nuit nous fait juger
qu’il nous fant absolument faire tous nes efforts
pour tralner notre acon, que nous avons laissé
hier , afin d’avoir au moins de la place pour
coucher nos négres, sans toujours remplir et
couler bas ; nous I’avons donc enyoyé chercher
de grand matin , avec ordre de ne prendre que
les provisions qui ne sont pas de grand poids,
autrement nous ne pourrions le tralner, et il
est actuellement de retour.

Nous ayvons sondé la terre ; c’est un fond de
bonne vase marine, recouverte d'un a deux
pieds de terreau. Il y a en entrant dans les
savanes un banc de sable qui court le long
des paletuviers, et ne s’étend pas loinj il est

“
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recouvert de quatre a cing pieds de vase, Nous
le visiterons encore a notre retour.

Le 5, nous ayons marché tout le jour dans
les joncs dont nous venons de parler : nous
avons sondé la terre ; elle est la méme que ci-
devant , et recouverte de la méme quantité de
terreau ; mais nous avons trouvé un endroit
dont la terre est cuite comme de la brique ;
nous en avons pris des picces pour les faire voir
a MM. les administrateurs. Voila Deffet de
lincendie des savanes, qui, s'il me cuit pas
toujours la terre, briile an moins tout le ter-
reau et fumier qui est & sa surface, et la dé-
nature ; et chacun sait que les arbres prennent
feu tout verts sur pied, et briilent dans la terre
aussi profondément que s’étendentleurs racines.
Ce qui prouve combien chacun a intérét de
veiller sur ses négres, et de les empécher de
plus commettre ces désordres affreux : on fré-
mit quand on pense qu'un tison peut dévaster
tout un pays.

Le 6, nous sommes sortis de ces grands joncs,
qui forment une lisiére assez large qui %uit les
paletuviers de Mahurij aprés quoi nous sommes
entrés dans une plaine d’herbes coupantes, qui
ressemblent assez & la feuille desjeunes cannes &
sucre : elles coupent des deux bords; comme
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un rasoir ; ce qui fait que nous avons fait pew
de chemin , parce qu’elles coupent les jambes
de nos négres. A midi, nous sommes entrés
dans une autre plaine de moucous : le sol est
le méme que nous ’ayons indiqué plus haut ;
mais il y a deux pouces d’eau de plus sur les
terres que dans les grands joncs. Nous avons
toujours la route au sud-est. Il fait une pluie
continuelle. Nos vivres, ainsi que notre bagage,
tout est monillé. Nous campons toujours de la
méme maniére, & six heures du soir.

Le 7, la pluie a été si continuelle, qu'il n’a
pas été possible de rien observer a droite nia
gauche. Nous ayons passé la plaine de moucou-
moucous , ounousétions entrés hier au soir ; et
ensuite une autre d’herbes coupantes, et ce soir
nous avons retrouvé des moucou-moncous (¥),
olt nous campons dans un buisson pour nous
mettre a4 abri, et assujétir nos canots. Le sol
est le méme que tout le reste. Nos vivres com -
mencent 2 se giter.

Le 8, nous avons traversé les moucou-mou-
cous d*hier au soir, et sommes entrés dans une
partie boisée de pruniers - coton, qui sont si
fourrés qu'un homme n’y sauroit pénétrer qu’a-

(*) Jai oublié la signification de tous ces mots indiens qui
désignent des espéces de plantes ou d’arbustes.
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prés avoir fait fort péniblement un chemin ayec
le sabre ; nous sommes par-la obligés de faire
une espéce d’abattis, & coups de haches et de
sabres, pour faire passer nos canots. Ces bois
sont trés-durs ; et comme ils ne peuvent étre
coupés au fond de I'eau, nos canots se pren-
nent sur les chicots, et nous donnent une peine
incroyable A les trainer, et les faire sauter d’'un
tronc & I'autre. Nous sommes quelquefois tous
sur un canot, pendant que quatre négres et
un de nous sont a faire le chemin ; ce qui peut
faire juger de embarras que nous rencontrons :
cependant mous avons fait aujourd’hui cent
quatre-vingts ou deux cents toises de chemin , .
et toutes ces peines-la sont augmentées par la
mauvaise nourriture dont nous sommes forcés
de faire usage. Nous trouvons ici plus de ter-
reau : il y en a environ trois pieds; mais la
vase du fond est la méme. 1l y a aussi la méme
quantité d’eau. Nous mn’avons eu que deux
heures de beau temps.

Le g, nous espérions toujours pouvoir sortir
des pruniers avant la nuit ; mais cet espoir a
été vain. Un de nos négres s'est blessé : il ne
nous devient pas seulement inutile , mais nous
sommes de plus obligés de le mettre dans un
des canots, et de nous aider 2 le tratner. Nous
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ayvons trouvé le sol aujourd’hui exactement le
méme que celui que nous avons parcouru hier.
Les vivres nous manquant, nous commengons
2 nous les retrancher.

Le 10, nous avons envoyé ce matin le plus
petit de nos canots chercher les vivres que nous
avions laissés en dépdt dans les paletuviers de
Mahuri. Un de nos négres s’est fendu la jambe
d’un coup de sabre; et nous sommes encore
obligés de I’embarquer. Voild deux négres de
moins 4 l'ouvrage, et deux bouches inutiles
par conséquent, Nous sommes sortis des pru-
niers ce soir, et n’en trouvons plus que quel-
ques buissons. Nous avons eu quelques heures
de bean temps. Le sol est le méme , c’est-a-dire
méme (uantité de terreau, d’eau, et méme vase.
Nous avons examiné ce terreau plusieurs fois
tous les jours. 1l paroit qu’il n'y a pas long-
temps qu’il se forme , quoiqu’il y en ait beau-
coup ; et nous le trouvons plus fait & mesure
(ue nous avangons.

Le 11, nous avons traversé des moucou-
moucous, ou il y a beaucoup de pruniers for-
mant des huissons répandus ¢d et li. Notre
canot qui est allé chercher les vivres n’est pas
de retour, et nous inquiette. Nous campons &
six heures par une pluie continuelle, manquant
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de tout, et n’ayant rien de sec. Le sol est le
méme que ci-devant. '

Le 12, notre canot est de retour, mais il ne
nous apporte que des vivres pourris; la morueest
Pleine de vers , ainsi que le reste. Nous avons
trayersé tout le jour des moucou-moucous qui
sont trés - gros , et retardent beaucoup notre
marche. Il y a ici quelques trous de poissons,
ot les négres tombent jusqu’au milieu du corps;
d’ailleurs, méme quantité de terreau et d’eau,
et la vase ne change pas. Nous ne trouvons
jamais de résistance avec une sonde de fer de
dix pieds et demi, pas méme avec un takaris
de quinze pieds. A mesure qu’on avance, on
reconnoit que le sol est remué de plus en plus
par les caymans et les poissons.

Le 13, nous avons trouvé alternativement
des herbes coupantes et des moucou-moucous
jusqu’a ce que nous ayons été arrivés au pied
d'un grand biche que nous avions remarqué, de-
puis l'entrée des sayanes, &tre dans notre route :
cela nous faisoit plaisir d’étre arrivésici, parce
que nous avions envie de monter & son sommet
pour voir ¢il y auroit moyen de choisir une
route qui nous cofiteroit moins & frayer ; mais
ni promesses, ni menaces, n’ont pu ohijger
les négres & y aller attacher une corde pour
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nous aider 2 monter. Ainsi nous n’avons pu
atteindre qu'a vingt pieds de hauteur, d’oit
nous avons remarqué que le chemin que nous
ayons & faire seroit tout aussi pénible que celui
déja parcourn, et que nousn’avons pas a choisir.
Comme nous n’avons plus de vivres que pour
un jour, nous sommes obligés de retourner &
Cayenne pour laisser reposer les négres, et faire
d’autres provisions. f

Dans I'espace que nous avons parcouru au-
jourd’hui, nous avons remarqué qu’il y a ‘en-
core plus de ces trous de caynmns dont nous
avons déja parlé ; cela pronve qu'd cette dis-
tance les eaux y sont stagnantes, méme pendant
I'été, an moins dans bien des endroits, prin-
cipalement dans ces trous-1a ou le poisson se
retire , et o le cayman va labourer la terre,
pour le fouiller par-dessous le terrean. Au reste,
le sol est le méme que celui que nous avons yu
ci-devant.

Le 14 ; nous sommes donc repartis pour
Cayenne , laissant notre acon, afin d’arriver
plus tdt et éyiter la faim qui commence a nous
presser’s mais nos négres sont si exténués de
fatigue , que nous sommes obligés de faire sou-
vent des pauses, quoique le chemin soit tout
frayé. Nous sommes venus coucher prés des
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pruniers dont nous avons parlé. La nuit a été
cruelle pour la pluie, et l'orage qui nous a as-
saillis jusqu’an matin.

Le 15, nous sommes partis de bon matin,
et arrivés aux paletuviers de Mahuri A six
heures et demie du soir. La mer perdoit pour
lors : c’étoit une difficulté de plus pour rame-
ner notre postillon a travers les - paletuviers,
par un si mauvais cricot ; mais la pluie étoit si
forte et continuelle , et l’obscunte si compléte,
que nous étions dans 'impossibilité de pouvoir
remarquer ni chemin ni crique. Tantdt nos
negres et nous-mémes tralnions le canot i terre
entre les paletuviers, au lieu de le mettre en

longde la crique,ou tantdt nous le mettions entre
des arbres, et e pouvions plus I’en ressortir ;
il falloit sans cesse reculer, chercher les bois
avec les mains comme font les aveugles, les
couper & la hache, au risque de se couper les
jambes. La faim et les maringouins ne nous
permettoient pas de coucher. Enfin , aprés un
travail inoui de trois heures de temps, nous
avons été dans la rividre, et sommes venus
d’abord au Dégras - des - Cannes. Aprés avoir
ordonné & nos négres de se rendre a Cayenne
par la crique fouillée, nous avons été obligés
de marcher toute la nuit pour venir 2 I’habi-
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tation du roi, ot nous sommes arrivés, étourdis
de fatigue, & quatre heures du matin, aprés
ayoir marché vingt heures sans nous arréter ,
et la pluie sur le corps sans cesser un instant.

Le lendemain nous avons eu I’honneur de
rendre compte de notre retour & MM. de Fied-
mond et Malouet, gouverneur et ordonnateur
de la colonie.

Aprés avoir fait de nouvelles provisions, et
fait réparer et changer nos canots, nous som-
mes repartis de Cayenne avec trois canots, dix
négres, et pour onze jours de vivres, le 6
ayril 1778, 4 dix heures du soir, et sommes
venus coucher dans la riviére de Mahuri a
Pembouchure de la crique fouillée, ou nous
avons attendu la marée.

Le 7, nous avons été rendus dans les savanes
par notre crique, & midi, et sommes allés cou-
cher & une demi-licue des paletuviers. Cette
fois , nos négres sont mieux couchés, en ce que
les canots sont tentés d’un prélart pendant la
nuit, et on les a habillés d’une casaque de
drap , chaussés de guétres, de souliers, et par-
dessus une grande culotte , afin qu’ils puissent
marcher dans les herbes coupantes sans en étre
blessés. Quant & nous, nous sommes tounjours
suspendus & nos takaris ; mais nous ayons aussi
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une tenture qui nous garantit au moins du plus
gros de la pluie. Le temps est toujours pluvieux.,

Le 8, nous avons campé & une demi-liene de
Uendroit olt nous avons terminé le précédent
voyage.

Le 9, & dix heures du matin, nous sommes
arrivés vers le biche qui est au bout du percé
précédemment fait. Nous avons été obligés de
recommencer ici & nous faire un chemin , et
sommes venus camper a une bonne demi-lieue
du biche ci-dessus, et avons passé alternati-
vement dans des moucou-moucous et des herbes
coupantes. Les terres sont recouvertes d’envi-
ron trois pieds et demi de terreau. On voit
qu'on en trouve toujours plus & mesure que
nous avangons ; et d’aprés l'attention que nous
y donnons, il nous paroit aussi plus fait et
plus vieux. La vase est la méme , et il y a
deux pieds d’eaun sur le terrain.

Le 10, nous sommes arrivés a& une crique
qui a un courant vers la mer. Nous la visite-
rons & notre retour. Ensuite nous avons ren-
contré un petit lac qui occupe environ I’espace
d’un carré : il est rempli de caymans ; nous en
avons tué un de sept & huit pieds de long; mais
il y en avoit un de la longueur de nos canots,
duquel nous nous sommes approchés a Ja dis-

2; 15
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tance de deux toises, et lui ayons déchargé
cing coups de fusil sur la téte avant qu’il se
soit remué. Apres le cinquiéme coup il a branlé
sa queue énorme, et est sorti tranquillement du
lac pour entrerdans les halliers.

Tout I'espace que nous ayons parcouru au-
jourd’hui est recouvert d’environ cinq pieds
de terreau ; il y en a méme plus dans des en-
droits. Le sol paroit un peu mouvant sous les
pieds; cela arrive toujours lorsqu’il y a beau-
coup de terreau dans des parties noyées, parce
quétant léger de sa nature, et I'eau lui faisant
perdre une partie de sa pesanteur spécifique, il
ne peut pas assez s'affermir surla vase pour résis-
ter 2 I'ébranlement que lui imprime le pied en
marchant. Dés que les terres sont desséchées ,
elles ne sont plus mouvantes. Au reste, nous
avons rencontré quelques trous ol les négres
enfoncent.

Le 11, nousavons passé par le pied d'un grand
biche , et sommes venus coucher au bord d’un
endroit bien boisé de pruniers-cotons. Aprés
&tre monté sur une échelle de seize pieds (que
nousavions établie sur un de nos canots, exprés
pour voir devant nous au dessus des halliers
et des buissons, de méme que pour reconnoitre
A la yue les endroits on nous ne pouyions pas
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aller), nous avons remarqué que c’est boisé de
droite et de gauche, et que nous n’avens pas
de route & choisir, et nous ne pouvons yoir
actuellement si ce boisé g’étend fort loin.

Dans ’étendue que nous ayons traversée jus-
qu’ici, nous n’avons pas marché directement an
sud-est; mais nous avons changé la route, de
fois & autre, de quelques degrés au sud ou &
Pest, afin d’éviter les parties boisées ou embar-
rassées que nous pouvions voir devant nous au,
moyen de notre échelle ; mais on a releyé exac-
tement les aires de vent, et tout ce qui pouvoit
aider & faire une carte. Le sol est le méme, mais
moins mouvant.

Le 12, nous sommes entrés dans les pruniers :
ils sont plus gros et plus fourrés que ceux que
nous avions rencontrés. On ne peut s’ouvrir un
chemin qu’a la hache; nous avons fait environ
deux cents toises. Le temps est fort pluvieux.
Nous n’avons plus guére de viyres: nous com-
mencons & nous les retrancher. Nous faisons
route au sud-est quinze degrés est-sud-est. Nous
trouvons ici le méme terreau, mais il paroit
plus vieux ; la méme quantité d’ean, la méme
vase , mais le sol n’est pas mouyant.

Le 13, nous sommes toujours dans les pru-
niers, et yoyons de notre échelle qu’ils s’éten-
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dent jusqua Kaw. Nos négres commencent 4
perdre leurs forces. Nous avons laissé ce matin
un de nos canots que nous ne pouvions plus
trafner. I.e temps est fort pluvienx. Le sol est
recouvert de quatre A cinq pieds de terreau.
Toujours de la vase marine, et noyée de deux
pieds.

Le 14, le temps est fort pluvieux ; les vivres
nous manquent, et nos négres sont découragés.
Toujours le méme sol.

Le 15, toujours dans les pruniers. La pluie est
continuelle. Le sol est le méme. Méme eau,
méme vase et méme terreau. Nous avons mis la
route a ’est-sud-est. y :

Le 16, toujours dans les pruniers. Nous n’a-
vons plus de vivres qu'un peu de biscuit et quel-
ques tablettes de chocolat. Le sol est le méme
et d'une grande uniformité. Il a fait quelques
heures de beau temps. ! ;

Le 17, toujours dans les pruniers. Il pleut sans
cesse. La faim mnous presse. Nos négres sont
excédés de fatigue et découragés. Le sol est
recouvert de quatre pieds de terreau noyé de
deux pieds d’eau, an fond de la vase marine.
Depuis midi nous faisons route & 'est.

Le 18, toujours dans les pruniers, avec une
pluie continuelle. Les nuits sont cruelles pour
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nous, n'ayant rien de sec pour changer, et
étant forcés de nous coucher en sortant de I’eau,
tout mouillés comme nous le sommes. Nos
négres n’en peuvent plus; trois ont la fiévre,
et doivent également travailler. Le sol est tou-
jours de la méme uniformité : méme vase, méme
terreau, et méme quantité d’eau qu’hier.

Le 19, toujours dans les pruniers, souffrant
beaucoup de maux, la faim, la fatigue, I'in-
somnie, et I'inquiétude pour nos négres qui
font des inyocations au Ciel toute la nuit, au
lien de dormir. Environ quatre piedsde terreau,,
deux pieds d’eau ¢t la méme vase. Les pruniers
sont ici plus fourrés et plus gros.

Le 20, nous avons été dans les pruniers jus-
qua midi, que nous sommes entrés dans les
‘Pinautiéres ; nous les avons traversées, et som-
mes campés derriére les paletuyiers qui bordent

la riviére de Kaw. Nous allons passer une triste
~ nuit: nos mains ne suffisent pas pour Ster les
maringouins de notre visage seulement. Il'y a
peu de terreau dans les pinautiéres. Ily en a
au plus un a deux pieds dans'des endroits, et
dans d’autres que six pouces, et il y a six pouces
d’eau de plus.

Le 21, nousétions si affoiblis, que nous avons
resté cing heures de temps & traverser les pale-
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tuviers et venir 2 la riviére. Enfin les négres se
voyant rendus, ont repris vigueur, et ont
cependant pagayé pour nous mener chez
M. Boutin, ou nous sommes arrivés a trois
Theures et demie du soir.

Nous avons regu tous les secours possibles
chez M. Boutin : cela étoit d’autant plus agréa-
ble, qu'ils nous étoient offerts avec la meilleure
grace possible et tout empressement imagi-
nable. M. Artur nous a aussi offert tous les
secours dont nous avions besoin, avec un grand
empressement , et auroit souhaité jouir de la
préférence de nous avoir chez lui, ol nous
avons regu bien des politesses.

Nous nous sommes reposés jusqu’an23, que
nous sommes repartis apres avoir fait de nou-
velles provisions. Comme nous laissions deux
négres malades, M. Boutin, A notre priére,
nous en a prété quatre pour nous aider a trainer
nos canots jusqu’au de-la des pruniers, qui est
le plus mauvais chemin.

Nous sommes venus coucher dans la goelette
de M. Boutin, qui étoit a ’ancre, & I'embou-
chure de sa crique. Nous avons mesuré 1’abais-
sement des marées dans un temps de grands
doucins , la-nuit du 23 au 24 avril, qui est le
premier jour du rapport des marées; et cet
abaissement se trouve &tre de cinq pieds.
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Le 24, nous sommes rentrés dans notre ligne
4 huit heures du matin, et avons couché a
Pentrée des pruniers, derriére les pinautiéres.

Le 25, nous avons marché tout le jour dans
les pruniers, et avons campé prés le canot que
nous avions laissé. Nous le reprenons.

Le 26, nous sommes sortis des pruniers a
midi. Nous avons chainé, en venant, I’espace
~de la riviére ici. Aprés midi, nous avons ren-
voyé les négres de M. Boutin, et sommes venus
couchera quelquedistance de-1a dans les savanes.

Le 27, aprés avoir fait ici quelques opérations
trigonométriques , nous sommes venus coucher
entre le petit lac Cayman et la crique, dont
nous avons parlé ci-devant.

Le 28, nous sommes arrivés 2 dix heures A la
crique angélique (nous ’appelons ainsi, parce
qu’elle répond par son cours & la crique cannue
sous ce nom, au bord dela mer), nous’avons
remontée jusque prés la montagne de la Ga-
brielle, du cdté de Pest, o elle prend sa source
dans différens filets d’eau qui viennent des
montagnes 4 travers les savanes. Cette crique
est considérable, et a un courant trés-bien établi
a sa source méme. Nous avons eu quelque
peine & la remonter, en ce que nous avons dil
ouyrir le passage dans les endroits ou le terrain



232 VERIFICATION

de ses bords est boisé. Aprés quelques relevés &
la boussole, nous sommes redescendus en la
relevant, etavons couché dans un islet de terre
ferme dont le fond est sablonneux : c’est le seul
islet que mous ayons rencontré dans ces sa-
vanes. Quant au sol des savanes, il est un
peu mouvant et recouvert de huit & neut pieds
de terreau, plus ou moins. Quelquefois une
§onde de fer de dix pieds et demi prenoit 4
peine un peu de vase avec le bout de sa cuillére ;
cependant ce sol n’est pas plus noyé que le reste
des savanes que nous avons parcourues, quoi-
qu’a plus de trois lieues de la mer; ce qui in-
dique absolument, d’aprés d’autres remarques
en différens endroits, que cette plaine immense
preésente un plan incliné vers 'Océan. Quant &
la position locale des parties qui sont boisées
dans tout ce que nous avons visité, nous ren-
voyons a la carte qui sera dressée incessamment
dn présent voyage. Au reste, cette crique est
remplie de caymans énormes.

Le 29, nous sommes descendus en relevant la -
crique, et avons été rendus & notre percée 4 une
heure aprés midi. Nos négres étoient si fatigués,
que nous avons dit laisser ici le plus mauvais
«de nos canots ;: pendant qu’un canot continuoit
la route par notre percée, nous nous somimnes

"
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séparés et détachés avec l’autre, pour recon-
noitre le local et la partie de la crique qui va
d’ici A la mer, et nous avons trouvé qu'elle est
bouchée, et se répand en divers filets et sur la
surface des terres & environ quatre cents toises
des paletuviers. Ici le sol est moins noyé, et
paroit aller en remontant jusqu’aux paletuviers.
1l y a beaucoup de moucou-moucous et de buis-
sons, de pruniers-cotons, et onvoit une espéce
de large marécage derriére les paletuviers ot
les pruniers en font partie.

Le 30, on a ouvert une ligne, tiré nne base,
et fait quelques opérations auprés du grand
biche dont nous avons parlé ci-devant.

Le premier mai, nous nous sommes rejoints
pres les pruniers-cotons, et nous ayons continué
notre marche jusqu’aux paletuviers de Mahuri.
Nous avons bien fait du chemin aujourd’hui;
mais aussi nous avons jeté tout le reste de notre
bagage et de mnos provisions pour alléger nos
canots.

Le 2, nous avons visité le banc de sablz que
nous avons annoncé au commencement de ce
journal : nous voyons qu’il ne s’étend pas loin,
qu'il se divise et forme plusieurs points par der-
riére les paletuyiers. ‘Dans 1’état on nous
sommes, il n’est pas possible que nous restions
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ici pour relever sa figure et la chercher sous
cinq pieds de vase ; mais comme il n’est pas
contigu, on trouvera peut-étre une passe pour
en affranchir le canal. Au reste, s'il doit passer
par-dessus, il n’en cofitera qu'un revétement
en bois de peu de hauteur sur la longueur de
ce banc.

Nous sommes arrivés le méme jour & Cayenne,
a neuf heures du soir.

Il résulte donc de la visite que nous avons
faite de cette plaine noyée , qu’elle présente un
plan incliné vers la mer ; que cependant le
grand pourtour de paletuviers qui la bordent
est plus élevé, et forme touta 'entour une digue
naturelle qui ne laisse échapper que les eanx
qui surpassent son élévation ou les tétes des
criques; que l'endroit le plus noyé est vers la
route que nouscavons tenue pour aller & Kaw;
qu'elle est recouverte de beaucoup de terreau
qui a été dégradé et briilé plus récemment dans
des endroits que dans d’autres , et que la nature
commence a réparer grandement le ravage de
ces incendies ; qu’elle est desséchable moyen-
nant un large canal de Mahuri & Kaw, et un
autre de celui-ci qui ira dégorger droit 2 la
mer; (ue ces canaux, par cette crique dont
nous ayous parlé, auront communication jus-
qu’an pied des montagnes.
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Le 3 mai, nousavons eu ’honneur de rendre
compte & MM. de Fiedmond et Malouet, gou-
verneur et ordonnateur de la Guiane, etc. du
résultat de notre voyage.

A Cayenne, le 3mai1778. Signé, GUISAN ’
ingénieur agricole (¥).

LETTRES COMMUNES. (Ne.74.)

Commerce et Culture.

A Cayenne , le 10 Juin 1778,

Le senau Zaimable Victoire est entré, il
Yy a quatre jours, dans ce port, avec une car-
gaison de 240 noirs venant de Mozambique,
et ayant reldché a I'lle de France et au cap de
Bonne-Espérance ; il manquoit d’ean et de vi-
yres, et sa grande chaudiére étoit cassée :
M. Maillart avoit engagé le capitaine & passer
a Cayenne , et le sieur Deschamps , chirurgien-
major de Bourbon, qui a servi ici en la méme
qualité , I'y avoit déterminé dans U'espérance de

(*) Il y a trois procés-verbaux de semblables opérations ;
je fais imprimer le moins long pour donner une idée de
Pexactitude et de la peine qu’ont excité ces vérifications,
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se défaire de sa cargaison. Lorsqu’il a été 2
terre et pris des renseignemens sur 1’état de la
co]olnie', la solvabilité de ses habitans , la diffi-
culté du recouvrement, et sur le discrédit
énorme qui en résulte, il a renoncé & ouyrir
sa vente, et s’est disposé A se réparer , 4 ache-
ter des vivres et 4 se rendre A Saint-Domingue
mais il ne s’est point trouvé de viyres & vendre
conyenables pour un négrier : car tant que ce
pays-ci ne changera pas de régime, on y sera
dépourvu de tout. Le capitaine a alors avoué &
M. Malouet son embarras: il ne lui restoit que
pour quinze jours de provisions ; son doublage
est mangé de vers, il ne peut se dispenser de
caréner. Vendre aux habitans lui paroit une
extrémité affreuse et impossible ; il est déja au
courant des affaires de Lafitte, repoussantes
pour le commerce ; il se trouve ici dans un
moment de disette qui ajoute & la misére ha-
bituelle : il n’y a ni argent, ni marchandises ;
la culture des terres hautes expire de toutes
parts. Dans toutes les sucreries de la colonie il
n'y a pas quatre barriques de sucre , nous en
manquons dans nos maisons : les habitans n’ont
ni pain, ni vin, etil n’y ena pluschez les mar-
chands. Ce capitaine étoit interdit: point de
moyens pour continuer sa route. Il nous a pro-
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posé avec instance d’acheter sa cargaison pour
le compte du roi; il nous a montré les lettres
que vous avez écrites dans les places de com-
merce pour encourager la traite 4 la cdte orien-
tale d’Afrique; celle que vous ayez méme écrite;
lors de son expédition, a la maison Millet de
Saint-Malo , dont il est associé. Nous avons été
Visiter cette cargaison, et nous l’avons trouvée
superbe ; mais il ne nous a pas paru sage de
vous donner, M., l'embarras impréva d’un
fort tirage sur les trésoriers généraux: il nous
a proposé six mois et un an de terme, cela ne
nous suffisoit pas. D’un autre c6té , nous nous
trouvions fort humiliés de ne point concourir &
vos vues dans Pencouragement d’une nouvelle
traite ouverte depuis & nos armateurs ; nous
Pétions encore plus de n’avoir aucune ressource
A offrir & ce capitaine, et de le voir partir d’ici
pour répandre sur cette colonie les impressions
sinistres et désespérantes que sa position jus-
tifioit. Ces réflexions, M., nous ont occupés
pendant deux jours, et le troisiéme nous avons
pris le parti qui nous a paru le plus sensément
motivé , et qui en conséquence obtiendra sfi-
rement votre approbation.

Les projets de trayaux que nous vous avons
présenteés, ceux que nous ayons exécutés et pré-
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parés exigent nécessairement une grande aug-
mentation de négres; car il en faut mille tra-
vaillant pour falre en deux années le canal de
Kaw. En achetant tout-a-la-fois cette quantité
d’esclaves nouveaux , indépendamment de 'em-
barras des logemens et de la nourriture, on ne
doit jamais en compter les deux tiers an travail
qu'au bout de neuf mois, lorsqu’ils sont accli-
matés et qu'ils entendent ce qu’on exige d’eux.
Ainsi, en tout état de cause , qu’on veuille faire
peu ou heauconp pour ce pays-ci , comme le roi
seul peut entreprendre , ce ne séra jamais
qu’avec des négres qu'on pourra faire, et la
progression des moyens sera toujours celle des
travaux : d’ailleurs , de tout I’argent que le roi
dépénse ici, le seul qui ne soit pas perdu est
celui qui se place en négres et en culture,
dont la valeur existante représente et remplace,
quand on veut, les capitaux qu’on y emploie.
Cette réflexion étoit déterminante pour I'achat
de la cargaison entiére, A longs termes ; mais
comme toutes nos plantations de vivres ne sont
pas encore en rapport, ’achat & faire pour la
nourriture de ces nouveaux venus étoit une
autre dépense qui nous a arrétés.

Alors nous avons considéré les besoins du
petit nombre d’habitans en état de payer & cré-
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dit, sur-tout les pasteurs de Sinnamari, dont
les ménageries se détruiroient bientdt, faute
de bras. Nous avons vu que cette portion d’ha-
bitans utiles étoit dépourvue de toute ressour-
ce, de toute espérance d’en obtenir, soit de
la part de la compagnie , rebutée par la conduite
de la pluralité des colons & son égard, soit de
la part des armateurs particuliers , dont aucun
ne risquera jamais une cargaison de noirs &
Cayenne. Enfin, la multitude de débiteurs au
roi et au commerce, lesquels sont toujours af-
famés de nouvelles avances, et toujours prétsa
en abuser, est encore entrée dans nos calculs
pour en faire un exemple et réaliser 'anathéme
que nous avions prononcé contre linfidélité
pratiquée dans les engagemens.

Restoit & concilier deux objets importans , le
prix et le terme du paiement : car nous n’en-
tendons point nous dispenser de l'obligation
qui nous est imposée de ne point dépasser les
fonds assignés pour le service de chaque année.

. Nous avons donc traité avec le capitaine né-
grier aux conditions suivantes:

M. Malouet achete la cargaison entiére, et
en céde la moitié aux habitans solvables gui
ne doivent rien au roi ; ils payeront aux mémes
termes et crédit stipulés par le marché, hypo-
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théquant les négres anciens au paiement des
nouveaux , et s'engageant par corps sans ré-
clamation au terme préfixe. -
Le prix d’achat pour je roi sera réglé d’aprés
celui qui sera certifié authentiquement par les
trois plus fortes maisons du Cap , &tre le prix
moyen des négres vendus A Saint-Domingue
pendant les six premiers mois de cette année.
Nous ayons adopté cette formule pour obvier
aux inconvéniens de l'appréciation dans un
paysou il n’y a point de cours réglé , le terme
de comparaison ne pouvant étre pris que dans le
lieu ot les ventes multipliées établissent un cours.
En attendant le retour des certificats du
Cap , d’aprés lesquels le prix total de la car-
gaison sera établi, il sera délivré au capitaine
180,000liv. en lettres-de-change, 4 quatre termes
égaux de deux années, dix-huit mois, douze
et six, prélevant toutefois sur ladite somme
12000 livres comptant pour servir & payer le
désarmement du nayire & Saint-Malo.
Le prix de vente pour les habitans est établi
. 21050 livres au comptant, et 1200 livresa terme.
Telle est, M., notre opération qui n’ajoute
rien aux fonds assignés, en atfectant & cetem-
ploi les 50,000 livres accordés pour lintro-
duction des bestiaux. Mais elle ajoute infi-
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niment 3 nos espérauces et 4 nos moyens
préparatoires. — Le petit nombre de pasteurs
intéressans sera secouru , ainsi qu'une douzaine
d’habitans qui cultivent de bonnes terres et qui
ont besoin de force : les inutiles seront pour
la premiére fois déchus de leurs prétentions &
un crédit dont ils ont toujours abusé, et 'ate-
lier du roi sera en état de préparer des vivres
. pour douze cents négres, et de terminer, sur le
territoire de cette ville, la révolution qui doit
s’opérer sur la colonie entiere, sion veut qu’elle
sorte du néant.
Nous sommes , etc.
Signé , Fiepmonn et Marover.

LE'_I‘TRE COMMUNE. ( No. 79. )
Grande police.

A Cayenne , le 29 juillet 1779.
M.,

Le sieur L. . . . . . a obtenu, depuis
dix ans , trois concessions différentes, quil
a successivement vendues ou abandonnées. Il a
huit négres en propre , une mauvaise terre et
une plus mauyaise téte. Il nous demanda, il

2 16
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y a un an, un permis de défricher des terres
basses, que nous lui accorddmes sans réflexions,
car il n’en a pas les moyens. Il y a trois mois
que le sieur Duval , habitant plus aisé, nous
présenta requéte pour obtenir le méme ter-
rain ; nous lui permimes de s’y établir , sans
nous rappeler si le sieur L. . . ou un autre
1nous ayoit surpris une permission antérieure ;
mais comme il est d’usage et de régle que le
titre de propriété ne s’acquiére que par une
concession en forme et le défrichement subsé-
quent , ces simples permis ne signifient autre
chose qu'une autorisation d’abattre du bois au
premier qui se présente dans un terrain libre.
Le sieur Duval arrive avec des négres sur ce
terrain, ou le sieur L . . . n’avoit fait aucun
abattis ni aucun acte de propriété ; le premier
travaille et s’établit ; Pautre arrive avec un
llﬁissier et une sommation de vider les lieux ;
e sieur Duval se pourvoit par-devant nous et
s’adresse , pre:niérement au gouverneur , qui
écrit avec bonté au sieur L . . ., que sa po-
sition malaisée ne lui permettant pas de faire
une entreprise en terres basses, il ne doit point
troubler le sieur Duval , qui est en état'de mettre
en valeur celles qu’on lnia concédées.
L. . . fait signifier, & son compeutcur
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une protestation contre cette lettre du gouver-
neur, et réclame /a justice souveraine du roi ,
son juge légal, les droits de citoyen et de
propriété , etc.

‘Le sieur Duval nous communique cette pro-
testation , et nous présente requéte. M. de
Fiedmond et moi le confirmons dans sa pos-
session.

Comment imaginer , M., qu'une semblable
affaire intéressera M. le comte de Périgord,
qui présentera un mémoire & la reine pour
vous étre recommandé ? voila cependant “ce
que nous venons d’apprendre. Ce sieur L . . |
est le frére du régisseur de M. de Périgord.
1l a ramassé ses sommations, protestations , etc.
y a joint des certificats de plusieurs marchands
de la ville, et vraisemblablement de quelques
conseillers , qui le déclarent honnéte homme,
bon habitant. Il a fait ou on lui a fait un
mémoire , et voild le citoyen dépouillé qui se
* jette aux pieds du tréne. On nous assure que
M. Patris a profité de V’occasion pour faire
passer, & M. le comte de Périgord, un autre
mémoire de M. de Macaye , dont le texte est
la misére de la colonie par le fait de rotre
administration. 1l est certain, M. , qu’il n’y a
eu jusqu’a présent, & administrer ici, qu'une
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terre ct des hommes ruinés; mais nous vous
avons indiqué les moyens de faire de ce rien-
1a quelque chose, pourvu que tous les Patris
qui sont ici y soient a leur véritable place.
Le siear L. ."., qui n’est pasle plus mé-
chant de ceux que mous connoissons , a ce-
pendant par-devers lui quelques traits d'é-
tourderie qui vous feront juger son caractére.
Le conseil ayant ordenné la répartition d’une
somme dans les paroisses, pour fournir des
chevaux aux curés, le sieur L « . . mit au bas
de la signification qui lui fut faite de payer:
« Notre seigneur montoit sur une dne, ses
» apdtres al.f'a.ient a pieds ; le curé peut les imi~
» ter, je ne payerai rien ». Tout-d-I'heure il
vient de faire une réponse dans le méme genre
pour une autre cottisation de frais de paroisse.
« Iln’y a que le souverain , a-t-il écrit, qui ait
» le droit' d’imposer , je ne payerai que quand
» on me montrera un édit du roi; » et dans
le fait, il ne paie point. M. Malouet, & qui
le marguillier avoit rendu compte de ces bra-
vades , ¢toit d’avis de punir Pauteur; M. de
Fiedmond ne I'a pas jugé nécessaire :
prise ces actes d’extravagance ; mais le mépris
ne réprime point les écarts dangereux. Par
exemple, outre les injures et les menaces ano-

il mé-
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nymes auxquelles M. Malouet est personnel-
lement exposé, on vient d’essayer , pendant
trois nuits consécutives , d’assommer le public
a coups de pierre. Nous ayons inutilement em-
ployé les gardes , les patrouilles, qui ont conru
le risque d’étre blessées, sans pouvoir rien dé-
couyrir. Si cet assaut n’avoit commencé pen-
dant que M. Malouet étoit & la campagne, il
s'en croiroit seul lobjet sans difficulté ; mais
il est probable que les pierres s’adressent & tous
les passans qui ne sont pas disposés & lui en
jeter & lui-méme. '
Nous sommes, etc.
Signé, FigpmonND et MALouET.

LETTRE COMMU N E. (Ne. 80.)
Plants d’dpicerie.

. Du 14 aofit 1978,
M.,

Trois girofliers , du nombre de ceux trans-
plantés dans cette colonie , sont aujourd’hui
en plein rapport, et annoncent une récolte
assez abondante pour en multiplier les semis.
M. Malouet aura 'honneur de yous présenter
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un bouquet chargé de clous. Le plus beau de ces
arbres est sur I’habitation du sieur Courant ,
conseiller. Nous lui avons proposé d’y établir
une garde militaire; il s’y est constamment
refusé, et nous a fait craindre qu'en le con-
trariant sur cela, il n’arrivit quelque accident
a cet arbre précieux. Nous avons déterminé
deux emplacemens différens pour la plantation
des clous qui proviendront de cette récolte.
1l nous paroft instant, Monsieur, de prendre
des mesures efficaces pour la sfireté et le ré-
gime d'une culture aussi intéressante ; les cane-
liers produisent aussi, et le muscadier est en
fleur. '

On assure que le sieur Bagol a rapporté en
France des noix et du bois qu’il prétend étre
vrai muscadier, et qu’il a trouvé, dit-on,
dans I'intérieur des terres , en faisant la visite
de bois dont nous l'avions chargé : §’il étoit
possible qu’il nous efit dissimulé cette décou-
verte , nous serions fondés & nous en plaindre.

Nous sommes avec respect, etc.

Signé , Fispmoxnp et Marover.
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LETTRE COMMUNE (No. 81.)

Affaires de Lafitte.
Du 11 aofit 1778.
M.,

Votre dépéche du 28 février sur la récu-
sation de juges, présentée par le sieur Lafitte,
a précédé de quelques mois les détails ins-
tructifs qui ont. dit vous parvenir sur cette
affaire , et vous préserver de toute surprise.
Si de faux exposés, si des piéces supprimées
ou altérées par les intéressés, ont changé &
vos yeux l'état de la question, nous la réta-
blissons dans tout son jour, et nous nous ren-
dons responsables de nos assertions.

Vous nous saurez gré , Monsieur, d’avoir en
le courage de débrouiller ce chaos, de con-
fondre le mensonge et la passion des juges,
et de les faire pélir dans cet instant méme
ou votre silence sur ce qui les regarde leur
fait espérer 'impunité,

Nous ignorons cependant tout ce qui s%é-
crit, tout ce qui se concerte dans le secret,
et les sollicitations, les intrigues qu’'on met en
usage pour vous surprendre , tandis que nos



\

28 OCORRESPONDANCE

suspicions , nos reproches , notre opinion et
nos motifs sont communiqués & tous ceux qui
ont intérét de les craindre et de les détruire.
Vous n’oublierez pas sans doute , Monsieur,
que ce n'est qu'apres dix-huit mois d’examen
(ue nous vous avons présenté comme inju.st.é et
vexatoire ce qui nous a paru tel , et que loin de
nous prévenir en faveur du sieur Lafitte par la
trés - mauvaise opinion que nous avons de ses
juges , nous n’avons cessé que depuis trois mois
de le regarder lui - méme comme un homme de
mauvaise foi, quoique nous l'eussions reconnu
depuis long-temps victime de ses parties. A ces
observations préliminaires, nous ajonterons que
sans intérét dans cette affaire, autre que 'amour
de la justice , il est trés-notoire gu’aucune con-
sidération étrangére n'a punous faire prendre le
parti d’'un malheureuxruiné, emprisonné, aban-
donné de tout le monde, et persécuté par les
tribunaux. '

Si nous avions pu composer ayec notre cons-
eience, nous avions la certitude , Monsieur ,
quen sacrifiant Lafitte , nous étions dans ce
pays-ci honorés , chéris , comblés d’éloges et de
bénédictions , et sans contradicteurs pour nos
autres opérations. Il a donc fallu des 1:aisons bien
fortes pour décider deux administrateurs, deux



OFFICIELLE, 249

conseillers , les sieurs Boutin et Artur, et deux
autres membres du conseil , MM. de la Valliére
et Vallée, a dire et & prouver aux cinq autres
qu’ils ont été partials, injustes et passionnés.

Nous répondons maintenant & yotre dépéche
qui porte en substance :

1%, « Que la requéte du sieur Lafitte en ré-
» cusation ne devoit point nous &tre présentée ;

29, » Que des juges ne sont point récusables,
» parce qu’ils sont débiteurs ; que la maison
» Lecomte faisant des affaires avec toute la
» colonie, il n’est point étonnant que les ma-
» gistrats soient en compte avec elle , et que de
» ce qu’ils doivent & cette maison, il n’en ré-
» sulte pas qu'ils iavonsem plus un associé que
Pautre. »

w
-

Ces propositions , Monsieur, sont celles des
juges plaignans, et elles sont vraies: nous ne
sommes point étonnés que yous les ayez adop-
tées ; mais ce n’est pas la laffaire dont est
question : la voici.

La requéte & nous présentée le 10 mai 1777 par
le sieur Lafitte , n’est point en récusation de
juges, et nous n'ayons pas entendu prononcer
par une ordonnance sur requéte que tous les
juges étoient récusables. Il nous expose qu’ils
sont tous assignés, qu’ils ne peuyent donc tenix
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le tribunal, et il nous demande d’en commettre
pour l'audience. Or nous n’en pouvions com-
mettre , puisqu’il n’y en avoit aucun , pas méme
de Praticien » qui ne fiit assigné pour cette méme
séance ; il falloit donc ordonner & I'un d’eux
de commencer par payer , afin de pouvoir juger
les autres. C'est ce que nous avons fait ; le sieur,
Pascaud a été le premier, il a envoyé milleécus
a Lafitte, et il est monté sur le siége sans diffi-
culté. Nous n’avions donc pas prononcé la récu-
sation du sieur Pascaud , ni d’aucun autre ; ainsi
voila le premier degré dejuridiction librecomme
ci-devant , et voila tousles conseillers qui y sont
traduits devant leur juge naturel. Lafitte y vient
aussi présenter ses titres de créance ; il présente
a I'un son billet, & 'autre ses mandats, etc.
Chacun d’eux répond : Jai payé, voild ma
quittance ; celle-ci est du sieur Germain , celle-ci
de madame Lecomte.

Lafitte plaide alors , et dit : « Je ne reconnois
» point ces quittances, et vous avez mal payé ;
» j'ai déclaré ma maison en faillite depuis trois
» ans. Il n’a pu étre fait depuis cette époque
» aucun paiement particulier qui n’ait di étre
» porté sur les livres de la maison et au profit de
» la masse des créanciers : voild ces livres qui
prouvent que yous devez, et sur lesquels ces

-
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paiemens frauduleux ne sont point portés.
» Quant aux quittances du sieur Germain , quel
» titre avoit-il pour vous en donner , quel em-
> ploi a-t-il fait de ces fonds qu’il a regus de
» vos mains ? Vous 'avez yous-m&mes, par votre
» arrét, dispensé d’en rendre compte. »

Les conseillers alléguent pour leur défense ces
mémes arréts qu’ils ont rendus, qui autorisent
la gestion du sieur Germain qui leur a donné
quittance , et celle de la dame Lecomte qui a
recu en secret des débiteurs, tandis que sa mai-
son est en faillite et ses créanciersdépouillés . ...
Le premier juge déboute Lafitte, conformément
aux ‘arréts de la Cour , rendus par ses parties.

v

Mais Lafitte appelle ; et devant qui appellera-
t-il ? Sera-ce devant ses débiteurs dont les arréts
sont pour lui des quittances ?

Cest ici, Monsieur, que Pordonnance de
1667, au titre dzs récusations , prononce net-
tement sur cette question qu'on a dénaturée a
vos yeux avec tant de mauvaise foi. « Le juge ,
» dit Pordonnance , pourra étre récusé, s’il a
» un ditférent semblable & celui dont est ques-
» tion , pourvu qu'il y en ait preuve par titre. »

Or, quel différent fut jamais plus semblable ?
Le sieur Lafitte demande compte & son arrivée
au sieur Germain', de la gestion qui lui a été
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confiée en son absence par la dame Lecomte,
et refuse de reconnoftre les quittances par lui
données , & moins qu’il ne prouve ’emploi des
fonds. Sur cette question le conseil prononce
que Germain est dispensé de rendre aucun
compte , et que ses opérations seront et de-
meureront avouées par la maison sociale, et
ce méme conseil paie ensuite Lafitte avec des
quittances de Germain. Ce n’est pas 1a, Mon-
sieur , ce qu'ils vous ont exposé dans leur
mémoire , mais c’est ce que mnous leur avons
reproché; c’est ce que nous avons yu constaté
par piéces, et ce quenfin nous vous affirmons.

A cette époque du 15 mai 1777 nous n’avions
pas toutes ces certitudes ; nous n’avions sur ccla
que les réclamations et les cris douloureux de
Lafitte , dont il ne nous étoit pas possible alors
de vérifier toutes les piéces. Que faisons - nous
donc alors , et que pouvions-nous faire de plus
sage que ce que nous avons fait? Nous di-
sons : . . . « Cet homme attaque ses juges comme
» ses débiteurs : ceux qui le sont purement et
» simplement , qui reconnoissent la dette, qui
» n’ont rien & contester , ceux-lia nous leur or-
» donnons de payer dans un terme préfix, afin
» qu’ils puissent reprendre leur qualité de juge,
» qui ne peut étre détruite par celle de dé-
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biteur pur et simple ; mais ce méme Lafitte
nous annonce que plusieurs de ces mémes
juges veulent faire valoir 4 leur décharge
des titres qu’ils se sont faits & eux-mémes
par leurs arréts, en légitimant la gestion de
Germain sans rendre compte. Si cela est,
disons-nous, §'il y a contestation sur ce entre
le demandeur et les défendeurs , qui ont
alors jugé en leur propre cause, dans ce cas
qui est celui de I'ordonnance ,dz différent
semblable aun différent dont est question ,
dans ce cas, disons-nous, nous sommes
obligés de renvoyer les parties au conseil
du roi: car, outre que I'appel ne pourroit

» étre relevé au conseil supérieur, faute de
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juges, que les notables qui pourroient y étre
appelés ont un semblable différent , indé-
pendamment de cette raison le tribunal qui
a prononcé une fois que les quittances don-
nées par Germain étoient valables, ne pourroit
que prononcer la méme chose , car il ne peut
pas réformer ses propres arréts ; et cependant
lorsque les conseillers ont rendu cet arrét ,
ils avoient alors un semblable différent. lls
n’étoient point assignés comme débiteurs ,
parce que les livres étoient sous le scellé;
mais ils étoient porteurs de quittances de
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Germain ; ils étoient notoirement, publique-
ment liés d’affaires et d’amité avec cet homme,
partie adverse de Lafitte , et avec la dame
Lecomte , autre partie adverse du méme
Lafitte. Ainsi nous ne pouvons répondre i
ce malheureux négociant. Vous demandez
des juges. ... .. Celui de la juridiction vient
de vous payer, et vous a condamné & rece-
voir pour comptant les quittances de Ger-
main et celles données secrétement par la
veuve Lecomte au préjudice de vos créam-
ciers. Portez maintenant votre appel au con-
seil 5 vos parties n’y siégeront pas ; mais nous
appellerons desnotables qui sont dansle méme

‘cas , qui doivent & votre maison , et qui ont

traité secrétement avec le sieur Germain et
la veuve Lecomte : ces nouveaux juges pro-
nonceront conformément & 'arrét rendu par
vos parties , et nous- mémes qui me vous
devons rien, liés por cet arrét que nous ne
pouvons réformer , nous vous condamnerons
aussl. »

Ces réflexions, Monsieur , ont dicté notre

ordonnance du 15 mai ; mais comme nous
étions de bonne foi, et que dans ce dédale
affreux d’intrigues et d’artifice nous n’aper-
cevions pas encore les yrais coupables, mous
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consultimes le pﬁcureur—généraL Vous savez
que nos instructions mnous y obligeoient , et
que son ayis, conforme au ndtre, légitime
uos décisions en matiére contentieuse ; pour-
quoi donc M. de Macaye nous auroit-il induits
4 erreur par son approbation expresse et mo-
tivée ? pourquoi nous auroit-il mandé : Pozre
appointement est précisément celui qui doit
étre mis a la requéte , si la force de la vérité
et la crainte de se mettre dans un plus grand
embarras vis-a-vis de nous, ne lui avoient arra-
ché cet aveu ?

Et cest aprés cette réponse précise qu’il
ose, ainsi que ses confréres, vous adresser ses
plaintes contre la requéte et l’ordonnance ,
en dénaturant absolument les paroles et les
faits! Ils posent en principe ce qu’on ne leur
Conteste pas, afin de mous présenter comme
violateurs des lois et des formes.. On ne devoit
pas , disent-ils , nous présenter, & nous admi-
nistrateurs , une requéte en récusation de juges:
Non , sans doute'; mais on ne l'a pas fait.
Daignez lire cette requéte, Monsieur, celle
du 10 mai (1), qui est I'objet de votre dépéche;
Lafitte ne récuse personne , et nous ne pronon-

(*) Nous ne répéterons pas ici ce que nous avons déja
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cons la récusation d’aucun juge. Lafitte nous
expose qu’ils sont tous assignés, et il nous prie
d’en commettre pour tenir le siége : nous leur
ordonnons de payer ; le sieur Pascaud obéit le
premier, et juge les autres. Qu’y a-t-il jusque-
1a de contraire aux formes? Ils vous en ont
donc imposé.

- 2. « Les juges ne sont point récusables, parce
» qu’ils sont débiteurs. » Cette proposition ,
Monsieur , ne peut étre que conditionnelle , car
les débiteurs juges qui se font un titre a eux-
mémes pour valider leurs quittances, sont et
seront. toujours récusés et récusables dans les
quatre parties du monde ; or, c’est ce qui est
arrivé. ;

3°. « La maison Lecomte faisant des affaires

» avec toute la colonie, il n’est point étonnant
» que les magistrats soient en compte avec elle,
» et de ce qu'ils doivent 4 cette maison, il
» n’en résulte pas qu’ils fayorisent un associé
» plutdt que l'autre. »

Jamais le mensonge n’est plus dangereux que

dit dans mes précédentes lettres sur la suite nécessaire de
notre ordonnance du 15 mai, approuvée, conseillée par
le procureur général ; laquelle a produit celle du 10
décembre.
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lorsqu’il prend ainsi les couleurs de la vérité,
Qui ne croiroit sur cette observation qu’il est
absurde de supposer aux juges quelque raison
d’intérér qui les porte & favoriser plutdt le sieur
Germain et la veuve Lecomte , que le sieur
Lafitte ? Mais , Monsieur , ils vous laissent
ignorer le fond, la forme et tous les détails
de leurs contestations ; ils vous présentent sur
tout cela des extraits infidéles. De quoi s’agit-il
done dans ce fameux procés? De dépouiller
les créanciers de la société , ayouds par Lafitte,
en fayeur du fils de la veuve Lecomte ? Quelle a
été la marche des juges et I'objet de vingt - huit
arréts qu’ils ont rendus ? D’évincer ces créan-
ciers malgré tous leurs titres privilégiés , et de
saisir la veuve Lecomte, sous le nom de son
fils , de tous les fonds sociaux 7 Il est donc clair
que si ces mémes juges, débiteurs & la société ,
se trouvent en dernier résultat porteurs de quit-
tances de la veuve Lecomte et de Germain , son
préte-nom , a Iinsu de Lafitte, sans qu’il en
soit fait mention sur les livres sociaux, sans
qu’il en soit tenu compte 4 la masse des créan-
ciers saisissans; il est clair,” disons-nous , qu’il
existe un concert avéré entre les juges et les
parties contre Lafitte , leur commun adversaire.
Dans ce cas -1a, nous direz - yous, pourquoi

2. 17
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n’avez-vous pas jugé la récusation légalement ?

Nous avons répondu une premiére fois & cette
question ; mais voici, Monsieur , une autre ré-
ponse qui sera sans doute de quelque poids &
VOs yeux.

Vous avez déja vu par des actes juridiques que
ce conseil supérieur étant composé de onze
membres , nous sommes six qui avons constam-
ment et unanimement improuvé la conduite
des cinq autres.

Nous étions six quand nous leur ayons prouvé
quils avoient fait cinq faux dans l'arrét rendu
en faveur du sieur Demontis.

Nous étions six quand nous leur avons
reproché aprés le jngement de Paguenaut,
Partialité et liaison d’intérét avec l'accusé , et
proposé d’en établir les preuves.

Nous étions six quand nous leur avons prouvé
que leurs derniéres remontrances contiennent
quatre faux majeurs, quant aux faits, et un
exposé complétement faux, quant aux raison-
nemens et aux inductions (*).

Enfin , Monsieur , maitres comme nous le
sommes d’appeler’ et de choisir des notables

(*) Sitous ces détails constatés comme ils l'ont été pa-
roissent encore problématiques, nous sommes en état de
les convertir en vérités mathématiques, et M. Malouet
s’en charge i son retour,
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pour les juger , vous me pouvez pas douter
que si nous avions voulu non seulement les
déclarer récusés, mais leur faire faire leur
procés pour raison de tous ces faux, nous
n’eussions pu trés-légalement procéder a la pu-
nition de ces messieurs. Qu'est-ce qui nous a
donc arrétés? C'est , Monsieur , une raison, un
sentiment qu’ils ne connoissent pas, mais qui
nous parle impérieusement , 'honnéteté. Nous,
administrateurs , les accusons , les dénoncons
au ministre du roi; nous leur reprochons ,
face & face, leur mauvaise conduite. Nous
convenoit-il d’étre leurs juges ? En appelant des
notables nous nepouvions choisir leurs parens,
leurs amis ; ils les auroient donc taxés d’étre
leurs ennemis, et nous aurions propagé les
divisions de familles qui sont déja trop mul-
tipliées dans cette colonie ; nous aurions, par
une condamnation solennelle, produitun grand
scandale , et en yous déduisant nos griefs, en.
les leur communiquant comme nous layons
toujours fait, nous avons imaginé vous mettre
en état de remédier & tous ces désordres sans
éclat. La réforme des sieurs Patris, Bertier,
Demontis; la retraite de M. de Macaye (¥) ob-

(*) C'est aux infirmités de M. de Macaye que nous
imputons toute sa foiblesse.
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vioient a tout, et ’évocation des affaires de
Lafitte étoit 'unique moyen de les terminer.
Nous /ayons eu 'honneur de vous le dire,
Monsieur , et nous le répétons ; on me peut
régir ce pays-ci et les individus qui I'habitent
par induction , par analogie. Le royaume d’Y -
vetot n’est pas plus inférieur an royaume de
France que cette colonie ne I'est aux autres;
il faut donc réduire infiniment les idées que
présentent les mots de cour souveraine, de
magistrature , de province , de population ,
gunand il s’agitd’en faire 'application a Cayenne,
ou tout est petit. Si cing de ces messieurs, dans
les remontrances au roi qui vous sont parve-
nues , présentent le renversement des lois dans
leur dignité avilie et leur vertu soupgonnée,
six honnétes gens , du nombre desquels nous
somimes , yous ontassuré et prouvé, avec moins
d’emphase , qu’ils mentent , qu’ils se conduisent
mal, que les uns par passions, et les autres
parintérét, bouleverseroient 'empiredelaChine,
s’ils en avoient les moyens. Nous avons sur cela
multiplié les démonstrations , et nous devons
croire qu’elles auront leur effet. Nous devons
le croire , Monsieur, parce que deux admi-
nistrateurs luttant & visage découvert contre
Pinjustice et Pintrigue ; réprimandant , humi-
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liant ;'contenant des hommes audacieux ; bra-
vant leurs efforts continus pour agiter et
embraser le petit théitre de nos opérations,
et parvenant néanmoins & préparer avec ordre
et sfireté une révolution dans les idées, le
régime et la colture d’un pays nul et oné-
reux jusqu’a présent: un tel spectacle , Mon-
sieur, est trés-capable de vous intéresser, de
fixer votre opinion, celle du public; et quant
a nous , qui en sommes les auteurs, il nous
console et nous honore & nos propres yeux.

En attendant , vous nous ordonnez de faire
juger la récusation proposée par le sieur Lafitte ;
nous obéirons : nous lui avons fait dire de
présenter sa requéte, et elle aura le sort qu’il
plaira & Dieun, car nous ne pouvons admettre
en jugement comme moOyens CEux (ue nous
ayons nous-mémes vérifiés , dénoncés, mais
qui ne peuvent &tre exposés par Lafitte, telle
que la calomnie que ses juges se sont permise
contre lui dans leurs remontrances au roi, en
le présentant comme banqueroutier fugitif du
royaume.

Nous ne pouvons non plus permettre qu’il
soit informé des liaisons d’intérét des juges
récusables avec la veuve Lecomte et le sieur
Germain , des consultations données par eux,
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de leurs habitudes respectives , des conférences
tenues pour lenrs affaires communes chez M. de
Macaye depuis trois ans, et notamment 4 I'ar-
rivée des derniers paquets envoyés par le sieur
N. . ., qui leur annonce les plus grands succés
dans ses sollicitations.

Toutes ces particularités , objets de nos
reproches en mercurlales, et dans notre cor-
respondance , disparoissent aux yeux d'un
tribunal ; nousne pouvons y rappeler en preuves
les injures que ces mémes juges se sont permises
en notre présence contre le sieur Lafitte ; enfin
nous ne devoms et me pouvons suppléer aux
titres qu’il présentera lui-méme , et nous igno-
rons encore qui les jugera : cette affaire ni
aucune autre ne pouvant empécher M. Malouet
de partir décidément le .30 de ce mois.

Nous avons 'honneur d’étre, etc.

Signé, Fiepmonn et MALoUET.
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LETTRE COMMUNE. (82.)

A MM. les gouyerneur et conseillers de la cour
de police a Surinam. (*')

Du 14 aotit 1778.
MM.,

Nous avons regu la lettre que vous nous avez
fait ’honneur de nous écrire a 'occasion de la
vente faite 2 Paramaribo, au sieur Balé, d'un
négre soupgonné de correspondance avec les
marrons. Vous desirez que cet esclave soit en-
voyé dans une autre colonie pour prévenir son
évasion qui pourroit vous étre nuisible, ainsi
qua nous. Vous ne pouvez pas douter, MM.,
que votre réquisition, quand méme elle ne se-
roit pas aussi bien motivée , n'elit été accueillie
par nous. Le sieur Balé a, en conséquence,
regu l'ordre de notre part de faire passer ce
négre & Saint-Domingue ; il en a une premiére
fois éludé 'exécution, sous prétexte qu’il étoit
malade; mais nous l'avons rendu personnelle-

(*) Cette lettre prouve que mous n'entendions ni favo-

riser ni profiter de la retraite des esclaves sur notre terris
toire.
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ment responsable du délai, et obligé d’enfermer
cet esclave jusqua ce quil parte un batiment
pour l'une desiles sous le vent.

Nous proﬁtons de cette occasion pour, yous
prévenir qu’on a pris dans nos bois, il ya prés
d’un an, deux négres nouveaux, nation Congo,
qui affectoient de n’en pas parler la langue
et de ne pouvoir se faire entendre dans aucune
autre. Nous les avons soupgonnés de votre
colonie, sanspouvoir reconnoltre s’ils en étoient
effectivement ; I'un d’eux est étampé d’un'W
effacé. Nous avons long - temps espéré qu’en
leur apprenant la langue on pourroit en tirer
des renseignemens sur ’émigration de vosmar-
rons, et nous projetions, quand ils pourroient
s'expliquer et &tre sensibles & I'espoir d’une
récompense , d’envoyer un détachement & leur
suite; mais nous n’en pouvons rien tirer, et
M. Guisan lui-méme n’a pu se fairc entendre
ni en anglais ni en hollandais : ils s’obstinent
2 taire le nom de leur maitre ; ils ne disent autre
chose , si ce n'est qu’ils viennent de /&, en
montranrt le soleil couchant, et qu’ils sortoient
d’un vaisseau. Ils sont actuellement incorporés
a latelier du roi ; mais comme nous avons lien
de croire q'ils ont un maltre dans votre colo-
nie, nous nous croyons obligés de vous proposer
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le remboursement du prix d’achat, aucun de
nos colons frangais ne les ayant réclamés.
Nous avons ’honneur d’&tre, avec les senti-
mens les plus distingués,
MM., : "
Vos trés-humbles et trés, etc., .
Signé, Frepatonn et Marovesr.

LETTRE COMMUNE. (83.)

Conseil supérienr. — Récusation de juges (*).
Du 24 aofit1778.
M.,

M. pe PrivILLE ayant été re¢u au conseil
le 17, et M. Molére ayant repris séance le méme
jour, la requét: en récusation du sieur Lafitte

(*) La récusation de la pluralité des juges d’un tribunal
souverain, est une affaire grave et un événement rare dont
les circonstances ne sont pas sans intérét. Quoique le
licu de la scéne n'ait rien d’imposant , nous n’avions pour
nous guider aucune loi précise , aucun exemple antérienr:
nous n’avons donc pu consulter que les principes généraux
de la justice et de 1'honnéteté publique dans le parti que
nous ayons pris.
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a été mise sur le bureau, Il n’y a de moyens
présentés que contre quatre juges, nommément
MM. de Macaye, Patris, Berthier, Courant :
Lafitte s’en rapportant & 'aven ou désaveun de

MM. Grous$ou et Vian, et a la conscience de
ses juges, sur les inculpatians et injures dont
ces deux derniers auroient pu le charger verba-
lement ou par écrit, publiquement ou secréte-
ment. — Nous avons annoncé au conseil que
votre intention étoit que cette requéte en récu-
sation y flit jugée d’aprés I'arrét du 7 novembre.

M. de Macaye a parlé comme procureur-
général pour s’y opposer, sous le prétexte qu’il
n’y avoit plusde procés entre Lalfitte et ses juges
récusés.

La requéte annoncant les preuves par titres,
on n’a pu avoir égard au dire de M. de Macaye;
il s’est retiré, ainsi que les autres.

-Alors MM. Groussou et Vian ont repris la
parole pour empécher que cette requéte ne it
admise et lue en la chambre, en insistant sur
la méme allégation qu’il n’y avoit plus de con-
testation entre les parties ; mais comme ¢'étoit
la précisément la question A examiner, et que
Lafitte annongoit des contestations graves, du
genre de celles qui compromettent 'honneur
des parties, qu’il offroit d’en justifier par titres,
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lesquels étoient sur le bureau. Le conseil, com-
posé de neuf juges, a passé outre a la lecture
de la requéte. '

Nous administrateurs, avons annoncé notre
déport et récusation volontaire, attendu que,
par nos réprimandes et observations, nous
donnions lieu de craindre aux parties une opi-
nion défavorable & leur défense, encore que le
droit de censure nous appartenant comme admi-
nistrateurs, et & M. Malouet comme président,
ces improbations préliminaires des chefs de la
compagnie ne fussent dans aucune cour un
moyen de récusation contre eux, lorsque l'objet
de la mercuriale ou remontrance étoit mis en
délibération dans la chambre, ce que nous
avons prouvé par des exemples regus des cours
de parlement de Paris et de Bordeaux. Néan-
moins, persistant dans notre avis et déclaration,
nous avons refusé de donner notre voix, et
nous sommes retirés en méme temps que les
sieurs Groussou et Vian, que la compagnie y
a contraints par arrét. Le motif de ce prononcé
a été que Lafitte s’en rapportant a leur aven
ou désaveu sur la partialité qu’ils pourroient
avoir montrée contre lui par des inculpations
et injures verbales ou écrites , ils n’ont voulu
s’expliquer ni par affirmation ni par dénéga-
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tion , déclarant seulement qu’ils entendoient
rester juges. La compagnie s’est alors fait repré-
senter I'écrit en forme de remontrances rédigées
en sccret, et d linsqu de la pluralité, I'a , de
nouveau qualifié de mémoire particulier, per-
sonnel & ses auteurs, et contenant contre Lafitte
les inculpations graves de banqueroutier fugi-
tif; calomnijateur, ennemi irréconciliable de
ses juges, leur demandant des sommes suppo-
- sées dues, ayant le projet de dévorer I’hérédité
du mineur Lecomte, etc. ... — Etattendu que
lesdits sieurs Groussou et Vian ne nioient point
avoir participé audit écrit, et Pavoir imputé &
Punivyersalité du conseil , ils ont eu ordre de
s’abstenir du jugement , ce a quoi nous n’avons
voulu opiner. — Mais alors consultant en leur
présence la compagnie sur 'embarras d’appeler
comme assesseurs, S'il en étoit besoin, des no-
tables qui ne fussent alliés ou ennemis , créan-
ciers on débiteurs des parties, ou suspects de
nous étre personnellement attachés, et déférant
a Pavis des juges le choix desdits notables,
Pimpossibilité d’en trouver parmi les laics, a
fait voter unanimement qu’on appelleroit, §’il
en étoit besoin , I'abbé Radel, vice-préfet, et
I’abbé Lemaire, missionnaire, tous les deux
trés - réguliers, trés- pieux et directeurs des
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niéces, sceurs et cousines dévotes des juges ré-
cusés : ce choix a paru universellement ap-
plaudi; et, nousretirés, les six juges restant
ont rendu arrét pour les appeler. —Voild donc,
M., notre conduite antérieure bien justifiée
jusqu’d présent par ce qui se passe. — Les
efforts que ces messicurs viennent de faire pour
n’étre pas jugés, le délai affecté qu’ils mettent
dans leurs réponses, y ayant déja huit jours d’é-
coulés depuis la communication de la requéte ;
le discours trés-extraordinaire de M. de Macaye
parlant au parquet comme procureur-général
pour empéchér I'admission d’une requéte en
récusation contre lui; préjugeant qu’il n'y a
pas de contestation entre lui et Lafitte, tandis
que les titres de discussion sont annoncés étre
sur le burean; le plaidoyer subséquent de
M. Groussou qui assure a la compagnie que
toutes les ordonnances s’opposent a I'admission
de- cette requéte, et que Lafitte , condamné par
Jorelusion & donner quittance 4 ses juges, ne
peut plus rien répéter contre eux; que larrét
du 7 novembre qui lui ordonne de proposer ses
moyens de récusation, me peut plus étre
exécuté, quoique ce méme arrdt n’assigne point
de terme fatal, quoiqu’il ait été rendu dans
les mémes circonstances de jugement par for-
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clusion qui existent aujourd’hui, et contre les-
quels on est toujours & temps de se pourvoir
dansles délais de I'ordonnance. Cette conduite,
M., vous paroit-elle assez concluante? et quand
vous la comparerez aux plaintes des remon-
trances contre nous, quand vous vous rappel-
lerez qu’ils ont crié A la tyrannie de ce que
nous n’avions pas voululesjuger dans les formes
légales , nous qui, disent-ils, aurions pu les
juger seuls assistés d'un troisiéme conseiller... .
vous serez donc convaincu que le sentiment
honnéte qui nous fait retirer aujourd’hui,
contre leur attente 3 devoit encore mieux nous
éloigner lorsque nos deux voix, réunies 4 celles
des officiers majors, auroient formé larrét.
Cependant vous avez été dans le cas de croire,
d’aprés ces remontrances, que nous avons fait,
M., un acte illégal. Le sentiment de justice et
de délicatesse qui nous a dirigés a été travesti
par les remontrans en une violation scanda-
leuse des formes et des lois. La circonspection
avec laquelle nous nous expliquons dans notre
lettre du 11 novembre (1), ignorée par eux,
aura contribué & donner encore plus de poids

(*) Celle & laguelle M. répond par sa dépéche du 28
féyrier dernier.
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a leur faux exposé : car, & cette époque, aprés
un an de séjour dans la colonie, aprés les mé-
contentemens les plus graves de la conduite de
plusieurs juges, M. Malouet, différant encore
d’ayis ayec M. de Fiedmond sur cette affaire
de Lafitte qu’il n’avoit pu examiner & fond,
étoit fort éloigné de lui donner gain de cause
sur tous les points. Dans notre lettre du mois
de juin , nous vous le peignons comme un
homme dont il faut se défier; dans celle du
11 novembre , nous yous annongons, 4vec sim-
plicité,, que sa conduite a I'égard du conseil
nous indigne ; et ¢’est M. Malouet qui propose ;
rédige et prononce un arrét foudroyant contre
lui, parce quil interroge préalablement les
conseillers qui lui assurent I'avoir payé, n’avoir
plus rien & déméler avec lui. Mais, aprés cet
arrét, cet homme joint & la nouvelle requéte
quil nous présente, les billets, les mandats,
les obligations de ses juges, qu’ils entendent
balancer avec des recus donnés furtivement par
un homme étranger a la société, ou par’associé
d’une maison en faillite, et dont les créanciers
sont dépouillés. Falloit-il donc alors juger la
récusation? mais nous étions seuls pour cela,
nous et les officiers majors; Parrét a prononcer
efit ¢té imputé & M, Malouet seul , consme pre-
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mier conseiller , comme homme de loi; attirant
A son avis le gouverneur et deux autres mili=
taires, par la présomption de ses connoissances
et par le préjugé de nos opinions réunies et né-
cessairement manifestées entre nous, lorsque
cette conduite inique nous a été connue. — Si
nous avions pris ce parti-la, M., jugez de ce
qu'auroient fait ces messicurs par ce qu’ils font
aujourd’hui : ils n’ont commencé & se {ficher
de n’étre pas jugés légalement que lorsqu’ils ont
été slirs que notre délicatesse nous en empé-
choit ; pourrez-vous croire qu’ils s’y seroient
soumis sans réclamation , lorsque vous les voyez
aujourd’hui , que ce jugement est provoqué par
vos, ordres, et que nous nous en abstenouns,
néanmoins que nous déférons an choix de la
compagnie la nomination des notables qui doi-
vent nous remplacer; lorsque vous les voyer ,
disons-nous , empécher, s’opposer, éluder,
refuser de répondre en aveu ou désaven pendant
dix jours écoulés depuis la présentation de la
requéte ; lorsqu’enfin il est encore incertain si
le jugement aura lien, malgré leurs ruses et
leurs chicanes, et tous les incidens qu'ils pré-
parent? Que falloit-il donc fairve le 10 décembre
pour plaire & ces messieurs ? Leur renvoyer a
eux-mémes la requéte de Lafitte a juger, ou
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mieux encore faire pendre prévOtalement ce
malheureux : cet abus d’autorité ne nous efit
peut-&tre pas été reproché. — Daignez donc,
M., peser ces observations ; considérez que dés
le 10 février M. de Macaye écrit secrétement
contre M. Malouet, et que dés-lors la compa-
gnie d’Oyapock , 'ordonnance du roi pour les
dettes , mettent ces gens-ci en fermentation;
que néanmoins nous vous importunons par des-
sollicitations en leur faveur. Le 10 avril éclatent
les intrigues et les manceuvres des sieurs Patris
et Berthier dans 'assemblée ; et'dans le mois
de mai nous ne vous parlons de Lafitte, leur
- grand ennemi, que comme d’un homme suspect.-
Le 11 novembre , les mercuriales, les aventures
de Demontis et de Paguenault étoient encore
sur la scéne, et M. Malouet ne songe qu'a
maintenir la dignité et la juridiction du conseil
contre les réclamations de ce méme Lafitte :
mais, le 10 décembre, une multitude de faits
et de pidces & nous produites nous dessillent les
yeux ; nous sommes les malitres, aux termeg
des ordonnances, de faire justice en observant
les formes, et nous repoussons avec horreur
Vidée qui peut s’accréditer, que nous avons
employé ces formes 2 humilier, & perdre des’
gens dont nous sommes mécontens. — Nous
2 18
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avons la certitude, qui se répete aujourd’hui
et qui vous paroitra trés-évidente , qu’il n’y a
pas dans cette colonie un seul homme neutre
sur cette affaire, que ld passion , la partialité
agitentet divisenttous les esprits. —Nousprenons
‘donc le parti de suspendre et de yous renvoyer
la décision : et les intéressés empruntent alors
furtivement 'organe du tribunal;ilss’assemblent,
ils rédigent des remontrances & Iinsgu de la
pluralité, ce qu'aucun parlement n’elit 0sé faire,
méme A linsgu du premier président; ils se
présentent au roi et & son ministre comme un
corps de magistrature étranger a l'affaire par-
ticuliére dont il est question , humilié par des
calomnies, dépouillé de ses droits par un abus
de pouvoir, mais sacrifiant ses intéréts m éme
A celui de la justice et A observation des lois.
— Le procés donts’agit est présenté par extrait
avec un artifice odieux. Tout ce qui peut vous
séduire , surprendre votre religion et compro-
mettre les décisions du roi est mis en usage;
et I'objet de tout cela est de vous empécher de
croire que quatre conseillers aient vécu pendant
tout le cours d'un procés, qui dure encore, bu,
mangé , conféré et négocié leurs propres bil-
lets avec les Lecomte et les Germain , parties
principales dans ce procés. — Enfin, M., la
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fumiére éclate et la vérité est aujourd’hui sans.
nuage. Il est trés-possible que ces remontrances
artificieuses vous aient séduit, et qu’il en ré-
sulte quelque décision du roi que des éclaircis-
semens postérieurs vous feroient rétracter. Nous
éviterons ce compromis en attendant de nou-
veaux ordres de votre part, et en suspendant la
promulgation de ceux qui arriveroient daas
Pinteryalle.

Aujourd’hui les juges récusés ont comparu
au conseil et ont lu des déclarations par écrit
qu’ils n’ont voulu laisser sur le bureau ; le sieur
Parris s’est chargé , au nom des trois antres o
d’alarmer la délicatesse de MM. Delavaliére ,
Boutin et Arthur (*), qui se sont retirés sur-le-
champ et ont déclaré se déporter. Il ne restoit
plus que M. Molére , rapporteur, M. de Pré-
ville et les deux prétres.. Tous les quatre ont
déclaré , par arrét, qu’il n’y avoit lieuvau
déport, ont rappelé les trois autres et leur ont
ordonné de reprendre leurs places. On a donc
procédé au rapport et a ’examen de toutes les
Ppiéces produites par Lafitte , ce qui a duré six
heures. Le résultat de examen a été que les
. sept juges ont unanimement déclaré les moyens

(*) Sans les récuser nommément,
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de Lafitte wvrais, pertinens, admissibles, et
que la récusation a été prononcée sans autre
qualification , quoiqu’il y ait, & ce qu’ils nous
ont dit , des détails fort extraordinaires dans
les déclarations lues rapidement par les récusés,
et qu'ils ont obstinément refusé de laisser sur
le bureau.

Aprés ce jugement, le conseil , frappé comme
nous de tous les compromis qui pourroient ré-
sulter de ce que vous avez ignoré trop long-
temps le véritable état des choses , a arrété que
nous serions invités de venir prendre séance
pour en délibérer. Sur cette invitation nous nous
sommes transportés a la chambre , et aprés avoir
pris communication de I'arrété, nous avens fait
renvoyer la délibération & demain, en y appe-
lant tous les conseillers absens et récusés aum
nombre de six; car il ne nous convient pas de
les imiter , et nous persistons & mettre la plus
grande authenticité dans nos démarches, nos
opinions et nos motifs. Nous sommes donc dé-
cidés & exposer demdin dans Passemblée plé-
niére de la-compagnie toute notre conduite dans
cette aflaire , et notamment les extraits de notre
correspondance qui concerne Lafitte, depuis le
mois de novembre 1776 ]usqu au mois de fé-
vrier 1778.
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Nous avons exécuté ce matin ce que nous
projettions hier. M. Malouet a prononeé au
conseil pléniérement assemblé le discours ci-
joint, ne, 1, dans lequel sont rapportés tous
les extraits de notre correspondance jusqu’a
I'époque des remontrances; tous les conseillers;
sans exception , ont été fort étonnés de ce qu'ils
ont vu et entendu. Il a donc été arrété que sa
majesté ayant long - temps ignoré le véritable
état des choses, et ses ordres pouvant étre sur-
pris par de faux exposés, il étoit sage et né-
cessaire d’en suspendre la promulgation et I’en-
registrement jusqu'a ce que vous mnous fissiez
connoitre, M., lavolonté définitive du souverain,

M. Malouet, en terminant la séance, a pris
congé de la compagnie, en lui demandant son
avis sur le compte qu’il auroit & vous rendre
des désordres que nous n’avons pu réprimer ,
des obstacles qui nous ont été suscités, de l'es-
prit de parti, de la mauvaise volonté de quel-
ques-uns qui nuit & 'intérét de tous, et des
moyens de réparer les abus, de maintenir Uordre,
la justice et la dignité des tribunaux. Il s'est
retiré ensuite , et M. Groussou a présidé A la
délibération , qui porte que cet ordonnateur sera
assuré, par deux députés, de l'attachement de
la compagnie , laquelle s’en rapporte & son zéle
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et a la droiture de ses intentions pour vous
intéresser au maintien de la justice et de la
dignité des tribunaux.

Cet arrété qui lui a été Commumque par les
deux conseillers députés, se trouve a la suite
de Vextrait des registres ci-joint, ne. 2.

Ainsi, M., quand nous vous avons annoncé
la modération , I'impartialité et le zéle pur avec
lesquels nous luttions constamment contre l'in-
justice et la passion de quelques hommes , peut-
étrene comptiez-vous pas en étre aussi prompte-
ment convaincu. Tout est sous vos yeux au-
jourd’hui : voici encore une fois le silence et la
honte qui succédent & la plus grande fermen-
tation, et M. Malouet ne se présentera a vous
qu’avec des preuves bien authentiques d’une
administration laborieuse, ferme et applaudie ;
mais le bien qui peut en résulter en plus d’un
genre est entre vos mains, et ne se conciliera
jamais avec I'impunité des désordres (*).

Nous sommes, etc.

Signé , Frepvonp et MarovsT, |

(*) Lorsque les fautes d’un administrateur ou d’un juge
se trouvent consignées dans des registres officiels , il est
bon gu’elles en ressortent par intervalle , pour servir de
legon @ leurs successeurs. Je n’avois aucune espéce de
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prévention ni d’inimitié contre les hommes que jé cen-
surois ainsi il y a vingt-siz ans. Et comme toute cette
q)f}"airc a ex le plus grand éclat que comporte un aussc
petit thédtre , il n’y a rien de révélé aujourd’hui qui ne
fit publigue alors; mais si les colons de cc temps-ci
me trouvoient encore trop sévére, j’ose leur assurer qu’il
ne peut leur arriver aucun bien y aucune espéce de succés
que par les maximes et les procédés que je recomman-~
dois a leurs péres , et je me rappelle avec satisfaction qu’d.
mon départ de Cayenne la majorité des habitans m’en
paroissoit persuadée. Qu’ils me pardonnent donc mon
:'ndz'gnaﬁorx contre les vices qui nuisent d leur prospé-
rité : mes censures sont plus que compensées par le tendre
intérét et Pestime que j’ai toujours pour les honnétes ha-.
bitans de la Guiane, par le bien que j’ai woulu leur
faire , par mes efforts persévérans pour y parvenir — Cette:
énergie de wolonté et d’action qui avoit pour but deé
procurer d la Guiane Pimportance dont elle, cst.sm‘cep-
tible , est inconciliable avec la tolérance des fausses vues ,
des mauvais principes et d’une mauvaise cornduite, et il
ne faut pas eraindre d’offenser de petites passions ef
de petits intéréts , quand on & Pobligation et les moyens:
de servir la chose publigue.
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De mon administration pendant I’année 1777.

Arrivé ici au mois de novembre 1776, le pre-
mier aspect de cette colonie m’a épouvanté ;
Yair misérable de la ville m’annoncoit celui de
la campagne , et la tournure des habitans me
donnoit la plus ficheuse idée de I'espéce et du
produit de leurs travaux. Le commerce réduit
aux choses de premiére nécessité, I'industrie
dépourvue des ustensiles et des bras qui lui sont
nécessaires , 'émulation éteinte par le défaut
d’exemples et de succés, les préjugés de l'igno-
rance et de P'amour - propre qui se complait
dans les habitades les plus perverses : tel est le
spectacle qu'offre cette société de malades aux
yeux d’un homme sain qui vient les visiter. Le
premier effet de la contagion est de s’y accou-
tumer , d’adopter les pratiques consacrées, de
dire ‘et faire comme les autres , et enfin de
contribuer soi-méme, par cette adoption , a la
perpétuité des abus.

Ce n’est cependant pas un moyen siir de ré-
forme , que de manifester subitement I'impro-

/’*\\
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A FRANCONE
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bati_on et d’éveiller & coups redoublés des gens
en léthargie. w2

Clest ce quon me reprochera peut-étre avec
exagération ; mais je dirai mes fautes du méme
ton dont j’exposerai ce que j’ai fait de bien, et
je ne crains pas d’étre démenti , parce que j'ai
mis la plus grande authenticité dans mes ac-
tions et dans les opinions que j’ai annoncées.

J’ai yécu deux mois avec M. de Lacroix , je
lui devois des égards, et il m’a inspiré de l'at-
tachement j les instructions que j’en airegues me
parurent exactes et ’étoient sur plusieurs points;
mais je remarquai dés le premier instant une
erreur dont je lui fis part, et qui a influé sur
son administration. — Il s’intéressoit vivement
aux grandes manufactures , et vouloit établir
un commerce d’exportation de Cayenne aux
iles du Vent; de-la les avances par lui faites
aux sucriers et les envois qu’il a faits a perte
a la Martinique au compte du roi.

Je pensai que je ne devois point faire d’a-
vances ni d’expéditions pour les fles , parce
qu’il n’y a dans ce pays-ci ni sucriers ni terre
a sucre en valeur, ni artistes, ni moyens suf-
fisans pour les grands établissemens ; que ce
qui est fait est & refaire , et que les avances
(8'y on s’y détermine ) doivent étre combinées
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demaniére qu’elles soient fructueuses an préteur
et 4 Pemprunteur. Quant an commerce , je vis
que la matiére n’existoit pas encore ; qu’il ne
pouvoit sétablir que sur le superflu, et que
nous n’avions pas le nécessaire ; qu’ainsi il étoit
illusoire de s’annoncer comme fournisseur lors-
qu’on n’étoit encoie que consommateur indi-
gent. Je jugeai donc que ce pays - ci étoit a
reprendre sous ceuvre,, et que la charpente méme
n’en vyaloit rien.

‘Conséquemment a ma premiére réflexion je
me dépéchai de demander 2 ceux qui devoient
au roi, pour leur faire entendre au moins que
je ne préterois plus, et quoique je n’aie pour-
suivi personne, c¢’étoit mal débuter , ]en suis
convenu.

Pour dédommager en quelque sorte M. de
Lacroix de cet éloignement marqué de ses
principes aux miens , jadoptai avec légéreté
ses affections , ses amis, et parmi-cux ceux
dont il a été la dupe. — Tacile et préyvenant
pour tous , chacun d’eux parmssoxt avoir le
droit de disposer de moi , et }mgu "au Plus
amplement informé ils ont eu cette espérance.
Lorsque j’ai reconnu ensuite que M. de Lacroix,
trompé lui-méme , m’avoit induit & erreur, jai
passé , sans ménagement et trop subitement, de
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cette facilité A une grande sévérité : l'une et
Pautre , malgré les apparences, sont, si j'ose le
dire , Vendroit et Penvers de men caractére.
On pourroit croire que j'en ai deux et deux
Visages. Je me peux considérer du méme ceil
un honnéte homme et un fripon.

C’est véritablement un grand défaut pour un
homme public , que d’afficher ainsi tous les
mouvemens de son ame. — Ceux qui ont affaire
a lui peuvent 'attaquer avec avantage, parce
quils lisent ses pensées, tandis qu'il est obligé
de deviner les leurs. — Il faut alors du cou-
rage et un plan imperturbable pour ‘marcher
ainsi & découvert au milieu des passions, des
préjugés , des intéréts divers;' c’est ce que j’ai
. fait : si je n’y étois entrainé par la nature , peut-
étre je choisirois par réflexion cette maniére.
— Il est bien vrai qu’elle provoque et multi-
plic les obstacles , qu’elle met en évidence les
fausses démarches et les errenrs de toute es-
péce ; mais aussi les succes qu'on obtient ez
rase campagne sont bien constatés,les difficultés
vaincues ne se reproduisent plus , les mensonges,
les illusions se dissipent sans retour , et la mau-
vaise foin’a plusde ressource lorsqu’on Pexpose
toute nue sur la place publique.

Ce genre de condnite ne suppose point de
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calcul , et c’est en quoi 'on se trompe. En
comptant aujourd’hui avec moi-méme, je trouve
que j’ai pris autant de peine & régler ma marche
en ligne droite, qu'un homme artificienx pour-
roit en prendre a suivre les sinuosités.

Voici donc quels ont été mes calculs dans les
premiers mois de mon arrivée. Il est aisé de
juger , par ma correspondance et la suite de
mes opérations, s'ils sont faits aprés coup et si
‘je m’en suis écarté. Je demande encore une fois
qu’on me pardonne le bien que je dirai de moi
en faveur de la vérité avec laquelle j'exposerai
le mal méme que je pourrois dissimuler; il n’y
a pas d’homme de bonne foi qui n’ait la cons-
‘cience de ses forces et de ses erreurs. — Je con-
sidérai ce que j’avois & faire pour me rendre
utile et les gens avec lesquels j’avois & traiter:
sur le premier point , je me vis coadminis-
trateur d’une colonie mal établie , et dont
le régime , les usages sont anciens : en m'y
soumettant sans innovation , j’étois siir de mal
faire , car je savois que I'institution étoit man-
vaise et tous ses détails vicienx ; mais 1’éloi-
gnement que j'ai pour les projets et les nou-
veautés dont le bon effet n'est pas démontré,
ne me permettoit d’autre plan que celui d’at-
taquer chaque abus dans sa source , et a me-
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sure qu’ils se présenteroient & moi. — Ainsi je
me proposai de ne rien annoncer de nouveau
et de ne rien souffrir d’anciennement mauvais :
ce qui se réduisoit & ne pas changer brusque-
ment ; mais & épurer , autant que je le pour-
rois , toutes les parties de I’administration. Ceci
ne paroissoit relatif qu’a la police du hameaun
existant , et point a I'agrandissement du terri-
toire , & ’amélioration de la colonie ; cependant
c’étoit 12 I'objet principal de ma mission et le
seul qui convint & mon activité, qui pit inté-
resser mon amour - propre. — Je n’avois pas
promis de créer une colonie , mais bien de dé-
montrer ce qui avoit arrété 'accroissement de
celle-ci, etles moyens, s'il en existoient , qui
pouvoient lui donner ’étre. . . . C’est donc par
cette considération qu'il m’étoit nécessaire de
saisir tous les vices d’institution et d’adminis-
tration ; car ce sont 12 les causes de mort de
tout corps politique. — Par la méme raison je
devois attaquer les colons dans leurs erreurs,
dans leurs préjugés, dans leurs pratiques, ou les
mettre en état de les justifier , afin que le voile
fir déchiré et que P'on vit avec évidence ce
qui est bon , ce qui est mauvais , les fautes
anciennes , les obstacles présens et tous les
moyens de réparation. Plus je prévoyois de
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difficultés , plus j'avois besoin de témoins pour
constater les faits ; et comme je ne devois point
sur tout cela procéder par autorité, mais par
raisonnement , par démonstration , il étoit né-
cessaire que mes actions et mes paroles fussent
publiques : car je serois rentré dans la classe
des faiseurs de mémoires et des gens A systéme,
si j’avois obseyvé , écrit et suggéré un plan sans
contradicteurs ; j’aurois ew une tournure d’es-
pionnageet de délation , que j'abhorre , si j’avois
noté les mauvais sujets avant de les avertir et
de leur faire connoitre publiquement que je les
réputois tels : ainsi , par nécessité autant que par
caractére , j’ai impitoyablement censuré , ré-
formé et argumenté envers et contre tous.
Jobservai auparavant les gens auxquels j’a-
vois affaire , et quoique je sois naturellement
simple et franc , j’avoue que je combinai avec
artifice toutes mes relations selon ordre et la
qualité des personnes. . .. J'avois A traiter avec
le gouverneur et les militaires , avec les magis-
trats et les habitans. — J’arrétai que je ne me
brouillerois jamais avec M. de Fiedmond, préci-
sément parce qu’on avoit annoncé le contraire,
parce que ce gouverneur est véritablement dif-
ficile , et enfin parce qu’il convenoit & mes pro-
jets d’étre uni avec mon collégue. — Je yvoulois

L1
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cependant avoir influence sur Padministration;
ainsi j’en fis deux parts : je pris pour moi la
plus difficile, qu’il ne pouvoit me disputer, la
législation , les négociations, la justice et la cul-
ture , toutes choses qui obligent d’écrire et de
parler en public, qui , par cette raison , ne
pouyoient lui convenir et remplissoient mon
objet. — Je lui laissai, outre ses détails de
commandement , milice et police , tous les hon-
neurs, toute l'autorité d’exécution ;j’y ajoutai
le sacrifice absolu des petites prétentions et la
plus grande .complaisance pour les fantaisies
qui ne tirent pas i conséquence , mais dont
la contrariété , désolant M. de Fiedmond , I'au-
roit rendu tel avec moi qu’il a été avec mes
prédécesseurs.

Les militaires sont ici sans prétentwn il n’y
en a aucun de riche , aucun d’accrédité ; ils
rendent plus qu’ils ne disputent & l'ordonna-
teur , qui peut leur étre utile en mille occasions.
N’ayant rien & déméler ayec eux, je résolus de
me les attacher , et je crois y étre parvenu ;
ma maison est devenue la leur, et je les ai
obligés autant que je l'ai pu.

Les magistrats de Cayenne sont de pauvres
gens qui m’ont d’abord intéressé : leur médio-
crité me parut bonhomie. Séduit par M. de
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Lacroix , qui de bonne foi m’avoit mis en ar-
rivant sousla protection du procureur-géncral,
je m’attendois aux plus grands secours de
la part des membres du conseil pour I’exécu-
tion de mes vues, qui n’étoient autres que
Vordre et le bien général. Je leur reconnus
d’abord trés-peu d’émergie , et jen augurois
une grande docilité, ne connoissant pas I'intérét
qu’ils pourroient avoir & me contrarier et les
vices particuliers qui devoient m’éloigner d’eux,
aussitdt que je les conmnofltrois. Ainsi je ne
m’arréte pas au projet que j'avois fait de leur
témoigner la plus grande confiance : ma pre-
miére combinaison fut en défaut; je changeai
trés - promptement ‘de ton , lorsque j’apergus
quil y avoit abus et désordre dans I’adminis-
tration de la justice. — J’attache A cette partie
du Gouvernement une si grande importance que
je ne balangai point sur le parti A prendre.
Plus les membres du conseil avoient d’influence
sur le reste de la colonie , plus je résolus de
leur en imposer et de les contenir ; mais alors
je me décidai & me rien faire ni écrire qui
leur fitt relatif, sanslesavyoir avertis et harangués
en conseil , et je me promis de plus de les
convaincre eux-mémes de chaque faute par eux
faite , et de la nécessité du remeéde. Pour sou-
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tenir ce rdle difficile sans éclat, sans compromis,
il'a fallu prendre sur ces messieurs un ascen-
dant absolu , et je Pai pris ; il a fallu encore
me préserver de toute démarche ou parole vive ;
car Pautorité et la dignité cessent oir commence
Pétourderie: ainsi je décidaiqueje serois froid et
sévére avec tous les officiers de justice, et je
Pai été. : :
Les habitans sont presque tous débiteurs au
roi ou auw commerce , accoutumés A receyoir
du Gouvernement des secours qui ont toujours
été stériles par I'abus qu’ils en ont fait, n’ayant
jamais été subordonnés & aucun plan d’établis-
sement et de culture , réduits par l’ignorance
et entétement aux pratifues -indiennes qu’ils
ont adoptées , persuadés par 'inutil’té des ten-
tatives déja faites qu’il n’y a d’autre bien a faire
ici que Pabolition des dettes et de nouvelles
avances , ne connoissant enfin ni lois ni ré-
glemens qui pussent les lier, parce que la dis-
persion des établissemens , le défaut de commau-
nications , de couriers , d’imprimerie y les met
tous hors de la portée de la vue et de la voix :
“voila ce que japergus dansle plus grand nombre
de ceux qui vinrent me visiter & mon arrivée.
Comment plaire & de pareilles gens, et leur
étre véritablement utilef Il falloit lenr persuader
2. 19



200 COMPTE RENDU
de payer leurs dettes et de ne plus emprunter
que lorsqu’ils seroient en état de rendre ; dé-
truire ou au moins discréditer leurs pratiques
de culture ; leur donner des idées justes de,
I'objet des travaux , des produits d’une colonie;
les accoutumer a une police exacte , combattre
enfin leurs plus chéres habitudes : je vis que
tout cela étoit nécessaire , et je résolus de le
tenter ; mais j'espérai qu’en les réunissant sou- -
vent chez moi , en tempérant la sévérité de
ma morale par les agrémens d'une société fa-
cile et gaie , je pourrois inculquer mes sermons :
peine perdue, j’ai eu des convives et point de
prosélytes ; mais j’ai, & d’autres égards, rempli
mon objet’; j’ai établi sur les points capitaux
des vérités qui ne seront plus contestées et
qui germeront avec le temps.

En me préparant ainsi a une attaque uni-
verselle , je ne dédaignai point la petite ruse
de m’attacher certaines gens. J'ai d’abord pour
principe qu'un homme en place , petite oun
grande, ne doit jamais se brouiller avec les gens
de mérite , lors méme qu’ils ont tort ; car, s'ils
sont entreprenans , ils se vengent tdt ou tard :
si au contraire ils sont modestes , c’est un pré-
jugé ficheux de les avoir pour ennemis. Je
cherchai donc autour de moi ceux de cette
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classe, et je n’en trouvai pas beaucoup , mais
ce n'est pas ma faute. Je me proposai ensuite
de ménager et bien traiter les pauvres gens :
outre qu’il n’est pas en moi de les rudoyer,
c’est encore une attention nécessaire et dont
le bon effet n’a jamais manqué. Il me restoit
4 déterminer et 4 convertir en action quelque
projet d’amélioration , sans quoi j’aurois eu l’air
d’'un missionnaire apostolique et point d’un
administrateur. Je conclusa faire pen, mais &
faire des choses permanentes, et qui pussent
ajouter 'exemple & la legon ; je projetai done
un établissement de péche, un moulin A plan-
ches, un haras, un desséchement de terres
basses.. On verra que de ces quatre objets je
ne remplirai complétement que le dernier ,
les pécheurs et les jumens m’'ont manqué;
quant au moulin, j’ai fait une énorme sottise,
j'en ai chargé un ignorant, bien averti cepen-
dant que j’en serois dupe : plus ignorant que
lui, je l'ai cru sur sa parole, je l'ai mis en
ceuvre ; il a travaillé six mois , au bout desquelg
il est mort : j'ai été obligé d’abandonner en-
treprise ; et j'en paierai les frais, afin que mon
exemple n’autorise personne a gaspiller l'argent
du roi.

Aprés avoir ainsi fait mes dispositions , j’en~
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trai en campagne, et je débutai par faire des
fautes. ' f

La premiére fut mon ordonnance contre les
débiteurs au roi, la seconde de ne pas jeter les
yeux sur la multitude de réglemens rendus
avant moi ; il est yrai que personne ne les con-
noissoit. Je soupgonnai qu’il yen avoit , etj’en
fis faire la recherche au greffe; mais ce travail
ne m’a été produit qu'au bout de six mois ; il
m’auroit fort éclairé si je m’en fusse avisé plus tdt,
j'en aurois tiré un grand parti dans I’Assemblée
nationale ot 'on me contestoit, comme nou-
veautés, certaines propositions établies , adop-
tées, ordonnées vingt ans avant moi.

J’ai fait plusieurs autres fautes relatives a
celle-1a , et qui se développeront & mesure que
je rendrai compte de mes opérations.

Finances.

Je m’occupai premiérement de I’examen des
recettes et dépenses , je trouvai la comptabilité
en ordre ; Uempreinte des formes établies par
M. Maillard ne s’est point effacée ; mais si
j'avois lu , commeje devois le faire , sa corres-
pondance , je n’aurois point prostitué ma con-
{iance et mes éloges, ainsi que cela m’est arrivé;
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et si javois été jusqu’aux comptes rendus par
M. Dalbon , jaurois appris de lui & connoitre
parfaitément les habitans de Cayenne, (ui étoient
de son temps ce qu'ils sont aujourd’hui. « Je
» n'ail jamais vu ( mandoit-il & M. le comte
» de Maurepasen 1726 ) des gens d’aussi mau-
» vaise volonté , ils croient que le roi leur en
» doit de reste; le toit de leur église est prét
» 4 les écraser , je me peux pas parvenir a le
» leur faire réparer , etc.. ...

J’apergus cependant, sur plusieurs points ,
des réductiousa faire dansles dépenses, et la né-
cessité de veiller avec plus de soinaux consom-
mations ; j’ai vu, en parcourant plusieurs pays
étrangers , que notre administration francaise
est celle ou il y ale moins de malversations et
le plus de gaspillage , ce qui opére &4 pen prés
le méme effet. Je ne me flatte pas d’y avoir
parfaitemeut remédié, mais j'ai fait ce que j’ai
pu. En général la dépense & la charge du roi
dans ce pays-ci me révolte quand j'en consi-
dére l'objet. Le domaine de la Guiane produit
a la métropole cing & six cent mille livres 5
et le souverain dépense cette somme pour sa
conservation sans accroissemens depuis quinze
ans. Clest une grande erreur de calcul. Cet
argent seroit sensément employé, s'il en résul-
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toit chaque année une augmentation propor-
tionnelle de capitanx ou de revenus; mais on
doit regarder comme dépense stérile et abusive
celle dont P'objet utile n’existe point. D’apreés
ce principe , jai réduit, tant que je l'ai pu,
les employés, les rationnaires, les achats du
magasin, les dépenses de ’h6pital etdes postes,
et néanmoins chacun de ces articles est encore
immodéré. Parmi les employés , je n’ai voulu
dter & personne son état, parce que cela est
dur; mais il en est mort un et parti trois. J’en
ai congédié un cinquiéme par de justes motifs ,
et jé n’en aurois remplacé aucun , si le ministre
ne m’avoit recommandé d’employer dans les
bureaux les sieurs Halgrain et Lecauvre.

Jai diminué les frais de régié du do:naine, qui
étoient illimités, et borné le plus qu’il m’a été
possible la dépense des postes, dont j’ai pro-
posé et motivé la suppression ; & I'hdpital , j’ai
fermé la pharmacic ou l'on puisoit ci-devant
avec indiscrétion , j’ai grondé quelquefois les
bonnes sceurs sur les comsomumations ; mais
la multitude effroyable de malades est une
canse constante de dépenses. On a menti sur
tout ce qui concerne Cayenne , et notamment
sur sa prétendue salubrité. Je m’ai jamais vu
moins de quatre- yingt-dix malades & I’hopi-
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tal. J'ai eu moi-méme quatre mois la fiéyre.
Depuis quelle m’a quité, elle circule'toujours
dans ma maison. J’ai emmené ici quatre Euro-
péens , dont deux ont péri ; et enfin, presque
tout ce que je connois d’habitans , officiers,
employés , depuis Oyapock jusqu’a Sinnamari ,
a été attaqué cette année de fidvres aigués et
dangereuses.

Les consommations du port sont trés-consi-
dérables , relativement & leur objet. J'y ai fait
attention. J’ai voulu y mettre ordre : mais je ne
puis étre par-tout et me méler des détails ; les
ouvriers travaillent peu et mal ; on gite beau-
coup de bois ; on ne soigne pas assez les ba-
teaux , canots, pirogues; il n’y a point d’han-
gard pour mettre & l'abri ces petites embar-
quations, qu’il faut sans cesse renouveler. Quel-
ques considérations particuliéres m’ont obligé
4 des tolérances abusives; j’ai cependant ré-
formé la moitié de la brigade du port; il y
avoit trente hommes, j’en ai gardé quinze. Le
gouverneur me préte des soldats pour la navi-
gation quand nous en ayons besoin , et jai
affecté six jeunes négres a l'apprentissage de
la mer et du service du port ; mon projet seroit
d’en destiner vingt & cet objet, et de ne conser-

ver que quatre officiers mariniers et trois timo-
piers.
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J'avois amené avec moi un jardinier de Paris
a cent pistoles de gages et ration et demic ,
pour &tre employé aux pépiniéres projetées :
lorsque je me suis convaincu, par des essais in-
fructueux, de Vimpossibité de fixer dans un
méme sol les différentes espéces de bois que
produit la Guiane , j’ai congédié le jardinier ,
et j’ai fait du terrein destiné aux pépiniéresun
jardin public, abondamment pourva d’arbres
fruitiers et de légumes. De toutes les graines de
bois dur que j’avois rassemblées et semées , une
scule espéce alevé , le carapa ; toutes les autres
ont manqué , et jen connois la raison. Le ba-
lata, le grignon , le coupi, le bagasse , etc.,
se reproduisent dans le grand bois , sur un lit
de feuilles "pourries , toujours humide, tou-
jours couvert par Pombre des grands arbres ;
ces mémes graines ne peuvent réussir sur un
terrein sec et découvert, qui manque a la fois
de toutes les conditions que la nature a rendues
nécessaires & leur germinaison et & leur accrois-
sement. Ainsi le projet des pépiniéres que
jlavois adopté, et qui a été depuis comsacré
par un article de notre réglement sur les con-
cessions , est une chimére & laquelle il faut
renoncer. Sil'on pouvoity réussir, il yauroit
encore de la folie & espérer que les habitans
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de Cayenne sy livreroient. Des gens mal aisés,

~dont la culture est mal entendue , dont les pro-

duits sont médiocres et incertains, qui man-
quent presque tous de la quantité de négres né-
Cessaire pour entretenir leurs plantations, ne
s'occuperont jamais & planter des arbres de
construction ; il faut donc s’en tenir aux pé-
Piniéres que la mature prépare toute seule sur
chaque espéce de terrain , en reproduisant ra-
pidement les arbres qu’on y détruit. Je me suis
expliqué sur cela dans ma lettre des bois ez
de leur exploitation.

Je n’ai pas fait plus d’usage des fonds qlu
m’avoient été assignés pour les négres marrons;
les petites expéditions que nous avons tentées
en cette partie n’ont pas coiité mille écus.

C’est par la réduction de ces dépenses, le non-
complet des troupes , et ’économie de quelques
autres articles, que j’ai sufli & ceux pour les-
quels il ne m’étoit point assigné de fonds, tels
que les achats de terre , de négres et de jumens
Que j'ai faits, la réparation des batimens de
Phabitation du roi , la construction d’une écu-

e, de deux ponts, et les travaux que j’ai fait
exécuter & Uentreprise par des Indiens et des
soldats , soit en fossés, soit en abatis d’arbres.

J’ai pourvu , par les mémes moyens, & I'éta-
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blissement et anx appointemens de I'ingénieur
hollandais , aux frais de mon voyage de Suri-
nam , a celui dusieur Bagot ponr la visite des
bois , & une autre course qucj’ai ordonnée inu-
tilement pour la recherche des plants de salse-
pareille et de vanille, 'armement d’un bateau
pour transporter M. de Lacroix a la Martinique,
aux frais extraordinaires occasionnés parl'inva-
sion prétendue du corsaire anglais , & 'entrep0t
des ladres, a D’établissement d'une mission au
Mayacaré ; enfin & 'achat des farines, du vin,
desremédes, et de tous les autres approvisionne-
mens dont on m’a laissé manquer cette année.
Ces différens objets se trouveront résumés dans
P’état ci-joint qui comprend la recette et la dé-
pense de mon exercice. Ainsi jepeux me dire bon
économe , et suis néanmoins persuadé qu’il ne
seroit pas difficile de mieux faire ; mais j’ai
gagné beaucoup d’argent en n’en prétant point,
quoique j'eusse la permission du ministre d’em-
ployer en nouvelles avances le rembourse-
ment des anciennes dettes. Pendant les huit pre-
miers mois de mon administration, il m’ett
é1é impossible d’abuser de cette permission
car personne ne payoit. Depuis mon retour
de Surinam, ce qui s'est passé au conseil 2
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I'égard du sieur Demontis, dePaguenault, et
Pordre du roi qui m’attribue la connoissance
des dettes, ont fait une telle impression , quaux
premiéres assignations a comparofitre par-devant
moi, nombre de débiteurs se sont empressés
de donner des d-comptes ; les autres se sont pré-
sentés avec inquiétude. On avoit encore ré-
pandu que je n’accorderois de terme a personne,
j'en ai donné A tous; j'ai accepté ‘cenx qui
m’ont été proposés ; jai défendu d’assigner les
gens malheureux ; j'ai fait remise aux insolva-
bles : mais j’ai encore éprouvé combien la va-
nité tourmente les plus pauvres gens. J’avois
annoncé que ceux quisont hors d'état de payer
seroient déchargés de toute poursuite en se fai-
sant inscrire dans la liste des insolvables; au-
cun n’a voulu prendre cette qualité , et j’ai été
obligé d’aller au-devant des plus misérables
pour les tranquilliser sans autre condition.
Enfin voild la grande affaire des dettes auroi,
réglée et terminée. Quant A présent jai fait
payer en entier la compagnie Oblin ; les hiens'
de MM. Prépaud sont saisis ; j’ai requ des autres
44,198 liv. , et pour tout ce qui reste j’ai donné
aux plus mal-aisés six et sept ans de termes.
J’ai divisé les autres en une, deux et wois
années ; un tiers au moins ne palera jamais,



300 COMEPBTE RENDU

et les deux tiers en ont encore pour cing om
six ans j car il faut les traiter avec indulgence,
en leur faisant craindre le contraire : je remar-
que aujourd’hui qu’on est bien plus content de
moi que si j'avois toujours été facile.

Assemblée nationale.

Les détails de finance sont toujours circons-
crits ; ordre est la qualité essentielle de celui
qui les administre ; il n’est jamais question sur
un aussi petit thédtre que celui ci, d’opérations
importantes et qui exigent de grands talens.
Mais une affaire intéressante par son objet et
les incidens qui s’y sont joints, est celle de
Passemblée nationale. En résumant ici tout ce
qui s’est passé dans le cours de l’année, je ne
rappellerai point les détails dont j’ai déja rendu
compte. Je ne peux présenter de nouveau les
mémes objets qu’autant que j'y retrouverai des
circonstances ignorées ou oubliées.

Lorsque j’ai envoyé les expéditions et dépé-
ches relatives a cette assemblée , j’étois trop
occupé pour dire tout, et jai une sorte de
plaisir anjourd’hui a revenir sur ce que je n’ai
pas dit.

Le Grand Condé¢ prétendoit gue toute assen-
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blée est peuple. 1 a raison. Si sa réflexion est
applicable aux compagnies les plus distingudes,
que n’auroitil pas dit des Etats de Cayenne?
Mais j’ai fait une autre observation qui doit
avoir échappé au Grand Condé, parce quil
étoit trop au-dessus du vulgaire pour prendre
la peine d’en détailler les traits : c’est que toute
assemblée , quelque minces que soient les dé-
libérans , mérite cependant la plus grande at-
tention de la part de ceux qui la dirigent; car
s'il arrive une fois & un homme d’esprit d’étre
déconcerté en public par la multitude , elle
s'¢léve en proportion de ce qu’elle le croit hu-
milié et ne Ini permet plus de reprendre sa place.
L’envie déploie alors une activité puissante dans
les hommes médiocres, contre ceux qui leur :
sont supérienrs.

Peu s’en est fallu que je n’aie joué le plus
triste rOle dans cette assemblée, pour m’étre
cru légérement en état de la conduire 2 mon
gré. A considérer ce pays-ci et chaque individu
particulidrement , le premier motivement de
Pamour-propre est de se croire fort a Iaise.
Celui du bon sens et de I'expérience sera dé-
sormais pour moi de traiter avec une assemblée
quelconque , comme si chaque membre étoit
plus fort et plus capable que moi.
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Dans la premiére séance jexposai si fran=
chement mes opinions et le but auquel je vis
sois , qu’il auroit fallu, pour y atteindre sans
ditficulté, que chacun des opinans fit de la
meilleure foi du monde, ou elit un intérét
direct & penser et A parler comme moi : ce qui
n’étoit pas a beaucoup prés.

Le discours que je leur adressai pourroit se
résumer ainsi . . . « Convenez , messieurs ,
» que vous &tes des ignorans ; que vous ne con-
» noissez ni la terre que vous habitez , ni la
> culture qui lui est propre ; qu'il faut changer
» d’établissement et de régime; que vous vous
» €tes mal & propos dispersés; qu’il est essen-
» tiel de vous réunir; que vous ne payez point
» vos dettes , qu’il faxt vous y contraindre ; que
» vous avez besoin d’avances, mais qu’il seroit
» fou de vous en faire. »

Telle est, en substance, ma premiére ha=
rangue et Uesprit des objets de délibération : je
ne crois pas qu'un orateur puisse s'y prendre
plus mal - adroitement pour se concilier les
suffrages; et lorsque j’ai eu le temps d’y réflé-
chir, j'ai maudit mon caractére , qui, malgré
~les ressources qu’il me fournit pour vaincre les
obstacles, a presque toujours a se reprocher de
les multiplier. Certainement , sij’avois eu dans

v
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Vesprit la finesse que tous ces gens-ci me sup-
posent, je les aurois pris au trébuchet et j’au-
Tois, sans effort, obtenu les mémes résultats ,
constaté les mémes faits, les mémes principes,
en m’accommodant A leur gloriole et en débu-
tant ainsi. Cette colonie, messieurs , illustre
et chére a la France par vos efforts persévé-
Tans pour la rendre plus utile, etc.

Je les aurois fait convenir, dés le premier
instant, que leurs terres hautesne valoient rien,
si j’avois donné en preuve que des hommes aussi
laborieuzx qu’éelairés , ne pouvoient s’y enri-
chir. . . et ainsi du reste.

La tournure contraire ne manqua pas son
effet , qui étoit de déplaire et d’indisposer tous
ceux qui tiennent A leurs préjugés, & lenrs ha-
bitudes, et qui les voient attaqués sans ména-
gement. Je n’en soupgonnai rien § j'ai été, dans
cette circonstance , d’une simplicité et d’une
confiance ridicule. Je reguspour comptant des
complimens qui ne prouvoient rien , et je n’a-
pergus point les preuves réelles du parti pris
de me traverser dans tout ce que je proposois.

L’intervalle entre la premiére et la seconde
séance fut prolongé par ma maladie ; j’avois
dans cet enti’acte parcouru toute la colonie.
Je m’étois renforcé en raisons , en ohservations,
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et je me croyois encore plus siir de mettre la
vérité dans tout son jour; on m’ayoit averti,
cependant , des dispositions générales, des
bruits semés méchamment pour alarmer les
esprits sur Iétablissement de la compagnie et
le paiement des dettes. L’absurdité de ces in-
sinuations ne me permettoit pas de m’y arréter;
mais ¢’est une mauvyaise maxime de dédaigner
les sottises en fait de bruits populaires, parce
qu’elles ne sont pas toujours ’euvre d'un sot,
et que la multitude s’en repait souvent avec
avidité ; je 1’ai éprouvé. Les plus plattes con-
jectures , les assertions les plus improbables,
ont été accueillies , et j'ai dissimulé dans nos
comptes rendus la moitié de la fermentation
qu’elles ont excitée. Lorsque je tombai malade,
le conseil et le plus grand nombre des députés
avoient leur partie liée pour trouver des diffi="
cultés & tout, pour renverser la compagnie , éta=
blir Pimpossibilité de cultiver les terres basses ,
d’exploiter les bois, les vivres, et la nécessité
de suspendre le recouvrement des dettes ; tous
les mémoires étoient calqués sur ce plan-la:
on attaqua avec la méme vivacité les établisse~
mens des Indiens, des petits habitans blancs ,
de la chambre économique, toutes choses que
Pon croyoit m’étre propres : en sorte que




COMPTE RENDU. 305

U'abandon que j’en fis lors de ma discussion,
me servit merveilleusement a faire ressortir les
vérités que je n’abandonnois pas.

Je deyois donc , selon toutes les apparences,
&tre le jouet de I'assemblée, car je n’avois rien
prévu. La belle tendresse qu’on me montra
lorsque je fus en danger, servit encore 4 me
tromper, et je suis persuadé cependant quon
me regrettoit de bonne foi , me croyant mort,
quoiqu’on efit résolu de me contrarier vivant.
Il y eut encore un mouvement dans ces dé-
monstrations d’affection , qui peint assez bien
la mobilité de la faveur populaire. Toute la co-
lonie étoit alors a Cayenne ; et sur le bruit de
mon agonie , tout le monde accourut chez moi;
le tapage qui en résulta ne pouvoit que m’in-
commoder beaucoup : oun pria les plus honnétes
gensde se retirer , on congédia lesautres , et on
ferma les portes. Cette démarche trés-naturelle
offensa beaucoup de gens, et ne contribua pas
peu a réveiller la mauvaise volonté que ma
maladie avoit assoupie. Rien de plus nécessaire
que le parti pris alors A I'égard des sieurs
Patris et Berthier, et rien de plus pitoyable
que leur conduite et celle de leurs confréres
dans cette circonstance. M. de Fiedmond lui-
méme étoit vacillant; il craignoit de se com-

2. 20
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promettre , etil a consigné cette crainte dans
une apostille & la lettre commune par laquelle
nous rendions compte au ministre. Je le faisois
parler comme moi, il voulut parler comme lui,
et mit en marge : « M. de Fiedmond apprit que
» Pon murmuroit et qu’on ’accusoit de n’avoir
» rien fait que par complaisance pour les sen-
» timens de M. Malouct (*) ». Je le tins quitte
de cette complaisance ; je lui proposai la con-
duite en chef de cette affaire, ou de ne peint
s’en méler, ou d’en prendre sa part. Alors, il
ne voulut pas paroitre plus embarrassé que
moi, et dans tout ce qui a suivi an conseil il
m’a témoigné la plus grande confiance ; mais
en consacrant par son avis et par sa signature
tout ce que nous ayons fait en commun, il a
été touché des malheurs qui menagoient mes-
sieurs- du conseil , et s’est cru, obligé d’inter-
céder pour eux. '

La réprimande de MM. Patris et Berthier,
que j’avois cru si efficace , ne fit cesser que
les propos , et ne dérangea rien au plan convenu
pour l'assemblée. Ces messieurs n’y parurent

(*) Notez que toute la fermentation portant sur la com-
pagnie et surles dettes , il n’étort pas question des sentimens
de M. Malouct, mais bien des ordres du roi
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point, et aucun officier du conseil ne présenta
de mémoire; ils se bornérent & appuyer ceux
qui étoient écrits avec le plus de chaleur.

Mes yenx ne se dessillérent qu'a la lecture
de celui présenté par le sieur Robert, et je pris
mon parti sur-le-champ, parce qu’il n’y avoit
point & délibérer. Je parlai bas au gouverneur,
pour lui proposer d’arréter ces écarts dange-
reux qui alloient étre renouvelés par chaque
député, et j’élevai la voix pour annoncer notre
mécontentement ; je fis remarquer la distance
qu’il y avoit de la liberté & la licence ; je pris
méme dans le mémoire du sieur Robert deg
exemples d’'un, zéle éclairé, dont je fis I'éloge
en lintimidant sur les suites de la séduction,
qui avoit fait d'un homme sage un déclamateur
emporté , et je laissai 'assemnblée dans linquié-
tude du parti que nous prendrions aprés la
séance.

C’est dans ces circonstances imprévues qu’il
cst utile et imposant de parler avec sagesse et
autorité. Chaque particulier songe alors & soi,
et, réduit & ses propres forces, il les voit au-
dessous de la force publique. Il s’humilie. et
se tait, sur-tout quand il a tort; c’est ce qui
arriva. Tous les députés changérent leurs mé-
moires, ils en retranchérent les déclamations;



308 COMPTE RENDT,

plusieurs vinrent me faire des excuses et m’a-
voudrent qu’ils avoient été dupes des sugges-
tions. Le sieur Robert me déclara que son in-
cursion appartenoit au sieur Patris, qui s'en
étoit vanté. Clest alors que nous efimes le
complément des preuves des manceuyres de
ces messieurs, et le ministre a vu combien ils
en furent embarrassés, eux et leurs confréres,
lors de leur plainte au conseil , et dela réponse
accablante que je leur fis. '

Les indiscrétions supprimées, il restoit tou-
jours dans les mémoires et dans ’esprit de chaque
membrede I'assemblée , une disposition négative
‘pour tout ce qu’ils appeloient vues nouvelles.
Nous avions annoncé la proscription des terres
hautes, on s’attachoit & en relever le mérite,
et sur chacun des articles qu’on préjugeoit étre
arrété par nous, on préparoitun arrété différent.

Je peux affirmer et prouver qu’il ne tenoit
quwa moi, en profitant de toutes ces inconsé-
quences , de faire déclarer solennellement la
Guiane impropre a toute entreprise fructueuse.
Si je n’avois considéré que la mauvaise volonté
des habitans actuels, le peu d’intérét qu’ils
doivent ingpirer et I’avantage personnel de ren-
dre un service apparent & I'Etat, en faisant
cesser toute dépense et projet sur ce pays-ci,
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je m’y serois certainement décidé. Je pouvois,
en prenant ce parti, me faire une sorte de
réputation ; car depuis long-temps on répéte ,
on propose, on projéte, et toujours inutilement,
des essais en tous les genres : or, en les pros-
crivant tous par l'organe méme des habitans,
je m’élevois sur les ruines des enthousiastes de
la Guiane, je devenois l'auteur du systéme né-
gatif,, lequel n’exigeant point de dépenses, efit
été favorablement accueilli; et & mon retour
en France j’avois a dire a tout venant : Mes-
sieurs, j’ai découvert le premier que la Guiane
n’étoit bonne & rien, et je vous apporte en
preuves la déclaration de ses habitans.

Qu’il me soit permis de dire ici qu’un senti-
ment intérieur m’éléve au-dessus des ressources
frauduleuses de I'amour-propre et de l'intérét
personnel. J’aime la vérité , parce que je me sens
assez fort pour la dire et la défendre. Je me sur-
pris donc dans cette assemblée , raisonnant
ainsi avec moi-méme . . . «On a fait dans ce
» pays-ci beaucoup de folies et d’iniquités : ces
» gens-ci maintenant ne savent ce qu'ils veulent
» ni ce qu'ils font, mais la Guiane peut étre
» utile A I'Etat». Tel fut Pesprit avec lequel
j'examinai leurs mémoires en les entendant lire 3
et au moyen de cette impartialité je saisis [acile-
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ment ce qu'ils ayoient de bon et ce qu’il me se<
roit aisé de détruire par les assertions centra-
dictoires que je remarquoisJ , et par les fausses
conséquences qu'ils tiroient de quelques prin-
cipes justes et de certains faits avérés. . . Si
les mémoires et lenrs auteurs n’avoient eu d’au-
tre objet que celui de la contrariété, ils n’au-
roient pas mérité que je prisse la peine de les
discuter ; mais comme chacun aime & mettre en
évidence son travail et ses lumiéres, le plus
grand nombre des députés s’accordoient , mal-
gré eux, sur les détails d’observations qui con-
venoient & mes vues ; ainsi il n’étoit question,
de ma part, que de me servir de leurs propres
allégations. Par exemple , « en soutenant que
» leurs terres hautes étoient propres i toute
» sorte de culture, ils avouoient qu’aprés deux
»,ou trois récoltes il falloit les abandonner ; il
» m’étoit donc facile de leur démontrer qu’elles
» me valoientrien, ainsi du reste. »

Je n’eus qu’une soirée pour travailler a ’ana-
lyse de tous ces mémoires; je rapprochai tous
les faits principaux, toutes les propositions con-
tradictoires ; j'adoptai ce qui étoit raisonnable
et fis main basse sur ce qui ne I'étoit pas, an-
nongant, d’ailleurs, toute liberté pour I’examen
et la réplique; mais on n’en trouva pas les
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moyens, et le procureur-général supprima sa
harangue, qui ne s’ajustoit plus aux circons-
tances.

Je n’eus pas lieu de donter que mon résumé
n’elit fait impression ; il influa sensiblement sur
le rapport des commissaires, qui s’éloignoit ce-
pendant encore des vérités utiles qu’il importoit
d’établir.

Lorsque je vis ce rapport unanimement regu
comme le veeu et Parrété de I'assemblée, je me
trouvai trompé , pour la dixiéme fois, dans
cette affaire , et je feignis alors de 'adopter
aussi ; mais je représentai que n’ayant pas la
forme d’arrété, il falloit lé rédiger autrement.

C’est donc dans la derniére séance que j’eus a
disputer , mot A mot, et article par article, la
rédaction de 'arrété. Jessuyai, pendant quatre
heures , les plus misérables objections, et je ne
parvenois & dicter une. phrase, qu’aprés en avoir
fait dix pour en prouver la vérité ; il falloit sans
cesse montrer aux interlocuteurs, que tel fait
étoit établi parleur aveu, que ce qu’ils vou-
loient dire démentoit ce qu’ils avoiert dit; enfin ,
j’en vins & bout, et j’en fus si content, que je
finis par un compliment qui n’étoit pas mérité
par tous les assistans. Le détail efit été déplacé
dans le premier moment ol nous avons rendu
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compte du résultat de I'assemblée ; il ne nous
convenoit pas de répandre alors aucun nuage
sur une opération satisfaisante pourle Gouver-
nement , le public, et nous-mémes ; mais au-
jourd’hui , il est utile de faire connoitre comment
les délibérations les plus solennelles peuvent

n’étre gu'un monument de préjugés ou de pas-
sion de la part de ceux qui les dirigent, ou dcs
membres qui les composent.

Suite de I’ Assemblée nationale. Ce qu’on doit
en espérer. Ce que j’ai fait de re[aty” Ce
qui reste a faire.

Si jamais la Guiane devient une colonie
utile , c’est de I’époque de cette assemblée qu'on
datera la révolution , et jai lieu de croire qu’a-
lors on se ressouviendra de moi. Cependant je
ne veux point attacher a cette opération plus
d’importance qu’elle ne mérite, et j’annonce
méme quelle sera parfaitement nulle quant
aux résultats actifs, si on ne suit avec fidélité
les vues et les moyens indiqués; et c’est ce qu'il
ne faut pas attendre des habitans , mais des

administrateurs seulement. G2
~ Ce seroit donc une erreur grave que de con-
sidérer I'arrété de l'assemblée comme une ex-
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'~ pression raisonnée et obligatoire des vues et des
principesselon lesquels leshabitans de la Guiane
vont désormais se conduire : il n’est que trop
ordinaire aux hommes de résister en morale &
Pimpulsion de leur conscience; cette inconsé-
quence est encore plus fréquente dans les dé-
tails journaliers de la vie civile et domestique.
Plusieurs hommes réunis conviennent que ce
qu’ils font est mal, parce qu'on leur arrache
cet aveu par la démonstration ; mais ils revien-
nent l'instant d’aprés & I’habitude et aux pré-
jugés de I’éducation.
~ Dans tout ce qui composoit cette assemblée,
je ne compte pas plus de huit ou dix per-
sonnes en état de raisonner conséquemment
sur la culture et 'administration d’une colonie ;
mais je n’en connois pas une qui vouliit sérieu-
sement s’occuper de concourir par Pexemple a
Vadoption des vues et des principes établis.

Leur résumé , devenu public, sera donc con-
sidéré , pour en'avoir une idée juste, comme
une enseigne de la vérité, et une barriére op-
posée aux projets fous , aux tentatives équivo-
ques. Voila, quant & présent, son unique avan-
tage.

Pour I’avenir, il servira de base au plan d’éta-
blissement de la Guiane, en oubliant absolu-
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ment la génération actuelle qui est trop vieille
et trop mal élevée pour se réformer ; mais en
ne songeant plus & ces gens-ci, les mémes causes
qui les ont réduits & U'inertie , & ’entétement
et a la pauvreté , habitude et I'exemple les
eny retireront insensiblement , et leurs enfans
seront d’autres hommes.

Je me suis donc occupé a leur préparer
d’autres spectacles, d’autres legons que celles
quils ont eues jusqu’ici.

Les travaux qui s’exécutent par lmgémeur
hollandais remplissent le premier objet ; la me-
nace de réunir toutes les terres basses dont.les
propriétaires ne font aucun usage , les inquiette
et les occupe malgré eux. On crie trés- fort
contre ce projet deréunion ; lorsqu’on commen-
cera a le réaliser, on criera encore plus. Alors
les petites parties de desséchement, exécutées
par I’hollandais, seront en plein rapport, et
présenteront non-seulement un spectacle agréa-
ble , mais des produits inconnus ]usqu’é pré-
sent.

Si I'on emploie constamment des fonds en
entreprises du méme genre , exécutées aux frais
du roi, et remboursables par ceux qui acquer-
ront la propriété des terres desséchées, alors la
communication avec les ingénieurs et économes
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qui y seront destinés , le spectacle répété des
mémes travaux , de leur succés, les terres aban-
données a de nouveaux colons qui sauront les
mettre en valeur , accréditeront enfin les plans
et la méthode indiqués.

1] en sera de méme pour I'extraction desbois,
si 'administration y emploie les moyens con-
venables ; car je ne saurois trop le dire, c’est
a Padministration seule a établir cette colo-
nie par les mémes voies qu'un régisseur intel-
ligent emploieroit pour mettre en valeur un
domaine dégradé. Dans un pays aussi pauvre,
augsi mal habité, le gouvernement seul peut
se procurer des artistes, des macl}ines et des
négres , toutes choses nécessaires pour exploiter
une terre en friche.

La Guiane, dans son état actuel , éloigne né-
cessairement tout entrepreneur sensé , par son
discrédit et le mauvais succés des tentatives
qui y ont été faites.

Voila par quelle considération le gouverne-
ment doit intervenir et se méler directement de
I'exécution d’un plan dont Putilité sera démon-
trée. '

Mais cette action directe doit se borner & une
mise de trayaux ou de fonds suffisans pour en
mettre beaucoup dautres en mouvement.
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- Lorsque dans six lieues carrées de terres,
telles que celles de Kaw, le roi aura fait exé-
cuter un canal qui les rendra cultivables , tout
capitaliste, tenté de placer des fonds en Amé-
rique , sera fort aise d’avoir une concession
dans cette partie, et de profiter des moyens
qu’on lui fournira de la mettre en valeur. Ces
moyens seront les négres et les artistes qui au-
ront été employés au premier desséchement.
Le roi sera donc alors remboursé de la majeure
partie de sa mise , et la culture et ses produits
s'accroitront alors dans la méme progression
qui a lieu pour tous les établissemens du méme
genre.

Ce sont les modéles, les agens, les machines
qu’il est intéressant de fixer une fois dans un
pays qui en a toujours été dépourvu. Le pre-
mier germe de toutes ces choses bien développé
les engendre et les multiplie.

Or, telle estici la fonction nécessaire du Gou-
vernement; si on veut accélérer le développe-
ment, il faudra une plus forte mise. Si au
contraire on veut y mettre peu d’argent, on y
emploiera plus de temps.

J'ai fait une erreur trés-grossiére dans le mé-
moire intitulé : Résumé de la correspondance,
article cu/ture. En prenant pour exemple une
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mise de dix millions a placer , un million par
année, je ne porte en compte que les intéréts
du premier million répété pendant les dix an-
nées que dureroit 'emprunt & 7 pour cent , ce
qui seroit 770,000 francs : mais la seconde an-
née, il y auroit & payer les intéréts de deux
millions , et ainsi de suite. Mon calcul sur tous
les’points est erroné, mais mon opération seroit
juste et utile en 'expliquant ainsi.

Je pars du principe établi, que le roi, pour
tirer parti de cette colonie, doit y faire une
premiére mise en fonds et en travaux, dirigés
de maniére 4 y multiplier les fonds et les tra-
vaux , et 4 étre sfirement remboursé de la ma-
jeure partie de ses avances.

J'emploie donc un million en négres la pre-
miére année qui me produit mille tétes d’es-
claves , je les destine & dessécher des terres
cultivables, et je n’estime le produit de leur
travail que sept pour cent, qui est I'intérét que
j'accorde & celui qui m’a prété le million.

J’ai & la fin de cette année mon capital re-
présenté par mille négres , et l'intérét de ladite

somme , représenté par un travail équivalent,
- sur quoi je déduis dix pour cent de mortalité,
ce qui est excessif, sur-tout en ne compensant
pas les naissances.
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La seconde année j'acquiers et j'emploie, par
la méme voie, mille négres de plus; j’ai donc
le méme résultat en capital et intérét.

Enfin, les dix années révolues, je me trouve
propriétaire de dix mille négres, et d’une somme
de terre qui aura acquis par le travail cette
valeur progressive. Premiére année 70,000 fr.;
deuxiéme 140,000 fr.; et, pour abréger, A la
dixiéme année, j’aurai donné i la terre tra-
vaillée une valeur de 3,750,000 fr., qui , joints
aux dix millions denégres , formentune somme
totale de 13,750,000 fr. J’en distrais le dixiéme
perdu en mortalité ou non-valeur. Je déduis
encore six ou sept cent mille francs employés
en frais de régie, relatifs aux travaux. Enfin,
pour compenser tous les accidens possibles, je
compte sur cette somme trois millions sept cent
mille francs non-remboursables , mais les dix mil-
lions restans le seront sfirement en négres et en
terres cultivables; ainsi la terre a explmter s
étant reconnue de bonne quahté , il est démon-
tré que le roi, en sacrifiant trois ou quatre
millions en dix années, établira dans la Guiane
une culture florissante : mais'si Pargent quon
y emploie est tiré du trésor royal et ne paye
point d’intérét , alors il y aura tout au plus un
dixiéme de perdu. - b
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C'est donc avec des négres et des ustensiles
de Jabourage qu’on peut établir une colonie
dans la zone torride, et point avec des soldats
ou les vagabonds qu'on y envoie pour la-peu-
pler ; une population de blanes entre les tropi-
ques est une chimeére absurde , ou, si elle étoit
possible , si elle s'effectuoit dans la proportion
ordinaire , il faudroit alors une plus grande
quantité de négres pour les nourrir.

Je me suis appliqué , dans tout ce que jai
écrit, dit et fait, & bien inculquer cette vérité ,
et je répéterai sans cesse que toute dépense,
dont il ne résulte pas augmentation de négres
et de labourage, est étrangére a4 1’accroisse-
ment d’une colonie ; que les frais d’admi-
nistration doivent étre réduits au nécessaire ,
et que ceux d’amélioration, biendistribués, ne
doivent pas &tre épargnés , parce que la récolte
suit la semence. Ce que j’ai donc fait avec le
plus de plaisir ici, ce sont des fossés et des
plantations , nayant 4 ma disposition qu'un
foible et mauvais atelier ; et la trés-mauvaise
terre de ’habitation du roi, je l'ai couverte
d’arbres , de grains et de fourrages; j’y ai fait
faire six mille toises de fossé. J’ai armé des ba-
teaux pour aller chercher au loin des plants de
bannanes et de patates , n’ayant pu m’en pro-
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curer A dix lienes 2 la ronde, tant on est accou-
tumé ici a manquer de tout. Jai vu déja quel-
ques habitans s'aviser de planter aussi des arbres
fruitiers et des bananiers.

Lorsque le travail des paletuviers sera exé-
cuté, ce sera un modeéle de culture en grand,
et ce modéle aura une valeur ; les journées de
négres du roi qui'y auront été employés seroient
certainement payées par un acquéreur, si le roi
vouloit vendre ; car cette terre inculte est sans
prix aujourd’hui , et lorsqu’elle sera desséchée
et plantée, jel'estime & cent pistoles le carrean.
Ainsi ce n’est point a des avances incertaines
que je voudrois inviter le Gouvernement ; ¢’est
un travail productif et remboursable que je
desire : toute autre dépense est nulle, incon-
séquente ou pernicieuse.

On a introduit dans la colonie et prété des
souches de béte a corne & un grand nombre
d’habitans ; leur multiplication est de dix fois
au-dessous de ce qu’elle devroit étre depuisla
premiére époque de lintroduction , parce que
ces animaux ont été jetés sans soins et sans
secours dans les savanes naturelles , livrés a
de malheureux blancs épars ¢d et la, qui ne
pouvoient seuls les garder , et qui n’avoient
point de négres pour les aider ; ils n’ont donc
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pu se procurer ni parc , ui supplément de four-
rages dans les temps de sécheresse. Les tigres
en ont détruit beaucoup ; un grand nombre est
devenu sauvage dans les bois, ou a péri faute
de nourriture; et ce qui reste néanmoins prouve ,
le succds qu’auroit en cette spéculation, si elle
avoit été faite selon les principes de I’économie
rurale. J’ai eu le projet de les remettre en
vigueur, en érablissant une seule ménagerie et
un haras bien ordonné ; mais jai trop peu
de négres & ma disposition pour en détourner
maintenant 3 je n’ai point trouvé de blancs a
qui je puisse confier la direction du haras, et
je n’ai pu acheter que cing ou six jumens.
Mais avec des moyens, voici la forme que je
donnerois a linstitution des ménageries et
haras.

Outre les bitimens nécessaires, j'attacherois
un blanc et dix négres 2 un haras de cent
jumens ou & une ménagerie de trois cents vaches.
1l y auroit vingt carreaux de terre en fourrages,
entretenus pour rappeler journellement au parc
tous les animaux, et quatre ménageries ou haras
de méme force seroient sousVinspection d’un
éléve de I’école vétérinaire,

Cent milleécus en quatre années suffiroient
pour six établissemens de cette espéce ;5 j'en cé-

2. 21
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derois quatre au prix colitant et & crédit, sans
intéréts, & des hommes sages et intelligens qui
y feroient de gros bénéfices , et , remboursant
successivernent le roi , me mettroient en état de |
multiplier pendant dix années les ménageries
"et haras dans la méme forme et avec la pre-
miére mise. Je ferois rassembler et yendre tous
les bestiaux épars qui appartiennent a des pro=
priétaires indigens , pour en former des parcs
et des troupeaux gardés et entretenus , comme
je viens de le dire. Quand il y auroit dix ou
douze établissemens de ce genre bien ordonnés,
le Gouvernement n’auroit plus a s’en méler ,
et seroit totalement remboursé ; il suffiroit d’as-
sujétir rigoureusement - chaque propriétaire &
faire garder et parquer ses animaux.

L'exemple ! I'exemple ! etla persévérancedans
un méme plan., dont la sagesse et 'utilité sont
reconnues , voild la condition essentielle de
toutes les institutions. _

Comment est-on parvenu a faire ici des fautes
atroces ¢ Par un mauvais emploi de fonds et
un aussi mauvais choix d’hommes. C’est donc
par une conduite inyerse qu’on fera de bonnes
opérations.

Je n’ai maintenant ni fonds ni hommes A
ma disposition, La dépense quej'ordonne jour-
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nellement n’a aucun trait & 'amélioration : les
hépitaux , les troupes , les commis , les com-
missaires, et I’argent qu’ils consomment ne pro-
duisent pas un grain de mil, on pourroit
doubler les appointemens de tous les entre-
tenus sans qu’il en résultdt la plus-value d’un
arpent de terre dans la colonie : ainsi ce n’est
pas par le peu de choses utiles que j’aurai faites
qu’il faut me juger, c’est par Pexamen et Pap-
préciation de mes vues. Ce n’est pas méme avec
de Pargent que j’entreprendrois de faire chan-
ger de face & ce pays-ci, si j'étois contrarié
sur le choix des hommes & employer. Par exem-
ple, j’en donnerois cent, pris auhasard, com-
mandans, ordonnateurs et autres, pour ’homme
sage et éclairé que j’ai amené de Surinam. Huit
ou dix ingénieurs de cette trempe, de bons éco-
nomes expérimentés , et des négres , voild les
agens nécessaires de la culture. Deux ou trois
piqueurs de haras , etcinq ou six bergers choisis
dans les provinces méridionales, seroient les
fondateurs des ménageries. Une brigade de
scieurs de long de vingt ou vingt-cinq hommes ,
engagés pour trois ans, avec une solde et un
traitement raisonnables, seroit destinée & former
un atelier de négres dix fois plus nombreux
pour I'exploitation des bois. Tel a été I'objet
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des courses que j’ai fait faire au sieur Bagot ; et
si j’avois eu des négres & lui donner, je 'aurois
chargé de cette entreprise, en limitant cepen-
dant ses prétentions. Un moulin & planches est
encore dans cette partie une entreprise aussi
utile que praticable ; je n’y ai échoué , ainsi que
ceux qui m’ont précédé, que par la disette d’ar=
tistes ; mais j’ai eu de plus que les autres le dé-
mérite d’employer un homme qui avoit déja
fait ses preuves d’ignorance en mécanique.
En résumant donc 'objet de 1’assemblée, ce
qu'on pent en espérer , ce que j’ai fait de re-
latif, et ce qui reste a faire , je dirai que I’état
de la Guiane et sa destination sont aujourd’hui
constatés ; que le genre, les conditions des en-
treprises utiles et les moyens praticables, sont
déterminés ; que des principes et des faits avé-
rés il résulte , dans D'esprit apathique des an-
ciens habitans, une commotion salutaire dont
les effets se développeront alalongue; que, de
ma part, j'ai mis le Gouvernement en état de
s’abstenir de tout projet équivoque , et de se
livrer avec discernement & ceux dont le succés
estapparent. Tel est le précis de ma correspon-
dance et de mes opérations relatwement a la
culture et & son amélioration.
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Justice et polices

Une colonie pauvre et langnissante doit &tre
mal administrée. Les mémes causes d’inertie
influent sur la police comme sur la culture. I
y a désordre ou ignorance de la part de celui
qui régit mal son domaine , et dans une société
de propriétaires désordonnés ou ignorans, il
est impossible de trouver de bons magistrats ;
car le méme esprit qui les rendroit propres au
maintien de 'ordre public en auroit fait des
colons et des citoyens intéressans. Le bién en-
gendre le bien, le mal produit le mal et le mul-
tiplie. Les habitudes perverses , les idées fausses.
qui résultent de la mauvaise éducation, s’éten~
dent aussi rapidement sur les meeurs publiques-
que sur I’économie domestique. Alors J.’int}é-
grité, la dignité , les. lumiéres sont’, pour de
pareils hommes , un point de perfection chi-
mérique qui est rarement & leur portée. Le
Besoin de l'estime et de la considération , qui
tient lieu de vertu dans les ames sensibles, les
agite foiblement; le reldcliement , 'insouciance
sont leur état habituel, et les distinctions ne les
touchent pas plus que les reproches.

Tel est I'état ou. j'ai trouvé une partie des.
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officiers de justice et de police & Cayenne ; jai

jugé nécessaire de m’en occuper sériensement ,
et, malgré mes voyages , les maladies que j'ai
essuyées et le travail a}1qnel je me suis livré , je
ne les ai pas perdus de vue un instant; j’ai vé-
primandé tous ceux qui le méritoient , en con-
seil ou dans mon cabinet ;.j’y suis revenu &
chaque occasion qui s’en est présentée. Les frais
de justice , le retard desjungemens, la maniére
d’y procéder, la conduite personnelle des juges ,
Pinexécution des ordonnances de police : tel a
été le texte de mes sermons, tantdt au conseil ,
tantdét & la juridiction. J’ai mandé souyent
le juge et le procureur du roi, et je ne
me suis point lassé de leur dire : Messieurs ,
vous &tes en retard sur tel objet, tel autre est
en désordre; si yous n’y pourvoyez, je me plain-
drai am ministre : au conseil ( cela est in-
croyable , mais constaté sur les registres ), je
leur ai dit: « Vosconfréres, N....etN...,
» sont des boute-feux , auteurs de manceuyres
» odicuses. Votre confrére N. . . . est un
» dépositaire infidele ; vous avez fait sept faux
» dans l'arrét qui le ‘blanchit; votre protégé
» N. «. . vous a prété de Pargent et en
» est convenu ; vous l'avez lancé dans le pré-
» cipice ol il est tombé, Envoyons chez lui,
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» vous en verrez la preuve ». Tout cela a été
re¢gu en silence et sans autre embarras que
celui du moment. Ces messieurs, en mon ab-
sence , ont toujours repris leur sérénité pre-
miére, et si je n’étois parvenu 4 interdire I'en-
trée du conseil &4 M. N . ., . , ils auroient
déja oublié tout ce qui s’est passé : c’est la seule-
chose qui les aftlige , et le seul exemple qui ait
produit un bon effet sur le public. Mais il y
a peu A espérer des hommes que l'on ne peut
pas faire rougir. Dans l'affaire de Lafitte nous
n’avons pu ajouter aux motifs énoncés de nos
deux ordonmnances des 15 mai et 10 décembre
dernier , ceux qui nous auroient décidé dans le
for intérieur & renvoyer dans tous les cas les
parties par-devant le conseil du roi: mais je
viens de les expliquer et cousigner au greffe
du conseil sans qu’on ait paru y faire la moindre
attention. « Vous vous plaignez (leur ai-je dit)
» de ce que nous n’avons pas jugé dans la forme
» ordinaire la récusation de Lafitte contre vous j
» mais chacun de vous étant récusé, les deux ad-
» ministratenrs et officiers supérieurs, membres
» du conseil , restoient seuls juges de la re-
» quéte. Or comment aurions-nons pu FOuUS
» dispenser de l'admetire et de vous déclarer
» tous récusables, aprés ayoir été témoins, dans.
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» vos délibérations, de la prévention et des
» termes injurienx dans lesquels vous vous ex~
» primiez sut le compte de ce' particulier ? Le
» gouverneur et moivousen avons souvent fait
» desreproches: yous n’avezpu vous contenir en
» notre présence ; comment donc pourriez-vous
» ne pas craindre notre jugement lorsque le
» tribunal sonverain auroit été réduit anx seuls
» membres qui connoissoient et improuvoient
» yvotre partialité ? c’est donc un acte de mo-~
dération de notre part de nous étre désistés
» et de vous ayoir renyoyés comme parties au
» conseil du roi. »

Il est sans exemple qu'une compagnie appelée
cour souveraine ait supporté sans réplique , et
merité conséquemment de pareillés explications;
mais ce n’est pas encore ce qu'il y a de plus
révoltant dans cette affaire. Lorsquw’au mois de
mai dernier, le sieur Lafitte nous déclara dans
sa requéte tous les juges ses débiteurs et les
plus notables habitans de la colonie, neus con-
sultdmes le procureur -général sur le parti a
prendre. Ce magistrat nous répondit « que
» l'ordonnance que nous projetions étoit pré-
» cisément celle que comportoit la circonstance
et la requéte. Elle fut donc rendue d’aprés
son avis. Trois mois apres il la dénonce &

Y
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~ » sa compagnie comme contraire A toutes les
» lois, et surprise aux administrateurs. Je me
» présente alors et Iui reproche son inconsé-
» quence. Je lui rappelle sa lettre ; il m’en
nie le contenu. Je vais la chercher, etne la
» retrouve plus. Deux jours aprés, cette méme
» lettre’ me retombe sous la main ; je I'envoie
» an conseil avec ordre au greffier de la lire
» et de la déposer. Les conseillers, le procu-
» reur-général en entendent la lecture, ne di-
» sent mot, et poursﬁvent leurs remontrances
» auroi contre notre ordonnance ». C’est alors
que l'on peut s'écrier : Tout est perdu, méme
Phonneur.

Voild les faits sur lesquels M. de Fiedmond
‘et moi sommes d’accord : mais lorsque j’ex con-
clus qu’il faut punir et réformer, il excuse, il
intercéde. Lorsque je distingue par un accueil
différent les gens sans reproches de ceux qui
‘en ont mérité , tous éprouvent de la part du
gouverneur les mémes signes de bienveillance.
Je n’en sais pas assez sur l’art de conduire les
‘hommes pour assurer que j’ai pris le bon parti;
mais je crois que ¢’est le plus juste. Je suis loin,
dans la spéculation et la pratique, de toute
~ perfection romanesque, lorsque je vois Pamour-
propre et lintérét personnel mettre tous les

Y
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hommes en mouvement. Je me reconnois mu
par la méme impulsion, et j’accorde aux autres
Pindulgence dont j'ai besoin pour moi-méme *
mais la méme raison qui a armé la société
contre les voleurs et les assassins doit faire
sévir contre les officiers publics qui se condui-
sent mal. Un particulier dépourva d’honneur
et de lumiéres n’intéresse personne, et peut
végéter impunément; mais un administrateur
ou un magistrat dans le méme cas devroient
étre mis dans la classe des malfaiteurs : car
c’est par la corruption ou l’inertie des gens
en place que se multiplient les crimes et les
malheurs de la société. Ainsi ma prétendue sé-
vérité se réduit & ne rien exiger des particu-
liers, que de ne pas troubler directement Ior-
dre public, mais & punir sans rémission les
agens du Gouvernement qui en sapent les fon-
demens par leur mauvaise conduite.

D’aprés cela, je répéte qu’il est nécessaire:
de réformer le conseil de Cayenne comme je
Yai proposé , et qu’il vaudroit mieux le sup-
primer tout a fait , et revenir aux jugemens des.
procés par le sort, que de donner le caractére
de juges & des hommes vicieux.

L’inamovibilité des charges de judicature ,
sagement établic dans le royaume, ne peut
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avoir lieu dans les colonies, ot des tribunaux
peu mnombreux soutiendront toujours leurs
membres repréhensibles , & moins qu’il n’y ait
personnalité, haine de plusieurs contre un seul.
Dans tous les autres cas, ils se tiendront sur la
défensive : et comme la corruption , la cupi-
dité , le libertinage , sont le produit nécessaire
du despotisme domestique établi dans les colo-
nies, il est indispensable de tendre et remonter
fréquemment les ressorts du Gouvernement ,
de répandre avec impartialité les peines et les
récompenses. Mais quels seront les modéra-
teurs, les dépositaires de cette autorité répri-
mante? Il ne peut y en avoir d’autres que les
administrateurs ; et & Dien ne plaise que je
sollicite pour eux l'indulgence et I'impunité !
Il faut, au contraire , ouvrir toutes les voies
possibles de réglamations contre leurs injustices,
et punir sévérement leurs erreurs mémes, lors-
qu’elles ont des snites graves.

Ce pays-ci n’est rien : tout y est nul ou mi-
sérable quant a présent. L’on pourroit croire
inutile de régler I'administration de Cayenne
sur les grands principes du Gouvernement ; mais
je considére ici toutes les colonies : elles ne se-
ront bien administrées que lorsqu’on les aura
sowgnises & un méme régime, says exception,
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sans différence, quant aux principes 1égislatifs.
Nous avons provoqué plusieurs réglemens
sur la justice et la police, et le ministre nous
les a adressés. Je ne vois rien a proposer de
nouveau jusqu’a ce qu’on s’occupe de la rédac-
tion d’un Code colonial, ouvrage indispensable
et qui a été manqué dans tous les essais qu'on
en a voulu faire. Le Code de la Martinique et
celui de Saint-Domingue ne sont que des col-
lections informes de lois inconciliables, par la
multitude et la diversité de leurs dispositions.
Les rédacteurs n’ont pas méme observé les
omissions, les articles abrogés ou contradictoires
aux réglemens postérieurs. _
C’est précisément & 1I'époque ott nous sommes
que ce travail peut &tre emtrepris utilement,
parce que les mutations survenues dans I’ad-
ministration , la culture , le commerce , présen-
tent tous les accidens, tous les événemsns pos-
sibles, et que le conseil prépondérant du 1é-
gislateur doit &tre Pexpérience. C’est par som
secours qu'on trouvera la différence a établir
entre la police générale du royaume , ses lois
agraires, les actions pour dettes civiles, les
peines et délits, et les mé&mes objets relatifs aux
colonies. Jusqu’a ce que cette grande opéra-
tion , faite pour illustrer le ministre quni Pentre~
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prendra, soit exécutée , nous tournerons sans
Cesse autour des principes et des conséquences;
les décisions seront variables et arbitraires ; on
fera réglemens sur réglemens ; 'administration
sera toute en exceptions, en paroles, en €écri-
tures; et ’on fera plus de lettres, d’ordres et
de mémoires pour régir I'tle de Cayenne , qu’on
n'en fait peut-étre & Pekin pour le gouverne-
ment de I'empire chinois.

Missions et Collége.

Le cardinal de Richelien a fait insérer dans
P'édit qui permetla traite des négres sur la cote
d’Afrique, le prétexte de la conversion des infi-
déles. La conquéte des Indes occidentales par
les Espagnols avoit le méme objet. En jugeant
de la cause par les effets , on est fondé a croire
inconciliables les préceptes de la religion et
ceux de la politique , en ce qui concerne Pins-,
titution des colonies, parce qu’il y a-une dis-
parité révoltante entre la fin annoncée et les
moyens. Motiver les lois sur des prétextes illu-
soires ou frauduleux est une offense irréparable
a leur dignité : on détruit par-la le respect et
la confiance qui leur sont dus.

Si j’avois a faire expliquer le législateur sur
Pinstitution d’une colonie, je ne dissimulerois
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pas que les intéréts de la nation en sont /a fin;
mais j’indiquerois la religion comme moyen ,
et je rendrois cette vérité sensible. Alors les
hommes auxquels on parle sont disposés a la
persuasion par la considération méme de leur
intérét, qui est et doit étre I'objet unique des
lois humaines ; c’est dans la vérité sentie et dé-
montrée que réside leur puissance.
La religion , considérée comme supplément
des lois et conservatrice des meeurs, est d’au-
tant plus essentielle dans les colonies, que les
lois et les meeurs s’y altérent plus rapidement
que dans le corps national. J’ai dit ailleurs les
causes de cette révolution, et combien I'escla-
vage y contribue. J'ai observé que ces abus et
ces désordres croissent en raison de l’affoiblis-
sement des principes et du culte religieux. Les
colonies ou les esclaves en sont absolument
privés, sont précisément celles ot la férocité des
maitres, et le désespoir, le brigandage des noirs
sont portés au plus haut point. Celles, au con-
traire , ou les blancs et les négres se réunissent
dans les temples, participent anuméme culte, aux
mémes cérémonies , ont été préservées jusqu’d
présent des grandes catastrophes. Mais plus
Vexpérience nous indique l'efficacité de ce se-
cours , moins nous paroissons y croire. La plu-
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part des maftres, sur-tout & St-Domingue, dé-
daignent pour leur propre compte les pratiques
de la religion , et sont disposés  en affranchir
leurs esclaves. Le Gouvernement ne s'en oc-
Cupe pas davantage, et aucune de nos missions
N'est instituée et régie comme elle deyroit
Pétre. '

J’ai traité dans un autre ouvrage (1) cette
matiére & fond, et je crois avoir démontré le
parti le plus utile & prendre : un séminaire ou
une communauté ne fournira jamais de bons
Sujets en nombre suffisant, lorsqu’on lui don-
nera le privilége exclusif. Ils en font alors une
Spéculation de commerce ; et, pour se conserver
le bénéfice de la fourniture , ils recrutent par-
tout, et engagent, quels qu’ils soient, ceux
qui se présentent.

Le supérieur du Saint-Esprit est chargé de
Yapprovisionnement de Cayenne; et son sémi-
Naire n’a pas encore produit deux missionnaires.
Ceux qu'il a envoyés ici sortent de tous les
coins du royaume. Quand on auroit voulu don-
ner la préférence aux plus idiots , on n’auroit
pas mieux réussi. J’en connois particuliérement
quatre qui n’ont pas I'ombre du sens commun :

—

(") Mémoire sur St-Domingue, chap. Religion.
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de pareils hommes sont hors d’état de précher,
de confesser , d’instruire les esclaves, et de se
faire respecter des maitres.

J’ai examiné 'état des différentes paroisses *
celle de Cayenne est la mieux réglée quant au
spirituel ; le temporel des fabriques, leur comp-
tabilité , les réparations & faire, les contribu-
tions : toutes ces choses étoient fort en désor-
dre. Nous y avons pourvu de notre mieux par
des ordres réitérés, des réprimandes, des ré-
glemens dont les détails essentiels ont été mis
a chaque occasion sous les yeux du ministre.

Le collége, qui ne consistoit qu’en un maitre
d’école, et une habitation qui n’avoit jamais
rien produit, est prét 4 prendre une autre
forme. J’avois engagé M. Béquet & nous en-
voyer un maitre de mathématiques, qui heu-
reusement se trouve un bon sujet ; nous lui
avons associé le plus sensé des missionnaires ,
et un maftre d’écriture. J’ai mis la maison du
collége en état de recevoir des pensionnaires :
il y en a douze et dix externes. :

Cet établissement est de la plus grande im-
portance dans une colonie. Je me féliciterois
de pouvoir le consolider ; j'y verrois un moyen
de restauration pour ce malheureux pays : c'est
a2 la géométrie, aux mécaniques, & hydrau-
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lique quil convient de domner la préférence
pour linstruction d’une société de cultivateurs.
Les professeurs de latin sont inutiles ici. Deux
mathématiciens laics ou prétres, et deux au-
tres régens pour la grammaire, Phistoire , la
physique , la religion : voila la somme de con-
noissances la plus essentielle & tous les hom-
mes, mais sur-tout dans les colonies. Je projette
pour les éléves de celle-ci une espéce de ca-
téchisme moral et physique ou ils puissent de
bonne heure puiser des idées justes sur Pobjet
etle régime d’une colonie, sur la conduite des
esclaves et le trayail de la terre. Cet ouvrage
devroit étre le premier code de I’éducation dans
nos colonies ; et si je parviens a en bien rem-
plir Pobjet, c’est,-de tout ce que j’aurai écrit,
ce qui me plaira le plus.

Le préfet part pour France avec des projets
d’arrangement pour la mission et le collége.
Il me témoigne sur cela la plus grande défé-
rence, et ne voudroit rien proposer de contra-
dictoire a mes vues. Je ne les lui ai point dé-
taillées ; elles se réduiroient, si j’étois écouté,
a affecter un diocése de France pour les mis-
sions de I’Amérique, & en nommer Pévéque,
commissaire du roi et du saint-siége , pour le
choix et la délégation des missionnaires, etc.

2, 22
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Ce plan est exposé, comme je Vai dit, dans
mes mémoires sur Saint-Domingue, et seroit
applicable & cette colonie comme & toutes les
autres.

Olbjets particuliers. — Dettes des habitans.

La commotion que nous avons excitée dans
les esprits, relativement aux dettes, a produif
le meilleur effet pour les créanciers. On a beau-
coup payé cette annéé. La détresse commune
A tous les débiteurs ne leur permet pas de faire
plus. Si la disposition on ils sont aujourd’hui
est entretenue , la colonie se liquidera en cing
oun six années ; j'en excepte toutefois quelques
propriétaires écrasés, comme MM. Prépaud ,
ou insolvables comme M. Desmontis.

Bdtimens civils.

Jai entretenu aussi ‘mal que mes prédéces-
seurs les bitimens du roi. J’ai fait couvrir ,
étayer , récrépir. La maison des Jésuites et les
casernes menacent ruine 3 hdpital est hors de
service. Nous n’avons ni onyriers i matériaux.
Celui qui dirige les travaux, le sieur Rochin ,
n’est ingénieur que par hasard , et parce qu'il
n’y en a point d’autres : il est plein de bonne




cCoOMPTE R ENTDI, 33‘9

volonté ; mais sa santé est épuisée. J’ai dépensé
en réparations beaucoup d’argent, et on n’a
rien fait d’utile.

N’ayant ici ancun architecte ou ingénieur
en titre, je me suis adressé pour le plan du
nouvel hdpital au sieur Tugny, ci-devant ingé-
nieur géographe, et' qui a étudié et pratiqué
en France I'architecture. Cet artiste, ignoré et
]anguisssant ici, m'a satisfait au-deld de mes
espérances. Le ministre jugera son ouvrage qui
est susceptible de réduction.

J’ai fait construire le grand magasin du port,
dont exécution avoit été arrétée, en 1776, par
Popposition de M. de Fiedmond. M. de Lacroix
ayant eu des fonds pour cette dépense , la solde
qui en sera faite sur mon exercice dou: étre
imputée sur le sien.

La construction des prisons est toujours sus-
pendue relativement & leur position , qui sera
plus ou moins resserrée si 'on détruit ou si
Ton conserve les remparts. Ce procés tout ré-
cent, entre M. de Fiedmond et moi, a été suf-
fisamment discuté ; je n'en parlerai plus.

.Expormz:'orz et impor:atian.

Le tableau est ci-joint. L'une et 'autre di-
minuneroient annuellement et se réduiroient
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enfin 2 rien, lorsque les terres hautes non per-
manentes seroient épuisées ; ainsi cette colonie,
ambulatoire jusqu’a présent, seroit forcée , dans
un terme donné, de s’enfoncer trés-avant dans
les terres, ou de s’embarquer pour France , si
Pon ne changeoit le plan d’établissement et de
culture. C’est ce que je pense avoir prouyé par
- les différentes letires, mémoires et opérations
dont je viens de présenter lextrair : je lai
abrégé beaucoup plus que je me le proposois,
parce je n’ai écrit avec détail que des faits et
des inductions qui ne se prétent point a l'a-
nalyse.

Dernier compte rendu de mon administration
pendant les siz premiers mois 1778.

C’est par les faits plus que par ses écrits qu'un
administrateur doit étre jugé , ses opérations
utiles ne pouvant se réduire a des mémoires,
A des dissertations ; mais 'on peut ranger dans
la classe des actions lonables la démonstration
des vérités , exposition des abus, des idées
fausses , des habitudes vicieuses ou insensées ,
sur-tout lorsque l'exposant manque de pou-

voirs ou de moyens pour substituer la pratique
a la théorie.
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Cependant dans ces six derniers mois j’ai joui
de mon travail. Les environs de la ville ne
présentent plus un aspect sauvage et misérable ;
ceux qui en étoient absens depuis un an ne s’y
reconnoissent plus. Je laisse des jardins, des
chemins et des promenades publiques, des ca-
naux navigables , des plantations en rapport
dans des lieux ci-devant inaccessibles ; il n’est
plus d’eaux stagnantes et d’exhalaisons infectes.
Un atelier nombreux et bien discipling se forme
aux grands travaux j un ingénieur, un culti-
vateur distingué élévent des substituts. J’ai ré-
formé des commis et employé des géométres;
chaque jour, chaque mois, présentent une aug-
mentation de culture, de desséchement, de
construction. Deunx habitans travaillent pour
leur compte sur le méme plan ; ceux qui pas-
soient ci-devant pour des démonstrateurs, et
qui, faute de conmoissances et' de principes,
avoient échoué dans leurs entreprises, les sienrs
Tengui, Kerkove , Folio, avouent franche-
ment la supériorité dn sicur Guisan; mais leur
obstination n’est pas encore vaincue sur tous
les points, et les sieurs Groussou , Patris, Berthier
sont loin de se rendre sur aucun: ce sont lesseuls
personnages de la colonie qui n’aient jamais
voulu visiter les travaux faits , afin de pouyeir
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en contester au besoin l'utilité ou le succés:
Telle est, dans ordre physique, la révolu-
tion préparée. Au moral, la commotion est
encore plus forte ; mais ce n'a été quaux dé-
pens de ma tranquillité que j’ai pu faire quelque
bien : plus j'ai montré de {ranchise et d’authen-
cité dans mes opinions et mes censures, plus
on m’a opposé¢ d’intrigues secrétes et de machi-
nations de toute espéce. Ma contenance a tou-
jours été la méme , celle des insurgens a yarié
a linfini ; tantbt ils ont eu lair humilié, con-
fondu, tantdt ils se releyoient avec audace et
cherchoient a se faire un parti : semblables a
ces nageurs habiles qui plongent et reparoissent
sur les eaux, se couchent et se redressent a vo-
lonté, ils ont essayé tous les moyens, toutes
lesressources analogues a leur cause , mémoires,
lettres , placards anonymes, chansons, épi-
grammes ; erifin on a fait mon épitaphe. J'ai été
peint comme un homme méchant , atrabilaire,
auquel il faut des victimes. Cet excés m’a seryi.
On a vouln me rendre odieux et on n’a pas
réussi. La derniére tentative a été d’aposter,
pendant lanuit, des gens quijetoient des pierres
aux passans, afin d’exciter sans doute un sou-
lévement. L’indignation. publique s’est mani-
{estée; et la fermentation seroit devenue {uneste
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4 ses auteurs si nous n’avions pris des mesures
efficaces pour en empécher les suites. - .

J’ai déja développé l'origine et les causes de
cette agitation , qui n’a jamais existé que dans
les ténébres et entre cing ow six tétes. Il m’edt
pas été dtonnant que jeumsse fait un'‘plus
grand nombre de mécontens : j'ai refusé des
avances ou des préts & deux cents habitans dé-
biteurs du Toi ; je les ai réduits & souscrire des
obligations & terme préfixe ; je les ai privés de
la ‘ressource précieuse des magasins et de lu
pharmacie du voi; j’ai reproché & la colonic
entiére le défant de police dans les quartiers
d'ordre et de principes dans sa cultare , et
d’exactitude dans'ses engagemens. Cependant ils
n’ont murmuré quw'un instant et m’ont rendu
justice bientdt aprés. Mais j’ai dit & un con-
seiller insolvable : « vous @tes insolvable , vous
» avez abugé de'la bonne foi de vos créanciers. »
Jai ‘dit” & plusieurs autres de ses confréres :
« vous avez des liaisons, des relations répré-
» hensibles comme juges , vous &tes passionnés
» et injustes:'» Je T'ai dit, je I'ai prouvé, et
voild ce qui ne se pardonne pas. Dans ces cas-
14 le reproche, la conviction et la punition de-
vroient se suiyie sans intevvalle ; car c¢’est une
position trés-critique pour un administrateur
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que celle de censeur des abus lorsqu’il ne pent
en étre le réformateur : ses réprimandes devien-
nent alors un signal de combat ; c’est’un avertis-
sement aux délinquans de s’armer de toutes
piéces pour Pattaquer lui-méme et le detruire 5 il
est nécessairement I'ennemi commun de tous

* ceux qui redoutent son inspection et ses re-

proches ; et quelle activité ne doit pas avoir cet
intérét personnel lorsqu’il se trouve concentré
dans un. corps, dans un tribunal ? Cependant
quand ils seroient parvenus a altérer les faits,

‘quand les sollicitations les plus vives séléve-

roient contre moi , la voix publique, mon porte-
feuille, ma conduite et la leur fourniront tou-
jours des piéces victorieuses. On a bién yu quel-
quefoisles administrateurs abuserdeleurautorité
pour soustraire leurs protégés aux poursuites de
leurs créanciers , pour établir avec rigueur
Pexercice d’un droit fiscal , d’une prérogative
de gouvernement, d'une prétention personnelle,
d’un ordre arbitraire ; mais dénoncer et cons-
tater les prévarications les plus répréhensibles,
dire aux magistrats : Payez vos dettes, ne jugez
pas vos ennemis , n’empruntez point d’argent
a4 vos cliens; crier enfin comme Isaie : conver-
tissez-vous el jfaites pénitence : certes ce n'est’
pas le role des yexateurs et des méchans. Huit
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mois de silence du ministre ont rendu ce rle-
1a trés-pénible , et un plus long délai dans les
décisions du roi prolongeroit sans reméde la
dégradation de la justice ; quarriveroit-il alors?
ce n’est pas moi qui me trouverois compromis,
car tout ce que j'ai dit est écrit, tout ce que
Jai écrit est prouvé : il y a plus, malgré les
efforts et les obstacles multipliés, malgré ce
silence continu, ma présence, mes discours en
ont imposé : le sieur N . . . a été obligé de
sortir du conseil et de son habitation; les autres
se cotisent entr’eux pour faire taire leurs créan-
ciers ; ils mettent plus de mystére dans les liai-
sons qui leur sont reprochées ; les menaces, les
placards sont rentrés dans’ombre qui les avoit
produits ; on se cache , on se tait; on craint
autant mon départ que monséjour, et la colonie
entiére sollicite mes soins, mes bons offices
auprés du ministre. Mais I'impunité! Pimpu-
nité détruit & jamais ces premiéres impressions
et replonge ce pays-ci dans le chaos on je l'ai
trouvé ! J'aurai donc été ici jusqu’aun dernier
moment aimé de tous les honnétes gens, craint
des auntres ; et si ceux - ci devenoient les plus
forts, ce ne pourroit jamais étre contre moi,
car je n'y serai plus.

Pendant que les opérations préparées I'année
derniére s'exécutoient dans celle-ci 3 qu’on fai-
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soit au nord et au sud la reconnoissance des
terres desséchables , de leur qualité , de leur
pesition ; que le dépdt géographique édrabli &
mon arrivée s'enrichissoit de quarante cartes
nouvelles ; qu’on formoit & I'extrémité de la co-
lonie la mission des prétres portugais, et qu'on
travailloit sous nos yéux a donner une face
nouvelle aux environs du chef-lieu , dans cet
intervalle, n’ayant plus a faire ni voyages ni
mémoires , jai trayaillé pendant cinq mois a
lexamen du grand procés Lalitte, etc., etc.
st asitiarayeniel dodiails supprimds,

Voila donc quelle a été mon occupation prin-
cipale pendant ces six derniers mois, le carac-
tére de M. de Fiedmond nelui permettant guéres
@’y participer autrement qu'en avouant et cons-
tatant en commun ce qui lui parofit notoire et
constaté , sans en paroitre personnellement
occupé ; en sorte que sur moi seul retombe tout
Podieux des actes réprimans , et que 'opinion
o 'on est de pouyoir séduire aisément le gou-
verneur, dirige contre moi scul la résistance et
Paudace, et les rend beaucoup plus entrepre-
nantes. 2

Mission.

Pendant toutes ces contestations et le travail
assidu quelles m’ont occasionné , aucun autre
objet d’administration n’est resté en souffrance.
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La mission de Couani s'est établie ; les Indiens
s’y sont rassemblés avec beaucoup de répu-
gnance, parce qu’ils ont pris les prétres por-
tugais pour des envoyés du roi de Portugal, dont
ils détestent la domination. 1l a été trés-difficile
de les détromper , mais nousy sommes parvenus.
Deux ‘de ces prétres étrangers sont morts , le
troisiéme est en mauvais €tat : nous lui ayons
donné pour second un excellent sujet, Pabbé

Lanoue.
Finances.

La comptabilité a €té suivie avec la méme
exactitude : les dépenses utiles ont augmenté en
pPlusicurs genres et la dépense annuelle a di-
minué. Je le prouve sommairement par ce que
Jai fait et par Pargent que j’ai regu des tré-
Soriers généraux , ou que j'ai tiré sur eux de-
Puis le 12 novembre 1776 queé je suis dans la
Colonie. J’ai porté ou on m’a envoyé en es-
péces, dans cet intervalle, 194,2301. 5s. 4d.

En 1777 jai tiré sur les
trésoriers généraux. , .., 148,991 14

En1778 etjusqu’au 1) aofit
méme année. .

Jai tiré pour . .. .. 136,906 o
Ce qui fait en total . ... 480,108 8 4
- Qargent effectif requ en espéces ou en traites.
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Le surplus de ma dépense est donc pris sur
les débiteurs ou les ventes de magasin dans la
colonie; mais pendant ces vingt mois je n’al
pas recu , tout compris, 110,000 liv. en argent
effectif’; le reste des paiemens s’est fait en vivres,
en bois, en terrains cédés au roi, en denrées
de toute espéce, bonnes ou mauvaises, et aux
prix qu’on a voulu ; car pour accoutumer les
débiteurs & payer sans les persécuter, j'ai requ
tout ce qu’ils ont offert, et chacun de ces ar-
ticles présentera dans mon compte une recette
en argent balancée par une dépense : cependant
P'uneetl’autre ne sontpas effectives. Par exemple,
le chevalier de Bertancourt devoit 10,000 livres
ala caisse, il m’a cédé pour cela une mau-
vaise habitation attenante & celle du roi ; je lui
ai donné quittance , et ne lui aurois pas donné
de sa terre et de sa maison cinquante louis, s’il
avoit fallu les sortir de la caisse. Le plus grand
nombre des débiteurs , qui paroissent avoir payé,
sont dans le méme cas, Mon administration en
finances ne peut donc pas étre jugée sur les
chapitres de recette et de dépense; mais sur
ce qui sera prouvé effectif en l'un et lautre
genre : or, on trouvera qu’avec peu d’argent
j'al fait,j’ose le dire , plus de travail et de choses
~utiles quil n’en a été fait depuis Vorigine de
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la colonie, et qu'en outre les capitaux et mo-
biliers du roi sont considérablemient augmentds.

Je ne comprends pas dans cette angmentation
Pachat de la cargaison des noirs du sieur Laga-
linée , parce que je n’ai pas compris dans ma
dépense les 185,000 livres de lettres-de-change
tirées pour en payer le montant, et cela est
tout simple : ces traites ne seront acquittées
qu'en 1779 et 1785, ainsi il faut donc en di-
viser la somme sur la dépense de ces deux exer-
cices. Ensuite le roi ayant cédé a des habitans
solvables la moitié de la cargaison , il faut encore
retrancher moitié du tout , puisque cette moitié
est remboursable dans la colonie et sera pré-
comptée sur la remise des fonds & faire pendant
ces denx années. Restera donc alors 100,000 liy.
ou environde dépense aux époquesdeséchéances
a compte des fonds qui doivent &tre faits aux
mémes termes : le roi alors aura gagné le pro-
duit des travaux faits par ces mémes négres.
Ainsi cette opération n’ajoute pas un sol 4 ma
dépense courante; mais elle fait, selon mon
compte , augmentation de recette : car tout dé-
frichement nouvean, tout travail productif qui
précéde le remboursement des frais, est un bé-
néfice antécédent & la premidre mise, et ne
peut &tre assimilé aux dépenses ordinaires de
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Fadministration , qui tout au plus conservent,
mais ne produisent rien.

Fortifications.

Les apparences de guerre occasionnent ac-
tuellement des dépenses imprévues et relatives
a la défense trés-difficile du chef-lieu. Le gou-
verneur a voulu mettre ses batteries en état; il
m’a promis que cela n’iroit pas au-deld de 15
4 16,000 livres : le retard des dépenses, des
décisions, et les instances de M. de Fiedmond ,
sur un objet qui le regarde personnellement ,
m’y ont fait consentir.

Je ne répéte pas tout ce que je trouve d’inu-
tile , de mal yu, mal employé dans I’adminis-
tration civile et militaire de cette colonie : j'y
ferois , d’aprés mes principes , beaucoup de
réductions et d’additions ; ma correépondance
commune et particuliére en présente tous les
objets, qui se réduisent & dire qu’en toute chose
il n’y a rien de bon que ce qui est conséquent
4 une bonne fin et qui y concourt directement.

_E:piceries.

Cette année nous fournit un grand événement
pour ce pays-ci ; le succés des arbres 4 épiceries
estconstaté, les cannelliersproduisent desécorces,
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les girofliers des clous, le muscadier unique
des fleurs, J’apporte en France les prémices de
ces plants précieux ; sa majesté recevra sans doute
avec satisfaction ce tribut intéressant de la plus
pauvre de ses colonies qui, par cette seule res-
source, pourroit changer de face, mais qui en
présente heaucoup d’autres au gouvernement.

Quel sera maintenant le régime de cette cul-
ture, les précautions a prendre pour sa sfireté
et le local qui peut Ini &tre assigné ? J’ai yu
avec asscz de réflexions et de détail ce pays-ci
pour indiquer, sur un objet aussi important,
ce qui paroit étre le plus utile et le plus siir;
mais ce sera la matiére d'vn compte rendu par-
ticuliérement au ministre 4 mon retour. En
attendant , j’ai concerté avec M. de Fiedmond
ce qu'il y a a faire pour le moment.

Les instructions que je laisse en partant 2
M. de Préyille, comme ordonnateur, et a
M. Guisan, chargé des travaux du roi, com-
prenantl’ensemble de mes opérations et de celles
qui doivent étre exécutées, c’est par ces deux
articles que je terminerai cet extrait , parce que
tout ce qui peut me rester d’essentiel & dire sur
ce pays-ci s'y trouve réuni.




INSTRUCTIONS

Povn M.de Préville , commissaire des colonies
faisant les fonctions d’ordonnateur pendant
mon absence.

Nos instructions communes doivent étre, en
ce qui est relatif & 'ordonnateur, la base de la
conduite de M. Préville pendant mon absence :
je m’ai 4 y ajouter que ce qui concerne mes opé-
rations , les comptes que j’en ai déja rendus au
ministre , les plans que j’ai proposés, et ce qui
peut en préparer I’exécution.

Quant & la police générale de la colonie, sur
laquelle le gouverneur a encore plus d’influence
pendant I'absence de 'ordonnateur titulaire, les
réglemens que nous avons fait enregistrer et ma
correspondance dirigeront M, de Préville.

Ce qui s’est passé au conseil, les sujets graves
de mécontentement (ue nous avons eus et mar-
qués au ministre, de la conduite de quelques
particuliers, obligentM. de Prévilled une grande
circonspection dans ses liaisons, et la distribu-
tion de sa confiance. Je n’ai ici ni intéréts ni
protégés ; j’ai réprimé, autant que je I'ai pu, les
abus et les actions malhonnétes ; mais j’ai lieu
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de croire que tous les honnétes gens sont mes
amis : ainsi M. de Préville ne peut se dispenser ,
sans inconvénient, d’adopter mes vues et mes
principes, d’autant qu’il n’aura pas les mémes
occasions que moi d’en faire une application qui
Pembarrasse.

Je lui recommande la méme réserve & 1’égard
des habitans qui ont manifesté, avec indiscré-
tion, une prévention déraisonnable contre les
derniéres ordonnances du roi sur les dettes, les
concessions et contre I’établissement de la com-
pagnie de la Guiane. La mauvaise volonté,
Pentétement, l'inconséquence et les mauvaises
meeurs ne peuvent étre punis ni légalement nij
arbitrairement ; mais 'improbation des chefs,
leur exemple, l'accueil distingué qu’ils doivent
aux gens honnétes et sensés, et 'inconsidération
qu’ils témoignent 4 ceux qui ne le sont pas: tels
sont les moyens dont I'emploi, bien entendu,
fait toujours un bon effet.

J’ai supprimé toute espéce de prét d’argent et
d’avances aux habitans, méme en viyres ou
marchandises du magasin ; M. de Préville doit
étre convaincu de la légitimité des motifs qui
m’y ont déterminé. Cette habitude indiscréte de.
recourir 2 administration dans tous les cas, et
de puiser dans la caisse du roi ou dans ses maga-

2. 23

1
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sins, a eu les plus facheuses congéquences pour
les habitans et les administrateurs. Les premiers
sont devenus exigeans, importuns, et se sont
accoutumés & croire que le roi devoit pourvoir
a tous leurs besoins. Les remboursemens ont été
de plus en plus difficiles; non-seulement on a
refusé de payer aux termes échus, mais on a
crié al'injustice quand j’ai montré la nécessité de
s'acquitter au moins & plus longs termes. Quant
aux administrateurs , comme ils ne peuvent ni
donner ni préter a toute la colonie en général,
ceux qui n’ont point eu de part a ces avances, les
ont taxés de partialité et de faveur pour leurs
protégéss; il en est résulté aussi une violation de
formes dans la comptabilité, dont les trésoriers
seroient responsables, si on les recherchoit : car
ils ne peuvent se dessaisir des fonds de leur
caisse que sur une ordonnance en forme de
I’administrateur ; et la multitude de préts qui
ont été faits par les ordonnateurs, sur de simples
mandats dont la plupart n’existent plus, a irré-
guliérement transformé le trésorier comptable
envers le roi en un banquier public, dont les
livres 4 partie doubles créditent et débitent
-les emprunteurs comme chez un négociant. Ce
désordre a rendu reliquataires d’assez fortes
sommes les anciens trésoriers, et M. de Préville
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sait combien il est difficile de faire payer anj@ur-
d’hui leurs ayans-cause.

Je me suis permis, envers les officiers et em-
ployés seulement , des avances d’appointemens,
parce que la retenue n’exige ni assignation 5 0L
contestation , ni délais. J’ai aussi mis le sieur
Brulé, entrepreneur de la boucherie, en état
de former son établissement par des achats de
bestiaux , parce que le remboursement des
avances qui lui ont été faites s’effectue par ses
fournitures journaliéresa I’hpital eta la troupe ;
mais je lui af refusé de nouveaux secours, parce
que ma condition avec lui étoit que je ne lui en
donnerois qu’une fois, et que d’ailleurs on ne
peut plus manquer aujourd’hui de boucheries,
quelque chose qui arrive.

Tous les comptes des débiteurs sont aujour-
d’hui réglés et arrétés judiciairement. J’ai ac-
cordé tous les termes qu'on m’a demandés depuis
six mois jusqu’a six ans, et j’ai eu l’attention de
" distribuer ces termes de maniére ciu’il y. ait une
recette annuelle. J’ai consenti 4 ce qu’on don-
nit en paiement toutes espéces de denrées ou
marchandises, quand méme le roi n’en auroit
aucun besoin, comme cela est arrivé : il est
nécessaire, au moins ; d’assujétir les débiteurs a
Pexactitude des échéances. Je recommande &
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M. de Préville d’y tenir la main séyérement, et
de ne se relicher qu’en faveur des gens réelle-
mient malaisés, qu’il ne faut jamais tourmenter.

J’ai réduit le nombre des rationnaires. J’ai
renyoyé en France tous les gens sans propriété
ou sans métier qui ont voulu y passer; M, de
Préville suivra la méme marche.

J’ai manqué, pendant un an, de toute espéce
de marchandises séches, et j’ai été obligé d’ache-
ter ici fort cher chez les marchands, Aujour-
d’hui les magasins sont pourvus pour huit mois,
par le dernier envoi qui vient de m’dtre fait;
ainsi M. de Préville n’achetera rien, et en sup-
posant qu’on lui présentit comme besoin des
objets que nous n’avons pas en magasin, si ce
besoin n’est pas démontré indispensable, il fera
comme j’ai fait dans ce cas-1a; il s’en passera.

Je me suois attaché a réduire ici a un taux
marchand le prix des vivres du pays et du
tafia : i’y suis parvenu. Je me suis approvisionné
2 Surinam d’eau-de-vie, & moitié prix de ce
qu'on la vend ici; et j'ai nourri les négres au
biscuit, lorsqu’on a voulu m’y vendre le couac
trois sous la livre: le prix en est donc tombé &
deunx sous, qui est la mesure proportionnelle des
achats (ue penvent faire en cette partie les cabo-
teurs des Iles du yent. L.es habitans se croient

~
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lésés, parce qu’ils ne savent pas que cherté et
disette se suivent, et que 'abondance produit
le bon prix par les débouchés. Ils feront donc,
désormais, une plus grande quantité de vivres,
et ils en vendront plus aux étrangers, en cessant
d’en vendre au roi. Je n’ai pas trouvé ici, en
arrivant, de quoi nourrir dix négres sur la terre
qu'on appelle ’habitation du roi. Je laisse en
partant assez de plantations pour en nourrir cing
cens, et avant la fin de 'année ces plantations
seront accrues d’un tiers.

Ces travaux de cultures, mes opérations, mes
établissemens relatifs,, sont ce que j’ai de plus &
ceeur ; et je recommande, avec la plus grande
instance, & M. de Préville d’y concourir. Toutes
les sottises passent, ainsi que les hommes qui les
disent ou les font, quelqu’importance qu’ils y
mettent, quelque faveur qu’ils éprouvent ; mais
les vérités restent, si 'on ne s'obstine & en effacer
la trace. Ainsi la malveillance , ’entétement et
la mauvaise foi que j’ai eus & réprimer ou 4 com-
battre, m’occuperoient fort peu, quand méme
Pimpunité leur seroit assurée ; mais je tiens fort,
par caractére, par conviction, par amour-propre,
aux preuves établies des faux systémes, des opé-
rations iniques ou absurdes qui ont ayili et dis-
crédité ce pays-ci, et je tiens encore plus aux

L]
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preuves ¢établies des moyens d’amélioration et
de succés.

Ces moyens sont la connoissance constatée des
terres cultivables, la préférence motivée d'un sol
sur un autre, Pemploi le plus économique des
forces d’exploitation, I'adoption des pratiques
de culture consacrées par expérience : toutes
chosesignoréesjusqu’a présent dans la colonie et
constatées aujourd’hui.

Cest ce développement de vues, de faits et
de preuves, que M. de Préville trouvera dans
ma correspondance au ministre, que je laisse ici
registrée toute entiére, ainsi que celle avec la
compagnie. Il a déja connoissance de I'ordre que
j’ai suivi jusqu’a son départ pour m'éclairer et
pour obtenir de mes recherches des résultats
certains et incontestables. Il étoit démontré alors
que la colonie ne pouvoit subsister en cultivant
sculement les terres hantes; mais la qualité des
terres basses, leur position , et la possibilité de
leur desséchement, n’ont été reconnues que de-
puis mon retour de Surinam, par les opérations
de M. Guisan dans les riviéres d’Ouanari, de
Kourouai et de Kaw, et par le succés de ses
travaux a I’habitation du roi. Les grandes en-
treprises en ce genre ne peuvent &étre commencées
que par le roi, par la compagnic de la Guiane,
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et continuées par les concessionnaires capita-
. listes qui se sont déja présentés. Dans cette hy-
pothése il faut & sa majesté un tres-fort atelier
pour ouvrir un canal de Mahuri & Kaw : ainsi
il est nécessaire d’augmenter, sans discontinua-
tion, les plantations de vivres : premier objet des
travaux qui m’occupent autour de la ville; le
second n’est pas moins intéressant. Siles grandes
entreprises en terres basses ne doivent étre diri-
gées que sur un- grand espace libre de bonnes
terres desséchables, les anciens colons ne peu-
vent y avoir part, & raison de leur défaut de
forces et de moyens en tout genre, ainsi ue
par la répugnance qu’ils ont & abandonner leurs
établissemens; mais un trés-grand nombre d’ha-
bitans possédent autour des mauvaises terres
qu'’ils cultivent infructueusement, des bas-fonds
desséchables, et dont I’exploitation les mettroit
dans l'aisance : c’est & quoi j’ai voulu les inviter,
en leur présentant auprés de laville un modeéle
exact et satisfaisant, soit pour la culture, soit
pour la distribution des travaux, des bitimens,
chemins, canaux, fossés, plantations d’arbres,
haies, fourrages, etc. ; ainsi M. de Préyille lais-
sera continuer & M. Guisan, sans interruption ,
Pexécution du plan commencé. 1l consiste ,
comme il le verra, & dessécher et planter cent
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cinquante carreaux, de paletuviers, 4 renouveler
toutes les ca.gs & négres de I'habitation du roi ;
a y bitir un hépital, un moulin A bestiaux; a
planter en arbres toutes les avenues, comme
Vest anjourd’hui le grand chemin que j’ai fait;
et & établir le terrain que j'ai acheté de M. de
Bertancourt , en ménageries de vaches ; c’est-a-
dire, & y faire des écuries et plantations de four-
rages comme celles que j’ai fait faire pour un
haras sur ’habitation du roi. Je viens de deman-
der au ministre un envoi de jumens, et je me
repens de n’avoir pas fait cette demande six
mois plus tOt ; mais lé desir de ne rien hasarder,
Pordre que je me suis prescrit de n’annoncer
que les choses faites, m’a toujours ¢loigné des
demandes anticipées: d’ailleurs, je compte, on
ne peut pas moins, sur les travaux que j’ai fait
faire dans ces mauvaises terres hautes.

L’exécution de ces différens bitimens ne sera
pas un grand objet de dépense: tous les bois sont
achetés et payés; j’ai aussi acheté deux excel-
lensouyvriersa Surinam, 'un charpentier, 'autre
macgon ; et le terrain acquis de M. de Bertan-
court, fournira, en cas de besoin, un supplément
de bois de construction. Le canal de navigation
et d’écoulement, ouvert dans la sayvane, sera
fini avant mon départ,
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Le défrichement commencé dans les paletu-
viers finira cet été; le sieur Couturier le con-
duira sous les ordres et d’aprés les plans de
M. Guisan, que M. de Préyille ne contrariera
en rien, parce que cet ingénieur joint & beau-
coup d’autres talens celui de I'emploi le plus
éC(momique du temps, des négres et des maté-
Tlaux,

Il faut donc éviter avec soin de détourner
Patelier du roi pour les prétendus besoins du
magasin et ‘du port. J'ai été trés-avare de ces
journdes de négres, dont on abusoit indiscréte~
ment, et je recommande fort I'observation: du
méme ordre.

J’ai fait commencer une salaison de poisson
a I'Islet-la-Mére ; Jean Ayouba, que nous avons
chargé de la garde de ce poste, estun sujet trés-
inte]ligent, auquel j’ai promis de fortes récom-
Penses s'il me tient parole ; il m’assure, pendant
tout ’été, deux milliers de poisson par semaine
pour la fourniture de atelier du roi : il faut tri-
pler ses appointemens, et y ajouter des gratifi-
cations, sisa péche a un succéssoutenu ; il faut
le pourvoir largement de tous les ustensiles
dont il aura besoin. Dans les dépenses utiles on
ne doit rien épargner : ce sont les dépenses qui
ne produisent rien, qu'il faut restreindre au
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plus strict nécessaire. Je mets dans cette classe
presque tous les frais d’administration , les con-
sommations du magasin, du port, de I'hdpital,
des Indiens, des postes, des frais de police et de
justice : sur chacun de ces objets, il ne faut ac-
corder que ce qu’il seroit déraisonnable de re-
fuser.

A Texception du grand magasin que j’ai fait
construire, et de ce qui a été fait & ’habitation
du roi, je me suis peu occupé des auntres bati-
mens ; je n’ai fait faire que les réparations ur-
gentes : M. de Préville y pourvoira de son mieux,
mai$ sans rebitir ancune maison, sur-tout selon
la méthode barbare de ce pays-ci. Je prendrai
sur cela les ordres du ministre, et Ini proposerai
mes vues, ainsi que pour la construction d'un
grand hépital. Elles se réduisent a forcer les
habitans de la ville & bitir réguliérement et
sainement, et & n’accorder des concessions sur
les nouvelles rues qui bordent le grand canal,
qu'a ceux qui se conformeront aux modéles as-
signés.

Colléges.

Il n’y a encore rien de réglé que provisoire-
ment pour 'administration temporelle du col-
lége , de la mission et des paroisses. M. de Pré-
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ville laissera les choses dans I'état ot elles sont,
sans addition ni soustraction : j’ai sur tout cela
des vues A présenter au ministre ; mais comme
le principal m’occupe avant P’accessoire , je veux
voir ce que deviendra la colonie, avant'de dis-
cuter les détails de sa régie. Je préviens senle-
ment M. de Préville que les fabriques sont dans
le plus grand désordre. On s’est moqué de nos
ordres et de nos recommandations, suite né-
cessaire de I'impunité et de la dissénnance de
caractére entre les chefs, carj’ai vécu en bonne
intelligence avec M. de Fiedmond, mais sans
adopter scs vues, ni pouyoir lui faire adopter
les miennes.

Je me suis prété a faire aux habitans les
avances de plusieurs ponts sur leurs chemins ;
ils n’ont rien remboursé : M. de Préville ne doit
point oublier de faire payer les communautés ;
mais si on lui demande encore des ponts, il les
refusera.

Le recouvrement de ce qui est dit au trésor
4 excité tant de murmures et produit si peu,
que je n’ai point parlé des avances de bestiaux
* sur lesquelles la majeure partie des emprunteurs
est en retard : il convient cependant de s’en
occuper.

J’ai traité avec le sieur Delaforest pour faire



364 INSTRUCTIONS

de son habitation une ménagerie et un harasa
Sinnamari : il cédera au roi ses établissemens ;
fera des parcs, des écuries en bois inc_orrup_tible
et couvertes en bardeaux ; plantera des vivres et
des fourrages, et je paierai, pour le tout, y
compris les bitimens, deux cens livres par car-
reau de vivres et fourrages en rapport.

Le défaut de soins et de précaution pour 'en-
tretien des bestiaux a retardé infiniment leur
multiplication, et sile désordre continuoit, on
en perdroit bientdt la race. C’est par cette con-
sidération que j'ai jugé nécessaire d’instituer des
ménageries et haras, comme ils doivent 'étre
pour prospérer : je prie instamment M. de Pré-
ville d’y donner ses soins.

J’ai proposé, par une affiche, a tous les habi-
tans qui auroient des négres a affermer, d’en
donner la préférence au roi; mon objet a été
d’accélérer les travaux des paletuviers: M. de
Préville peuty consacrer jusqu’a dix mille francs.
C’est & pen prés le gain que j’ai fait sur le tafia,
en le prenant & Surinam pour I'’hdpital, les
postes, le magasin, les ateliers : M. de Préville
fera de méme.

Il achetera tous les négres ouvriers qui se pré-
senteront. Je suis conyenu avec M. de Fiedmond
d’enyoyer le mois prochain une douzaine de

'
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vaches aux missionnaires de Couani, ainsi que
des moutons et cabris, pour en multiplier I’es-
péce dans les savanes de cette riviére,, que ’on
dit excellentes : il fautque ce petit essaisoit con-
duit par un blanc intelligent et deux négres.
Pour ce qui regarde cette mission , il faut con-
sulter nos instructions aux prétres, et mes lettres
particuliéres.

Le pécheur Limbourg est un homme indus-
trieux et actif, qu’il faut aider : je lui ai promis
de le prendre i la solde du roi, et de-lui con-
fier un bateau pour la péche du lamentin ; §’il
réussit complétement, il convient de lui donner
en gratification le tiers de la péche, les frais
prélevés.

Jai supprimé tout commerce pour le compte
du roi avec les Iles du vent; mais j’ai assuré
tous les habitans du débit de leurs vivres, dans
le cas ot ils seroient invendus. Cet engagement
ne peut jamais étre & charge auroi, parce que
jai déterminé & un bas prix ces achats condi-
tionnels, qui ne peuvent avoir lieu que dans un,
cas d’abondance, sans débouchés: or cela est
fort rare.

11 convient d’entretenir le plus qu’il sera pos-
sible les relations établies entre cette colonie
et celle de Surinam, depuis le voyage que j'y ai
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fait. Ils ont besoin souvent de farines et de vin,
et nous de négres ouvriers, de tafia, de ci-
ment, de bons ferremens, etc. La farine que
je leur ai vendue, m’a procuré de tout cela.

J’ai insisté aussi auprés du ministre ét de la
compagnie pour faire l'avance d’une cinquan=
taine d’esclaves & ceux des habitans de Sinnamari
que nous avonsreconnus pour étre les plus labo-
rieux, et pour avoir en bestiaux et plantations
de quoi répondre de cet engagement: car- il
ne faut faire aux misérables que des charités
et jamais d’avances. Cet objet a été rempli par
Pachat que j’ai fait de la cargaison du sieur
Galinée.

La distribution des détails de service entre
les officiers d’administration, le nombre et les
appomtemens des commis employes seront
fixés d’apres I'état ci-joint.

L’état de fonds pour les dépenses sera suivi
‘sans augmentation dans aucun genre et avec
réduction en tout ce qui en sera susceptible ;
n'y ayant point de décision sur les mon-
noies , le parti que j'ai pris sera suivi jusqu’a
nouvel ordre. Lorsque 'argent manquera , si
l'on'ne veut pas prendre de lettres-de-change,
il faut n’en point paroitre embarrassé , et ne
pas I'étre effectivement. Il convient alors de
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faire du'papier-monnoie de trois, six et vingt-
quatre livres , avec promesse annoncée de; I'é-
changer au bout d’un an pour des traites sur
France au pair. Cet arrangement est préférable
A tout. autre , et est plus utile au roi en ce qu'il
fait gagner & sa majesté les intérdts des fonds
dont les financiers font ordinairement les
avances.

Je prie M. de Préville de m’envoyer tous les
trois mois un extrait de sa correspondance au
ministre,, et le bordereau des recettes et dé-
penses , ainsi que celui du recouvrement des
anciennes dettes qui doit &tre fait a la diligence
du contrdleur.

Tels sont les objets principaux que jai 2
recommander & M. Préville. 1l sera sans doute
convaincu que les changemens et améliora-
tions que j’ai opérés autour de la ville avec cent
ndgres travaillans, peuvent s’étendre sur toute
la colonie, moyennant des forces proportion-
nelles pour I'exécution du méme plan. J "ignore
ce que deviendra ce plan , et la peine que j’ai
prise pour en démontrer la vérité; mais en pre-
nant congé de la Guiane et de ses habitans,
je lenr déclare qu’ils ne feront jamais rien
d’utile et de sensé ¢s'ils s’écartent de la route
aujourd’hui tracée ; et j'ajoute gu'en restant
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dans 'état ou je les ai trouvés , ils deviendront
de plus en plus misérables jusqu’a extinction
totale ; ce qui seroit tout au plus laffaire de
cinquante avs.

Seront les présentes instructions enregistrées
au contrdle.

Fait & Cayenne le 15 aofit 1778.

Signé , MALOUET.

Instructions pour M. Guisan.

En attachant M. Guisan au service du roi,
j’ai présenté a son zéle et & ses talens la pers-
pective la plus flatteuse pour un homme de
mérite, et j’ai la satisfaction de I’en voir trop
occupé pour qu’il soit nécessaire de lui en rap-
peller les détails.

Une instruction de ma part ne peut &tre pour
lui qu'un acte d’association' au plan que j’ai
congu et présenté au ministre pour créer dans
ce pays-ci un nouvel ordre de choses. Nous
avons trouvé I'un et Pautre la Guiane inculte,
sauvage et misérable ; ses habitans sans prin-
* ¢ipes ni méthode dans leurs entreprises , leurs
travaux , leurs constructions; ne connoissant
ni la terre , ni ses produits , ni les moyens qui
peuventla féconder, et se révoltant contre toute
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régle et modéle qui contrarie leurs habitudes.
Ma fonction a été de bien constater cet état de
barbarie , d’en indiquer les causes , les progrés,
de démontrer ce qu’il y auroit i .faire de plus
sensé , de plus utile, et de chercher un homme
capable de convertir mes paroles en actions,
de faire succéder ordre au chaos, I’&tre au
néant. J’ai rempli 'un et 'autre objet; j'ai
trouvé cet homme capable et modeste , et si je
lui donne des instructions , c’est moins pour le
diriger que pour 'autoriser & suivre impertur-
bablement les travaux dont nous sommes con-
yenus.

M. Guisan doit premiérement &tre assuré de
la confiance entiére des administrateurs, M. de
Fiedmond ayant sur son compte la méme opi-
nion que moi. :

Pendant mon absence, et tant que le roi me
conservera l’administration de cette. colonie,
tous les plans arrétés, dont I'exécution lui est
confiée , ne pourront &tre contrariés ou altérés

. que par un ordre expreés du ministre.

Ces plans, subdivisés en deux parties, embras-
sentdansleurensemble ’institution d’une colonie
utile &' la métropole. Ainsi le choix et I'appré-
ciation des terres cultivables , la détermination

“des moyens quant A la dépense et au genre

2, 24
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de travaux , la fixation des pratiques de culture
ont été le principal objet de mes recherches
et des opérations de M. Guisan. Celles déja
faites selon ces vues générales suffisent quant
a présent pour éclairer et motiver les ordres
de la cour sur le sort de la Guiane ; je dois
me borner en attendant a justifier, par des
exemples , le parti que l’on peut tirer d’un bon
sol travaillé ayec art et méthode: tel est le
but des défrichemens et plantations faites et &
faire autour de la ville sur le terrain du roi.
Comme un établissement de culture exige
diverses sortes de bitimens pour la manufacture,
le logement et la commodité du maitre, de I’éco-
nome, des esclaves, j'aivoulu que I’habitation
du roi présentdt sur tout cela des modéles inté-
ressans : ainsitoutce qui est commencé sera con-
tinué, et tout ce qui estarrété dans le plan figuré,
signé de moi , sera ponctuellement exécuté.
On suspendra jusqu’a hiver prochain la
construction des cases a négres , le nivellement
des terrasses, la plantation des vergers et bos-
quets; mais on travaillera sans interruption a
I'hépital , & la manufacture & manioc, et a la
maison principale, celle achetée de M. Artur (*).

(*) Celle & acheter du sieur Sigoi gne servira de manufac-
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" Pendant que les ouvriers seront occupés de
ces différens ouvrages, le desséchement des
paletuviers, la fouille des canaux et fossés seront
suivis avec la plus grande assiduité (*). :

Aussitbt qu’il y aura une partie de terre &
Pabri des marées et des inondations, M. Guisan
y fera une plantation de tabac, et tdchera de
m’en adresser la récolte en France, pour &tre
présentée an ministre ; il suivra, pour la cul-
ture et la fabrique, le mémoire déposé au grefie
de I’Assemblée nationale.

Il multipliera les plantations de vivres, selon
nos conventions, jusqu’a ce qu’il y ait cent
cinquante carreaux de bonne terre en rap port.

La nécessité de multiplier les subsistances en
tout genre dans un pays ou rien n’abonde, ot
Pon est souvent embarrassé pour I’hdpital mili-

ture & tabac,. et sera placée sur I'un des islets Malouins ,
ainsi que le bitiment proposé par Poirier. Il doit étre des-
tiné & loger I’économe chargé particuliérement de I'établis.
sement des paletuviers, M. Guisan n'oubliera pas que d’a-
prés les plans arrétés, ce mouvel établissement doit étre
distinct de I’ancien, qui restera consacré aux vivres et aux
animaux ; il faut donc bitir sur les islets des cases a
négtes, et y distribuer une portion de Vatelier, qui, sans
cela, se trouveroit trop éloigné des travaux actuels.

(*) Clest avec la plus grande satisfaction que je vois ,
avant mon départ , achever le beau canal qui n’est cepens
dant que le prélude de nos projets.
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taire, pour des embarquemens, détachemens ou
voyages impréyus , me fait également desirer
d’avoir , sur’habitation du roi, plusieurs trou-
peaux de moutons , cochons, cabris, plusieurs
colombiers et poulaillers, et un vaste champ
de légumes potagers ; ce que M. Guisan exécu-
tera & mesure que le temps et les moyens le lui
permettront. Il ¢tablira en ménagerie le terrain
de M. de Bertancourt, et si l'on peut faire
Pacquisition de celui de madame de Villers, il
en disposera comme il jugera & propos. Je lui
laisse la méme liberté pour ’emploi du terrain
et des négres de I’hopital, si mal régis jusqu’a
présent : puisque le roi est obligé d’en faire les
frais , au moins faut-il qu’ils ne soient pas en
pure perte. Toutes ces plantations , tous les
batimens qu’il construira , jusqu’aux étables et
parcs a volailles, ne ressembleront en rien aux
formes bizarres et grossiéres , adoptées dans ce
pays-ci. Il faut que tous ses ouvrages soient
dignes de lui , et portent I'empreinte du gofit
et de la régularité dont il a le premier donné
Pexemple a Cayenne.

Pour tous ces travaux , M. Guisan disposera
seul et supérieurement de l'atelier du roi, des
économes et commandeurs, qu’il aura la liberté
de congédier quand il en sera mécontent , ainsi



pouvRrR M, GuvwisanN. 375
que de proposer pour eux une augmentation
de gages; ne rendant compte de ses opérations
qu’a ordonnateur , qui ne pourra rien changer
aux présentes instructions et aux travaux
arrétés.

Les billets de demandes pour tous les maté-
riaux et ustensiles nécessaires aux travaux ,
seront motivés pour tel ouyrage , et recus sans
difficulté au magasin du roi.

La régie économique de ’hdpital des négres
le regardera uniquement: il aura soin que les
“malades soient bien traités , et empéchera sen-
lement les consommations superflues ; mais on
ne pourra lui refuser ni pain, ni vin, ni viande
pour les négres qui en auront besoin.

Il maintiendra une discipline exacte parrm
les esclaves, en défendant toutefois les chdtimens
excessifs , et en n’exigeant des vieillards et des
infirmes que ce qu’ils feront volontairement,
sans diminuer les soins et les secours auxquels
ils ont droit.

L’atelier restera divisé par brwades comine
je 'ai ordonné, et je linvite & perfectionner
cette institution, qui en simplifiera la police.

1l sera le maitre d’accorder, quand bon Ini
semblera, des gratifications aux esclaves qui se
distingueront , et Pétat de ses déboursés, cer-
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tifi¢ de Ini, présenté & l'ordonnateur, lui sera
passé en dépense, Il ne permettra a aucun soldat
ni aux négres libres de fréquenter les cases a
négres, et les fera arréter quand il en sur-
prendra la nuit ou le jour.

Il ne permettra & aucun particulier de chasser
dans le terrain clos appartenant au roi , dé-
noncera a M. le gouverneur cenx qui contre-
viendroient & cet ordre, et fera désarmer les
gens du peuple qui seroient dans le méme cas.

1l chargera M. Couturier des détails auxquels
il le trouyera propre , et l'accoutumera a les
diriger tous , afin qu’il puisse le remplacer lors-
quil feroit des absences.

Si le directenr de la compagnie le demande
% Oyapock , il pourra y passer un mois scule-
ment , et dans le cas ou il auroit assuré pen-
dant. son voyage lexécution de ses plans; je
lui recommande particuliérement de faire tout
ce qui sera en lui pour enoager un excel-
lent économe de Surinam & passer au service
du roi dans cette colonie. Il peut lui assurer
ses frais de voyage et cent louis de traitement
annuel. M. de Préville, instruit de cette dispo-
sition , comme de toutes celles énoncées dans la
présente instruction , s’y conformera sans diffi-
culté, et ratifiera les engagemens pris par M.
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Guisan pour nous procurer un bon sujet de
plus. 3
Il aidera de ses conseils et de ses lumiéres
MM. de Bertancourt, la Gotellerie , et tous
les autres travaillans au desséchement des terres
basses selon ses principes ; mais il évitera toute
explication avec les ignorans entétds , qui lui
feroient perdre son temps en disputes ou en
consultations ridicules.

Tel est le précis de mes recommandations ,
auxquelles son zéle et ses talens suppleeront en
_tout ce qui n’est pas prévu. Je le prie de m’en-
voyer tous les mois une note de ses travaux,
de ses progrés , et de compter sur l'estime et
Pamitié que je lui ai vouées.
Signé, MArovEr.

Fin du second wvolume.
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